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[MpeaucaoBue

HMHOCTpaHHOMY CTYAEHTY, OOydJaromieMycs o CrenuanbHOCTH «Pycckas Guiionorus», Bax-
HO OCO3HATh OTPOMHYIO POJIb JIATUHCKOIO $3bIKA HE TOJIKO B PYCCKOM KYJIBTYpE, HO U B UCTOPUU
MHUPOBOH KYJIBTYPHI B 1I€JIOM, TIOHATb, YTO €0 U3yUEHUE SBISETCS OPraHUYECKUM AJIEMEHTOM (hu-
JIOJIOTUYECKOro 00pa3oBaHus. 3HAHUE JIATBIHU MOMOXKET CO3HATEJIbHEEe MOJONTH K MOHUMaHHUIO
A3bIKa KaK CUCTEMBI, YICHUTH A3bIKOBbIE KaTETOPUH, YCBOUTH JIATUHCKYIO JIEKCUKY, CTAaBILYIO WH-
TepHanuoHaabHOH. TakuM 00pa3oM, Iefib Kypca: HayduTh CTY/IEHTa-WHOCTpAHIA YUTAaTh U Ie-
PEBOUTH CO CIIOBapéM aJanTHPOBAaHHBIC JTATMHCKHE TEKCThI, O0YYUTh IPaMMaTHKE JIATHHCKOTO
S3bIKa, I0KA3aTh MECTO M 3HAUEHUE JIATUHCKOI'O S13bIKa B CUCTEME MHJI0EBPOINEHCKUX SI3bIKOB, €r0
pOJIb B €BPONEHCKOM U MUPOBOU KYJIBTYpE.

Kypc natuHCKOTrO s3bIKa OPUEHTHPOBAH HA BHIPAOOTKY HABBIKOB (DMIIOJIOTMYECKOTO aHAIIU-
32 MHOS3BIYHOTO TEKCTa, a TaK)Ke MPHU3BaH 3HAYUTEIBHO OOJErdyuTh YCBOCHHE PYCCKOTO SI3bIKA
MHOCTPAHHBIM CTY/IEHTOM, IIOMOYb €My OCBOMUTH MEXIyHApOJIHYIO JATUHCKYIO TEPMUHOJIOTHIO B
00JIaCTH TYMaHUTAPHBIX HayK.

JlanHoe yueOHO-MeToInYeCcKoe MoCcoOHue HaMCaHO JJIi UHOCTPAHHBIX CTY/AEHTOB OTJIEJICHUS
pycckoii ¢punnonoruu Qunonorndeckoro dakynsrera BI'Y B COOTBETCTBUH C Y4eOHOH Mporpam-
MOH, paccuuTaHHON Ha 34 vaca ayqUTOPHBIX 3aHATHH. J[71s1 0OjerdyeHus yCBOEHHUs rpaMmarhye-
CKHX TEM TEOPETUUYECKUN MaTepuaj BMECTE C YNPaXKHEHUSIMH U TEKCTaMU JUIsl IepeBojia pacrpe-
NeNéH MOypoYHO. Pa3aensl CTposATCS CIEAYIOMUM 00pa3oM:

® TpaMMAaTHYECKHUI Marepual;

YOpaXHEHUS] Ha 3aKperieHre rpaMMaTHUeCKOro MaTepuaa;
OTJICJIbHBIE MPEATIOKEHUS [T IEPEBOAA;

CBSI3HBIE TEKCTHI JJIS TIepeBojia (HE BO BCEX paslienax);
ahopu3MBI;

CJIOBa JJIsl 3alIOMUHAHUS (C AepUBaTaMH B PYCCKOM SI3bIKE);

® KyJIbTYPOJOTHYECKUI IKCKYPC.

B pyOpuxe «CioBa /i 3alIOMUHAHUSD MTPUBOIATCS TOJBKO T€ CJIOBA, KOTOPHIMU HEOOXOAM-
MO BJIaJIeTh aKTUBHO U OT KOTOPBIX CIIEAYET 3HATh Psi/i 3HAYMMBIX JAEPUBATOB (CJIOB, MPOU3BEAEH-
HBIX OT JIATUHCKUX KOpHEN) B pycCcKOM s3bike. OCTalIbHbIE CIIOBA CTYAEHTHI JOJIKHBI UCKAaTh Ca-
MOCTOSITEJIBHO B JIATUHCKO-PYCCKOM CJIOBape, MOMEIEHHOM B KOHIIE yuyeOHoro nocodus. B psne
Clly4aeB TpaMMaTHYECKH Marepuall CHa0KEH METOAUYECKUMHU PEKOMEHAALUAMU (HarpuMep,
M0 FPaMMaTHYECKOMY aHaJlu3y MPEANIOKEeHHs, epeBoay (OpM CTPaAaTeNbHOrO 3a10ra u T. 1.).

[Ipu nepeBoae TEKCTOB, HE BXOASIIMX B JaHHOE yueOHOe 1mocodue, peKOMEHIYeTCsl UCIOb-
30BaTh CIENYIOLIUE C1OBAPU:

Heopeyxuui . X. Jlarnncko-pycckuii cioBapb. M., 1986;

Manunun A. M. Jlatuacko-pycckuil cioBapb. M., 1975;

Ilempyuenxo O. JlatuHcko-pycckuit cioBapb. M., 1994;

Tananywro K. A. Jlatuncko-pycckuit cioBaps. M.; Munck, 2002.
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Jlexcuueckuti Mmunumym, BXOASIIIUNA B pyOpuky «CioBa ajsi 3allOMUHAHUS», COCTABISIICS C
MOMOIIIbIO M3/IaHUH:

Ceoununa FO. A., IIlpomacesuu H. B., [Tomon /[. H. CroBapb IaTUHCKUX JIE€PUBATOB B aHT-
JTUICKOM, HEMEITKOM, ()paHIly3CKOM M UTaIbIHCKOM si3bIkaXx. MuHCK, 2002;

Lllesuenxo I U., I'apnux A. B., Kupuuenko A. B. CnoBapb JaTHHCKUX JEPUBATOB B S3bIKAX
BOCTOYHBIX M 3allaJHbIX ciaBsgH. MuHck, 2007.

Hekoropeie npednoscenus u mexcmol 015 nepesoda MPUBOIATCS aBTOPAMH IO CIETYIOIIHM
W3JIaHUSM:

Bunnuyyx JI. Jlatunckuit si361k. M., 1985;

Tapnuuk A. B., lllesuenko I’ U. Jlatunckuii si3pik. Munck, 2004;

Heprocun A. A., Jlykvanoea JI. M. Jlatnackuii s3b1k. Caparos, 1979;

Kayman H. JI., Yivanosa U. JI. Jlatuuckuii s3e1k. M., 1999;

Koszapoicesckuit A. 4. YaeOHUK JaTHHCKOTO s3bika. M., 1971;

Jlatuackuii s3b1k / mox pea. B. H. Spxo, B. W. Jlo6oaer. M., 1983; 2000;

Mupowenxosa B. U., @éoopoe H. A. Jlatunckuii s3e1k. M., 2000;

Ilooocunos A. B., Illasenesa H. U. Lingua Latina. BBenenue B JTaTHHCKHUMA S3BIK 1 aHTUYHYIO
KyJneTypy. M., 2000;

Iloxposckas 3. A., Kayman H. JI. Y4eOHUK JaTHHCKOTO s3bika. M., 1981;

Ilonos A. H., Illenosnun I1. M. Jlatunackuii s36Ik. M., 1970;

Tananywro K. A. YueObHUK natuHcKoro sizbika. Munck, 2007;

Jones P. Latijn voor beginners. Amsterdam, 2006;

Osipowicz A. Lingua Latina — lingua nostra: podrecznik do nauki jezyka lacinskiego i kultu-
ry antycznej. Warszawa, 2003;

Wilczynski S., Pobiedzinska E., Jarowska A. Porta Latina: podrgcznik do jezyka lacinskiego
1 kultury antycznej. Warszawa, 2005.

[Ipu HanmucaHUM K)IbMYPONO2UYECKUX IKCKYPCO8 aBTOPHI MOJIb30BAINCH CISIYIOMIMMH U3/a-
HUSIMU:

T'acnapos M. JI. 3auumarenbHast [penusi: pacckassl 0 ApeBHETpedeckoi Kyaprype. M., 1995;

Jlobkep @. PeanbHbIN CIIOBaph KIAacCHYECKUX ApeBHOCTEH: B 3 T. M., 2001;

Huxumiox E. B. beIT anTu4HOTO 0011eCcTBa: yued.-MeToa. mocodue o crenkypcy. CII6., 2005;

Ilooocunos A. B., [l]agenesa H. U. Lingua Latina. BBeieHne B TaTHHCKU SI3bIK U aHTHYHYIO
KyasTypy. M., 1995; 2000;

Cepeeenko M. E. )Xuznb B llpesnem Pume. CII6., 2000;

Mudonoruyeckuit cnoBaps. M., 1964;

CrnoBapp antnuHocTt. M., 1993.

B koHIIE KHUTH JTaHO TIPHIJIOKEHUE, TJe MPUBOJSTCS CBOIAHBIC TPAMMATHYCCKUE TAOIHIIEI.

Bgenenue, 3anatus 1-10 u 31-34 nanucansl O. I. Ilpokornuyk. 3anstust 11-30 HanmucaHsl
0. C. 3apemb6o.

K nocob6uro mpunaraercs CD-auck ¢ ayauo3anuchbio IpeUIoKeHUH, TEKCTOB, aOpu3MOB U
CJIOB JJIsl 3allOMUHAHUS.

ABTOpBI BbIpa)katoT OJlarolapHOCTh 3a MoMollb B 3anucu aucka Tenenentpy bBI'Y u nuuno
3pykoonepatopy E. H. KonocoBckomy, a Takke penakropy ayAHOBEPCHH — CTapIleMy Mperoja-
Barento kadenpsl knaccudeckoit ¢unonoruu BI'Y K. A. Tananymixo.

Haneemcs, uto nanHOe mocoOue OOJIerdyuT M3ydeHUe JIAThIHU, TIOMOXKET BBI3BATh MHTEPEC K
MPEIMETY, PACHTUPHUT KPYTro30p MHOCTPAHHBIX CTYIACHTOB-(PHIIOIOTOB.
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BBenenue

Jlarunckuii s3bIk (atr. lingua Latina) — s3bIK, HA KOTOPOM TOBOPUJIO B Hauyaje 1-ro ThIC.
70 H. 3. HaceyneHue ucropuueckor obmactu Jlauumit (Latium), pacnonaraBiieiicss Ha TEPPUTOPUN
coBpeMeHHOM Wrtamuu, B cpeqHeil yacTh ATIEHHUHCKOTO IOJIYOCTPOBA, [0 HUKHEMY TEUEHUIO
pexu Tubp. XXutenu sToit obmactu HaszpiBanuch jgarnHaMmu (Latini). OT HaMMEHOBaHUSI IJIEMEHU
Y MPOM30IILIO Ha3BaHME s3bIKa. B 753 1. 10 H. 3. Obu1 ocHOBaH . PuM (Roma), craBmmii meHTpomM
Jlarus, a naTuHBI, O3IHEE U IPYTHE MTATUNCKUE IIeMeHa (yMOpBI, CAMHUTHI, OCKH), 00BEIU-
HUBIIKECS C HUMH, CTaJU Ha3pIBaTh ceOs pumisiHamu (Romani). Camoe 3HaYUTENBHOE BIMSHUE
Ha UX MaTepUajbHYI U AYXOBHYIO KYJIbTypy OKa3alll I'PEKH, SI3bIK KOTOPBIX TOIJIa UMEJ CTaTycC
MEXKIyHAPOAHOT0. BONBIIMHCTBO IPeYeCKUX CIIOB, BOLIEAIINX B HOBBIE SI3bIKHU, ObLJIO YCBOEHO UMU
4yepes3 JIATUHCKUN. B McTopuM JIaTUHCKOTO S3bIKa BBIACISAIOT CIEAYIOLUE NepUoabl: 1) apxanuec-
kast nateiab (VI — Havano I B. 10 H. 3.); 2) kiaccuyeckas (3ootasi) nateiab (I B. 70 H. 3. — Ha-
gano | B. H. 3.); 3) nocneknaccuyeckas (cepedpsinasi) narbiab (I-11 BB. H. 3.); 4) MO3MHSS JIATHIHB
(ITI-VI BB.); 5) cpennesexoBas natbiab (VII-XIII BB.); 6) nareib smoxu Bozpoxnenus (XIV—
XVI BB.); 7) nareias HoBoro Bpemenu (¢ XVII B. 10 HACTOSIIET0 BPEMEHH).

1. Apxauueckasa namuine. [lepBble coXpaHUBIINECS NMUCbMEHHbIE MAMATHUKHU AATUPYIOTCS
VI B. 10 H. 3.: 3T0 Hagnuck ¢ Dopyma (4acTh cakpajabHOM HAIANMUCU Ha «Moruie Pomymnay, Haii-
JICHHAsI IpU packomnkax Ha pumckoM @opyme B 1899 r.), Haanuch Ha peHeCcTHHCKOM Gudyse (30-
J0TOH 3acTéxke, HalineHHOH B I. IIpenecte, HpiHe [lanectpuna, k Boctoky or Puma), Haanuce
JlBeHoca Ha mMHSHOM cocyne. Ot cepenunsl [l — Hauana Il B. 10 H. 3. coxpaHWIOCh 0OJIbILIOE
KOJIMYECTBO HAJIrPOOHBIX Haanuce u oduimanbHbix nokymeHToB. C III Beka mo H. 3. cTpemu-
TEJIbHO PACcTET MOTYIIeCTBO PuMa, 00beAMHUBIIIETO TTO/I CBOEH BIACTHIO OONBIIYIO YacTh Mranuu.
C noxopeHueM rpeyecKkux roposioB Ha rore Mranuu B pUMCKYIO KyJIbTypy IIPOHUKAIOT 3J1EMEHTHI
rpedyeckol 00pa30BaHHOCTH, UYTO JAET TOIYOK K PaA3BUTHIO PUMCKOM uTeparypsl. [lepBbiM pumce-
KHUM JINTEPaTypPHBIM MPOU3BENCHUEM CTaJl IepeBoj ¢ rpeueckoro «Onuccen» ['omepa, cremanHbIin
JluBuem AHIPOHUKOM (TPEKOM-paboM, BIIOCIEICTBUU BOJHHOOTIYIICHHUKOM). MHOTHE MOKOJIe-
HUS PUMCKHUX IIKOJBbHUKOB U3Yy4asH JAaTUHCKUHU SI3bIK 1O €ro nepeBofy. JlaTy mocTaHOBKU MbEChI
JluBus Annponuka Ha «Pumckux urpax» (240 r. 0 H. 3.) IPUHATO CUUTATH HAYAJIOM PUMCKOHN
XyJ0KECTBEHHOM JuTeparypbl. Harboee n3BecTHBIE aBTOPHI TOTO Meproja — no3Thl ['Heit Hewi,
Ksunt DHHE, komenuorpadsl [InaBr u Tepennuii, npo3auk Mapk Ilopruii Katon Crapmmii.
CoxpaHuIoCh Takke OOJBIIOE KOJTHMYECTBO PA3IUYHBIX HAAMUCEH W OPUIMAIBHBIX JTOKYMEHTOB.

2. Knaccuueckan (3010mas) namoinb. Hanbonpiero paciupera JIATHHCKUAN SI3BIK JOCTHTA-
€T BO BpeMs IpaBjieHusi ummneparopa Aerycra (27 r. 1o H. 3. — 14 1. H. 3.). B oparopckoii mmpo3e
Haubonee u3BecteH L{unepon, B uctopuueckoit — Llezaps, Camnroctuii, JIuBuii, campie 3HaMEHU-
ThI€ MOATHI JaHHOrO nepuona — Jlykpeunii, Karymn, Beprunuii, I'opaunii, OBuauii. Heine B By-
3aX M3Y4aeTcsl UMEHHO KJIACCUYECKasl JIaTbIHb.

3. Ilocneknaccuueckasn (cepedpanasn) 1amuvlHp OTHOCUTCS K 3110Xe panHer mmnepun. Hanbo-
Jiee U3BECTHBIE aBTOPHIL: (hunocod u moat-apamarypr Ceneka, mosTel-catupuku Mapruan u FOBe-
Hau, uctopuk Tamut, punocod u nucarens Amyneil. B 310 Bpems 3aBepiaercs (GopMHUpOBaHUE
€IMHBIX S3BIKOBBIX HOPMATHUBOB Ul 1033UU U Npo3bl. OCHOBHOE OTIMYUE CepeOpsIHON JaThIHU
OT KJIaCCUYECKOW — B CBO€0OPa3uM CTUIMCTUYECKUX CPE/ICTB, UCIOIb3YEMBIX Pa3HBIMH aBTOPAMHU.
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4. Ilo30naa nameinb. DTOT NIEPUOJ COBMANAET C AMOXO0M no3anei mnepun u o6pa3oBanus
nociie e€ najeHus (476 r.) HOBBIX BapBapCKHUX rocyAapcTB. B si3pike aBTOpOB (B OCHOBHOM HC-
TOPUKOB U XPUCTUAHCKUX OOTOCIIOBOB) HOPMBI KJIACCHUECKOM JTaThIHU Pa3pylIaloTCs U BO3HUKA-
IOT MHOTHE MOP(OIOrHYECKUE U CHHTAKCUYECKHUE SIBICHHSI, KOTOPBIC TOATOTABIUBAIOT MEPEXO]
K HOBBIM $I3bIKaM, CO3/IAIOIIMMCS Ha 0a3e JaTUHCKOTO, — POMAHCKHUM.

Hpeuuii Pum ko Bpemenu cBoero pacuseta (II B.) mpeBparwmicst B kpymnHeiiee padoBia-
nenpyeckoe rocyaapctBo Cpeau3eMHOMOPbs, NOAUYMHUB cebe orpoMHble Tepputopuu B EBpore,
Cesepnoit Appuke u Mainoit Azuu. JIaTHHCKUI S3bIK MPUXOAUT HA 3aBOEBAHHBIC TEPPUTOPHH U
CTAHOBUTCSI MEKYHAPOAHBIM, T. €. I3bIKOM MEXKITHUYECKOTO U MEKIOCYAapCTBEHHOTO OOIIEHUSI.
[Ipu 3TOM B BOCTOYHBIX MPOBHHIIMSIX PUMCKOTO Tocynaapctsa (B I'pennu, Mamoit A3uu 1 Ha ce-
BepHOM nobepexkbe AGPHUKH), T1Ie K MOMEHTY 3aBOEBaHUS UX PUMIISTHAMHU ObUTH IIUPOKO Pacipo-
CTpaHEHBI TPEUYECKUI SI3bIK U KYJIBTYPa, JJATUHCKUHN S3BIK MCIIOIB30BAJICS TOIBKO KaK O(UIIaIIb-
HBI. A B 3anmagHoM Cpenn3eMHOMOpbEe ObICTPO MAET pOMaHU3alusl IPOBUHIUH, T. €. YCBOEGHUE
MECTHBIM HaCeJICHHEM JIaTUHCKOTO SI3bIKa U PUMCKOM KYJIBTYpbl KaK CBEpXy — yepe3 rocyaapc-
TBEHHBIC YUPEXKJICHUS M PUMCKHUE IIKOJbI ISl JETeH 3HATH, TaK U CHU3Y — B XOJ€ OOIICHUS Ha-
CEJIEHHs C PUMCKUMU COJJIaTaMy, TOProBLIAMHU, IIEpECENeHIaMu, T. €. HOCUTEISIMU pa3rOBOPHO-
TO JJATUHCKOTO si3bIKa. IMEHHO pa3roBOPHBIN SA3BIK (J1aT. sermo vulgaris oosioentas peus) siBUICS
A3BIKOM-OCHOBOM 1711 HOBBIX ATHMYECKHX SI3bIKOB, HA3bIBAEMbIX CE€HYac POMaHCKUMHU.

SI3pIKaMU POMAHCKOM TPYMIIBI SIBISIOTCSI UTATbIHCKUN, (paHIly3CKHii, TIPOBAHCAIBbCKUI, HC-
[IAHCKUH, KaTaJaHCKUM, MOPTYrajabCKUM, pETOPOMAHCKHUM, PyMBIHCKUI U MOJIABCKUM. JIekcuka
POMAHCKHUX SI3bIKOB — 3TO B OCHOBHOM W3MEHHUBIIAsICS (POHETUYECKU JIATUHCKAs JIEKCHUKA, BKIIIO-
yaromiasi B ce0si 0OJIbIIOE KOJIMYECTBO I'PEYECKUX CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX KOTJIA-TO JTATMHCKUM
A3bIKOM. B JIpyrux eBponeickux si3blkax, HEe MPUHAAJICKAIMX K POMAHCKON TpymIe, TaKKe Be-
JIMK TUIACT JIEKCUKU JIATUHCKOTO MPOMCXO0XKICHUS.

Hauunas ¢ [ B. H. 3. JJaTUHCKUH A3BIK HAPAJY C TPEUYECKUM CTAHOBUTCS SI3BIKOM LIEPKBH.
B 384405 rr. 6611 caenan natuHckuil nepeBon bubnuu (Bynbrara 6makennoro Meponuma). Jla-
THIHb TIOJYYHWJIA CTATyC «aMOCTOJIBCKOTO» U «JIUTYPrUYECKOro» si3bIKa (T. €. si3bIKa KOH(ECCHO-
HATBHOU Cephl).

5. Cpeonegexosaa namoins. B 3noxy CpeHEBEKOBbsSI Ha JJATUHCKOM $I3bIKE BEJAach LIEPKOB-
Has ciyx0a, OCYHIeCTBISIIOCH 00yYeHHE B IIKOJIAX U YHUBEPCUTETaX, YACTUYHO JIATHIHb UCIIOJIb-
30BaJIaCh B IOPUIMYECKON MTPAKTUKE U MPU MEKIOCYJaPCTBEHHBIX NeperoBopax. JIaTHHCKUMN A3bIK
MPOIOJDKAJ Pa3BUBATHCS KaK B YCTHOW, Tak W B MUchMeHHOU (opme. [Ton BIusHUEM MIKOIBHO-
ro U YHUBEPCUTETCKOTr0 0Opa30oBaHMsI MOSBUJIACH JUTEpaTypa Ha JIAaTUHCKOM s3bike. CpenHeBe-
KOBasl JIAThIHb 3HAYMTEIHLHO OTOLLIA OT HOpPM Kiaccudyeckou. [Ipu 3Tom oHa cocyriecTBoBaia ¢
(bOpMUPYIOITMMICS HOBBIMH 3alaTHOCBPOIICHCKUMU SI3IKAMH, OKa3bIBasi HA HUX CYIIECTBEHHOE
BiusHue. Takum o0pa3om, B cpeaHeBekoBoi 3anaanoii EBpone, B cUTyaluu KyJabTypHOTO JIBYS-
3bI4MSl, JIAThIHb MPOJIOJIKAJIa OCTABAaThCsl MEKIYHAPOIHBIM SI3bIKOM U Oblja 3TAJIOHOM, Ha KOTO-
PBIN PaBHSUIMCH HALIMOHAIbHBIE SI3bIKU, HAXOIUBIINECS B (pa3e CTAHOBJICHHUS.

6. Jlamwvinb 3noxu Bo3poscoenusa. I'ymanuctsl (aBropsl Pannero Bospoxnenus) obparu-
JUCh K aHTUYHOMY Hacjennto. OHU MHOIO CAENalN Ul €ro BO3POKIEHUS U paclpOCTPAHEHHUS,
coOupasi ¥ u3ydas pyKOIHMCH U MaMSITHUKU aHTUYHOTO UCKyccTBa. BoccTaHaBnuBas MOJIMHHbBIE
AQHTUYHbIE TEKCThI, OHU OUMIIANINA UX OT «BapBapcKoi» jarbiH CpeIHEeBEKOBBS, a B CBOMX coOC-
TBEHHBIX NPOU3BEJCHUAX CTPEMHUIIUCH MOApaKaTh IpeBHUM oOpasiiaM, ocodenHo Lluuepony. I'y-
MaHUCTBI TPHOIHM3UIN JTATUHCKUN SI3BIK K MJICANTy «30JIOTOM JIATBIHW» M aKTUBHO IOJIb30BATIUCH
UM B YCTHOM U MHCbMEHHOM OOIIeHNH Mexay coboil. Ha natunckom s3bike nucanu Tomac Mop
(1478-1535 1) B AHruu, Dpa3m Porrepaamckuii (1466—1536 rr.) B ['omtannuu, Tommaszo Kawm-
nanemnna (1568-1639 rr.) B Mranuu, Huxonaii I'yccoBckuii (1470-e rr. — mocne 1533 r.) B bena-
pycu (Benukom kusxkectBe JIMTOBCKOM).

7. Jlamvine Hoeozco epemenu. B XVII-XVIII BB., a B psjae ciiyyaeB u B Hadasie XIX B. sa-
TUHCKUH SI3bIK IIUPOKO UCIOTIB30BAJICS B I033UH, GUIOCOPHUH, HAYKE, TOCTOSHHO MOTMOJIHAACH HO-
BbIMH crioBami. Tak, M. B. Jlomonocos (1646—1727 rr.) paGoTsl 10 (hU3HKE, XUMHH, MAaTEMaTUKE,
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MUHEPAJIOTUU MHCAJ, KaK IMPAaBUJIO, HA JIATUHCKOM SI3bIKE, a 3aT€M MHOTHE U3 HHUX IepeBEN Ha
PYCCKUH SI3bIK U 9TUMH MIEPEBOJIAMHU, KaK U MEPEBOJIOM « IKCIIEPUMEHTATILHON (PU3UKI» XpUCTHAaHA
Bonba, 3a10%11 OCHOBBI pyCCKOW €CTECTBEHHOHAYYHOM TepMUHONIOTUU. K JaTHHCKOMY SI3BIKY
JlomoHOCOB OOparasics U B HAy9HOW NEepenrcKe C 3arna HbIMA yUYEHBIMHU.

B rocynapcrBenHo-quIuioMatndeckoi cepe JIaTblHb yCTYyIHJIa MECTO HAallMOHAJIBHBIM SI3bI-
kam B XVII B. Takum o6pazom, B HoBoe BpeMst yke «MEPTBBIN JIATUHCKHH S3BIK MOJTyYaeT CTa-
TyC KJIaCCHYECKOTo, T. €. sI3bIKa eBpoleiickoil oOpa3zoBaHHOCTU. HanucanHble Ha HEM TEKCTbI
HUMEIOT MAaKCUMAaJIbHYIO COLMAIbHO-KYJIBTYPHYIO LEHHOCTh M 3HAUUMOCTb B KYJBTYPHO-PEIUTU-
O3HOW Tpaguiuu. B KaTtoamueckoll HEpKBU OH MO-NPEXKHEMY HCIONB3YeTCsl Kak O(UIIMaIbHBIH
s3bIK Barukana.

B Hamm 1HM JaTUHCKUN S3BIK SBISIETCS MEKAYHAPOAHBIM SI3bIKOM B 00J1aCTH OOTaHUKHU U 300-
JIOTHH: BHOBb OTKpPBHIBAEMBIE BUbI PACTEHUH TOJDKHBI OBITH HE TOJIBKO Ha3BaHBI, HO U ONHCAHBI
Ha JIATUHCKOM s3bIKe. MequIMHCcKas U Oroioruueckas TEpMUHOJIOTHS TaKK€ COCTOUT U3 TPEKO-
JATUHCKHX CJIIOBOOOPA30BaTENIbHBIX JIEMEHTOB, O(OPMIICHHBIX IO MPaBUJIaM JaTUHCKOM rpaMMa-
TUKU. JIaThIHb HEOOX0IMMA UCTOPUKAM, CIIEUATU3UPYIOIIUMCS Ha aHTUYHOCTH U CpeIHEeBEKOBbE,
TaK Kak OOJIbIIas YacTh UCTOPHUYECKUX MAMSITHUKOB ATHUX MIEPUOJOB HAMKMCAHA HA JIATUHCKOM SI3bI-
ke. HyxHa oHa u topuctam — Beib pUMCKOE IIPABO JIENIO B OCHOBY 3alla/IHOEBPOIEHCKOrO U OKa-
3ao0 BiMsHHE (Yepe3 BuzaHTuio) Ha npeBHEHIINE UCTOUHUKU PYCCKOTo MpaBa. JIaTHHCKUHN S3BIK
KpaiiHe HeOOXOIUM JIMHTBUCTY, U3yUalOIIeMy 3alaJHOEBPONECHCKHIE S3bIKH, TIOTOMY YTO KIIIOY K
MOHUMAaHHUIO MHOTHX I'PaMMAaTHYECKHUX, (DOHETUYECKUX M JICKCHUECKUX SBJICHUN B HHUX JIC)KUT B
JIATUHCKOM SI3bIKe. B craBsHCKUX s13bIKaxX TAaK)K€ OTPOMHOE KOJIMYECTBO CJIOB JIATUHCKOIO MPOUC-
XOKJIeHUsI (HalpuMep, pyc. oama, gopma, oupekmop, uHcmumym, cmyoenm, ooyeum, npoghec-
cop, pekmop, n1ekyus, ayoumopus, 6e1. avamap, oynvoa, eneba, konep). Takum o0pa3oM, J1aTbIHb
1oJie3Ha Kak JUlsl IOHUMaHUs BHYTPEHHEH pOpPMBI OTPOMHOTO KOJIMYECTBA 3aMMCTBOBAHHIA B POJI-
HOM $3BIKE€, TaK M JUI CKOPEWILEro OBJIAJCHMS 3allaJHOEBPONEUCKUMH sA3bikaMu. B EBpone He-
KOTOpbIE ra3eThl BBIXOJAT HA JIATUHCKOM si3bike. B OUHISIHINU €CTh paaro, KOTOPOe BEllaeT Ha
JIATUHCKOM sI3bIKe. B AHINIMM MONB3YIOTCS YCIEXOM JIATUHCKUE NepeBojbl KHUT o Bunnu Ilyxe
u I'appu Iorrepe, B ['epmannu u @panuuu — naTHHCKHE KOMUKCHI 00 Actepukce u OGenukce, B
benapycu — narunckuii texct «Kpacnoit llanoukn» («Rubricapptila») B. Illarona. B cetu Un-
TepHET MHOTO caiToB pasroBopHo# jateiHu (http://linguaeterna.com), HOBOCTEH Ha JATHHCKOM
s3pike (http://ephemeris.alcuinus.net), oOy4aromux nareiHu npoektoB (http://graecolatini.narod.
ru). Takum oOpa3om, «MEPTBasH» JIaThIHb BbI3bIBAECT U Oy/ET BBI3bIBATH KUBON MHTEPEC.
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YcioBHbIE COKpallleHus

Pycckue

aue. — aHNIUACKUHT

0yK6. — OYKBAJILHO

6. — BEK

B. n. — BUHUTEJILHBIN MaIEXK
60€H. — BOCHHBI TEPMHH

60np. — BOIIPOCUTEIILHOE

2. — TOox

22. — TOOBI

epam. — TpaMMaTu4eCcKuii TepMUH
2pey. — TpedecKuil; rpedeckoe CI0BO
JI. n. — naTelbHBIN IajeK

€0. 4. — SAUHCTBEHHOE YHUCJIO

JC. p. — JKEHCKUU pOJl

3an. — 3anaJaHbli

3Hay. — 3HAUCHUE

U. n. — IMEeHUTENILHBIN NaJIek

J. — JIAIO

aam. — TaTUHCKUH

mugp. — MAPOTOTHICCKAN, U3 MUDOIOTHH
M. p. — MY¥KCKOH poj

MH. 4. — MHOYKECTBEHHOE YHCJIO
H. 5. — HaIla 3pa

HeMm. — HEMEIKUI

OK. — OKOJIO
ompuy. — OTpULATETTFHOE

II. n. — npeaIoXKHbBINA Najex

no30. — mo3aHsIsI popMa CIIOBa; MO3THEE 3HAUYCHUE
nocmnosum. — ynorpeonsercs MOCTIIO3UTHBHO, CTa-
BHUTCSI TTOCTIC MPUCOCAMHSICMOTO CJIOBa

npeum. — IPENMYIIEeCTBEHHO

P. n. — poauTenbHbIi nagex

PUM. — PUMCKUN

pyc. — pycckui

ce8. — CEBEPHBIN

CKJl. — CKIIOHEHHE

CM. — CMOTpH

CO8p. — COBPEMEHHBIN

cnp. — CIpsbKeHUe

cp. — CpaBHH

cp. p. — CpeoHUN pon

m. e. — TO €CTh

T6. n. — TBOPUTEIBHBIN Magex

mbulc. — THICSTYEIICTHE

VKaA3. — yKazaTelbHOe

F04C. — YOIKHBIN

JlaTuHckue

abl. — ablattvus — abnsTuB

acc. — accusativus — BUHUTEIIbHBIH MaJ1eK

act. — activum — JIeHiCTBUTENBHBIA 3a110T

adj. — adjectivum — uMs mpuiarareiabHOe

adv. — adverbium — Hapeune

¢. —cum — ¢, BMeCTe ¢

compar. — comparativus — CpaBHUTEJIbHAS CTEIICHb
conj. — conjunctio — coro3

conjunct. — conjunctivus — cociaraTenbHOe HaKJIo-
HEeHHUE

dat. — dativus — gaTenpHBIA MageK

defect. — defectivum — Hel0CTaTOUHBIN TJIATOJI
f— femininum — >keHCKHI poj

fut. — futiirum — Oyxaymee Bpems

gen. — genetivus — pOAUTENIbHBIN Maiex

imperat. — imperativus — MOBEITUTENHLHOE HAKIIOHCHUE
impers. — impersonale — O€3JIMYHBIN [1aroJ
indicat. — indicativus — U3bSBUTEIIEHOE HAKJIOHCHHUE
inf. — infinittvus — HHQUHUTUB

interrogat. — interrogativum (prondmen) — BOIIpo-
CUTeNIbHOE (MECTOMMEHME)

m — masculinum — My>KCKOH poj

n — neutrum — cpeHU pon

nom. — nominativus — UIMEHHUTEIbHBINA Majex

num. — numerale — YUCITUTEITBHOE

part. — participium — mpuJacTue

pass. — passivum — CTpaJaTeNIbHbIH 3a10T

perf. — perfectum — nepdekr

pl. — pluralis — MHOXXECTBEHHOE YUCIIO

pl. t.— pluralia tantum — TOIEKO MHOMKECTBEHHOE (CJI0-
BO yMOTPEOISIETCSI TOJILKO BO MHOKECTBEHHOM UHCIIE)
posit. — positivus — TIOJIOKUTEIbHASL CTEIICHb

PPP — participium perfecti passivi — npuuacTue mpo-
HIE/IIETO0 BPEMEHH CTPaJIaTeIbHOTO 3ai0ra

praep. — praepositio — mpeor

praes. — praesens — HaCTOSIICE BPEMs

relat. — relattvum (prondmen) — oTHOCHTEIbHOE (MeC-
TOUMECHHUE)

sg. — singularis — eIMHCTBEHHOE YMCIIO

subst. — substantivum — UMs CyIIECTBUTEIEHOE
superl. — superlativus — mpeBocXoHasA CTENCHb
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3ausaTrtue 1

doHeTHKa U rpaduKka JaTUHCKOIO sI3blKa. YiapeHue

Jlatunckuit andaBur

Hauepranue HasBanue Hauepranue Hasanue
6 6 IIpousnouienue 6 6 [IpousHomenue
YKBBI YKBBI YKBBI YKBBI
Aa a [a] Nn 9H [H]
Bb 03 (0] Oo 0 [o]
Ce i [u],[x] Pp m [11]
NI T R -
Rr p [p]
Ff 2 [¢]
Ss ac [c], [3]
Gg 5¢) [r] Tt
Hh xa [r*] B [7]
Ti " [u], [ii] Uu y [y], [8]
Jj fiora [i1] Vv B) (]
Kk Ka [x] Xx UKC [kc], [r3]
L1 11b [1°] Yy UIICHIIOH [u]
Mm M [m] 7z 33Ta [3]

IIpumeuanus:

1. Byks Jj u Vv B kiaccuueckoid jaTslHM He Obuto. O003HaYaeMble UMM COIIACHBIE 3BYKH IE€pesa-
BaJIMCh TJIACHBIMH i U U COOTBETCTBEHHO. Takmm o0Opaszom, OykBa i oOo3Hawama 3BykH [i] u [j], a OykBa
u — 3ByKH [u] u [v].

2. bykBa KKk pano BbITIUTa W3 yIOTPEOICHUS U COXpAaHMIACh TOIBKO B COKpameHusx cioBa Kalendae:
K. wmu Kal. Karenows: — niepBbiii IeHb KaXKJI0TO MecsIla.

3. bykBer Yy u Zz BCTpe4aroTCsl TOJIBKO B CJIOBaX, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 TPEYECKOTO S3BIKA.

ﬂpousﬂomeﬂne rJ1aCHbIX 3BYKOB

B naTuHCKOM SI3BIKE KJIACCHYECKOTO MEepPUOJIa TIIACHBIC Pa3IUYaliuCh MO JOJIT0Te U KPaTKOC-
Td. Jlonruii rmacHbI MPOM3HOCWICS B JBa pa3a JoJjblle, yeM Kparkuil. Jlonrora obo3HauaeTcs
HAJICTPOYHBIM 3HAKOM [ ~ |, kpatkocTh — [ ~ |. Hampumep: a, a; €, €. [Ipu coBpemMeHHOM YTeHUH
pa3nuuus B JIOJNTOTe M KPATKOCTH IJIACHBIX HE BOCIPOM3BOIATCS, OJHAKO 3HAHWE UX HEOOXOMIHU-
MO B CHEIYIOIIUX CIydasx:

1) KOTIa KOJTUYECTBO TIIACHOTO SIBISIETCS CMBICIIOPA3IMYUTEIBHBIM MPU3HAKOM, HAIIPHMED:
liber xnuea — liber ceoboonwitr; malum 310 — malum s610xo0;

2) Korma KOJIMYECTBO TNIACHOTO OMpeelisieT TpaMMaTudeckyto ¢GopMy cloBa, HapUMep: Ha-
crosiiiee Bpems 1égit uumaem — nporenaiee Bpemst 18git npouuman; MMEHUTENBHBINA TaEX Vid
0opoea — TBOPUTENBHBIN MAJIeK Vid 00p02oio;

3) xorma KOJMYECTBO TIIACHOTO OMPEIEISIET MECTO yAapeHHs B CIIOBE (CM. HIDKE).

Bbyxkasa Ii, BXozs111ast B OMH CJIOT C MOCIEAYIOLIEH ITTACHOM, MPOU3HOCUTCS Kak [Ii]. Bo MHOrMX
CIIOBapsIX, y4eOHUKAX ¥ U3AAHHUSIX PUMCKUX aBTOPOB B JAHHOM MO3UIIMU UCIIONB3yeTcst OykBa Jj:

ia W ja — [s]: ianua/janua [s'Hya] 06epb;

ie wim je — [e]: ientare/jentare [enTa'ps| 3aempakame;

9
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10 i jo — [€]: 1ocus/jocus [€xyc] wymka,

u wm ju — [ro]: iustitia/justitia [roctu'nma) cnpasedausocmo.

BykBa Qo BO BceX MO3HUIMAX MPOU3HOCHUTCS YE€TKO, 0€3 peAyKIuH, Kak [0], B OTIIMYUE OT
«aKarollero» MPOU3HOIIEHUSI Oe3y1apHOro 0 B pycCKoM si3bike. Hampumep: oratio [opa'iuo] peus.

JIBa TacHBIX 3BYKa, COCTABIISIIONIUNX OJMH CJIOT, Ha3bIBatOTCA AUGTOHTOM. [[ndTOHTOB OBLIO
4eThipe: ae, oe, au, eu. IlepBeie 1Ba MOHOPTOHTU3HPOBAINUCH, T. €. CTAJIN MPOU3HOCUTHCS KaK
OJIUH 3BYK, TO3TOMY OHHU HA3bIBAIOTCS qUrpadamu:

ae — [9]: aeternus [3T3'pHYyC]| 8eunbii;

oe — [3]: oeconomia [PKOHO'MHA]| npasUILHOE XO3AUCMEO;

au — [ay]: auctor [ay'kTop]| meopey;

eu — [3y]: Eurdpa [3ypo'na] Eepona.

Ecnu coueranusi ae u oe He COCTaBIISIOT OJHOTO 3BYKa, TO HaJ BTOPHIM KOMIIOHEHTOM JaH-
HBIX COUETAaHUM CTaBUTCS 3HAK paszzueneHus [~ | (IBe TOUYKU — TpeMa) WM 3HAK, 0003HaYaIOLIUI
KOJIMYECTBO TiacHoro e [ ~ ], [ 7 ]: a@r [a"7p] 6030yx, coércere [kodapup'pa] coeparcusams.

npOI/IBHOI_HeHI/Ie CorJiaCHbIX 3BYKOB

Bbyksa Cc B Ki1accH4ecKyo 310Xy BO BCEX MO3ULUAX Mpou3HOcHiIack Kak [k]. [lozauee crano
npuHATO npousHocuth OykBy Ce Kkak [11 | mepen e, i, y, ae, oe, a B OCTaJIbHBIX CIydasX Kak [K].
Hampumep: Cicéro [mu'mppo] uyepon, Caesar [mp'3ap] [lezaps, coeptum [1p'iTyM]| Havunanue,
communicare [KOMMyHHKA'p3] cogewyamscs, classicus [kist'ccukyc] obpasyoguiil.

bykea Hh mpowsHOCHTCSI TipUabIXaTenbHO — [I*], KaKk OEOpyCcCKOe MM YKPAaWHCKOE 2, KaK
HeMmenkoe 4. Hampumep: honor [r*o'Hop]| wecms, humanitas [r*yma'nurac] uerosexontodue.

byxsa LI Bceraa mpou3HOCUTCS MSTKO: [J1b] U Mepea IIacHBIMU, U Tepel] COTIAaCHBIMH, U Ha
KoHI1le cioBa. Hampumep: logicus [n€rukyc] noeux, vulgus [By'neryc| moana, sol [conb| connye.

BykBa Qq ynotpebisiercsi TOIBKO B coueTaHuH ¢ OykBO# u mepen rmiacHbiMH. CodeTaHue qu
mpou3HOCUTCA Kak [kB]. Hampumep: quinque [KBU'HKB3]| nsameb.

Coderanue ngu repes MIacHBIMHU MPOU3HOCHUTCS Kak [HrB]. Hampumep: lingua [nu'Hrea] s3wik.

Coderanue su mepeJ IMacHbIMU MPOM3HOCUTCS Kak [cB]. Hampumep: suavis [cBa'Buc] npu-
amuwitl, Suetonius [cBITO'HUYC| Ceéemonuti. Uc K IO Y € H U €: Su Tepe] TNIACHBIMH YUTAETCS KaK
[cy] B mpuTsKATEIBHOM MECTOMMEHHUH Suus, sua, suum [cy'ye, cy'a, cy'yM| ceotl, c6os, c60é.

bykBa Ss MeXy IIacHBIMH WJIH PSJIOM C COTVIACHBIMHM M M N MPOU3HOCHUTCS Kak [3], a B oc-
TaJIbHBIX MOJOXEHUsAX Kak [c]. Hanpumep: causa [kay'3a] npuuuna, censiira [1pH3Yy'pa] cmpoeoe
cysicoenue, plasma [ms'3ma] niazma, salutare [canrora'pa] npusemcmeosams, scius [cun'yc| sna-
rowuil. VICKIioueHue: B clioBaX, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 IPEYECKOTO S3bIKA, § MEXKAY IIaCHBIMU IPO-
n3Hocutcs kak [c]. Hampumep: philosophia [bunéco'bual gurocogpus.

BbykBa XX IpOU3HOCHUTCS KakK [Kc|, HO MEXAy IJIaCHBIMHU MOXET YuTaThcs Kak [r3]. Hampu-
Mep: pax [makc] mup, exemplum [3r33'MIUTIOM]| npumep.

Coueranue ti B JJATUHCKOM SI3bIKE KJIACCMUECKOTO MEpHOAa BO BCEX MO3ZMIMSIX NMPOU3HOCH-
JIOCh KaK [TH], OTHAKO 3aTeM IMepe IIaCHBIMU CTall0 MPOU3HOCUTHCA Kak [1H]. Takoe mpousHo-
[ICHHUE 0 TPATUIIUN COXPAHSIETCS A0 CUX MOop B yueOHOU mpaktuke. Hampumep: actio [a'kmuo]
Oeticmsue, spatium [cna'muym| npocmparncmeo, donatio [moHa'mmo]| dapenue. UCKTI0OY e HHU €:
ti mepen rIacHBIMU YUTaeTCs Kak [TH| B coueTanusx sti, xti, tti. Hanpumep: digestio [aura'ctro]
pacnpeodenenue, mixtio [MU'KCTHO] cmewenue, Attius [a'TTuyc| Ammuil.

B crnoBax, 3aMMCTBOBaHHBIX U3 TPEUYECKOTO SI3bIKA, BCTPEYAIOTCS CIAEAYIOIINE COYETAHHSI CO-
racHeIX ¢ OykBoii h: rh, th, ch, ph. Coueranue rh npousnocurcs xax [p]. Hanpumep: rhetorica
[paTo'puka] pumopuka. Coueranue th npousnocurcs kak [1]. Hanpumep: theatrum [Tra'tpym| me-
amp. Coueranue ch nmpousHocurcs kak [X]. Hanpumep: charta [xa'pra] iucm nanupyca, bymaea,
schema [cx3'Ma] 6uo. Coueranue ph npousnocurcs kak [¢p]. Hampumep: physica [¢u'cuxa] gu-
3uxa. ECTh TONBKO J1Ba cll0oBa COOCTBEHHO JIATMHCKOTO MPOUCXOXACHUS, B KOTOPBIX BCTpEYaeTCs
coueranue ch: pulcher [my'nexap]| xpacussiii, Gracchus [rpa'kxyc] I paxx.
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Caoropasaen

Crnor MOXKeT OBITh OTKPBITHIM HITH 3aKPBITHIM. CJI0T, OKAHYMBAFOIIUKCS HA TIIACHBIN 3BYK WIIH
TUQTOHT, SBISETCS OTKPHITHIM, a HAa COMIACHBIN WM TPYIIY COMMACHBIX — 3aKPHITBIM. B ciioBe
CTOJILKO CIIOTOB, CKOJIbKO B HEM OJIMHOYHBIX TJIACHBIX U TU(PTOHTOB.

Croropaszaen npoxo/uT:

1) Mexy AByMsI TJIaCHBIMHU WJIM OAMHOYHBIM IJTaCHBIM ¥ audToHrom. Hampumep: su-us [cy'-
yc] ceoti, dé-ae [n3'-3] boeunu;

2) MeXJy TIIacHBIM WJIM JU(TOHIOM W OJMHOYHBIM comiacHbIM. Hampumep: re-ci-pi-o [pa-
u'-1u-o0| npunumaro, lae-tus [ne'-tyc| padocmmuuuii,

3) Mexay nBymsi cortacHeIMH. Hampumep: res-pon-des [pac-nio'H-g3c] mst omseuaews. U ¢ -
KJ Y EeHHE: CM. MyHKT 4;

4) mepes coueTaHUEM (U U TIEpe]l COUeTaHHEM HEMOTo coracHoro b, p, d, t, g, ¢ ¢ mIaBHBIM
I, r, . e. bl, br, pl, pr, dl, dr, tl, tr, gl, gr, cl, cr. Hampumep: 4-qua [a'-kBa] 60da, cé-ré-brum
[1p'-pa-OpyM] mose, ae-gro-tus [3-rpo'-Tyc| donvHou, cds-tra [Ka'c-Tpa] raceps;

5) B rpymnie u3 TPEX COMTACHBIX — OOBIYHO Tepe MOCIEAHUM COTTIACHBIM (KpOME COYeTaHui
qu u Hemoro coriacHoro b, p, d, t, g, ¢ ¢ mnaBueM 1, r). Hampumep: sanc-tus [ca'Hk-Tyc] ces-
wennwlil, HO doc-tri-na [oK-TpHu'-Ha] yuenue, in-quam [U'H-KBaM| 2060pro;

6) prcTaBKa BCeTa BRIICISACTCS B OTACIbHBIN ciior. Hanmpumep: ab-e-o [a'6-3-0] yxoorcy, abs-
cé-do [abc-11p'-10] omcmynaro, ab-scin-do [ab-cuu'H-110] ompuwigaro;

7) comacHBIN j MEKAY TIIACHBIMH B IPOM3HOIICHUN YIBAUBACTCS M PACIIPEICIISCTCS MEXITY
nByms criioramu. Hampumep: pejor (péj-jor) [ma'ii-itop] xyousuii.

Jlojarora U KpaTkocTb cJjora

Cror, comepkamuii KpaTKuid TIacHBIN 3BYK [], ObIBae€T KpaTKUM, a COJEPIKAIIUMA JOJITUN
IJIaCHBIN 3BYK [ ~ | — monrum.

Crnoru doneue B CIEAYIONUX OCHOBHBIX CITyYasiX:

1) ecnu cior copepxut audTonr. Hanmpumep: Ae-gae-us [3-13'-yc| seetickuil;

2) ecau 3a TIIaCHOM cJiora CJIeAyIOT JBe WM OoJee coracHeie. Hanmpumep: ornaméntum [op-
Ha-M3'H-TyM| ykpauienue. I c K 1104 € H M €: €CJIM 32 KPaTKOM INIaCHOM cJIora CIIEAYeT: COueTaHue
HEMOro cornacHoro b, p, d, t, g, ¢ ¢ aBHbIM 1, ¥ unu ch, rh, th, ph, To oHa ocraércsa kparkoil.
Hampumep: cérébrum [113'-pa-6pym]| mo3ze, syngrapha [cu'H-rpa-da] doreosas pacnucka;

3) ecnu 3a TIIACHOM cjora cieayet X wiu z. Hanpumep: corréxi [Kop-pa'-kcu| s ucnpasu.

Crnoru xpamkue B CIeIyIOIINX OCHOBHBIX CIIydasix:

1) ecnu 3a miacHO# cienyet apyras macHas. Hanpuwmep: gloria [mé-pu-a) crasa, vidéo [Bu'-
13-0] 5 eudncy;

2) ecim 3a miacHOU cneayet h ¢ mocnemyromieit rmacuoi. Hanpumep: abstraho [a'0c-Tpa-1*0]
5 0meneKao.

Ecnu 3a rmacHo# ciora cieayeT OfHa COIVIacHasi, TO CJIOT MOXET ObITh WM KpPaTKuM, WIH
JIOJITUM, YTO 3aBUCUT OT MIPUPOJIbI CAMOW MIaCHOM. J{0AroTa nian KparkoCTh IIaCHOM B TAKUX CITY-
qasx 0003HaYaeTcs B CIOBApE WM y4eOHOM MOCOOMH (€CIH OT 3TOTO 3aBUCHT MOCTAHOBKA y/ia-
penust). Hanpumep: for-tii-na [¢op-1y'-Ha] cyowvba, fé-mi-na [a'-mu-Ha] ocenwyuna.

Ynapenue

VYnapeHue cTaBUTCSI Ha MPEANOCIEIHEM CJIOTe, €Cli OH JIONTHM, WU Ha TPETheM OT KOHIIA
CJIOTe, €CJI TMPEANOCIEIHUIN CI0T KpaTkuid. JlonroTa mim KpaTkoCTh TPETHEro CJIora OT KOHIIA B
ATOM cliydae 3HaueHus He uMmeer. Hampumep: cura 3aboma, arguméntum doxazamenbcmeo, ora-
tio peus, popilus Hapoo, pérvénit npuxodum, pervénit npuiwén.
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YnpaxxHeHus

1. Ilpouuraiite, oOpamasi BHUMaHUEe HA NIPOU3HOLLIEHNE CJIeAYOIINX 3BYKOB U COUETAHMI 3BYKOB:

ae, oe, au, eu: Graecia, Aegyptus, pracrogativa, aedificium, foedus, Croesus, poena, proelium,
oboedientia, Boeotia, audacia, causa, auditorium, Paulus, heu, Zeuxis, neuter, agr, poéta, coémptio;

¢: caeci, caelicola, coeptum, centum, civis, circus, Cyclops, cyaneus, cura, calendarium, censor,
crimen, socius, cogndomen, factum, clam, accipio, Cyprus;

I: laudo, locus, luna, lyra, vel, procul, agricdla, color, vulgus, illicitus, codicillus;

ti: accusatio, laetitia, petitio, natio, gratia, sanctio, Latium, Latini, negotium, particeps,
prudentia;

qu, ngu: quartus, quaestio, quasi, quisque, aequalis, unguis, unguentum, sanguis, bilinguis;

su: suadeo, suaviloquens, sua, consuetiido, assuefacére, consuesco;

h, rh, th, ch, ph: humanus, hydra, Horatius, Rhodos, rheumaticus, rhythmus, Pyrrhus, Athénae,
theologia, thesaurus, Pythagoras, Demosthénes, Borysthénes, Carthago, Thebae, Thracia, schola,
schema, Gracchus, pulcher, machina, chorographia, philosophia, emphiteusis, Xendphon, Phrygia,
Phoenices, Phosphorus.

2. l'[po‘mTaiiTe JIMYHbIC HME€HA PUMJISIH, oﬁpaTuTe BHUMAaHHE HA TO, KAK OHH IMHUCAJTUCH COKpPa-
MEHHO:

Aulus (A.), Appius (App.), Gaius (C.), Gnaeius (Cn.), Decimus (D.), Lucius (L.), Marcus (M.),
Manius (M’.), Numerius (N.), Publius (P.), Quintus (Q.), Sextus (Sex.), Servius (Ser.), Spurius
(Sp.), Titus (T.), Tiberius (Tib.).

3. Hanumure TPAHCIUTEPANUIO OTPbIBKA TCKCTA M3 Berxoro 3aBera u mocraBbTe yaapeHusi:

Vetus Testamentum
Liber Genésis
Caput 1

26. Et ait: Faciamus hominem ad imaginem, et similitudinem nostram: et praesit piscibus maris,
et volatilibus coeli, et bestiis, universaeque terrae, omnique reptili, quod movétur in terra. 27. Et
creavit Deus hominem ad imaginem suam: ad imaginem Dei creavit illum, masctilum, et feminam
creavit eos. 28. Benedixitque illis Deus, et ait: Crescite, et multiplicamini, et repléte terram, et
subicite eam, et dominamini piscibus maris, et volatilibus coeli, et universis animantibus, quae
moventur super terram. 29. Dixitque Deus: Ecce dedi vobis omnem herbam afferentem semen
super terram, et universa ligna, quae habent in semetipsis sementem genéris sui, et sint vobis in
escam: 30. Et cunctis animantibus terrae, omnique voliicri coeli, et universis, quae moventur in
terra, et in quibus est anima vivens, ut habeant ad vescendum. Et factum est ita. 31. Viditque
Deus cuncta, quae fec€rat: et erant valde bona. Et factum est vesper, et mane, dies sextus.

4. IlpoyuraiiTe 3TOT OTPHIBOK U3 bul/IMN HAa pyccKOM sI3bIKe:

Berxuii 3aBer
BoiTne

1

26 1 ckazan [Bor]: coTBopuM yenoBeka o o6pasy Hamemy [u] mo momo6uro Hamemy, u 1a Bia-
JBIYECTBYIOT OHM HaJ PhIOaMH MOPCKHMH, M HaJ NTUIIAMU HEOSCHBIMU, [ HAJ 3BEPSIMU,| U HAJ
CKOTOM, U HaJ BCEIO 3eMJIEI0, M HaJl BCEMH TajlaMH, TIpecMbIKaroIuMucs 1o 3emie. 2’ U coTso-
pun bor uenoseka no o6pa3zy Coemy, o obpaszy Bokuio COTBOPHII €ro; MyXYUHY U KCHIIUHY
corBopun ux. 28 M 6marociosun ux bor, n ckazan um Bor: mioguTech U pa3sMHOXKaHTeCh, U Ha-
NOJHSMTE 3eMiIt0, U o0JiafaiiTe €10, U BIaJbIYECTBYHTE HAJ pbIOAMU MOPCKUMH [M Hax 3Beps-
MU,| U HaJ ONTHIAMH HEOECHBIMHU, [M HAJl BCAKHUM CKOTOM, M HaJ BCEIO 3eMJIEI0,| U HaJ BCIKUM
’KUBOTHBIM, IPECMBIKAIOMUMCA 1o 3emie. 2° U ckazan Bor: BoT, S 1an BaM BCAKYIO TPaBy, Celo-
LIy CeMsl, Kakasl €CTh Ha BCEU 3eMJie, U BCSAKOE JEPEBO, Y KOTOPOTO IJIOA JPEBECHBIMN, CEIOLINIA
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ceMsi; — BaM cue OyaeT B nuiy; -0 a BceM 3BepaM 3eMHBIM, U BCEM NITHUIIAM HEOECHBIM, U BCAKO-
My [ramy,] IpeCMBIKarOmEeMycs 110 3eMie, B KOTOPOM JIyIlia KMBasi, Oal 51 BCIO 3€J€Hb TPaBHYIO
B mumty. M crano tak. 3! U yeuznen Bor Bce, uto OH co3aan, M BOT, Xopouuo BeckMa. M Gb Be-
uep, ¥ ObLIO YTPO: JIeHb MIECTOIA.

NMEHA PUMCKUX I'PAXIAH

WMst puMCKOTO rpaskIaHnHa OOBIYHO COCTOSIIO U3 TPEX vacTei: 1) mmyHoe ums (praendomen),
2) ponoBoe ums (nomen gentile), 3) mpo3suie (cogndomen). Hanpumep, Marcus Tullius Cicéro
Mapxk Tynnuii Luyepon (‘ropoxoserii’), Publius Ovidius Naso I1yonuii Osuouii Hazon (‘Hoca-
ThIi’). ChIH COXpaHSUT POJIOBOC UMSI M ITPO3BUILE OTIIA, & TMYHOE UMl €My HHOTIIAa MEHSUIN; KPO-
Me TOTO, OH MOT IOJIyYUTh JPYroe mpo3Buine. Jlouyepu moiaydaaud B KaueCTBE JIMYHOTO MMEHHU
pomoBoe uMs otia. CiemnoBaTenbHO, €Cau OTel] MPOUCXOAMI U3 poaa Tyiues, TO 104b 3BaJH
Tynnmuei, nous FOmua 3Banu FOnueit. Eciu B ceMbe poxaanack BTOpasl 104b, TO €€ Ha3bIBAJIU
Muagme#t (Hanpumep, Julia Minor FOnus Mnaowas) wim Bropoii (Julia Secunda FOnua Bmo-
pas), cnenyromas noub Obuta Tpetweit (Julia Tertia FOnus Tpemos). Jlous [uniepona 3Banu Tyi-
e, notomy 4to uMs e€ orua Obuto Marcus Tullius Cicéro. O 3amykHel KEHIIMHE TOBOPH-
mu: Terentia Cicerdnis Tepenyus Luyepona (moapazymeBasiock: Tepenyus [ocenal Luyepona).

3ansstTue 2

Nomen substantivum. Uma cyuecrBurenbHoe.
Declinatio prima. 1-e ck1oHeHue

UMmsa ¢ YIMICCTBUTCJIbHOC—YaCTbh PCYH, KOTOpaAs 0603HaqaeT nmpeaMEeT Wi JIMIO U OT-
BEYAET HA BOIPOCHI «KTO?», «uT0?» (pater omey, patria poouna).

Fpammamqecxue KaTe€ropum UME€HU CylEe€CTBHUTECJIbHOTIO

Pon (Genus) masculinum (m) — My»Xckoii pox (M. p.)

femininum (f) — >xeHckuii pox (k. p.)

neutrum (n) — cpegauit pox (cp. p.)

commiine (m, f) — obwmwuit pox (civis, is m, f epanxcoanun, epancoaHka)

Yucno (Numérus) singularis — eJJMHCTBEHHOE YHCIIO (€11, U.)

pluralis — MHOXKECTBEHHOE YHCITO (MH. U.)

pluralia tantum — 3T0 cymiecTBUTEIbHBIE, KOTOPbIE UMEIOT (OPMBI TOJb-
KO MHOXKECTBEHHOTO 4Hclia (HalmpuMmep, B PyC. I3BIKE — OUKU, HONICHUYDL,
B JIaT. — arma, orum #z (pl. t.) opyorcue)

[Magex (Casus) nominativus — UMeHUTeNbHbIH (kT0? 9T0?) (M. 1M.)

genetivus — poauTenbHbii (koro? vero? uei?) (P. m.)

dativus — nmatenpHBId (KOMy? "eMy? y Koro? y dero? s Koro?
st wero?) (. m.)

accusativus — BUHHTENbHBIN (Koro? uto? xyma?) (B. m.)

ablativus — TBOPUTEJbHBIH U HPEIIOKHBIH (keM? yem? 0 koMm? 0 4€m?
ot koro? ot yero? rue? xorma? xak?) (Ts. m., I1. m.)

vocativus — 3BaTeNbHbIN (00palenue)

Cknonenue (Declinatio) | declinatio I (prima) — 1-e ckioneHue
declinatio II (secunda) — 2-e ckioHEHHE
declinatio III (tertia) — 3-e ckiIOHEHHE
declinatio IV (quarta) — 4-e ckjIoHEHHE
declinatio V (quinta) — 5-e cknoHenue
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CaoBapHasi popMa MMEHM CYILIECTBUTEIbHOTO

1) W. . en. 4. (MHOT/IA MH. 4.);
2) oxonuanue P. m. ex. 4. (MHOTAA MH. 4.), HHOT/IA C YacThIO OCHOBBI;
3) pox;
4) mepeBo.
nominativus sg., -0 genetivus sg. m/f/n
poptlus, -1 m rapoo

Cknonenue (declinatio)—3To U3MEHEHHE CYIIECTBUTENbHBIX 110 MajaexaM. Tum ckio-
HEHUS ONPEEISIeTCs] 0 OKOHYAHHWIO POAUTENHFHOTO Majie’ka eIUHCTBEHHOTO yncna (-0 gen. sg.),
KOTOpOE MPEJICTaBIEHO Ha BTOPOM MECTE B CIIOBAPHOU (pOpME CyIIECTBUTEIBHOTO.

Orlpeue.neﬂl/le THIIA CKJIOHEHHS

Tun OxoHuaHne
CrnoBapHas gopma

CKIIOHEHHSA gen. sg.

1-¢ -ae patria, ae ! poouna

2-¢ -1 populus, i m napoo

3-e -is civis, is m, f epasjicoanun, eparcoanKka

4-¢ -us Visus, Us m 3penue, 8uUd, HEUHOCHb

5-¢ -el res, rei f gewyn, deno, 0OCmMmosmenrbcmeo

Declinatio prima. 1-e ckioHeHue

K mepBoMy CKIIOHEHHIO OTHOCSITCSI CyIIECTBUTEIbHBIC )KEHCKOTO PO/Ia U HEOONbIIasi rpymnmna
CYILLIECTBUTEIILHBIX MYKCKOTO pojia, 0003HAYAIOIINUX MYKCKHE UMEHa, MPOopeCcCuu, HAIMOHAIb-
HOCTH (Cp. B pyc. mama, cmpana u Cawa, Baus, cmapocma, uykua), xoropsie B U. 1. ex. 4. ume-
0T OKOHYaHue -a, a B P. 1. e, 4. — OKOHUaHue -ae:

Nom. sg., f(m) -a
Gen. sg., f (m) -ae

Hanpuwmep: terra, ae f 3emns, victoria, ae f nobeda, nauta, ae m mopsk, Persa, ae m nepc.

"aﬂ,e)KHbIe OKOHYaHHUSA 1-T0 CKJIOHEHUSs

Casus Sg. PL
Nom. -a -ae
Gen. -ae -arum
Dat. -ae -1
Acc. -am -as
Abl. -a -1
Voc. -a -ae

O6pasell CKJIOHEHHUS CYILECTBUTENbHOIO
victoria, ae f no6eda

Casus Sg. PL

Nom. | victori-a no6eoa victori-ae nobeowi
Gen. | victori-ae nobeowi victori-arum no6eo
Dat. victori-ae nobeoe victori-is nobedam
Acc. | victori-am nobedy victori-as n06edsi
Abl. victori-a nobeooti victori-is nobeoamu
Voc. victori-a! o nobeoa! | victori-ae! o nobeowr!

'HaspiBaem momaHoCThIO ciioBapHyio (opmy: U. 1., P. . u pox — [ndtpua, maTpus GIMUHUHYM].
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CnpsikeHue raaroga sum, fui, — , esse 6obtmo
B HacCcTodlleM BpEMEHHU U3 DBABUTECJIbHOI0O HAKJIOHEHUS
JInno Sg. PL
l-e Sum 51 eCmu/A6/510Ch SUMUS Mbl eCmb/a615eMCse
2-¢ €S Mmbl ecmu/s16/1eubest estis vl ecmb/sa615€mecs
3-¢ est on, oHa, oHO ecmuv/A6emcs sunt oxu ecmuv/sa61AI0mcs

[maronbHas CBS3Ka Oblmb B JATUHCKOM MPEJIOKEHUH, KaK MPaBUiIo, 00s3aTeNbHa, a B pycC-
CKOM IIPEUIOKCHUH B HACTOSIIIEM BPEMEHH OHa oIyckaercsi, Hanpumep: Terra et luna sunt stel-
lae. 3emnsa u nyna — 36é300i.

Praepositiones. [lpeagoru

[Ipensorn B JIATHHCKOM SI3bIKE YHOTPEONSIOTCS MO0 ¢ accusativus, iubo ¢ ablativus. Hamo
YTOUHSTH 110 CJIOBApIO, C KAKUM UMEHHO MaJIe’KOM YIOTpeOIsieTcsi KOHKPETHBIN npepior. Hanbo-
jee yrnoTpeOuTeNbHbIe MPEIJIOrh:

¢ accusativus c ablattvus
ad x, 0o, y a (ab)! om
ante neped, panvuie de om, u3, o (00)
apud y, npu, oxono e (ex)' uz
circum goxpye cum ¢, emecme ¢
contra npomus sine Oe3
inter medxncoy, cpeou pro 3a, 6 3auwumy; mecmo
post nosaou, nocie prae nepeo, snepeou; us-3a
trans uyepes, no my cmopoHy

JIBa mpensora — in 6, xa u sub no0 — ynoTpeOnsAOTCS ¢ AByMS MaJekaMH: ¢ accusativus,
€CJIM TPEIOKHAS KOHCTPYKITHSI OTBEYaeT Ha BONPOC «Kyma?», U ¢ ablativus, eciu mpeuioskHas
KOHCTPYKIIMS OTBEUaeT Ha Bompoc «rue?». Hampumep: in patriam (acc.) — Ha poouny (kyna?),
in patria (abl.) — na pooune (roe?), sub aquam (acc.) — noo 6ody (kyma?), sub aqua (abl.) — noo
goooti (tae?).

JIBa mpenyiora — causa no npuyune, uz-3a, padu u gratia 01s, paou — ynorpeoysiroTes ¢ po-
TUTEHHBIM TaJICKOM (gen.) U CTaBITCS TOCJE CJIOBA, KOTOPhIM ynpaBistoT. Hanpumep: gloriae
causa — paou caaswl, filiarum gratia — paou douepeii.

= : e 1! th
ad aquam in aquam in aqua ex aqua

YnpaxxHenus

1. HpOCKJIOHﬂﬁTe CymieCTBUTE/IbHBIC BO BCEX MaJeKaX B € AMHCTBEHHOM U MHOKECTBEHHOM YHC-
Je, nepeseaurTe Bece (POPMbI HA PYCCKHUI A3BIK:
instla, ae f ocmpos, scientia, ae f 3nanue, nauta, ae m Mopsik.

IHpezmorI/I aune yHOTpe6J'I${IOTC$I nepea CjioBaMu, HAYMHAKIIHUMHUCA € COIIaCHOI'O 3BYKa, UX (I)OpMLI
ab u ex — nepea CJioBaMu, HAYMHAIOMIUMUCA C TTIACHOI'O 3BYKa.
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2. llepeBenuTe Ha PYCCKUI SI3bIK, ONpelesUTe NAJesK U YMCI0 CYLIeCTBUTEIbHOIO:
in terra, in terram, in terris, in terras, sub umbra, sub umbram, patriae gratia, amicarum causa,
inter po€tas, cum pog&tis, a pogtis.

3. HepeBe)II/ITe HA JIATUHCKHUH AI3BIK, YYUTBIBAsA, KAKHUM IAJACKOM YIIPpaABJACT JATHHCKHUM npeaJjor:
B Pume, B Pum, Bokpyr Puma, o Pume, Ha ocTtpoBax, Ha ocTpoBa, 6e3 ocTpoBoB (Pum —
Roma, ae f, ocmpos — insiila, ae f).

[Ipennoxenus aasa nepesoaa

1. Historia est magistra vitae. 2. Roma est in Italia. 3. Hungaria, Niderlandia et Helvetia sunt
in Eurdopa. 4. Britannia, Hibernia et Islandia in instlis Eurdopae sunt, Italia, Graecia et Hispania —
in paeninstlis. 5. Incolae Italiae agricolae et nautae sunt. 6. In terra et in aqua est vita. 7. Amicae
sumus. 8. Nauta sum, agricola es. 9. Poétae estis.

Adopusmbi

1. Causa causarum. /Ipuuuna npuyun (TaBHAS TPUYUHA).

2. In optima forma. B naunyuwei gopme.

3. Scientia est potentia. 3nanue — cuna. Apopusm, oCHOBaHHBIM Ha BbIcKa3biBaHUU DprHCHCA
bokona (1561-1626 1) — anmmiickoro ¢unocoda, OCHOBOMOIOKHUKA aHIIMHCKOTO MaTeprualin3ma.

4. Sub rosa. 7100 posoii, T. €. IO cekpeTy, TaiiHO. Po3a y apeBHUX puMIISH Oblia dSMOIeMoi
TaiiHbl. Ecnu po3y mojBemuBaii K TOTOJNKY HaJl OOCICHHBIM CTOJIOM, TO BCE, YTO IO PO30i»
TOBOPHJIOCH U JIENIAJIOCh, HE JOJDKHO OBLIO pa3riamarhes.

5. Terra incognita. Hegseoomas 3emns (B IEPEHOCHOM CMBICTIE — HE3HAKOMasi 00JIacTh, YTO-
nu60 HemoHATHOE). Ha npeBHUX reorpaduyecknx KapTax dTUMHU CJIOBaAaMHU 0003HAYaIUCh HEHC-
CJICZIOBAaHHBIE TEPPUTOPHUH.

CJoBa 115 3anOMUHAHUSA

aqua, ae f 6ooa: akBapuyM, aKBaJIaHT, aKBaTOPHsI, aKBAPEIIb
nauta, ae m MOpsAK: KOCMOHABT, a9POHABT

patria, ae f poouna, omeuecmeo: NaTpuoOT, MATPUOTHUIM
potentia, ae f cuna, eracms: MOTEHIHAT

terra, ae f 3emna: TEPPUTOPHS, Teppaca, TEPpapuyM
victoria, ae f no6eda: BuxTopuna, Buxropus

vita, ae f owcuznb: BUTAMUH, BUTAITBHBINA (‘YKU3HEHHBIH )

BPUTAHUA U PUM

[TepBble KOHTAKTHl PUMIISIH ¢ OpuUTaHUAaMu OTHOcATcs K | B. o H. 3., xorga Llezaps Bo
BpeMs BoMH B ['aymumu cosepuimi aBa noxoga B bpuranuto (B 55 u 54 rr.). Crycrs cronerue,
B 43 1. H. 3., bpuTanus OblIa 3aBOE€BaHAa PUMIITHAMH U OCTaBajach MO WX BIIACTBHIO HA TIPOTS-
xeHuu noutu 400 net, 1o 407 . H. 3. OT 3TOro NEpHOAA B AHINIMICKOM S3bIKE COXPAHUIIMCH Ha-
3BaHHSI TOPOJIOB C COCTaBHOM YacThIO -chester uiu -caster (OT JIaT. castra 8oerHblil 1azeps), Ha-
npumep: Manchester, Lancaster; -castle (ot nar. castellum yxpennenue), Hanpumep: Newcastle;
foss- (ot nat. fossa pos), Hanpumep: Fossway; coln-, col- (ot nart. colonia nocerenue), Hanpu-
mep: Lincoln, Colchester. B V-VI BB. bpuranuto 3aBoeBanu repmMaHCKHe MJIEMEHA aHIJIOB,
CaKCOB U IOTOB, KOTOpbIE€ TaKX€ NPUHECIU Tylda JATUHCKYIO JIEKCUKY, 3aMMCTBOBAHHYIO
UMM y PUMJISIH 10 nepeceneHus B bpuranuto. Hanpumep: nart. strata via mowénasa oopoea —
HeM. Strasse, aHIII. street; jar. campus noze — HeMm. Kampf, anri. camp. B X B. HopMaHHCKHE
3aBoeBaTeNM NpuHecHr B bputanuio GppaHIly3cKuUil s13bIK, HAIIOMHUM, «BBIIIEAIINI» U3 JaThl-
HU (HOpMaHHBI (OYKB. ‘CeBEepHBIE JIIOIN ) — CEBEPOTEPMAHCKHE IUIEMEHa CKaHMHABCKUX CTPAH;
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3axBaTUB B Hayasie X B. CEBEpO-3amaHyl0 o0iacTe @paHIMK, TOTYYHUBIIYIO TO3TOMY Ha3Ba-
Hue «Hopmanaws», oHE ycBOWIM (DPAHITYy3CKYIO KyJIBTYpY M (ppaHIry3ckuii si3pik). MHOTO Ja-
TUHCKHX CJIOB BOIIJIO B aHIIMKUCKHM S3bIK 4yepe3 (paHIly3CKuil, HampumMep: Jat. palatium oso-
pey — dp. palais, anri. palace; nar. victoria nob6eda — ¢p. victoire, aHri. victory; iat. autumnus
ocenvb — Qp. autumn, aHII. autumn.

3angarue 3

Verbum. Inarou.
Praesens indicativi activi.

HaCTosuuee BpEMSA U3BABUTEC/IbHOI'O HAKJIOHECHHUS

NEUCTBUTEJbLHOTO 3aJjora

['maroa —3To 4acTh peun, 0003HAYAIOMIAS JIEHCTBUE MITH COCTOSTHUE KaK TPOIeCC, H3MEHS-
IOIAsiCSl TI0O BpEMEHaM, YHCliaM U JIMIaM ¥ OTBEYarolasi Ha BOMPOCHI «YTO JAeNaTh?», «4TO Clie-
nate?» (oH (uto Aemaer?) ma€t — dat, oH (uto caeman?) man — dedit).

Fpammamqecm/le KaTEropuvu rJarodJia

Bpems (Tempus)

praesens — Hacrosiiee Bpemst (4To nenaer?)

imperfectum — mpormezanIee BpeMsi HECOBEPIIEHHOTO BHIA (YTO Jeman?)

futirum I (primum) — Oynymee 1-e Bpems (uto Oyaer nenarb? 4TO crenaet?)
perfectum — mpomeaiiee BpemMsi COBEPIICHHOTO BHA (UTO crenan?)
plusquamperfectum — npeanpoimeniiee (qaBHO mpoiealiee) Bpems (4ro cuenan?
(panbiue))!

futtirum II (secundum) — Gyxymiee 2-e Bpems, Ipeadyayiuee (4o caenaer? (paHbiie))

Haksonenue (Modus)

indicativus — U3bSIBUTEIbHOC HAKJIOHEHUE (JeiicTBHE 0003HAUaeTCsl KaK (aKT: nu-
can, nuwiem, oyoem nNUcamsy)

conjunctivus — cocliarareJibHOe HakJIOHEHHUe (JieiicTBHe 0003HAYaeTCs KakK BO3-
MOXKHOE WIIH KeJlaeMoe: nucai oOvl, Moe Obl HANUCamo)

imperativus — MOBEJIUTEIILHOS HAKIIOHCHUE (JIeCTBIE 0003HAYASTCS KaK MpPUKa3
WU TIPOCh0a: nuwiu, nuwiume)

3anor (Genus)

acttvum — JIeHCTBUTEIBHBIN 3aJI0T (JIEHCTBHE UCXOAUT OT IOJICIKAIIETO 1 HAIPaB-
JeHo Ha 00BeKT: Amica epistiilam scribit. /[loopyea nuwem nucomo)

passivum — cTpa/iaTeIbHBbII 3aJI0T (JefCTBUE HAMPABIICHO Ha mojyiexaiiee: Epistlla
ab amica scribitur. [Tucomo nuwemcst noopyeaoii)

Jlumo (Persona)

persona prima — 1-e JuIo (s genaro, MbI JeIaeM)
persona secunda — 2-¢ im0 (ThI JieJIaciilb, BbI JIeiaeTe)
persona tertia — 3-e w0 (OH, OHA, OHO JIEJIaeT, OHU JEJIAI0T)

Yucno (Numérus)

singularis — eqMHCTBEHHOE YHCIO (eI, U.)
pluralis — MHOXXEeCTBEeHHOE YHCITO (MH. 9.)

Cupsixenue
(Conjugatio)

conjugatio I (prima) — I cripsbkeHue
conjugatio II (secunda) — II cripsbxenue
conjugatio III (tertia) — III cipsxenne
conjugatio IV (quarta) — IV crpsbkenue

'Plusquamperfectum o6o3Hauaer jeiicTBUE B IIPOLLIOM, KOTOPOE MPOU30ILIO PAHBIIE APYTOrO Jeiic-
TBUSI B POLUIOM; YIOTPEOsieTcss OOBIYHO B MPHUIATOYHOM TPEIJIOKEHHU.

2 Futiirum II o603nauaer xeiicTsue B OymyleM, KOTOpoe NPOU30MIET paHblle APyroro AeicTBus B Oy-
JylIeM; yHnoTpeoisieTcs 0ObIYHO B MPUAATOYHOM MPEIOKCHUH.
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Bce ¢dopmbl TaTHHCKOTO Ty1arona JemsITCs:

1) Ha MTUYHBIE — ATO Bce crpsiraeMbie (GOpPMBI (M3MEHSIEMBIC T10 JIMIIAaM W YKCIIaM) BO BCEX
BpPEMEHAX M HAKJIOHEHUSIX. AHAIM3UPYS JTUYHYIO (pOopMy Iiaroja, ykasblBaeéM BpeMsi, HaKJIOHE-
HUe, 3aJI0T, U0, yncio. Hanpumep: véni — perfectum indicativi activi, persona prima, singularis
(mporeamiee BpeMsi COBEpPIICHHOTO BUIA W3BSBUTEIHFHOTO HAKIOHEHHUS ACHCTBUTEIHHOTO 3aJ10-
ra, 1-e JHIo €. 4.) — A npuwérn;

2) HeMMYHbIE — 3TO Bce Hecmpsraemble (OpMbI (T€, KOTOpPbIE HE M3MEHSIOTCS IO JIMLAM U
yuciam). K HuMm oTHOCSTCS:

infinitivus — unduanTHB (HeonpenenénHas Gopma riaronia);

participium — nmpuyacTue;

gerundium — repyHuil (OTINIaroJIbHOE CYIIECTBUTEIBHOE);

gerundivum — repyHauB (OTIIAroJbHOE MPHUIIATaTeIbHOER);

supinum — cynuH (ocobast popma, ciyskamas st BBIPAKCHUS TICIIH).

Tun cnpsikeHus JaTUHCKOTO ryaroJa

CnpsxeHHUE — ATO U3MEHEHHE TIarojia 1mo JuiaM U guciam. JIaTHHCKUH T71arojl uMeeT
YeThIpe CHpspKEeHUs. Tl cpspKeHHUs OmpeneNnsieTcsl M0 KOHEYHOMY 3BYKY OCHOBBI HACTOSIIETO
BpeMeHH (MHaue OHa elé Ha3bIBaeTCs OCHOBON MH(]EKTA).

Onpene.neﬂne TUNA CHPAKEHUSA

Koneunslii 3Byk
Crpspkenne
OCHOBBI HH(EKTa
I -a
II -8
111 COIJIaCHBIN 3BYK, -U, -1
v -1

Infinitivus praesentis activi.
UHpUHUTHUB HacTOSALLEr0 BpeMeHH
JEUCTBUTEJbHOrO 3aJjora

Oto HeompeaenéHHas ¢opma Tiiaroyia, KOTopasi OTBEYaeT Ha BOIPOC «UTO JENaTh?» (2060-
Ppumo, yumams, nucamsv) U 00pa3zyeTcsi OT OCHOBBI MH(EKTa (HACTOSIIETO BPEMEHHU) C TTIOMOIIBIO
cyhduxcos -re (I, I, IV cmp.) /-€re (111 cmp.):

<ocHOBa mH(peKTa> + -re/-ére

CrpspxeHne Koneure1d 38yK Ocrosa Infinitivus praesentis activi
OCHOBBI MH(]EKTa nHpeKTa

I -a nomina- nominare Haszviéamso

1I - move- movere dgueams

IIla COTJIACHBIN 3BYK, | col- colére so30envigamon, noyumamo

-u statu- statuére cmasumo
1116 -1 capi- 1> &l: capére b6pamo
v -1 puni- punire Hakasviéamo

Infinitivus praesentis maroja sum Owuims: €sse.

'V rnaronos 1116 cnpskeHns: KOHEUHBIH [IACHBIA OCHOBBI -1 TIEPEXOIUT B -& MEPES T.
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CaoBapHasi popma raaroga

JIaTUHCKMI TI1aroyl UIMEeT YeThIpe OCHOBHBIE (POPMBI, KOTOPbIE MPUBOIATCS B CIIOBApe:

1) praesens indicativi activi, 1-e aumo sg. (Hactosee BpeMs H3bIBUTEILHOTO HAKIOHEHUS

NENUCTBUTENBLHOTO 3aj0ra, 1-e JIUIo en. 4.);

2) perfectum indicativi activi, 1-e nuro sg. (mpoie/aiiee BpeMsi COBEPIICHHOTO BUIa U3bsIBH-

TENBHOTO HAKJIOHEHHS JIEUCTBUTENBHOTO 3aJjiora, 1-e Juio ef. 4.);

3) supInum (CyrII/IH — OTO OTITIArOJIbHOC MMs CO 3HAYCHHUCM ILCJIM, KOTOPOC OTBCYACT HA BOII-

POCHI «IJIS YEro?», «C KaKOW LENbI0?»);

4) infinitivus praesentis activi (HeonpenenéHHas ¢opma riiaroja HacTOSIIETO BPEMEHH Jeiic-

TBUTEILHOTO 3aJI0Ta):

Praes. ind. act., Perf. ind. act., - Infinitivus
Crpsixenue Supinum IlepeBon
l-e 1. sg. l-e 1. sg. praes. act.
I nomino nominavi nominatum nominare Ha3bIBATh
11 moveo movi motum movere BUTaTh
JIE colo colui cultum colére BO3/ICJIBIBATH
1116 capio cepi captum capére Opatb
v punio punivi punitum punire HAaKa3bIBATh

[1aroJjibHbI€e OCHOBBI

OcHoBHBIE (POPMBI HEOOXOUMBI ISl ONPEIETICHUs TPEX IVIaroiIbHBIX OCHOB, OT KOTOPBIX 00-
pa3yroTcsi pOpPMBI JTATHHCKOTO TIIaroja:

1) ocHoBa MH(]EKTa (HACTOALIETO0 BPEMEHHU) — ONpEesieTcsl M0 MepBOil OCHOBHOM (opme
myTéM 3aMeHbl OKOHYaHUsI -0 Ha -a (B | cip.) u orGpaceiBanus okonuanus -o (o I, IIL, IV cop.):

nomina-, move-, col-, capi-, puni-;

2) ocHoBa mepdexrTa — ompeaessieTcsl Mo BTOPOH OCHOBHOM (opme MmyTéM OTOpachIBaHUS
OKOHYaHUA -i:

nominav-, mov-, colu-, cep-, puniv-;

3) ocHOBa CynuHa — ONPEEIAeTCs 10 TPEThbel OCHOBHOU (hopMe IMyTEM 0TOPaChIBAHUS OKOH-
YaHUS -um:

nominat-, mot-, cult-, capt-, punit-.

Hekoropeie miaronsl MOTYT HE UMETh BTOPOM WM TpeTheil ocHOBHOM (hopmbl. Tak, miarosn
sum, IJ1arojibl, IPOM3BOJAHBIE OT SUM, HEKOTOPbIE JPYTUe [VIarojibl He UMEIOT TPEThel OCHOBHOM
dbopmbl — cynuHa: sum, fui, — , esse Owvime.

OT TpéX IIaroiabHBIX OCHOB 00pa3yloTCcs Bce (OPMBI JATUHCKOTO IVaroa:

1) or ocHOBBI UH(eKTa — praesens, imperfectum, futiirum I o0oux 3a10roB U Bcex HaKIJIOHE-
Huil, infinitivus praesentis activi et passivi, participium praesentis activi, gerundium, gerundivum;

2) ot ocHOBHI nepdekra — perfectum, plusquamperfectum, futirum II geiicrBurensHoOrO 3a-
nora, infinitivus perfecti activi,

3) ot ocHOBBI cynuHa — participium perfecti passivi (mpuyacTue Mpouienero BpeMeH! cTpa-
JIaTeJIbHOTO 3aJIora), KOTOPOE BMECTE C COOTBETCTBYIOIIMMHU (hOpMaMH BCIIOMOIaTEIbHOTO IJ1aro-
na sum, fui, —, esse 6vims oOpazyer perfectum, plusquamperfectum, futiirum II cTpanarensHo-
ro 3anora u infinitivus perfecti passivi; Tak’ke OT OCHOBBI CynMHa oOpasyercs participium futiiri
activi (mpuyactue OyayImero BpeMeH! JACHCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta).

CTaHILapTHble U HECTAHJAAPTHDLIEC IJ1AT0JIbl

CTaHIapTHB MU Ha3bIBAIOTCS IJIAroJIbl, KOTOPhIE 00pa3yloT BTOPYIO IIAroibHYyIO (op-
My — ieppeKT — OT OCHOBBI HH(EKTa MyTEM npudaBiaeHus cypdukca -v- 1 OKOHUAHUS -i, TPETHIO
IaroyibHyo Gopmy — CynuH — myTéM npudasieHus cypdukca -t- 1 OKOHYAHUS -Uum:

nomino (0CHOBa nomina-), nominavi, nominatum, nominare;

punio (ocHOBa puni-), punivi, punitum, punire.
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B naruncko-pycckoM cioBape Uil TaKMX IJIaroJioB IPUBOAUTCS TOJIBKO nepBas Gopma u mud-
pa cupspKeHHUs, HalpuMep:

nomino 1 xazvieamy;

punio 4 Haxasvieamo.

HectammapTHBIE TIaro0JIbBl — 3TO IIArojbl, 00pa3yroire OCHOBBI TeppeKTa U CyIH-
Ha JApYruMHu criocodamu. Takue Iimaroiisl B JaTHHCKO-PYCCKOM CJIOBape Jar0Tcs CO BCEMU OCHOB-
HbIMU (hopMaMu (MHOT/Ia B COKpPALIEHHOM BHJIE):

moveo, movi, motum 2 dgucams;

colo, colui, cultum 3 sozdenvisamy;

statuo, statui, statiitum 3 cmasumeo;

capio, cepi, captum 3 d6pame.

Praesens indicativi activi. Hactosiuiee BpeMsi U3bSIBUTENbHOTO
HaKJOHEHUs 1eUCTBUTEJNbHOIO 3aj0ra

Hacrosiiee BpEMs U3BABUTCIIBHOI'O HAKIIOHCHUS JIEHCTBUTEIILHOIO 3aj10ra OTBEYaeT Ha BOII-

poc «uto nenaetr?» (wumaem, coeopum). O0pa3yercs OT OCHOBBI MH(PEKTA C TTOMOIIBIO JTMIHBIX
[JIaroJbHBIX OKOHYAHUH JIEHCTBUTEILHOTO 3aJI0Ta:

<ocHoBa uH(pekra> + -0 activi

JluuHble ruaroqbHble OKOHYaHUs activi
(meiicTBUTEIBHOTO 3aj0ra)

Jlumo Sg. PL
l-e -o/-m' -mus
2-¢ -S -tis
3-¢ -t -nt

B HacrosiiiieM BpeMeHH U3bsIBUTEIIEHOTO HAKIIOHEHHS JCHCTBUTEIIBHOTO 3aJI0Ta TIIAr0JIbI CIIPsi-
raloTcsl CIeayoIUM 00pazom:

I cop. II cp IIT cmp. IV cnp.
JInmo | nomina-re move-re col-ére puni-re
Sg
lI-e |nomina-o > nomin-o | move-o col-o puni-o
s Ha3bIBAIO 5 08U2ai0 5 8030€1b18410 5 HAKA3b18a10
2-¢ | nomina-s move-s col-i-s puni-s
Mol HA3bIBAEULb mbl_0sucaellb Mbl 8030e1bl8aeULb Mol HAKA3bl8ACUb
3-¢ | nomina-t move-t col-i-t puni-t
oH (OHa, OHO) Ha3zvleaem | OH dguzaem OH B8030ebl8aem OH Haxazvleaem
PL.
I-e | nomina-mus move-mus col-i-mus puni-mus
Mbl HA3bl8aeM Mbl 08uzaem Mbl 8030ebl8aem Mbl HaKazvleaem
2-e | nomina-tis move-tis col-i-tis puni-tis
8bl Hazvleaeme 8bl Oguzaeme 8bl 8o30enbvlgaeme 8bl_Hakazvieaeme
3-e | nomina-nt move-nt col-u-nt puni-u-nt
OHU_HA3bIBAIOM OHU Osucarom OHU 8030€NbIBAIOM OHU_HAKA3b18AI0M

V rnaromnos 1 CIIPSI’KCHUS B 1-M June €4. 4. OKOHYaHHUEC -0 IIOITIOIIACT

OCHOBEBI -a: -4 + -0 = -0.

KOHEYHBIN TIacHBIN

B praesens indicativi activi B 1-M JMIle €]I. 4. HCTIOJIB3yETCS TOJILKO OKOHYAHHUE -0, OKOHYAHUE -M
yrnorpeOisieTcss B IPYyrux BpeMeHax, eciu cypdukc, cTosmuil mepea HAM, 3aKaHYMBAEeTCs Ha IIACHBIN
3BYK HWJIM MPEJICTABIISICT COOON TIIACHBIN 3BYK.
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V¥ maronos Illa cripsikeHHust MEXIAy OCHOBOWM M OKOHYAHHMSIMU TMOSIBIISIFOTCSA COEAUHUTEIbHBIC
IJ1acHBIE:

inepegm,t, s
u nepea n
¢ mepen r

VY mnaronos III6 u IV cnpspkenus B 3-M JuIe MH. 4. MEXKIY OCHOBOW M OKOHYAHHEM IIOSIB-
JSIETCS COCIMHUTENBHBIA TIACHBIH -u-: -u-nt.!

O6pasel cnpsikeHus riaarogaa
capio, cepi, captum 3 (ocHoBa capi-)
116 cnpsikeHus

JIumo Sg. Pl
l-e | capi-o s b6epy capi-mus mst Oepém
2-e | capi-s mol bepéutb capi-tis o1 bepéme
3-e | capi-t ou (oHa, oHO) bepém | capi-u-nt onu bepym

Oco0eHHOCTH JIATUHCKOTO MPOCTOro NpeaaoxKeHus

B natuHCKOM TIpenioKeHnr CBOOOHBIN MOPSIIOK CJIOB.

CkazyeMoe OOBIYHO CTOUT B KOHIIEC MPEAJIOKEHUSI. ITO HE OTHOCUTCS K Iviaroiy sum, fui, —,
esse Obimb:

Amica fabulam legit. /loopyea yumaem ckasky.
Est modus in rebus. Ecmb mepa 6 sewax.

I'marosn-cBsizka sum, fui, —, esse 6vims B GopMe HACTOALIETO BPEMEHHU HE omyckaercs (B OT-
JIMYUE OT PYCCKOTO SI3bIKA):

Terra est sphaera. 3emna — smo wap.

JIndHble MecTOMMeHUs (€go s, NOS Mbl, tu mbl, VOS 6bl, YKa3aTeJIbHbIC B 3HAYCHUH JIMIHBIX
JUTst 3-TO JI., HaTIpuMep: is, ea, id oH, oHa, onu) B Ka4eCTBE MOJICKAIIETO OOBIYHO HE UCTIONb3Y-
10TCs. B mepeBojie OHM «BOCCTAaHABIMBAKOTCS, UCXO/AS U3 OKOHYAHHS CKa3yeMOro:

Legére debes (2-e nmuio en. 4.). Tol donodicen yumameo.
Legére debémus (1-e mumo MH. 4.). Mbt dondicHbl yumame.

CormacoBaHHbIC OIPEJICIICHUS OOBIYHO CTABSATCS MOCIIE ONPEIEIAEMOro CIIOBa, €CIIM He 000-
3HAYAIOT KoMn4ecTBo: lingua Latina rgmunckui s3vik, terra incognita Heno3nanuas 3emis, Ho MO-
T'YT CTOSTh U TIEPe]] ONPEICIIIEMbIM CIIOBOM, HaIpuMep: multae amicae yurocue noopyeu.

NMenHas yacTh JIATUHCKOTO CKa3yeMoro Bcerna uMmeeT GopMy MMEHUTEIBHOTO IMajexa
(nominativus), a Ha PYCCKHH SA3bIK €€ MOYKHO TIEPEBECTH KaK UMCHUTCIIBHBIM IaJIe)KOM, TaK M
TBOPHUTEIHHBIM:

Terra est stelld. 3emnss — osmo nianema/3emns s6iaemcs niaHemou.

MeToauueckue peKoMeHaaluuu Mo rpaMmMaTHueckomy pa3oopy
Y nepeBojly NMpejoKeHusl ¢ JaTUHCKOro si3blKa

1. 3anuchIBaeM NpeAoKeHUE, KOTOPOe HY)KHO MEPEeBECTH U pazodpars:
Magistra puellis chartam monstrat.
2. C HOBOW CTPOKH BBITIMCHIBAEM IIEPBOE CIOBO W3 MPEJIOKEHUS B TOM (GopMe, B KOTOPOU
OHO CTOWT. 3aTe€M W3 CIIOBAps BBHIMKHCHIBAEM CIIOBAPHYIO GOpMY U €€ TIEpPEeBOI:
Magistra — magistra, ae f yuumenvnuya — .
3. Ilepen HaMu CyLIECTBUTEIBHOE, TO3TOMY IO CIIOBApHOU (opMe OIpesesnsieM ero CKIoHe-
Hue (okoHuanue gen. sg. (P. m. ex. 4.), mpuBogUMOE B CIOBapHOM (popMe Mociie 3araTou, — -ae —
CBHUJIETEJICTBYET O TOM, YTO 3TO CYLIECTBUTEIBHOE 1-TO CKIL.).

'D1n mpaBuna pacnpocTpaHAIOTCA M Ha CHpsKEHHE IIarojioB B praesens indicativi passivi.
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4. Tlo OKOHYAHUIO -a CIOBOQOPMBI M3 TPEITIOKEHHUS ONpPEaeIsieM, 4To 3To ¢opMa nom. sg.
[Tocne cioBapHO# (HhOpMBI 3aMChIBAEM TPAMMATHYECKUIN aHAIHU3 CIOBO(OPMBI:
Magistra — magistra, ae f yuumenvHuya — CylecTBUTENIbHOE 1-T0 CKJIOHEHHUS, nom. sg.
(KTO? yUMTEIBHHUIIA).
5. Jlanee 1o 3TOH ke cxeMe paz0upaeM KaxJ0€ CyIIeCTBUTEIBLHOE U3 MPEITOKCHUS:
puellis — puella, ae f desouxa — cymecrButenbHoe 1-ro ckiaoneHus, dat. pl. wmm abl. pl.

chartam — charta, ae f kapma — cymecTBuTeNnbHOE 1-TO CKIIOHEHMS, acc. sg. (4T0? KapTy).
6. Ha mociennemM mecte B NMpeIOKEHUU OOBIYHO HAXOMUTCS cKazyemoe. [l Hero Takxke
BBHIMIMCBIBaEM clioBapHbIe (opMbl. Ecnu riaron ctaHAaapTHBIA, caMu 00pa30BBIBAEM €r0 OCHOB-
HbIE (POPMBI:
monstrat — monstro, monstravi, monstratum, monstrare (I crp.) noxazvieams — .
7. JInst Tiarosia Mbl JIOJKHBI OTIPEICTUTh BPEMs, HAKJIOHEHUE, 3aJI0T, JIMIIO U YHCIIO0 (ECiH
dbopma nuunas). Ha IUI0 ¥ 4UCIIO yKa3blBaeT OKOHUYAHUE (B JAaHHOU (opme — -t):
monstrat — monstro, monstravi, monstratum, monstrare (I crp.) noxassiéams — TIarON,
praesens indicativi activi, 3-e aumo sg. (4To nenaeT? MOKa3bIBaeT).
8. [lepeBouM MpeIOKEHUE:
Yyumenvnuya nokasvieaem oesouxam xapmy.
9. ITo dopme Odesouxam ompenensiem, 4to puellis — s3to ¢popma dat. pl. Bropoit Bapuant —
abl. pl. — akkypaTHO 3au€pKHUBaeM.

YnpaxxHeHus

1. Onpenenure cnpsizkeHue Mo MHGPUHUTUBY (HeompeaeJéHHOI GopMe raroJia):
clamare, docere, sentire, petére, dolére, audire, mittére, optare.

2. Boigesnte Tpu ocHOBBI (MH(EKTa, MepdeKTa, CyNIMHA) Yy Ka:KI0T0 IJ1aroja, pa3oeiite Bce riia-
roJibl Ha JIBe IPYNNbl — CTAHAAPTHBIE [JIAroJbl 1 HeCTAHJAAPTHbIE:

condo, didi, ditum, ére 3 ocrosvisamw, audio, 1vi, Ttum, Tre 4 crywams, deleo, &vi, etum,
€re 2 ynuumoorcamo, habeo, ui, itum, €re 2 umems, clamo, avi, atum, are 1 kpuuams, lego, legi,
lectum, legére 3 wumams, servio, 1vi, tum, 1re 4 cayorcumo.

3. lIpocnpsraiite rnaroysl B praesens indicativi activi:
cond@re ocroswvieams, clamare kpuuameo, SErvire cayxcume.

4. Onpenejure rpaMMaTH4ecKyio (opMy IJ1aroJioB (JIMo, YUCJI0, BpeMsi, HAKJIOHEHHeE, 3aJ10T),
BBIIMIIUTE U3 CJ0Bapsi ciioBapHylo ¢opmy. IlepeBegure ciioBa Ha PYCCKHUIl A3BIK:
scribit, vetant, facis, hab&émus, dicitis, mitto, respondes, legunt.

[Ipennoxenus aisa nepesoaa

1. Laborare debes. 2. Patriam amare debémus. 3. Fabiilas legére cupimus. 4. Ex episttila amicae
multum de vita in Hispania cognosco. 5. Si tacent, consentiunt. 6. Si interrogatis, respondémus.
7. Filia ab amica epistilam accipit. 8. Alexander Persas vincit. 9. Ad amicas saepe venire debes.
10. Nautae navigant, agricolae terram arant. 11. In oris Siciliae sunt coloniae Graeciae. 12. Poétae
de victoriis, de gloria patriae narrant. 13. Si dormimus, nihil audimus et nihil sentimus. 14. Incolae
Graeciae ab instla ad instilam navigare debent.

Adopusmbi

1. Aquila non captat muscas. Opén ne 106um myx.
2. Dum spiro, spero. /loka oviuty, Haoercs.
3. In aqua scribére. ITucamo na sooe (Karymn).
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4. Vivére est cogitare. JKumv — 3nauum moiciume. CroBa llunepona, KoTopble B Ka4eCTBe
neBu3a B3su1 Bombrep.
5. Vivére est militare. JKumo — 3nauum soesamo (Ceneka).

CaoBa a5 3aoMUHaHUSA

audio, audivi, auditum, audire 4 crywams, civiwiams: aymuTOpUs, ayTUEHIINS, AyIUTOP

clamo, clamavi, clamatum, clamare 1 kpuuams, npogozenawams: nexaaMaiys, pekiama,
MpoKIamManus

colo, colui, cultum, colére 3 so3z0envieams, nouumameo, ymums: KyabT, KyJIbTypa, KyJIbTHBA-
1IUs, KyJbTUBAPOBATH

lego, legi, lectum, legére 3 uumamo, cobupams: neKIMs, IEKTOP, JETECH/A, KOJUICKITUS, KOJI-
JICKTUB, KOJUICTHS

moveo, movi, motum, movére 2 dgueams, 801HO8AMb. MOTOP, MOTHB, MOIIOH, SMOIIHH

nomino, nominavi, nominatum, nominare 1 uverosamo, Hazvieams: cM. nomen 3aasaTue 11

statuo, statui, statiitum, statuére 3 cmasums, pewiams: cratryc, cTaTryT, CTaTUCTUKA, IITAT

AJIEKCAHJIP MAKEJJOHCKUIA

Anexcanap Makenonckuii (pommics 20 urons 356 T.
1o H. 3. B [leme, ymep 10 mrons 323 1. 1o H. 5. B Ba-
BWJIOHE) — ChIH 1aps Owmnma II, omuH U3 Benrmyanmmx
MOJIKOBOIIEB IPEBHOCTH, CO3JaTeIb OTPOMHOM UMIIEPHUH.
BocrnuteiBancst Apuctorenem. Ilocne yOuiicTBa oTma B
336 . 10 H. 3. cTan mpaButereM Maxkenonun (00IacTh
B ceBepHoi yactu ['peuun). B 334 1. 10 H. 3. ocyect-
BUJI TIOXOJ] MIPOTHUB MEPCOB, 3aTeM noxon B Erumer, Me-
CONoTaMHIo, BCTyIuieHHe B BaBuion, nokopenue Cpen-
Hel Asuu, noxon B Maauro. Ilocioe okoHyaHusT BOGHHOMI
KaMITaHWM BiIaieHusi AJiekcanjapa MakegoHCKOro npo-
ctupanuck ot [ynas, Anpuaruku, Erunra u KaBkaza g0
WNuna. Bueszannas cmepth Asiekcanjpa B Bo3pacte 33 neT
0T OOJIE3HH TTOMeEIIIaIa OCYIIECTBIECHUIO €0 IJIAHOB T0-
KopeHust ApaBuu U AQpUKH.

CKyIbITYPHBIA TTOPTPET
Anekcanznpa MakenoHCKOTO.
II-1 BB. 510 H. 5.

r. Anekcannpus (Erumer)

3aHngarue 4

Imperativus praesentis activi. [loBeaurenbHoe HaKJOHeHHe
HacTosILEero BpeMeHU 1elCTBUTENbHOI0 3aJjora.
Pronomina personalia et pronomen reflexivum.

JIMuHble U BO3BpaTHOE MeCTOMMEHUS

[ToBenuTeapHOE HAKIOHEHUE HACTOAIIETO BPEMEHH JEHCTBUTENIHHOTO 3ajlora 0003HayaeT
IEWCTBHE KaK MPHKa3 WM MPOChOy: nuwiy, nuwume. ITa (hopMa 0TBEYACT HA BOTPOCHI «UTO Jie-
nai?», «4To nenante?», uMmeeT (HOpMBI TOJIBKO 2-TO JIMLA €]]. 4. U MH. 4. (mbl, 6b1).
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®dopma 2-ro numa sg. imperativus praesentis activi odpaszyercs myTém otOpachiBaHUs Cyd-
¢dukca -re B infinitivus praesentis activi, oHa coBmaaet ¢ ocHoBor nHdpekra y rarosos I, I, 1116
u IV cnpsoxenus (y rarosnos 1116 crip. KoHeUHBIH ITacHBIM OCHOBBI HH(EKTA -1 IEPEXOJUT B -€).
VY miaronos Illa cnpsikenust kK ocHOBe WH(EKTa J00aBiIseTcs -€.

Bo 2-m nuue pl. maronst 1, 11, 1116, IV copsbkenus o6pasyror ganHyto ¢popmy mpuOaBiIeHH-
€M K OCHOBe MH(]EeKTa OKOHUaHUs -te (Cp. ¢ OKOHYAHHEM -7e B PYCCKOM SI3BIKE: 2osopume, du-
matime), a'y rnaroyioB Illa cnpsbkeHus: K ocHOBe MH(eEKTa NpUOaBIseTCS COSAUHUTEIbHBIN T1ac-
HBII -I- U OKOHYaHUE -te.

I cop. II cop. IIIa cmp. 1116 cmp. IV cmp.
nomina-re move-re col-ére capé-re puni-re
HA3b18aMb ogueams 6030€1b18aMb opamo HAaKAa3v18amby

Sg.
nomina! move! col-e! cape! puni!
Ha3zvlgaii! osueaii! 6030envigati! oepu! Haxazvleail!
PL
nomina-te! move-te! col-i-te! capi-te! puni-te!
Ha3zvleavime! osueaiime! so30envigatime! bepume! Haxa3zvleatime!

Imperativus praesentis activi 2-ro auia €. 4. HeKOTopsix miarojoB Il cripspkenus u omHOTO
HENPaBUIBLHOTO Iyaroja ferre Hecmu oxkaHYMBAaeTCs HA COTJIACHBIN 3BYK:

ducére | secmu duc! | seou!
dicére | eosopums | dic! | co6opu!
facére | denamo fac! oenaii!
ferre Hecmu fer! necu!

Imperativus praesentis rarona sum, fui, — , esse oOvims: es! 6yosv! (2-e nuuo sg.), este! 6yob-
me! (2-e mumo pl.).

3anmpenieHU e BBIpAKACTCS aHAIUTUYECKOW (OPMOM: COYETAHUEM TMOBEIUTEIHLHOTO Ha-
KIIOHeHU Taroja nolo ue orcenams m Heonpenen€HHoM (OpMbI HACTOSIIIETO BPEMEHH MCXOIHO-
TO TJIarojna:

2-¢ ymmo sg.: noli u infinitivus praesentis activi
2-e nuno pl.: nolite u infinitivus praesentis activi

SampenieHre B imperativus praesentis activi

2-e 1. sg. 2-e 1. pl.

nolite nominare! ne naswisaiime!
nolite movere! ne osuecaime!

nolite colére! ne so3denvisaiime!
nolite punire! ne naxaswisatime!

noli nominare! ne naswvieaii!
noli movére! ne dsueaii!

noli colére! ne sozoenvisaii!
noli punire! ne naxaswisaii!

Pronomina personalia. JInuHbie MecToumeHus

VYKa3bIBaIOT HA JIUIIO U OTBEYAIOT HAa BOMPOC «KTO?»:

Jluro Sg. PL
l-e |ego s |nos wmel
2-¢ tu mor | VoS 6bl
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1-e . 2-¢ I

Casus
Sg. Pl Sg. Pl

Nom. | ego s nos Mmul tu mot VOS 6bl
Gen. | mei mens | nostri mac tui mebs vestri sac

nostrum u3 Hac vestrum u3 eac
Dat. | mihi mne | nobis nam tibi mebe vobis éam
Acc. | me mens nos Hac te mebs VoS 8ac
Abl. | me muoro | nobis mamu te moboio vobis eamu

OO6paTuTe BHUMAHUE:

1. JInaHOTO MECTOMMEHUS 3-TO JIMIA B JIATUHCKOM sI3bIKE HET. Ero ()yHKITHIO BBITTOJIHSIOT YKa-
3arenbHbIe MecTouMeHus. Hampumep: is, ea, id mom, ma, mo = ou, ona, oHo.

2. Y mecroumMeHus ego 51 GOpMbI KOCBEHHBIX Majekel 00pa3oBaHbl OT APYroro KOpHs (Cp.
B pycC.: 1 — MeHs, B aHm.: | — me, B Hem.: Ich — mich).

3. ®opmer gen. pl. nostri, vestri mepeBoAsATCS Kak Hac, éac, Popmbl nostrum, vestrum — u3 xac,
u3 6ac (310 genetivus partitivus — pOIUTENbHBIN BBIICIUTEIbHBIN).

4. Ipenyor cum ¢, emecme ¢, KOTOPBIN yrpasiseT ablativus, MOXXeT yroTpeOsSThCS C TNIHbI-
MU MECTOMMEHUSIMU CIIMTHO W MHUCATHCS MOCIE HUX: mecum (= cum me) co MHou, tecum (= cum
te) ¢ moboii, nobiscum (= cum nobis) ¢ xamu, vobiscum (= cum vobis) ¢ amu.

Pronomen reflexivum. Bo3BparHoe mecroumeHune

K IMYHBIM MECTOMMEHHSIM TIO THITY CKJIOHEHHS MPUMBIKACT BO3BPATHOE MECTOMMEHHUE Sui
cebs. OHO He uMeeT (HOopMBI UMEHHUTEILHOTO Tafieka, cioBapHas popma gaércs B genetivus. Koc-
BEHHBIC TAJCKH dTOTO MECTOMMEHHMS OTHOCSATCS K 00oMM uuciaMm: M K singularis, u x pluralis:

Casus Sg./PL.
Nom. —
Gen. | sui cebs

Dat. | sibi cebe

Acc. |se (sese) ceds
Abl. | se (sese) coboro

OO0paTuTe BHUMAHUE:

1. Bo3BpaTHO€ MecTOMMEHHUE yHOTPeOsseTCs TOIABKO sl 0003HaYeHUs 3-ro Jula (Koraa cka-
3yeMO€ CTOMT B 3-M JIMLE €. Y. WIK MH. 4.). [Io oTHOmeHuo K 1-My 1 2-My Juny miarosia ynor-
peOIIsIoTCs COOTBETCTBYIOIINE JTUYHBIE MECTOMMEHHUSI.

2. Ilpeanor cum c¢, emecme ¢ MOKET YIOTPEOIATHCS C BO3BPATHBIM MECTOMMEHHEM CIIUTHO
W TIUCAThCS TOCJIEe HEro: secum (= cum se) ¢ codoll.

YnpaxxHenus

1. OGpasyiiTe OT CJeIyIOUMX I1aroJioB GopMbl 2-Io JIMIA €. 4. M MH. 4. imperativus praesentis
activi M mepeBeiNTe UX HA PYCCKUH A3BIK:
clamare, docére, sentire, legére, mittére, optare, audire.

2. O0pa3syiiTe 0T IIAroJoB M3 MpeAblAylIero ynpa:xkHeHusi Gopmbl 3anpeleHuss B imperativus
praesentis activi u nepeBeauTe UX HA PYCCKHUI SI3BIK.

3. Ucnmoan3ys riaroi amare j2r00ums, TM4HbIe U BO3BPATHOE MECTOMMEHUS1, NlepeBeJuTe C pyc-
CKOr0 SI3bIKA HA JIATHHCKHUH CJIeIyIolne MpeaioKeHns :
S mro6mro cebst. Trr moOumb ceds. OH cebs ToOuT.
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[pennoxkenus aas nepesojaa

1. Salve. Salvéete. 2. Vive valeéque. 3. Declinate. 4. Labora bene. 5. Responde mihi, si interr6go.
6. Amate patriam. 7. Nolite tangére rosas! 8. Nolite tacére, si dicére debétis. 9. Exercéte memori-
am. 10. Epistiilam amicae scribe mittéque'. 11. Fabiilam nobis narra, filia! 12. Noli venire ad me
hodie. 13. Dum vivis, spera! 14. Nolite interrogare nos. 15. Tecum venio Romam. 16. Epistilam
mecum porto. 17. Epistlilam tecum portas. 18. Epistilam secum portat.

In schola

Discipiilae in scholam veniunt. Ibi magistram saliitant: «Salve, magistra!» Magistra respondet:
«Salvéte, disciptilae!» Puellae in schola legunt et scribunt. Tum magistra interrdgat: «Ubi est
Italia?» Puella Julia respondet: «Italia est in Eurdopa». Et magistra narrat: «Italia est terra Eurdpae.
Italia paeninstila est. Incolae Italiae sunt agricdlae; etiam nautae in Italia habitant. In Italia Roma
est. Poétae fabtilas de Roma scribunt et Romam cel€brant».

Adopusmbi

1. Divide et impéra! Pazoensii u enacmayu! IlpuHIun puMCcKOi 3aBO€BATEIIbHOMN TMOTUTHKH,
BOCIIPUHATHIN MOCIEIYIOIMIUMU 3aBOEBATEISIMU.

2. Festina lente! Crnewu meonenno (1. e. nenaii Bc€ He crema). OnHa U3 OOBIYHBIX TTOTOBO-
pok umneparopa Asrycra (63 r. 10 H. 3. — 14 1. H. 3.).

3. Noli me tangére! He mponv mens! Beipaxkenue B3si10 u3 EBanrenus.

4. Nota bene (cokpaménno NB)! Oopamu enumanue (6yxB.: 3ameTs Xopoio). Ilomerka, ciy-
JKaras Uit TOro, 4ro0bl 0OpaTUTh BHUMAHUE HA BAKHYIO HH(POPMAIHUIO.

5. Vade mecum (Vademecum). 70u co muoro. Tak Ha3pIBanach KapMaHHasi CIIpaBOYHasi KHU-
ra, ykazarelnb, myTeBOAUTeNb. [IepBbIil qan 3To Ha3BaHUE CBOEMY COUYMHEHHMIO TaKOTO XapakTepa
HOBoOJIaTUHCKMM 1OAT Jlotnx B 1627 1.

6. Cave canem! boiics cobaxu! Hannuck Ha BXoJi€ pUMCKOTO JIoMa; yIOTpeOIsieTcs: Kak 00-
ee mpenocTepexenne: OyJb 0CTOPOKEH, BHUMATEIIEH.

7. Hodie mihi, cras tibi. Cecoons mne, saempa mebe.

8. Nec sibi, nec altéri. Hu cebe, nu opyzomy.

”"w

Cave canem

I'scribe mittéque = scribe et mitte: -que — HOCTHO3UTHBHAS YACTULA M, KOTOPAs IHUIIETCS CIUTHO U
CBSI3bIBACT COUMHUTEIBHOU CBSI3BIO CIIOBO C MPEABIILYIIHM.
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CaoBa a5 3anoMUHaHUA

capio, cepi, captum, capére 3 opams, 3ax6amvléams: KOHIEIIINS, PELUENT, PEICHIUs, pe-
LIUITACHT

dico, dixi, dictum, dicére 3 2co6opums, Hazvieams: TUKTOp, TUKTAT, TUKTATOP, AUKTATypa,
JUKTOBATh, TUKTAHT, TUKIHS, TUKTO(OH, MIPESIUKAT, UHIUKATHB, BEPIAUKT

doceo, docui, doctum, docére 2 yuums, 0Oyuams: ATOUEHT, JOKYMEHT, TIOKTODP, JOKTPHUHA

€go0 5. ATOU3M, ATOUCT, STOLIEHTPU3M

laboro, laboravi, laboratum, laborare 1 pabomamw, mpyoumwscsa: naboparopusi, 1a0OpaHT,
KOJUTAOOPAITUOHHCT

scribo, scripsi, scriptum, scribére 3 yepmumo, nucamo: TPAaHCKPUIILINS, PECKPUIIT, ACCKPHUII-
TOP, TOCTCKPUIITYM, CKPUITOPUIN, MAHYCKPHUIIT

tango, tetigi, tactum, tangére 3 mpozams, Kacamvcs: TaKT, TAKTUKA, TAHTE€HC

HIKOJIBHOE OBPASOBAHUE B PUME

PumiisiHe mepeHsin 0CHOBBI TPEYECKOTO MIKOJIBHOTO 00pa3oBanus  0€3 0COObIX U3MEHEHUH
IPUCIIOCOOUIIM K CBOMM YCIIOBHSIM. DJIEMEHTapHbIe (HAayaJbHbIC) HIKOJBI, [J€ YUHIN YTEHHIO,
MUCbMY W HayajaM cuéra, cymectBoBaid B Pume ¢ III B. 10 H. 3. B mKkone cpennen cTyneHu
U3y4yald TPaMMATHKY (S3bIK U JUTEPATypy) U PUTOPUKY (TEOPHUIO M MPAKTUKY KPACHOPEUHS).
3aHsaTHs My3bIKOM U criopToM Jiisl Puma He Obuin XapakTepHbl. MareMaTHuecKue JUCIUILTUHBI
Ha CPEIHEN CTYNEHHU TaK)Ke He UTPaJIU CYIECTBEHHOH POJIM M, KaK MPAaBHUJIO, HE BBIACISUINCH B
OTIeNbHbIN npeameT. Ha Boiciiell ctynenn o0pa3oBaHus MPOXOAUIN CUCTEMAaTHUYECKUE 3aHATUS
1o puTopuke u punocopuu. 3aHATUS ObUIM IBYSA3BIUHBIMU: 710 12 JIET YYEHUKH MMOCEIAIN Ypo-
KU IPEYECKOro S3bIKa W JMTEPATyphl, a 3aT€M HAYMHAJIU NapajulebHO 3aHUMAThCS JaTHUHCKUM
S3BIKOM U JINTEPaTypoil (mpumepHo 10 17-1eTHero Bo3pacTta).

3aHgaTue H

Declinatio secunda. 2-e ckJlOHeHHe

K BropoMy CKIIOHEHHMIO OTHOCSITCSI CYLLIECTBUTENIBHBIE B OCHOBHOM M. P., KOTOPbIE B NOM. Sg.
OKaHYMBAIOTCA Ha -us, -er (-ir), u cp. p. ¢ OKOHYaHHEM -um B nom. sg. Bce cymiecTBuTenbHbIe
2-ro CKJIOHEHUS UMEIOT B gen. sg. OKOHYAHUE -i:

Pon
Ilagex, aucio
m n
Nom. sg. -us, -er -um
Gen. sg. -1

Hanpumep: popilus, i m napoo, ager, agri m 3emas, Vir, Viri m mydc, yenogek, pactum, i n
002080p.
[lanexHble OKOHYAHUS 2-T0 CKJIOHEHHUS

Casus Sg. PL
m n m n

Nom. -us, -er -um -1 -a
Gen. -1 -0rum
Dat. -0 -1s
Acc. -um = Nom. -08 = Nom.
Abl. -0 -1s
Voc. -e, = Nom. = Nom. -1 -a
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O6pas3el ckIOHeHUs cyllecTBUTeabHOro poptlus, i m Hapod

Casus Sg. PL
Nom. poptl-us xapoo poptl-i rapoowt
Gen. popil-i napooa popul-orum rapooos
Dat. poptl-o napooy poptl-is napooam
Acc. poptl-um rapoo poptl-os Hapoowi
Abl. popil-o rapooom poptl-is napooamu
Voc. poptl-e! o napoo! poptl-i! o napoowt!

OO6paTtuTe BHUMAHHUE:

Cy1iecTBUTENbHBIE M. P., KOTOPBIE B NOM. Sg. OKAaHYMBAIOTCS HA -US, B 3BaTEILHOM MaJeikKe
ell. 4. (voc. sg.) MpHoOpeTaroT OKOHYaHHE -e.

Oo6pasel CKJIOHEHHUS CYLLIECTBUTEJNbHOrO ager, agri m 3emas

Casus Sg. PL
Nom. ager 3emns agr-i 3émau
Gen. agr-1 semau agr-orum 3eméns
Dat. agr-o semné agr-is 3émuAam
Acc. agr-um 3émaro agr-os 3émau
Abl. agr-o 3emaéll agr-is 3émusamu
Voc. ager! o zemusa! agr-i! o 3émnu!

OO0paTtuTte BHUMAHHUE!

OcHOBa CyIIECTBUTENIBHBIX M. P. Ha -er ompesensercsa o Gopme gen. sg., MPEACTABICHHOM
B CJIOBapHOU (hopMe Iocie 3amsiToi: y HEKOTOPBIX CYIIECTBHTEIBHBIX € B OCHOBE COXPAHSCT-
cs (puer, pulri m manvuuk, pe6€HoK), y HEKOTOPBIX — BbIlagaer (ager, agri m semns). Cp. ¢ pyc.
S3BIKOM: Geuep, geuepa U gemep, gempa.

V CymIecTBUTENBHBIX Ha -er COBMAAaioT (GOpMBI NOM. Sg. U VOC. Sg.

O6pas3ell ckIOHEHUS cylllecTBUTENbHOrO pactum, i n docosop

Casus Sg. PL
Nom. pact-um docosop pact-a doeosopbl
Gen. pact-i doeosopa pact-0rum 002080pog
Dat. pact-0 do2cogopy pact-is docogopam
Acc. pact-um doeosop pact-a doeosopui
Abl. pact-o docosopom pact-is docosopamu
Voc. pact-um! o dozogop! pact-a! o dozogoput!

OO6paTtuTe BHUMAHHUE:
VY cymecTBUTENBHBIX Cp. P. aCC. COBMATAeT C NOM. M B €. 4., ¥ BO MH. 4. (B pl. 31O OKOH-

NPpaBHUJIO CPEAHETO pOJa PACIPOCTPAHSIETCS U HA JIPYTHe CKIOHEHUS, TAE €CTh Cp. P.
(3-e u 4-e cki.).

OC006E€HHOCTH HEKOTOPBIX CYLECTBUTENbHBIX 2-T0 CKJIOHEHHS

1. mena coOcTBeHHBIEC Ha -ius, a Takke cymiecTButenbHble filius, 1 m cwin, genius, 1 m 6oe-
NOKpo8umesb B VOC. SE. MPEICTABISAIOT COOOM YUCTYIO OCHOBY HA -i M COXPAHSIOT yapeHue ume-
HUTeIbHOTO Tagexa: Horatius — Horati, Vergilius — Vergili, filius — fili, genius — geni.

2. Y cnoB deus, i m 602, agnus, 1 m eHEHOK VOC. Sg. COBIAAAET C nom. sg.

28



http://graecolatini.by

3. BONBIIMHCTBO CYIICCTBUTEIIBHBIX C OKOHYAHHUEM -US OTHOCATCS K M. p. K k. p. oTHOCST-
cs1 ciosa alvus, 1 f ocusom, colus, 1 f npsika, humus, 1 f nousa, vannus, 1 f gesika, a Takxe Ha-
3BaHUs JIEPEBbEB, CTPaH, rOPOIOB, OCcTpoBOB (Hanpumep, Eucalyptus, 1 f aexarunm, Aegyptus, i
f Eeunem, Corinthus, i f Kopung, Cyprus, i f Kunp). K cp. p. OTHOCATCS ClIOBa Virus, i 7 50, 6u-
pye, pelagus, 1 n mope, vulgus, 1 n Hapoo.

4. CymectButenbHoe deus, 1 m 602 CKIOHSETCS CISAYIONIMM 00pa3oMm:

Casus Sg. PL
Nom. deus 6oe dei/di/dii 60cu
Gen. dei 6oea dedrum/deum 60206
Dat. deo 6oey deis/diis/dis 60cam
Acc. deum 6o02ca deos 60206
AbL deo 6oecom deis/diis/dis 6oecamu
Voc. deus! o 602! 6oorce! | dei/di/dii! o boeu!

YnpaxHeHus

1. Onpenenure maje:k ¥ YUCJA0 CyIIECTBUTENbHBIX 2-I0 CKJIOHEHUS:
amicorum, magistros, verba, viro, exemplis, instrumenta, circili, librorum.

2. IlepeBennTe Ha PyCCKMI A3BIK, ONpefeJATe MaJeK W YUCJI0 CyIIeCTBUTEIbHbIX:
in librd, in librum, in libris, in libros, in exempld, in exemplum, inter inimicos, cum infinitivo,
a periculis, negotii gratia, amicorum causa.

[pennoxxenus aasa nepesojaa

1. Titus Marci amicus est. 2. Titus Marcum visitat. 3. Titus Marco librum dat. 4. Titus dicit:
«O Marce, fabtilam recita!» 5. Marcus cum amico saepe de philosophia dispiitat. 6. A filio epistiilam
accipio. 7. Disciptili magistrum audiunt. 8. Magister dicit: «Discipili, librum aperite et fabtilam
de lupo et agno legite». 9. Inter bella et perictila non est locus otio. 10. Helvetii arma capiunt
et in Romanos incédunt. 11. Somniis credére non oportet. 12. Nemo nostrum malum exspectat.

Arma Romanorum

Romani habent arma et tela. Arma Romandrum sunt galea, lorica et sciitum; tela autem sunt
gladii, pila et sagittae. Signum copiarum Romanarum est aquila. Tubae copias ad bellum vocant.
Romani machinis saxa in muros oppidorum inimicorum jaciunt. In bello cotidie castra ponunt.
Castra vallo fossaque muniunt. Romani oppida, vicos, agros, templa dedrum armis defendunt.

Adopusmbi

1. Ab ovo usque ad mala. Om stiya u éniome 0o 2610k (T. €. OT Havana u A0 KoHIA). O6en
Yy PUMJISIH HauMHAJCS SIMIIaMU U 3aKaHYMBAJICS SOJTOKaMHU.

2. Currictilum vitae. Onucanue scusnu, aemoouocpagusi.

3. Deus ex machina. boz uz mawunsi (T. €. HeOXHUIaHHAS pa3BsA3Ka). B anTHuHON Apame pas-
BSI3KOM CITY’KWJIO TOSIBIICHHE TIepe1 3pUTESIMUA U3 CIICUAIbHOW MalluHbI 0ora, KOTOPBIN pa3pe-
ma g0yl CIOKHYIO CUTYAIHIo.

4. Ex libris. /3 xuue, sxciubpuc (3HaK BlIaJieablla KHATH).

5. Otium post negotium. Omovix nocne pabomei. CoOTBETCTBYET pycckoit mociosuiie: «Cre-
Jan Jeio — Tyjsil cMeo».

6. Verba movent, exempla trahunt. Crosa 6onnyrom, npumepst yeniexarom.

7. Verba volant, scripta manent. Crosa yremarom, nanucanHoe ocmaémcsi.
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CnoBa JJisd 3allTOMUHAHUSA

ager, agri m 3em/s: arpapHblid, arpOHOM, arpapuii, arpuKyiIbTypa, arpoTeXHUKA

arma, orum n opydicue: apMusi, apMaTypa, apmMajaa

filia, ae f douw u filius, i m cein: punuan

liber, bri m knuea: muGperTo, sKCIUOpHC

magister, tri m yyumens, HacmasHuk: MarucTp, MaruCTPaHT, MArUCTPATypa, MaruCTPab
popiilus, i m rapoo: NOMyISIPHBINA, MOMYISIPHOCTD, TOMYJISIPU3UPOBATH, MTOITYJISIIHSI
verbum, i n crnoso, enacon: BepOaIbHBIN

I'EJIbBETDBI

I'enbBETHI — 3TO KENBTCKUM Hapon, nepecenusmuiics B ['aumro. B 107 ©. 1o H. 3. renbBe-
ThI pa30MIM PUMIISIH, 3aTeM ocesn Mexay JKeneBckuM u bopenckum o3épamu. B 58 1. 10 H. 2.
refabBeThl Bropriuch B FOxHyto ['annuto, BbI3BaB 3amennartenbeTBo B Pume. Llezaps BeiHYIMI
uX BO3BpaTtuThcs ooparHo. C 3Toro BpeMeHu odnacth [enbBenus (ceBepo-3amnagHas 4acTb COB-
pemenHoit [1IBeiinapun) pa3BuBaigach Kak MOrpaHUYHbIN GaCTHOH (‘BOEHHOE YKperjieHue’) mpo-
tuB TepmaniieB. Ko 2-it monoBune I B. H. 3. renpBeThl OblTM poManu3upoBanbl. Co Il B. H. 5.
X uMs OoJbllle HE yrmoMmuHaeTcs. B Hacrosiiee Bpems [enpBenus — JIaTHHU3UPOBAHHOE Ha-

nMmeHoBanue lIBeinapuu.

PumMckuii neruoHep B MOJHOM BOOpPY-
skeHuu. LllmeM BUCUT Ha 0COOOM KprOd-
Ke, TIPUICTIaHHOM K maHIupro. Ha manke
(furca) nernonep HecEr OGarax, COCTOSIIUN
U3 CYHJIy4YKa, CETKH JJIsi MPOBUAHTA, TOP-
IIKa C JIOKKOW ¥ MeXa JIIST BOIBI

PUMCKOE OPYXHE

Opyxue nenunoch Ha 000POHUTENBHOE — JI0-
cnexu — U HacTynarensHoe. K gocmexam oTHocH-
JUCh: TIUIeM W3 KoxkH (galea) nnmm metamia (cassis),
nanuupsb (lorica) U3 mMerasa, KOXH U MOJIOTHA, 3a-
MIMIABIIMKA TyJao0BHIIE (OCOOBIMU BUJAMH MaHIIU-
pst ObLIM yelryiuaTblii MaHIMPh U KOJIBbYYTa); HOTU
OT JIOABDKEK JI0 KOJIEH 3allUIaJId MOHOXKU; IS J10-
MOJTHUTENbHON O0OPOHBI CIYXKHJI IIUT: OBAJBHBIN
(scutum), maneHbKUH Kpymblid (clypeus) win mo-
JYKpYyIIbli. B kauecTBe HACTYNMaTENbHOTO OPYKHS
HCITOJIB30BATHCH: Med (gladius), KOTOPBIH HOCHIN
100 3a MmosicoM, MO0 Ha MEPEeBS3H; JIMHHOE KO-
k&, KOTOPOE MPUMEHSUIM B PYKOIAIIHOM 0010, KO-
poTkoe Komb€ (pilum), KOTOpOE HCHOIB30BAIU KaK
MeTaTeJIbHbIN CHapsia. BecrmomorarenbHble OTPsiIbI
OBUIH BOOPYKEHBI JTyKaMH, CTPEIIbl K KOTOPBIM TI0-
MEIaJINCh B KOIYaHAaX, U MpaliaMu, CTPESBIIUMHI
KaMHSIMHM U CBUHLIOBBIMH LIapaMH.
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3ansgarue 6

[lpunararesnbHbie 1-ro M 2-ro cCKJIOHeHwUs.
[lpursikaresbHble MECTOUMEHHUS.
MecTonmMeHHble npuJararegbHbie

Wwmsa npunararensHoe (nomen adjectivum) oGo3HavaeT MpuU3HAK MpeaMeTa U OTBeYaeT Ha
BOIIPOCHI «KaKOM?», «kakas?», «kakoe?» (bonus, bona, bonum xopowuii, xopowas, xopouwee).

[TpunararenbHbIe B TATHHCKOM SI3BIKE CKIIOHSIOTCSI TaK )K€, KaK CYIIECTBUTEIBHBIC (Cp.: B pyc-
CKOM S$I3bIKE TpUJIaraTebHble MMEIOT COOCTBEHHYIO CUCTEMY CKJIOHEHHSI, OTIUYHYIO OT CUCTEMBbI
CKJIOHEHUS CYIIECTBUTEIbHBIX).

[IpunararenbHble 00IaJAI0T TEMHU K€ TPaMMaTHUYECKUMH KaTerOpUsIMHU, YTO U CYIIECTBUTEb-
HBIC: OHM UMEIOT POJI, MaJexK, YHCIo, CKIoHeHne. Kpome Toro, mpuiaratesibHbie UMEIOT CTeTie-
HU CPaBHEHHSI: MOJIOKUTEIBHYIO (XOpouiuil), CPaBHUTEIbHYIO (1yuiiuil), IPEBOCXOIHYIO (Hau-
ayuwiuil). B MONOXKUTENHHON CTETIEHU JTATUHCKOE MPUIIAraTelbHOE MOXKET OTHOCUTCS K 1, 2 win
3-My CKJIOHEHHI0. B 3aBHCHMOCTH OT MPUHAAJIEKHOCTH K CKJIOHEHHUIO MpuiaraTelibHble JemsT-
Csl Ha JIBE TPYIIIIBL:

® 1-ro M 2-ro CKIIOHCHUS,

® 3-ro CKJIOHEHHUSI.

"pl/l.HaFaTCJIbele 1-ro ¥ 2-ro cKJOHeHUs

OTu mpuaraTelbHble B NOM. Sg. UMEIOT CIEAYIOIINe OKOHYAHUS:

e Qopma M. p.: -us win -O (HylleBoe OKOHYAHUE MMEIOT MpHiarareibHble, KOTOPbIE B 3TOM
(dbopMe OKaHYMBAIOTCS Ha -€r);

e (Qopma x. p.: -a;

e (opma cp. p.: -um.

Hampumep: magnus, a, um boaswoti, as, oe, liber, libéra, libérum ceoboonwiii, as, oe, ruber,
rubra, rubrum xpacnwiii, as, oe.

[IpunararensHoe B ¢popMe M. p. CKIOHSETCS KaK CyIIECTBUTENBHOE M. p. 2-TO CKJIOHEHHMS,
B popme XK. p. — KaK CyIIeCTBUTEIbHOE 1-T0 CKIOHEHUS, B (hopMe Cp. pP. — KaK CYIIECTBUTEINb-
HO€ Cp. p. 2-TO CKJIOHEHUS:

m f n
-us, -er -a -um
bonus bona bonum
xopouwiuii xopowas Xopoutee
liber libéra lib&rum
c680600HbI1 c60b00Has c60600HO€
1o 2-My CKJI mo 1-My cki. | 1o 2-My CKII.

CunoBapHasi popma npuaararesbHbIX
1-r0 ¥ 2-10 CKJIOHEHHS

B cnoBapuyro popmy npunaratenbHbIX 1-ro B 2-r0 CKJIOHEHUS BXOJISAT:

1. ®opma nom. sg. M. p.

2. OxoHuyaHUs nom. sg. K. p. ¥ cp. p. g npunararenbHbIX, OKAHYUBAIOIIKUXCS B M. P. Ha
-er, mepej OKOHYAHUSMU XK. P. U CP. P. OOBIYHO YKa3bIBAIOTCS JIBE MOCIEAHHE OYKBBI OCHOBBI,
9TOOBI OBUIO BHJIHO, COXPAHSETCS 3BYK € B OCHOBE B (hOpMaxX OCTAIBHBIX MAJCKEH WM BhIMaIa-
eT: magnus, a, um; liber, €ra, érum; ruber, bra, brum.

31



http://graecolatini.by

[apexxHble OKOHYAHUSI NMPUJAaraTeJbHbIX
1-ro 1 2-r0 CKJIOHEHUS

Sg. PL
Casus
Nom. -us/Q -a -um -1 -ae -a
Gen. -1 -ae -1 -orum -arum -orum
Dat. -0 -ae -0 -1 -1s -1s
Acc. -um -am = Nom. -0s -as = Nom
Abl. -0 -a -0 -is -is -is
Voc. -e/= Nom. | = Nom. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom
Oo6pa3sel CKJIOHEHUS MpPUIaraTeJbHOro
magnus, a, um 6oasuol, a, oe
Casus m | f n
Sg.
Nom. | magn-us 6oabutor magn-a donvuuas magn-um bobuioe
Gen. | magn-i 6oabuiozo magn-ae 0obuol magn-i 6onbuL02o
Dat. | magn-o 6onvuwomy magn-ae Oobuol magn-o 60abUOMY
Acc. | magn-um 6onvuozo/ 6oabuton | magn-am 60abULYI0 magn-um oobuioe
Abl. | magn-o 6onbuium magn-a 001buoll magn-o 6onbuUM
Voc. | magn-e! o 6orvuiou! magn-a! o 6orvuas! magn-um! o borvuoe!
PL
Nom. | magn-i bonvuiue magn-ae donvuiue magn-a donvuiue
Gen. | magn-orum OorbuUx magn-arum 6o1buUx magn-orum 6o1buux
Dat. | magn-is 6onbuum magn-is 6onbuium magn-is 6onbuium
Acc. | magn-os boavuux/oonbiiue | magn-as 6oabuux/o0orbuue | magn-a donvuLue
Abl. | magn-is borbuumu magn-is borvuumu magn-is borvuumu
Voc. | magn-i! o bonvuue! magn-ae! o 6orvuue! magn-a! o borvuuue!
Oo6pasel cCKJIOHEHHUS MpuaaraTejJbHOro
ruber, bra, brum kpacwnetii, asn, oe
Casus ” | / .
Sg.
Nom. | ruber kpacrubiil rubr-a xpachas rubr-um xpacroe
Gen. | rubr-i kpachozo rubr-ae Kkpacwoti rubr-i kpacrozo
Dat. | rubr-o xpacnomy rubr-ac Kkpacmoui rubr-o kpacrhomy
Acc. | rubr-um xpacnoeo/kpacuwsiii | rubr-am xpacmuyio rubr-um kpacHoe
Abl. | rubr-o kpacrvim rubr-a kpacuoil rubr-o kpachvim
Voc. |ruber! o kpacnviii! rubr-a! o kpacnas! rubr-um! o xpacnoe!
PL
Nom. | rubr-i xpacusie rubr-ae kpacuwie rubr-a xpacuobie
Gen. | rubr-orum xpacuwix rubr-arum xpacuoix rubr-orum kpacuwix
Dat. | rubr-is kpacuwvim rubr-is KpacHvim rubr-is xkpacHvlm
Acc. | rubr-os kpacHwvix/kpacHole rubr-as kpacHwix/kpacuvie | rubr-a kpacHwle
Abl. | rubr-is kpacuwvimu rubr-is kpachvimu rubr-is xkpachvimu
Voc. | rubr-i! o kpacuwie! rubr-ae! o kpacuwie! rubr-a! o kpacHvie!
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Colores. Lipera

et flavus

e _caeruleus > Cviridis_
. A } A
et < ruber > < roseus >

albus, a, um 6enwiii, as, oe

aurantinus, a, um opaHdicesgulil, as, oe

caeruleus, a, um cunuil, 515, ee

flavus, a, um orcérmetii, as, oe

griseus, a, um cepulii, as, oe

niger, gra, grum yépHulil, as, oe

purpureus, a, um nypnypusli, as, oe (MEMHO-KPACHBIIL)
roseus, a, um po308wulii, as, oe

ruber, bra, brum xpacwuwsiii, as, oe

viridis, e (mpunararenbHOe 3-TO CKIL.) 3e1€Hbll, as, 0e

o)l

b
b

CorJyacoBaHue npuJaraTe/ibHbiX ¢ CYlUECTBUTEJAbHbIMH

[TpunararenbHbIC B JJATHHCKOM SI3BIKE, KaK M B PYCCKOM, COTJIACYIOTCS C CYIICCTBUTEIbHBI-
MU B poje, yucie u naaexe. /s Toro 4toObl corliacoBaTh B JIATHHCKOM SI3BbIKE MpUJIaraTesibHOe
C CYIIECTBUTEILHBIM, HYXKHO:

® Ha [EePBOM MECTE 3alucaTh CYNIECTBUTEIBHOE U MPABHIBLHO ONPEICIIUTh €ro PO,

® BBIOpaTh B CIOBapHOW (popMe mpuiarareabHOro Ty Gopmy, KOTOpasi COOTBETCTBYET POILY
JAHHOTO CYIIECTBUTEIILHOTO, U PACTIONIOKUTH €€ Ha BTOPOM MECTE TOCJE CYIIECTBUTEIBHOTO.

Tun CKJIOHEHWs MPUIIATaTeIbHOTO U CYHIECTBUTEIBHOTO B CIIOBOCOYCTAHUU MOXKET HE COB-
najarh, HAPUMED:

8epHblll Opye:

amicus, 1 m opye;

verus (m), a, um gepubwili, as, oe,;

amicus verus (nom. sg.), amici veri (gen. sg.)

KpacHas pos3a.

rosa, ae f posa,

ruber, bra (f), brum xpacneiii, as, oe;

rosa rubra (nom. sg.), rosae rubrae (gen. sg.)

xopoutee Cl08o:

verbum, 1 n c060;

bonus, a, um (1) xopowwuii, as, ee;

verbum bonum (nom. sg.), verbi boni (gen. sg.)

SHAMEHUMbIL NOIM.:

poeta, ae m noom;

clarus (m), a, um sHamenumslil, as, oe;

poéta clarus (nom. sg.), poétae clari (gen. sg.)
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opesnuil Kunp:

Cyprus, i f Kunp;

antiquus, a (f), um opesnuii,

Cyprus antiqgua (nom. sg.), Cypri antiquae (gen. sg.).

Pronomina possessiva. [IputsikaTebHble MECTOUMEHUSI

VYKa3bIBalOT Ha NMPUHAIEKHOCTh IPEeIMEeTa KOMY-JIN0O M OTBEYAIOT Ha BOMPOCHl «UEH?»,
«ubsi?», «ab&€?». CnoBapHas GopMma Takas ke, Kak y ImpujarareibHbIX 1-T0 U 2-TO CKJIOHEHUS:

meus, a, um
MOU, MOsl, MOE

noster, tra, trum
Hawi, Hawa, Hawe

tuus, a, um
meotl, meos, meoé

vester, tra, trum
saul, sawia, eaue

suus, a, um
CB0ll, C68051, C80E

[IpuTspkareapHOE MECTOMMEHHE B (JOpPME M. pP. CKIOHSETCS KaK CYIIECTBHTEIBHOE M. P.
2-r0 CKJIOHEHUs, B OpPME K. p. — KaK CYLIECTBUTEIbHOE 1-r0 CKIIOHEHUSs, B (opMe Cp. p. — KaK
CYILECTBUTEIBHOE CP. P. 2-TO CKJIOHEHUs, T. €. 110 00pa3Lly NpUIaraTeabHOro 1-ro u 2-ro CKIOHEHHUS.

06[)213€ll CKJOHEHHUS NPpUTHAKATEJIbHOI0O MECTOMMEHHUSA meus, a, um Mmotl

Casus " U "
Sg.

Nom. | me-us mot me-a mos me-um mMoé
Gen. | me-i moezo me-ae moeil me-1 moe2o
Dat. me-o moemy me-ae moetl me-0 moemy
Acc. | me-um moe2o/moii me-am Moo me-um Moé
Abl. me-0 Moum me-a moetl me-0 MouMm
Voc. | mi! o mou! me-a! o most! me-um! o moé!

Pl.

Nom. | me-i mou me-ae mou me-a mou
Gen. | me-0rum moux me-arum Moux me-0rum Moux
Dat. | me-is moum me-is moum me-is moum
Acc. | me-o0s moux/mou me-as mMoux/mou me-a mMou
Abl. | me-is moumu me-is moumu me-is mMoumu
Voc. | me-i! o mou! me-ae! o mou! me-a! o mou!

O6patuTe BHUMAHHUE:

1. Voc. sg. ot meus — mi!

2. MectouMeHue suus ¢80t OTHOCUTCS TOJIBKO K 3-My JIMILY:
Librum meum lego. 4 uumaio ceoro (= MOI0) KHUZ).
Librum tuum legis. Tor yumaewv c6oto (= TBOIO) KHUS).
Librum suum legit. On uumaem ceoro Knuey.

Adjectiva pronominalia. MecToMmMeHHble NpUJaraTejbHble

MecToMMEHHBIMU Ha3bIBAlOTCS MpHJIaraTesibHble 1-ro U 2-ro CKJIOHEHHUs, KOTOpBIE B gen. sg.
BCEX TPEX POJOB UMEIOT OKOHYaHUE -Tus, B dat. sg. — -i. K MecToumMeHHbIM npuiaraTebHbIM OT-
HOCATCS CIIEAYIOIINE:
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CrnoapHast popma Gen. sg. Dat. sg.
unus, a, um un-us un-i
00UH, 00HA, 0OHO OJTHOTO (M. p.), OTHOMI ofHOMY (M. p.), OTHOH

(k. p.), omHOTO (Cp. P.) (k. p.), omHOMY (Cp. P.)
solus, a, um monbko 00uUH, OUHCMEEHHbI sol-Tus sol-1
totus, a, um yenvil, eco tot-Tus tot-1
alter, &ra, érum odpyeoti (u3z 08yx) alter-us altér-i
alius, a, ud dpyeoii (u3 mHozux) altertus, ali-i

pexe alius
uter, tra, trum xomopwiii (U3 08yx) utr-1us utr-i
neuter, tra, trum xu mom Hu Opyeotl neutr-Tus neutr-i
uterque, utraque, utrumque Kaxcowlil U3 08yX, utr-Tus-que utr-1-que
u mom u Opyeou
ullus, a, um xaxoti-nub6yos ull-tus ull-i
nullus, a, um xuxaxoul, Huueu null-tus null-i
Oo6pasel CKIOHEHUS] MECTOMMEHHOTO NMpUJIaraTejbHOro
ullus, a, um kakoi-HubYyo
Casus Se. Pl
m f n m f n

Nom. ullus ulla ullum ulli ullae ulla

Gen. ulltus ullorum ullarum | ullorum

Dat. ulli ullis

Acc. | ullum | ullam | ullum ullos | wullas | ulla

Abl. ullo ulla ullo ullis

¥YnpaxHenus

1. Onpenenure poj, najaex, YMCJI0 NPUIAraTebHbIX, lepeBeAnTe JaHHbIe rpaMaTuyeckue gop-

MBI Ha PYCCKMIl SI3BIK:
miserdorum, boni (2 ¢opmsl), tenéras, Romano (2 dbopmsl), antiqua, pulchris (2 ¢popmsr).

2. [lepeBenure cJIOBOCOYETAHUE HA JIATUHCKHI A3BIK H MPOCKJIOHSIITE:

OTIBITHBIN (peritus, a, um onsimHwill) yuuTenb (magister, tri m yuumens); Hame (noster, tra,
trum xaw) sxenanue (desiderium, i n srcenanue); npeBHUN (antiquus, a, um opegruii) O3T (poéta,
ae m noam); Bcs (totus, a, um 6ecwv) XU3Hb (Vita, ae f ocusus).

[lpennoxxenus anasa nepesoaa

1. Si multos amicos habes, magnas divitias habes. 2. Multi agricolae prope silvas densas et
fluvios profundos habitant. 3. Credite amicis vestris. 4. Libros po&tarum nostrorum libenter legimus.
5. Medice, filium meum cura. 6. Scribé¢ ad me, mi fili! 7. Viri docti in se semper divitias habent.
8. De vobis et de vestris libéris cogitate. 9. Legé tuo puéro fablilam. 10. Ex altéra episttila multa
nova de vita in Hispania amici mei cognosco. 11. Da altéri disciptilo librum tuum. 12. Medicus
veram causam morbi invenire studet. 13. Legati tottus Galliae Romam veniunt. 14. Alter altertus
consilio eget. 15. Non mihi soli vivo, sed etiam patriae. 16. Ignosc€ saepe altéri, nunquam tibi.
17. Graeci et Romani clari popili sunt: altéri ab littéris, altéri bello et instititis.

De fabulis poétarum antiquorum

Saepe fabiilas poétarum antiquorum legimus. In fabiilis po&tae antiqui de natlird narrant.
Fabulae antiquae scientias veras de natiira et personis etsi non dant, tamen bene vitam et studia
populdrum antiquérum monstrant. Libenter viri docti fabiilas legunt et lib&ris suis narrant.
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De Germania

Germania, patria Germandrum, est clara terra. In Germania sunt fluvii multi. Rhenus magnus
et latus fluvius Germaniae est. In silvis latis Germaniae sunt ferae multac. Multi Germani in
oppidis magnis et in vicis parvis habitant et multi sunt agricolae boni. Popiilus Germaniae bellum
et proelia amat et saepe cum finitimis pugnat.

Marcus et Cornelius

C.: Ubi est, Marce, filius tuus? Estne' in pulchra terra Italia?

M.: Non est, Cornéli, in Italia. Ad fluvium Rhenum propérat cum copiis Romanis, quia est
fama novi belli cum Germanis. Liber Germaniae poptilus Romanos non amat.

C.: Estne filius tuus copiarum Romanarum legatus?

M.: Legatus non est, sed est apud legionarios.

C.: Amatne legatus filium tuum?

M.: Amat, et saepe filid med praemia pulchra et praecdam dat.

C.: Ubi est terra Germandorum?

M.: Terra Germandrum, Cornéli, est finitima Rhend, fluvio magno et alto.

Adopusmbi

1. Cognosce te ipsum. /loznati camoco cebs. JIaTHHCKUI TIEPEBO/ TPEYECKOTO M3PEUCHUS,
HAUEPTAHHOTO Ha Xpame ArmoiuioHa B Jlenbdax.
. Errare humanum est. Yenosexy ceoticmeenno owudbamocs (Ceneka).
. Habent sua fata libelli. Knueu umerom ceoio cyouvoy.
. Ipso facto. Camum gpaxmom.
. Nec sibi, nec altéri. Hu cebe, nu opyeomy.
. Per aspéra ad astra. Yepez mepuuu x 36€30am (T. €. 4epe3 TPyAHOCTH K YCIIEXY).
. Principium — dimidium totius. Hauano — nonosuna écezo (8csaxoeo dena).
. Vae soli! 7ope oounoxomy! (bubmnms).

03O\ L KW

CJoBa 19 3anOMUHAHUSA

alter, éra, érum opyzou (M3 AByX): aJbTEPHATUBA, aJbTPYU3M, AIBTPYUCT

antiquus, a, um OpegHuli: aHTUKBAp, aHTUKBAPHBIN, aHTUKBAPUAT, aHTHYHBIN, aHTUYHOCTh

humanus, a, um wenrogeueckuti: TYMaHHBIN, TYMAHUTAPHBINA, TYMaHU3M, TYMAHHCT, JeTyMa-
HU3aLuUs

liber, éra, érum c60600nwIl: TMOEpaIT, TNOSPATHHBIN, THOCPATH3IM

Romanus, a, um pumckuii: poMaHCKU# (SI3bIK), poMaHu3anus, Poman

solus, a, um monvko 00uH, eOuHcmeEeHHbIl: COI0, COIIMCT, COIUIICU3M

I'EPMAHIIBI 1 PUM

I'epmanner (1at. Germani) — miueMeHa, OOMTaBIINE B I0KHOW yacTu CKaHAMHABUU U Cpell-
Hert yactu EBpombl, mexxny Peitnom u Bucnoii. Ha pyoexe | B. g0 H. 5. — | B. H. 3. pumIsHe
BEJIM BOMHBI ¢ TEPMAHCKUMU IJIEMEHAMH, NBITAsICh MOKOPUTH UX. M XOTS 3THU MOMBITKH OKa3a-
JUCHh 0e3yCNEeNHbIMU, YCTAHOBIIINCH SIKOHOMUYECKUE CBSI3U, KOTOPBIE CYIIECTBOBAIHU JTUTEIb-
HOE BpeMsi U MPUBEIHN K MPOHUKHOBEHUIO JTATMHCKHX CIIOB B SI3BIKM T€PMAHCKHUX TUIeMEH. Tak,
B COBPEMEHHBIM HEMEIIKUH SI3bIK BOIIUIA U3 JIATUHCKOTO, HanpuMmep, Tafel docka (ot nar. tabtila
docka), Insel ocmpos (ot nar. insiila ocmpos), Wein gurno (ot nar. vinum euno), Pforte eopoma
(ot nart. porta sopoma, 0sepv). B nporiecce Benukoro nepecenenust Haponos IV u V BB. 3anan-
HbI€ U BOCTOYHBIE I'€pMaHIlbl BHECIU pELIAOIIMK BKJIaJg B pa3rpoM 3amnaaHoil Pumckoil umne-
pun, koTopas nana B 476 1.

1—1’16 pasee, Heyocenu, i — MOCTIHO3UTHUBHAsSL BOIIPOCUTECIIbHAS YaCTHIla, KOTOpas MUIICTCS CIIMTHO CO

CJIOBOM.
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3ausaTue 7

Praesens indicativi passivi. Hacrosiuiee Bpemsi
M3bSABUTEIBLHOIO HAKJIOHEHUSI CTPAJATeJbHOr0 3aj0ra

Genus passivum — CTpaJaTelbHBINA 3aJ0T — 0003HAYAET JCHCTBHE, HAIPABICHHOE Ha
nonnexaiee. Cp.: Amicus epistilam scribit. Jpye nuwem nucoemo (IeHCTBUTEIBHBIN 3aJI0T);
Episttla ab amico scribitur. /Tucomo nuwemcs opyeom (CTpajaTenbHbBIN 3aJI0T).

Praesens indicativi passivi (HacTosiliee BpeMsl U3bsIBUTEIBHOIO HAKJIOHEHUS CTPAJaTeIbHOTO
3aJI0Ta) OTBEYAET Ha BOMPOC «UTO JienaeTcs (KeM-To, 4eM-10)?» (uumaemcs, npouznocumcst). O0pa-
3yeTcsl OT OCHOBBI HH()EKTa C MTOMOIIBIO JIMYHBIX TIArOJIbHBIX OKOHYAHUH CTPaIaTebHOTO 3aJI0Ta!

ocHOBa WH(eEKTa + -0 passivi

JInuHble ryarojbHble OKOHUAHUS PassIvi
(cTpagaTtenbHoOro 3ajora)

JIumo Sg. PL
1-e -or/-r! -mur
2-¢ -1is -mini
3-¢ -tur -ntur

B HacTosiieM BpeMeHH! U3bSIBUTEIBHOTO HAKIIOHEHHUS CTPAAaTeIbHOTO 3aJ10Ta MIArojbl CIpsi-
TaroTCs CIAEAYIONIMM 00pazoMm:

JIuno I cop. IT cmp. III cop. IV cmp.
nomina-re move-re col-ére puni-re
Sg.
I-e | nomina-or > nomin-or | move-or col-or puni-or
51 HA3bL8AKCH 5 08U2AI0Ch 5 NOYUMAarOCob 5 HAKA3bIBANOCh
2-¢ | nomina-ris move-ris col-&-ris puni-ris
Mbl HA3b18ACUIBCS Mol 08U2aeUbCsl | Mbl NOYUMACUUbCS bl HAKA3b18ACUILCS
3-¢ | nomina-tur move-tur col-i-tur puni-tur
on (ona, ono) nazwigéa- | on (oHa, oHO) on (ona, ono) nowuma- | on (OHa, OHO) HAKA3LIBA-
emcs dguzaemcs emcs emcs
PL
l-e | nomina-mur move-mur col-i-mur puni-mur
Mbl HA3b18AEMCS Mbl 08U2AEMCA | Mbl NOYUMAEMCS Mbl HAKA3b18AEMCS
2-¢ | nomina-mini move-mini col-i-mini puni-mini
8bl_Ha3bleaemecs 8bl 0glUzaemecs | 8bl NOYUIMAEMECD 8bl HAKA3bIBAEMECD
3-¢ | nomina-ntur move-ntur col-u-ntur puni-u-ntur
OHU_HA3bIBAIOMCSL OHU 08USAIOMCSL | OHU NOYUTNAIOMCS OHU_HAKA3bI8AIOMCS

VY mnaronos | crpsbkenust B 1-M auie ea. 4. OKOHYaHUE -Or TMOIVIONIAET KOHEUHbIN ITTacHbIN
OCHOBBI -a: -4 + -0r = -0r.

VY mnaronos Illa cripskeHHst MEXAY OCHOBOW M OKOHYAHMSIMU IOSIBIISIFOTCSA COEAUHUTEIIbHbBIC
[JIaCHEIE:

1 mepen m, t
u mnepen n
¢ mepen r

I'B praesens indicativi passivi B 1-M JIMIe €/1. Y. UCTIONB3YETCS TOILKO OKOHYAHME -OF, OKOHYAHHUE -
UCIIOJB3YETCsl B APYTUX BPEMEHaX, eciu cypduKe, CTOSMIMNA epel HUM, OKaHIMBACTCS Ha IIACHBIN 3BYK
WM TIPEJICTABISIET cOOOM TIIACHBIHN 3BYK.
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VY rnaronos 1116 u IV crpsbxenust B 3-M JuIle MH. 4. MKy OCHOBOW U OKOHYAHHUEM TOSIB-
JISICTCS COSOUHUTEIBLHBIN INIACHBIM -U-: -U-ntur.

B III6 cnpsikeHuu BO 2-M JIMIE €. Y. IIACHBIM OCHOBBI -1 IIEPEXOAUT B -€ Mepe OKOHYaHH-
eM -ris: -1 + -ris = -&-1is.

Oo6pasen cnpspkeHus rjaaroJga capio, cepi,
captum (ocHoBa capi-) IlI6 cnpsixxeHus

JIuto Sg. Pl
l-e | capi-or 2 bepyco (mens Oepym) capi-mur mul bepémcs
2-¢ | capé-ris mul Oepéubcs capi-mini 6b1 HOepémecn
3-¢ | capi-tur o (oua, oHo) bepémcsa | capi-u-ntur ouu bepymcs

Infinitivus praesentis passivi.
UHpUHUTHUB HacTOSILIErO BpEMEHH
cTpajaTe/bHOro 3ajora

Infinitivus praesentis passivi — 3To HeonpeaenéHHas (Gopma riaroja, KoTopas
OTBEYAET Ha BOIMPOC «UTO JETaTh?» M MEPEBOAUTCS Ha PYCCKUH S3BIK C MOMOIIBIO MOCTHUKCA
-ca (uumamocs) MO0 WHOUHUTHBOM IJIaroya Oulims W MPUYACTUEM HACTOSINEr0 BPEMEHH CTpa-
JaTeNbHOro 3ainora (6vime uumaemvim). OOpazyercss OT OCHOBBI HH(PEKTA (HACTOSILETO BPEMEHH)
¢ nomosio cypdukcos -ri (I, II, IV cnp.) /-i (III cop.):

<ocHoBa mH(pekTa> + -ri/-i

KoHneuHslit 3Byk OcHoBa . . .
Cropspkenue Infinitivus praesentis passivi
OCHOBBI MH(]EKTa nH(peKTa
I -a nomina- nomina-ri Ha3vi8amvcsi
11 -8 move- MOVE-I1 dgucamuvcs
IIIa COTJIACHBIH 3BYK, | col- col-1 soz0envisamucsa, nouumamocs
-u statu- statu-1 cmaeumo
1116 -1 capi- 1+1=1i: cap-i 6pamovca
v -1 puni- puni-ri Hakazwieamocs

CuHTaKcuc cTpajaTebHON KOHCTPYKLMU

B cTpanarenbHOI KOHCTPYKLMU MOJIeKalee B nominativus 0003HayaeT JIMLO WK MPEAMET,
Ha KOTOPBII HAaIpaBJIeHO JEWCTBUE, BHIPAXKEHHOE IV1arojoM B CTpajaTesibHOM 3ajore. JIuio, BbI-
MOJHSAIONIEE ACUCTBUE, WU MPEIMET, C IIOMOIIBI0 KOTOPOTO BBIMIOJIHSETCS JIEHCTBHE, BBIpaKaeT-
csi (popmoii ablativus.

JIuto, BBIMOMHSIONIEE IEUCTBUE, B CTPAAATEIbHON KOHCTPYKIIMH (OAYIIEBIEHHOE CYIIECTBH-
TEJILHOE) BBIPAYKAETCSI TBOPUTEIBLHBIM IMaJIe’KOM (3TO TaK Ha3bIBaeMbIi ablativus auctoris — TB. m.
JEeWCTBYIIEro JHI[A)C NPEAIOroM a (mepes cortacHbiM) uin ab (repea riacubiM). TBO-
PUTENBHBIN NaieX AEHCTBYIOLIETO JINLA OTBEYAET HA BOIPOC «KEM?», NMPEAJIOT HA PYCCKUM SI3bIK
MEPEBOAUTH HE HYXKHO:

JeiicTBuTenbHass KOHCTPYKIIUS Magister librum capit.
Yyumenv 6epém xnucy

CrpanarenbHast KOHCTPYKLIUS Liber a_magistro (abl. sg., auctdris) capitur.
Knuea 6epémca (xem?) yuumenem
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[Tpenmet (HEOMyICBIEHHOE CYIIIECTBUTEIILHOE), IIPU TTOMOIIM KOTOPOTO BBITIOTHSICTCS JCHC-
TBHE, TaAKXKe 0003HAYACTCs TBOPUTEIBLHBIM NaAekoM (310 ablativus instrumenti — TB. m. opyau s
neiicTBUs). JJanHbli magex oTBEYaeT Ha BOMPOC «4ueM?» U ymorpebmnsiercs 6e3 mpemjora:

JeiicTBuTenbHast KOHCTPYKIUS Amicitia vitam ornat.
Hpyorcoba ykpawaem sicu3snb

CrpagarenbHas KOHCTPYKITHS Vita amicitia (abl. sg., instrumenti) ornatur.
Kusno ykpawaemes (aem?) opvocoou

CrpanarenbHas KOHCTPYKLHUS B JJATHHCKOM SI3bIKE YIOTPEOIISeTCs ropasao valie, YeM B pyc-
CKOM, TI03TOMY IIPEIUIOKEHHE, COJIepIKalee CKa3yeMoe B CTpalaTelIbHOM 3aJIore, CICAyeT CHaJaa
HEePEBECTH JIOCIOBHO, a 3aTeM, B Cliydae HEOOXOAMMOCTH, 3aMEHUTh CTPAJATCIbHYI0 KOHCTPYK-
o aeiicreurensHoi. Hampumep: Discipilus a magistro laudatur. Yuenux xeanim yuumenem. =
Yuumenv xeanum yuenuxa; Salutamur a multis. Mot npusemcmsyemca muoeumu. = Hac muozue
npUugemcmeayom.

Accusativus duplex. JIBoiiHOW BUHHUTENbHbIH NMaaex

[Tpu mimaronax appello 1, dico 3, nomino 1, voco 1 nassieams; creo 1 evioupams; tacio 3 oe-
namy; existimo 1, censeo 2, puto 1, judico 1 cuumams u 1. . ynotpeOnstores n8a B. m.: ogun
BBIpAXKAET MPSMOE JOMOTHEHUE (OTBEYACT HA BOMPOCHI «KOTO?», «UTO?»), NPYyroil — UMEHHYIO
4acTh CKa3yeMoro (OTBEYAET Ha BOMPOCHI «KeM?», «ueM?», «kakuM?»). Takas KOHCTPYKLUS Ha-
3bIBaeTcs accusativus duplex (aBOMHOI BUHUTENBHBIN), B HEH OJUH accusativus (acc. JOTMoJIHe-
HUS1) TIEPEBOAMTCS HA PYCCKH s3bIK B. 1., a BTopoii (acc. ckazyemoro) — TB. m.: Hom&rum (acc.
JIONOJIHEHHs) poétam clarum (acc. ckazyemoro) putant. /omepa cuumaiom 3HameHumsimM HOIMOM.

Nominativus duplex. /IBoiiHOI UMEeHUTENbHbIH Maaex

Ecnu yka3aHHbIE BBIIIIE [T1aroJibl YIOTPEOISIFOTCS B CTpaiaTelIbHOM 3aiiore (kmo (umo) Hazviea-
emcsi/gvloupaemcsi/oenaemces/cuumaemcsi kem (4em)), TO TIOAJTIEKAIEC U IMEHHAS 9aCTh CKa3yeMo-
o MPH THX TJIarojiaX CTaBsITCs B nominativus. Takast KOHCTPYKIIUS Ha3bIBaeTcI nominativus
duplex (1BoWiHOW MMEHHTEbHBI ), BHEH oauH nominativus nepesonutcs . 1., a BTo-
poit — TB. .: Homérus (nom. nojuiexariero) poéta clarus (nom. ckazyemoro) putatur. /omep cuu-
maemcs 3HAMEeHUMbLM NOIMOM.

Nominativus duplex ymoTrpeOisieTcst Takke MpH IIaroiax: sum osimo; fio, exsisto deramucs,
CMAHOBUMBCS, MANEo, Permaneo ocmasamuvcs, npedvieamyv; Videor kazamucsi; Nascor porcoamo-
cs1;, ipu JIF0OOM Ty1aroJie, 03Ha4aroneM Kakoe-Tu00 MOJI0KEHUE UITH COCTOSIHUE (CP. B PYC. S3bIKE:
oH gepHyncs xmypuim): Multi viri docti non fiunt. Muozue ne cmanossames yuénvimu.

YnpaxxHenus

1. ITpocnpsraiite B popme praesens indicativi passivi riarosani:

voco 1 3samu; intellégo 3 yznasamo, nonumams; munio 4 ykpeniamo.

2. Onpenesnre ¢popMy U CHpsizKeHUe NPUBEAEHHBIX HUKE IVIaroJ10B, Bbl1eJINTe 0CHOBY, 00pa3yii-
Te popmy 1-ro una en. 4. praesens indicativi passivi u infinitivus praesentis passivi:

narratur, narrat, narramur; leguntur, legit, legéris; finiunt, fintmus, finitur.

[pennoxxenus anasa nepesoaa

1. Graeci Trojam expugnant. Troja a Graecis expugnatur. 2. Romiilus et Remus Romam
condunt. Roma a Romiilo et Remo conditur. 3. Romani multa oppida struunt. Multa oppida a
Romanis struuntur. 4. Dominus servum punit. Servus a domino punitur. 5. Statuae oppidum nos-
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trum ornant. Oppidum nostrum statuis ornatur. 6. Magna copia aquae campus irrigatur. 7. Amici-
tia humana bonis negotiis capitur. 8. Po€tae appellant iram initium insaniae. Ira initium insaniae
a poétis appellatur. 9. Agri ab agricolis coli debent. 10. Nemo debet bis puniri pro uno delicto.
11. Qui a multis tim&tur, multos timet. 12. Patria in perictlis a viris defendi debet.

Castra Romana

A Romanis castra saepe in bello ponuntur. Primum a tribtino locus idoneus eligitur, ubi aqua
et cibus facile inveniuntur. Deinde quadratum spatium signatur et munitur. In mediis castris
multa tabernactila ponuntur. Impedimenta et spolia cumulantur. In castris custodiae per vallum
disponuntur. Si inimici vallo appropinquant, statim a custodiis cernuntur. Signum tuba extemplo
datur. Itdque copiae seciirae in castris dormiunt.

Adopusmbi

1. Audacia pro muro habétur. Xpabpocme emecmo cmen umeemcs.

2. Clavus clavo pellitur. Kiun knunom svtuubaemcs.

3. Nullum perictilum sine periciilo vincitur. Huxaxas onacnocme 6e3 onachocmu He no-
bescoaemcsi.

4. Tertium non datur. Tpemveco ne dano. OqHO U3 MOJTOKEHUIN (HOPMATBHON JOTHUKH.

CJaoBa a9 3anioMMHaHUA

bis dsaoicovr: Guc, Ouccexkrpuca, OMHOKIb, OWHAPHBIN, OWIMHTBU3M, OUILIAaH

dominus, i m cocnooun, xo3aun: TOMUHUPOBATh, JOMUHAT, JOMUHAHTA

multus, a, um muocutl: MyTBTUTITUKALINAS, MYJbTHKAHAIBHBIN, MYJIBETUMUAJUTHOHED

orno, ornavi, ornatum, ornare 1 ykpawams: OpHaMEHT, OPHAMEHTAJIBLHBIN

servus, i m pa6, ciyea > servio, servivi, servitum, servire 4 6sims pabom, ciysicums: CEPBUC,
CEepBH3, CEPBUPOBATH

struo, struxi, structum, struére 3 cmpoums: CTpyKTypa, CTPYKTYpPHUPOBaTh, KOHCTPYKTOP,
KOHCTPYKTUBU3M, KOHCTPYKTUBHBIHN, HHCTPYKIUS, UHCTPYKTOP, HHCTPYKTHUPOBATh, PEKOHCTPYKITUS

JIETEHJIA O POMYVIJIE U PEME

Martps Pomyna u Pema — Pes CunbBus —
ObUI1a 10YephI0 3aKOHHOTO 1apst Anboa-JIoHru
(ropon B obmactu Jlanuii, pacrnonokeHHbINH K
I0r0-BoCTOKY 0T Puma) Hymuropa, cmeménno-
IO C MPECTOJA €ro MIAAMUM OpatoM Amynu-
eM. AMynuii He xoTten, uToObl netu Hymmuro-
pa MoMeIaiy ero YeCTOTIOUBBIM 3aMbICITaM:
celH Hymuropa nponani Bo BpeMs 0X0Thl, a Pero
CunpBHUIO 3aCTaBUIIM CTATh BECTAIKON (KpHU-
ueit 6orunu Becter). Ha ueTBEpThIit rox ciy-
KEHHsI K HEel B CBSILIEHHOM polie siBuiics 0or

Kanuronuiickast BoT4mIa Mapc, ot kotoporo Pest CunbBust poauia IByx
¢ durypamu Pomyna u Pema. CbIHOBEi. PasrHeBaHHBIH AMYIHIA TpHKa3as
LRI O Ly Beil, [y MOJIOXKUTh MJIAJICHILIEB B KOP3UHY U OPOCHUTH

B pexy Tubp. Ho xop3uny ¢ netbMu mpubmino x 6epery y nogHoxus [lamaruHckoro xonma, rie
UX BCKOPMMJIA BOJTYMIIA, @ 3200Thl MaTepH 3aMEHUJIN IpUIIETEBIINE AaTen U ynouc. Bnocnenc-
TBUU BCE 3T KMBOTHBIE CTalM CBALICHHBIMHU 11 Puma. 3arem OpaTbheB momoOpan mapckui
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nactyx ®aycrtyn. JKena ero, Axka JlapeHuus, enm€ He yTEeHUIMBLIAsACSA MOCIE CMEPTH CBOETO
pebénka, mpuHsia Oau3HenoB Ha cBo¢ nmonedeHne. Korna Pomyn u Pem Beipociu, oHE BepHY-
auck B Ann0a-JIoHTy, i€ y3Hauu TaliHy CBOETO MpoucXokaeHus. OHu younu AMyndst U BOC-
CTaHOBWJIM Ha TpoHe cBoero neaa Hymuropa. Crycts yersipe roga Pomyn u Pem otnpasunuce
Kk Tubpy uckarb MecTo i OCHOBaHHS HOBOW konmonuu AnwOa-Jlonru. Ilo nerenae, Pem BbI-
Opan HuU3MeHHOCTh Mexay llamatuackum n Kamuronmuiickum xonmamu, HO PoMyn HacTamwBani
Ha TOM, 4ToObI OCHOBaTh ropon Ha [lamatuHckom xomme. OOpaiieHne K 3HaMEHHUSIM HE TTOMOT-
J10, BCIBIXHYJIA ccopa, B Xofie koTopoil Pomyn youn 6para. PackasBiuce B youiictse Pema, Po-
MyJI OCHOBAJI TOpoJ, KoTopoMy nan cBo€ ums (y1at. Roma), u cran ero napém. [laroii ocHOBa-
HUS ropoja cuuraercst 753 . 0 H. 3.

3aHngarue 8

[maroJbl, caoxHbie ¢ sum, fui, — , esse Obimo.
HenpaBuabhbie raaroasl fero, tuli, latum, ferre Hecmu,
volo, volui, — , velle xomeme, eo, ii, itum, ire udmu

[Maroabl, cioxubie ¢ sum, fui, — , esse 6bimo

B natuHCKOM sI3bIKE €CTh IPYIIa CIOXKHBIX IJ1aroJioB, 00pa30BaHHBIX MPUOABICHUEM TOW WU
WHOM MPHUCTABKH K TJIAroNy esse Ouimb (Cp. B PyC. S3bIKE TIIATOJNbI, IPOU3BOAHEBIE OT Oblmb: OM-
ObImb, NPUOLIML, COLIMB, 3a0bIMb, BblOLIMY). Harbonee ynoTpeOUTeTbHBI IJ1aroiibl, CJIOKHBIC C €SSE:

absum, afui, — , abesse omcymcmeosams; omcmosmy;

adsum, adfui (affui), — , adesse npucymemeosamv; nomozcamv;

desum, defui, — , deesse nedocmasamo;

insum, infui, — , inesse 6vimv npucywum (9IeMy-Juoo0);

intersum, interfui, — , interesse OvImb MedHcdy; cocmasiame pasHuyy; NPeocmasisims UHmepec;

obsum, obfui, — , obesse gpedums;

praesum, praefui, — , praeesse Ovimb 6nepeou, 80321A61AMb;

prosum, profui, — , prodesse Ovimb norE3HBIM, NPUHOCUND NOb3Y;

supersum, superfui, — , superesse ocmagsamscsi.

[Tpu cipsKEHUU 3TUX TIIAroJIOB MX IVIArojbHAas 4YacTh M3MEHSETCS TaK XKe, KaK y IJ1aroyia sum,
fui, — , esse 6vimb, MpUCTaBKa OCTAETCS HEU3MEHHOM.

[naroa sum, fui, — , esse 6btms B praesens indicativi

Jluno Sg. PL

I-e Sum 51 ecmu/S61510Ch SUMUS Mbl eCcmb/SA615eMCsL

2-e | €s mbl ecmb/A6n5eUbCA estis ebl ecmu/sa6ns1emecs

3-e | &st on (oHa, oHO) ecmu/s6asemcs sunt oHu ecmuv/sS610mcst

[naron absum, afui, — , abesse omcymcmeosame B praesens indicativi

JInmo Sg. Pl

I-e | absum sz omcymcmeyio absimus msr omcymcmaeyem

2-¢ | ab&s met omcymemsyeun abestis 6b1 omcymcmeyeme

3-e | abést ou (oma, ono) omcymcmayem absunt onu omcymcmeyrom

['maron prosum (apesusisi hopma prodsum), profui, — , prodesse 6vimb nonezuvim COXpans-
eT comtacHyio d mepen MoCIeAyoel MacHOW: pro- + cormacHbIl/prod- + TIIACHBII.
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I'naroa prosum, profui, — , prodesse 6stms nonesnsim B praesens indicativi

JIumo Sg. Pl

l-e | prosum s nonezen prosimus Mbl nONE3HbI
2-¢ | prod€s met nonezen prodestis 6ur nonesmnwvl
3-e | prodést on noneszen, oHa noiesna, OHO noie3HoO | prosunt OHU noae3Hbl

Hekotopbie ocoOeHHOCTH MMEET IJIarojl possum, potui, — , posse 0bimb 8 COCMOAHUU, MOYb.
OTOT CNOXKHBIH I1aron (pot + esse) 00pazoBascs U3 MPUIIAraTeIbHOTO POtis umerowull cuny, 61acms

W miarona sum, fui, — , esse; mpu CHOpsHKEeHUH Pot Tepes S IEPEXOIUT B POS: pos- mepen s/pot-
nepea 1ri1aCHbIM.

I'maroa possum, potui, — , posse ovimsb 6 cocmoanuu, mousp
B praesens indicativi

JInno Sg. PL
l-e | possum s moey possimus Ml Modcem
2-e potes mui moodrceutb potestis b1 mooceme
3-e | potest o (ora, oHO) Mmodcem possunt oxHu mocym

Jlpyrue HenpaBuibHble N1aroJb!

féro, tuli, latum, ferre necmu;

volo, volui, — , velle xomems, scenamo;
nolo, nolui, — , nolle ne xomems, ne sncenams;
malo, malui, — , malle 6orbwe xomems, npeonouumams.

Iaroa féro, tli, latum, ferre necmu

VY 3TOro0 I1aroyia OCHOBBI HH(EKTa, epdeKTa, CylnruHa OT pa3HbIX KopHeit. HermpaBuibHO 00pa-
3yrotcst popmel praesens indicativi acttvi et passivi: B HEKOTOPBIX (popMax OKOHYaHHE JOOABIISETCS
K OCHOBE 0€3 COEAMHUTETBHOTO IIACHOTO.

Praesens indicativi activi

JIuto Sg. Pl.

l-e | f€ro s mecy ferimus mer Hecém
2-¢ | fers mor Hecéwb fertis 6vr Hecéme
3-¢ | fert on (ona, ono) necém ferunt onu necym

Praesens indicativi passivi

JInuno Sg. PL

l-e | féror s necycw (menst necym) ferimur mor necémes
2-e | ferris mol Hecéubcs ferimini b1 Hecémecw
3-e | fertur on (oma, oHO) Hecémces feruntur onu Hecymcs

Imperativus praesentis activi

Jlumo Sg. PL

2-¢ fer! necu! ferte! necume!

' HenpaBWiibHBIMU Ha3BIBAIOTCS TJIArOJIbI, KOTOPBIE MMEIOT 0COOEHHOCTH B 0OPAa30BaHUM OTEIBHBIX
¢opm. OHU He BXOISAT HU B OAHO U3 YETHIPEX CHPSHKEHHIH.
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Infinitivus praesentis

activi passivi

ferre necmu ferri necmuco

To4yHO Tak ke CHpSATAIOTCS TIAroJibl, IPOU3BOAHBIC OT féro (0Opa3oBaHHBIC OT HETO C MOMO-
IIBIO MTPUCTABOK):

af-féro, attuli, allatum, afferre npurnocums;

au-fero, abstili, ablatum, auferre ynocumo;

con-fe€ro, contili, collatum, conferre cnocums, cpasnusamo;

dif-féro, distili, dilatum, differre omcpouusamy;

dif-féro, — , — , differre pazruuamscs;

ef-féro, extuli, elatum, efferre svinocumo;

in-féro, intili, illatum, inferre srocumeo;

of-féro, obtili, oblatum, offerre npedracams;

prae-f€ro, praetili, praelatum, praeferre npeonouumamy;

re-fé€ro, re(t)tili, relatum, referre necmu nazao, cooouyame.

[maroasl volo, volui, — , velle sceaams; nolo, nolui, — , nolle ne acename;
malo, malui, — , malle npednouumame B praesens indicativi activi

JTumo Sg.
I-e | volo s xouy nolo s He ocenaro malo s npednoyumaro
2-¢ | ViS mbl Xoueulb non vis mul He Jiceraeulb mavis msl npeonouumaeutb
3-¢ | vult on xouem non vult on ne sicenaem mavult on npeonouumaem

PL

l-e | volumus msr xomum noliimus w1 He dcenaem mallimus mbl npedonouumaem
2-e | vultis 6s1 xomume non vultis 6w ne dcenaeme mavultis b1 npednoyumaeme
3-¢ | volunt onu xomam nolunt onu ne scenarom malunt oru npeonouumarom

[haroa eo, ii, itum, ire udmu B praesens indicativi activi

JTuno Sg. PL
l-e |eo s udy mus msi UOEM
2-¢ | is mbl uoéutn 1tis vt uoéme
3-¢ | it ou (ona, ono) uoém | eunt onu udym

Imperativus praesentis activi

Jlumo Sg. PL

2-¢ il wou! | 1te! uoume!

Infinitivus praesentis

acttvi passivi

1re uomu 11

OOpatuTe BHUMAHHE:

1. I'naron oGpasyet Be (GOPMBI CTPAJATEIBHOTO 3aJ0ra:

a) praesens indicativi passivi 3-e nuio exa. 4. (itur) ymorpeOnsercs B 0€3IMYHOM 3HAYCHHUU
U TIEPEBOJIUTCS UYL,

0) infinitivus praesentis passivi (iri) ymotpebmisieTcst TonbKo pu 00pa3oBanuu infinitivus futiiri
passivi.
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2. TouHO TaK e CIPSTAOTCs TIArolibl, IPOU3BOIHBIC OT €0 (00pa30BaHHBIE OT HETrO C MOMO-
IO TTPUCTABOK):

ab-eo, abii, abitum, abire yxoodumsy;

ad-eo, adii, aditum, adire npuxooums, oopawamscs;
ex-eo0, exli, exitum, exire bIxoo0umo;

in-eo, inii, initum, inire exooumeo;

inter-co, interii, interitum, interire noeubameo;
per-eo, perii, peritum, perire nocubamy;

prod-eo, prodii, proditum, prodire uomu enepeo;
red-eo, redii, reditum, redire uomu nazao, 6o3spawamscs;
trans-eo, transii, transitum, transire nepexooums;
ven-eo, venii, venitum, venire 6uims npooasaemvim.

JlaTuHckue NPUCTABKHU B PYCCKOM fI3bIKE

[Tpucraska 3HadyeHne ITpumepnt
a-, ab-, adc- a-, ab-, abs- | ymanenue a0cTpakIus, abporarus
an- ad- MpUONMKEHHE, TIPHCOSANHEHUE | QTyKITUS, afacopOIus
KOH-, KOM-, KO- | CON-, COM-, CO- | COBOKYITHOCTb JICHCTBHUS, COB- | KOHCTPYKTUBU3M, KOHIIOMUHUYM,
MECTUMOCTb KOMITO3HITHSI, KOIBOJIOLIUS
ie- de- OTJeNIeHNe, YCTpaHeHHe, OT/Ia- | JeKOHCTPYKIUS, NeTyKIHs, TecaKkpa-
JICHHE, IBUKCHUE CBEPXY BHH3 | JTU3AIIMsI, JCKOMIIO3UILIUS, JECTPYK-
TUBHBII
JIMC-, TU3- dis-, di- paszneneHue TU3BIOHKITUS, TUCKBATH(DHUKAIINS,
- JIUCKPETHBIM, JUCCOLUAIUS
3-, IKC- e-, ex- U3BSATHE, UCKITFOUCHHE SKCIUTMKALINS, SKCTPATULIHS, STUMH-
HAaIHs
WH-, UM-, UP- in-, im-, ir- | a) ABWXKCHUE BHYTPb WU HA | MHIYKIUS, UMIUTHKAIIUSI, IMMaHCH-
peaMeT THOE
0) orpuianue WHICTEPMHUHU3M, UPPANAOHATINIM
HHTEP- inter- TIOJIOKEHUE MEKIY WHTEPHALMOHAIU3M, HHTEPBOKAIb-
HBIH, UHTEp(EpECHIUS
00-, or1- ob-, op- MIPOTHBOJICHCTBHUE, NBIKEHHUE | OOCTPYKITHS, OIITO3UIIHS
HaBCTPEUy
nep- per- JIOBEJICHUE JCUCTBUS JI0 KOH- | Mep(eKT, MepcrieKTuBa, nepdoparus,
112, IBUKEHUE Yepe3 YTO-TH00 | epIernIis
npe- prae- MTOJIOXKEHHE BIIEPEIH MpeBaIMPOBATh, MPEPOTaTHBA, Tpe-
BEHTHUBHBIN
po- pro- a) IBIDKEHUE BIEPEn nporpecc
0) BMecCTO, 3a, BIEpeIn MPOPEKTOP, TPOTUMHABHUS
pe- re- JIBIOKEHUE Ha3a]l, TIOBTOPEHHE, | PETPECC, PEMYKIIHSI, PEKOHCTPYKIIHS
BO300HOBJICHUE JICHCTBUS
ce- se- OTJICJICHHC CeJIeKIIMSI, Cerperaius
cy0-, cyc-, cy- | sub-, sus-, su- | mpeOBIBaHHE MO YEM-THO0, | CyOCTpart, CyOCTHTYIHS, CyOIKBATO-
BHYTPH YE€ro-imdo pUANBHBIHI
cyrmep- super- JIBUKCHUE CBEPXY CYIICPUHTEHIAHT, CYIIePCEerMEHTHBIN
TpaHc-, Tpa- trans-, tra- JBIKCHUE YEPE3 TpanchopMalus, Tpaaulus, TPaHC-
LEeHIEHTaIbHbBIN
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¥YnpaxHeHus

1. ITpocnpsraiite B praesens indicativi activi ciexyronue riaroJibl:
supersum, superfui, — , superesse ocmasamwcsi; re-féro, re(t)tili, relatum, referre necmu na-
3a0, coobwamp; €X-e0, exil, exitum, exire 8bIx00Uns.

2. Onpeneante Gopmy riarosia, nepeBeauTe HA PYCCKUI SA3BIK:
a) estis, este, deest, obstimus, prodes, prosunt, potést, possum; 6) fertur, affers, vult, mavul-
tis, non vis, eunt, i, transis.

[IpennoxeHus s nepeBojaa

1. Vita servorum Romandrum miséra et molesta est. 2. Graeci per decem annos Trojam
expugnare non possunt. 3. Cui' prodést malum facére? 4. Amici tibi semper adsunt. 5. Germani
copias Romandrum a vicis prohib&re jam non possunt. 6. Exempla magis prosunt, quam praecepta.
7. Copiae Gallorum non longe a Roma absunt. 8. Multi libri puéro desunt nunc. 9. Non possum
interesse ludo. 10. Magister interrogat: «Quis hodie abest?» 11. Non redire possum. 12. Abite ab
oculis! 13. Et prodesse volunt, et delectare poctae. 14. Vis adesse amicis.

Adopusmbl

1. Abiens abi! Vxo0s, yxoou!

2. Est deus in nobis. Ecmb 6 nac boe (OBuauii).

3. Quod tibi fiéri non vis, altéri non fecéris. He denaii opyzomy mo, ueco He xouewv ca-
momy cebe. Bripaxenue BcTpeuaercs B Betxom u HoBom 3aBerax.

4. Si vis amari, ama! Eciu xouewv 6vims nrobumvim, 1rodu!

5. Sic transit gloria mundi. 7ax npoxooum mupcxas crasa. C 3TUMHU CIIOBaMU 00paIiaroT-
cs k Oynymemy I[lame PumckoMy B Xojie IIEpEMOHHH BO3BEICHUS B CaH, COKUTAs Tepe] HUM Ky-
COK TKaHH B 3HAK MPHU3PaYHOCTH 3€MHOTO MOTYIIECTBA.

CaoBa a5 3anoMUHaHUA

absum, afui, — , abesse e 6vimb, omcymemeosamo, omcmosms: aOCEHTEN3M; aHIII. absent
OTCYTCTBYIOLLUN

fallo, fefelli, falsum, fallére 3 oomanvieams: dhanbub, hanscuduramus

intersum, interfui, — , interesse naxooumucs medxcoy, yuacmeosams; intérest sasxcno: uH-
Tepec, HHTEPECHBIN

praesum, praefui, — , praeesse ovims gnepedu, cmosms 80 2iage, NPUCYNMCMEOBAMb: TIPe-
3€HTOBATh, MPE3CHT, IPE3CHTAIIHS, PEIPE3CHTATUBHBIM

O PUMCKHUX PABAX

Cepsbl (1at. servi) — oOIIee Ha3BaHUE PUMCKHX paOboB. B apeBHee Bpems WX 4MCIIO OBLIO
HEBEJIMKO, [03/IHEE 3HAaTHbIC (DaMWIMK UMENU MX B OTPOMHOM KonudecTBe. PaObl paznensiuck
Ha TOPOJICKUX U CeIbCKUX. [10 MOMOKEHUIO U 3aHATHAM palbl ACTHINCH HA TPH Kiacca:

1. Ordinarii (‘HauanbHUKK ) — OTMEUEHHBIE J0BEpHEM rocroauHa. iM nopyuancs Haa3op 3a
JIOMAITHUM XO3SMCTBOM, Ka3HOW U T. JI.; OHU UMEJIH COOCTBEHHBIX PaboB, KOTOPhIE UM IIOMOTa-
au. Belme Bcex cTosl pad, ynpaBisioNMil UMYyIIECTBOM, UMEHUSAMH. 32 HUM CIIEI0BaJl CMOT-
pUTENb, 3aT€M — Ka3HAa4el, 3aBEAYIOIINNA MMPOBUAHTOM, palbl, KOTOPBIE 3aHUMAIIUCh TOPTOBbI-
MU JC€JIaMU TOCIIOMHA B ITPOBUHIINH, pa651 C HAYYHBIM U XyTOKCCTBCHHBIM O6pa3OBaHI/ICMI TC,
KOTOPBIC 3a00THUITUCH O MTOCTPOMKE U YKPAIIEHUHU JIOMa; T€, KOTOPBIC 3aBEI0BATM OMOINOTEKOH,
XyJ0’KECTBEHHBIMU MPOU3BEICHUSMH M KOPPECHOHACHIIMEH CBOEro TOCIOAMHA; BOCIUTATEIH

'Dativus ot quis xmo.
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JeTel W JoMallHue Bpadw; paObl Il YBECEICHHUs: My3bIKaHThI, TIaHaTOPhl, aKTEPHI, akpoOa-
ThI, IIYThI (YPOIJIUBBIE KAPIHUKH).

2. Vulgares (‘ciyxuTenn’) UCTIONHSUIIA YE€PHBIE pabOThl BHYTPHU JIOMA M BHE €rO: MPHUBPAT-
HUKH M T€, KOTOPbIE MOKJIAJIbIBANIN O TOCTSX, MHOTOYHCICHHBIE paObl, KOTOPHIE CIEAOBAIN 3a
TOCIIOZIMHOM TIPH €T0 BBIXOJaX, HOCHIIBIIUKH, CKOPOXOABI; 10Ma paboTanu Te, KTo 3a00THUIICS O
CTOJIE XO3sIMHAa, O €ro rapaepode, MpuUUEcKe U T. 0.

3. Mediastini (‘uepHOpaboumne’) — HU3MIHA pa3psl padoB; OHU MEJH, YACTUIN U UCTIOTHS-
au apyrue nogoOHeie padotel. K 310l ke KaTeropuu OTHOCHIUCH paObl-OaHIUKN U padbl, To-
TOBHBIIIME TEJIO MOKOWHUKA K OOpsAy mMOrpeOeHHs.

3angartue 9

Imperfectum indicativi activi et passivi

I'maron B imperfectum o6o03Ha4aeT HE3aKOHUEHHOE (IJIUTENBHOE) IEHCTBUE B MPOILIOM, OT-
BEYAET Ha BOIIPOC «UTO JIENANI?» U MEPEBOJAUTCS HA PYCCKUH S3BIK TPOIICIIINM BPEMEHEM HECO-
BepIieHHoro Buaa (uuman, yumaics (kemM-10)). Takxe imperfectum MokeT UMeTh HAYMHATEITLHOE
3HAYEHHE U TIEPEBOUTHCS C TOMOIIIBIO CIIOB «CTaN», «HAYAD (HAUAN YUmams, HAYal Yumamocsl).

Imperfectum indicativi activi

O6pa3yercst myTéM mpubaBieHus: K ocHoBe uHbpekTa cydukca -ba- (I u I crp.) unm -eba-
(IIT u IV crip.) ¥ AMYHBIX OKOHYAHUI I€HCTBUTENIBHOIO 3aiora (B 1-M JIMIIE €/1. 4. OKOHYaHUE -m):

<ocHoBa uH(pekra> + -ba- (I, II cnp.) /-eba- (IIL, IV cmp.) + -0 activi

B imperfectum indicativi activi miaroisl CpsrarTcsl CICIyIOIUM 00pa3oMm:

I cmop. IT cnp. IIT cmop. IV cnp.
Jlumo nomina-re move-re col-&re puni-re
Sg.
l-e | nomina-ba-m move-ba-m col-gba-m puni-ba-m
A Haswiean (a, o) 5 dguean (a, o) 5 6030envigan (a, o) 5 Hakaszwigan (a, o)
2-¢ | nomina-ba-s move-ba-s col-eba-s puni-gba-s
mul Hazviean (a, o) mul dguean (a, o) mul go30enviean (a, o) mul Haka3zwigan (a, o)
3-¢ | nomina-ba-t move-ba-t col-éba-t puni-gba-t
ot (oHa, oHo) Haszvisan | oH (OHa, 0HO) Osuean | oH (oHa, OHO) 6030ebi8an | OH (OHA, OHO) HAKA3bI-
(a, 0) (a, 0) (a, 0) ean (a, o)
PL
l-e | nomina-ba-mus move-ba-mus col-eba-mus puni-eba-mus
Mbl HA3bI8ANU Mbl dgueanu Mbl 8030€b18aNU Mbl HAKA3bIBANU
2-¢ | nomina-ba-tis move-ba-tis col-eba-tis puni-eba-tis
6bl HA3bIEANU 661 08ULAIU 661 6030€1b16AU 8bl HAKA3LIBATU
3-e | nomina-ba-nt move-ba-nt col-gba-nt puni-gba-nt
OHU HA3bLEATU OHU dgueanu OHU 8030€1b18ANU OHU HAKA3bI8AIU

Imperfectum indicativi passivi

O6pa3yercst myTéM mipubaBieHus: K ocHoBe uHbpekTa cypdukca -ba- (I u I crp.) unm -eba-
(IIT u IV cnp.) u TUYHBIX OKOHYAHUHN CTpaAaTENbHOrO 3aora (B 1-M Juie ea. 4. OKOHYaHHE -T):

<ocHoBa MH(pekra> + -ba- (I, II cnp.) /-eba- (IIL, IV cmp.) + -0 passivi
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B imperfectum indicativi passivi mIaroisl CIpsTraroTcs CICTYIONUM 00pa3om:

I cnp. II cop. III cmp. 1V cnp.
JIumo nomina-re move-re col-ére puni-re
Sg.
1-e | nomina-ba-r moveé-ba-r col-eba-r puni-&ba-r
5 nazwieancs (acw, | s osueancs (acwv, ocv) | s eozdenvisancs (acw, | s nakaszwvieancs (aco,
ocb) (KeM-To) (keM-TO) ocb) (KeM-To) ocb) (KeM-TO)
2-¢ | nomina-ba-ris move-ba-ris col-eba-ris puni-eba-ris
mbl Hazvleancs (ack, | mul 0sueancs (acv, ocw) | mol 8o30envigancs (Acw, | movl Haxkaswviéacs (Acw,
och) och) och)
3-e | nomina-ba-tur move-ba-tur col-eba-tur puni-eba-tur
on (ona, ono) Hazvl- | on (oHa, ono) dsueaics | on (oua, ono) eo30envi- | on (OHA, OHO) HAKA3LI-
sazncs (acv, oco) (acw, ocv) sazncs (acv, ocv) sancs (acv, ocb)
PL
1-e | nomina-ba-mur move-ba-mur col-eba-mur puni-eba-mur
Mbl HA3bIBATUCH Mbl 0BULATUCD Mbl 8030€NbIBANUCD Mbl HAKA3bIBATUCD
2-e¢ | nomina-ba-mini move-ba-mini col-eba-mini puni-eba-mini
8bl HA3bIBAIUCH 6bl 0BULANIUCH 8bl B030€bIBANUCH 6bl HAKA3bIBANUCD
3-e | nomina-ba-ntur move-ba-ntur col-eba-ntur puni-eba-ntur
OHU HA3bIBANUCH OHU 08ULANUCH OHU 8030€bIBAIUCH OHU HAKA3bIBAUCD

Imperfectum indicativi HenpaBUJIbHbBIX IJ1aroJoB

1 sum, fui, — , esse ovimo | possum, potui, — , posse moub eo, ii, itum, Ire uomu

e Sg.

l-e | é&ram 5 6bi1 (a, 0) potéram s moe/moana ibam s wén/una

2-e¢ | &ras mot ObLn (a, 0) potéras mwl moe/moena ibas met wén/uina

3-e | €rat on (oHa, oHO) Obin (a, 0) | potérat on moe/ona moena/ono moeno | ibat on wén/ona wina/ono wino
PL

l-e |eramus mol ObLIU poteramus msi Moenu ibamus mosr wiiu

2-¢ | eratis 6b1 ObLIU poteratis 6wt moenu ibatis 6br uLiu

3-¢ | érant onu OvLau potérant onu moenu ibant onu wnu

féro, tuli, latum, ferre nwecmu: ferébam s néc/necna, ferébas mor néc/necna n 1. 1., ferebar
Mmensa necau, ferebaris mebs neciu u T. 1.

volo, volui, — , velle xomemo, xcenams: volébam s xomen/xomena, volébas mor xomen/xome-
Aa U T. I.;

nolo, nolui, — , nolle ne xomems, ne xceramo: nolébam s ne xomen/ne xomena, nolébas moi
He xomen/ne xomena M T. 1.

malo, malui, — , malle 6orbue xomems, npeonouumams: maleébam s npeonouuman/npeono-
yumana, malébas mer npeonouuman/npeonowumana M T. 1.

YnpaxxHenus
1. Onpenenure ¢popmy riiarosa, nepeBeauTe Ha PyCCKUl A3BIK:
dabant, dant, da; muniebaris, muniris; facitis, fac, faciebas; fallunt, fallebant, falléris, fallebaris.

2. Onpenesure Gopmy r1aroJia, nepeBeAuTe HA PyCCKUH A3BIK:
eratis, estis, este; de€rat, deest; oberamus, obsiimus; prodérat, prodest; potéram, possum.

3. Onpeneaute ¢opmy I1aroJia, nepeBeuTe Ha PyCCKHUil A3BIK:
abibant, transibatis, referébas, volebam, nolebat.
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[MpennoxxeHus anasa nepesoaa

1. Antiqui varios deos et deas colébant. Varii dei et deae ab antiquis colebantur. 2. Servi Grae-
ci puéros Romandrum educabant. Puéri Romandrum a servis Graecis educabantur. 3. In magno
templo Delphdorum Pythia multa oractila dabat. 4. In bello portae templi Jani non claudebantur.
5. Multa facta virdrum clardrum a poétis antiquis describebantur. 6. Castra Romandrum vallo
fossaque muniebantur. 7. A Romanis castra in bello ponebantur. 8. Romani antiqui cum finitimis
poptlis multa bella gerébant. 9. Volebam ad te venire, sed non potéram.

De theatro antiquo

Primum theatrum antiquum Ath&nis saectilo sexto ante aecram nostram in fano Dionysii erat.
In medio theatro erat orchestra, ubi tragoediae agebantur. Ante orchestram aedificium erat. Id
aedificium scaena appellabatur. Incolae Athenarum tragoedias in clivo vicino spectabant. Loca, ubi
incolae sedébant et tragoedias spectabant, theatrum appellabantur. In orchestra tragoediae agebantur
et chori cantabant, in scaena autem variac machinae habebantur. Auxilio machinarum imprimis
dei vel deae in tecto scaenae apparébant. Inde proverbium: «Deus ex machinay.

Adopusmbi

1. Non sum, qualis eram. A yowc e maxos, kaxum 6vi1 npedicoe (L'opanuii).

2. Theatrum mundi. Muposas apena.

3. Totus mundus agit histrionem. Becs mup uepaem cnexmaxio (Becb mup — aktépsni). Han-
MUCh HA HIEKCIIMPOBCKOM Teatpe «I1o0ycy.

4. Par pari refertur. Pasnoe pasrnomy ozoaémcsi.

CJooBa aag 3anOMHUHAHUA

duco, duxi, ductum, ducére 3 gecmu: neaykius, UHIYKIUA, PEAYKIHUS, TPOAYKT, KOHTYKTOP
locus, i m mecmo: NOKaNbHBINA, JTIOKATU30BATh, JIOKAIHS, JUCIOKAIUS, TOKATOP, TIOKOMOTHB
mitto, misi, missum, mittére 3 nyckamo, nocviiams: MUCCHUSI, MUCCUOHED, IMHUCCHS, SMUCCAP
nego, negavi, negatum, negare 1 ompuyams, omkazvléams: HETATUB, HETATUBHBIN, pEHErar
varius, a, um pazHooOpa3Hbll, pa3iuyHblil: BAPUAHT, BapHalus, BApbUPOBATh, HHBAPHUAHT

Pazpanunbl xpama B Jenbdax
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JEJIbOUNCKUI OPAKYII

Opakyn — MecTo, TJIe MoTy4yaar OTBET OOKeCTBa Ha 3aJlaHHbIN Bompoc. Jlenbduiickuii opa-
KyJ1 Haxoausics ripu xpame Anomiona B [lensgpax. CoracHo rpedeckoit Mu}oioruu, 6bu1 OCHO-
BaH caMHM ATIIOJIJIOHOM Ha MECTe ero nodeasl Haj 9yJOoBUIIHBIM 3MeeM [ludonom. Jlenbhuii-
CKUI OpaKyJl, KOTOpPbIM 3aBeoBaia nudus (“xpuna’), ObUT OIHUM M3 ITIaBHBIX MPOPHUIAIINIL B
uIMHCKOM Mupe. CamMo npezckas3aHue, JapaeMoe nmuduei, Takke Ha3blBaJIOCh opakyiaoM. Cuis
Ha TPEHOXXHHKE, BIOXHOBIEHHAsT ATIOJJIOHOM M B COCTOSHUM 3KCTa3a mudus coolriana mpes-
CKa3aHUsl, KOTOPBIE JKpell EPEBOINIT B CTUXOTBOPHYIO opmy. Pacier nenbduiickoro opakysa
otHOocuTcs K VI-V BB. 110 H. 3., KOTZ1a OH BBICTYMAaJ MOCPEIHUKOM B MEKITOJIMCHBIX KOHQIIHK-
TaX. BBIJIO IPUHATO 110 BCEM Ba)KHBIM BOIIPOCAM rOCYIapCTBEHHOH U JIMYHOM KU3HU 00palarh-
cs K opakyny. B Jlenabdsl cnemmim nocoiabscTBa ¢ 00oraTbIMU JapaMu U3 MHOTUX IapcTB J[peB-
Hero Mupa. Jlenbhuiickuii opakys 1aBain HHOOPMAIIHIO MO KYJIETOBBIM BOIIPOCAaM (B TOM YHCIIE
IIpYU KOJIOHM3AIMK), YCTAHABJIMBAJ MCKYIUTEIbHYIO Kapy MPU OUUIIEHUH OT MPOJIUTOW KPOBH,
BBICKa3bIBaJI COBETHI 110 3aKOHOJATENbCTBY. BHOBB cOoCTaBisieMble KOHCTUTYIIMH TOJIy4aid €ro
cankiuio. [Ipy oTBeTax Ha BONPOCHI, Kacarourecs OyIyIMX MOJIUTHYECKUX COOBITHH, Jlenb-
¢B1 mpuberany K TEMHBIM WK JIBYCMBICJICHHBIM (opMmynupoBkam. OcrabieHne BIUSHHUS Xpa-
Ma Ha4aJIoCh CO BPEMEHHU I'PEKO-NEPCUICKUX BOMH, Korna Jenbdbl NpUHSUIA CTOPOHY MEPCOB,
HaJIesACh CTaTh PENUTHO3HBIM LIeHTpoM [lepcuackoit nmnepun. Bo BpemeHa puMcKoro Biajbl-
4eCcTBa B XpaMe XPaHWINChH JICHEXKHbIEC BKJIAaAbl U3 pa3HbIX palloHOB Cpean3eMHOMOpbs. XpaM
HEOHOKPATHO ObUT pa3rpaliieH, ropes BO BpeMs HallecTBHA rayuioB B 279 . 10 H. 3., a IpH
umneparope ®eonocun (391 . H. 3.) €ro OKOHYATENBHO 3aKPbUIH.

Ganatue 10
Futiirum I (primum) indicativi activi et passivi

ImaronB futiirum [ (primum)indicativi activi et passivi o0Oo3Ha4aeT He3a-
KOHYECHHOE (JUTUTENIbHOE) ACHCTBHE B OyayIleM, OTBEYAET Ha BOTIPOC «UTO OyIeT Aenarh?y», HHOT-
Ja «4to caemaer?» (bydem uumamo, 6yoem uumamscs, npoumém, 0yoem npoyumar).

Ob6pasyercs myTém npubasienus K ocHoBe uHpekra cypdukca -b- (I u Il cnp.) nnmm cyppuk-
ca -a- B 1-m nuue en. 4. u -é- B octanbHbix nunax (III u IV cop.) u nu4HBIX OKOHYaHH Jekic-
TBUTEJIBHOTO WM CTPaJaTeIbHOro 3ajora:

+ -b- (I, II cop.) /-a- (1-e . exn. u.) >

SO -&- (B ocrambHbIX (opmax III, IV cmp.)

+ -0 activi/passivi

Fut@irum I (primum) indicativi activi

I crop. IT cop. III cop. IV cop.
JTumo nomina-re move-re col-ére puni-re
Sg.
l-e | nomina-b-o move-b-o col-a-m puni-a-m
51 6y0y Hazpleamv/HA308) | 51 60y Osuecams 5.0y0y 8030envieamy | i Oy0y HAKA3bLEAMb
2-¢ | nomina-b-i-s move-b-i-s col-e-s puni-e-s
mul Oyoewv Hazvieamyv/ | mul Oyoeutv osueams | mel Oyoewb 8o30e- | mvl OyOeub HAKA3bI-
HA3068Wb vleamy 6ams
3-e | nomina-b-i-t move-b-i-t col-e-t puni-e-t
o (oHa, ono) byoem Ha- | on (oHa, ono) Oyoem | o (oHa, oHO) 6ydem | o (0Ha, OHO) OYOem
3b16AMb/HA308EM oguzams 6030€ebl6ams HaKazvleamy
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Mbl OyOem Ha3bleamb

Mbl Oydem Ogueams

Mbl OyOem 8030enbl-
sambv

I crop. II cmp. III cop. IV cmp.
JIumno nomina-re move-re col-ére puni-re
PL
1-e | nomina-b-i-mus move-b-i-mus col-&-mus puni-&-mus

Mbl OyOem HaKazvleamso

OHU 6YOym HA3bIBAMbCS

OHU 6Y0ym 08U2amMbCsl

OHU OYydym 6030¢eibl-
8amMbCsl

2-¢ | nomina-b-i-tis move-b-i-tis col-&-tis puni-&-tis
6bl OyOeme Hazvleamv | 6bl Oyoeme O0gueamv | 8bl Oyoeme 6030¢bl- | 6bl OyOenme HAKA3bI8AMb
samv
3-¢ | nomina-b-u-nt move-b-u-nt col-e-nt puni-e-nt
OHU OYOym Hazvieamsv | OHU 6yOym 0sueams | OHU O6YOym 8030eibl- | OHU OYOYm HAKA3bI8AMb
6amv
Futiirum I (primum) indicativi passivi
I cop. II cop. T cop. IV cmp.
JIumno nomina-re move-re col-ére puni-re
Sg.
I-e | nomina-b-or move-b-or col-a-r puni-a-r
5 6y0y Hazvlieamvca/Ha- | s 6y0y 0gueamuvcs 5 Oy0y 8030¢enbl- 5 00y HAKA3bI6AMbCs
308)Cb 6amvcsl
2-¢ | nomina-b-&-ris move-b-&-ris col-&-ris puni-g-ris
mul 6yOewb HaA3bleaAMb- | Mbl DyOeub 08U~ mol Oydeutvb 8030ebl- | Mol OyOeulb HAKA3bl-
CA/HA306EWbCS 2ambvcsl 6ambvcsl samvcsl
3-¢ | nomina-b-i-tur move-b-i-tur col-e-tur puni-&-tur
oH (oHa, oHo) Oyoem Ha- | oH (OHa, ono) 6yoem | on (oHa, oHO) OyOem | oH (OHA, OHO) OYOem
36I6AMbCS/HAZ08EMCSL | 08UAMbCS 8030€1bI8AMbC3L HAKA3b18AMbCS
PL
I-e | nomina-b-i-mur move-b-i-mur col-e-mur puni-&-mur
Mbl Oy0em Ha3b18ambCsi | Mbl Oy0em 08u2amvpcsi | Mbl Oyoem 6030elbl- | Mbl Oy0emM HAKA3bl-
6amvcsl 6amvcst
2-¢ | nomina-b-i-mini move-b-i-mini col-g-mini puni-&-mini
661 Oyoeme HA3bIBAMbCsL | 8bl Oy0eme 08Uamvcs | bl Oyoeme 8030elbl- | 8bl Oydeme HaAKA3bl-
8amvcsl e
3-¢ | nomina-b-u-ntur move-b-u-ntur col-&é-ntur puni-g-ntur

OHU OYOYm HAKA3bl-
6amucsl

OO6paTuTe BHUMAHHUE!

1. ¥V maronos I u Il cnpsikenus B 1-M nuie €. 4. B AEMCTBUTEIHLHOM 3aJI0T€ — OKOHYaHUE -0,
B CTPaJarebHOM — -0F, B OCTaJIbHBIX JIHMLAX MEXAY CyPPUKCOM -b- 1 OKOHUaAHUSIMU BCTaBIISAIOT-
Csl COGMHUTEIBHBIC ITIACHBIE 110 MpaBUiLy: 1 epex m, t, s; € nepex r; u nepex nt.

2. Y maronos III u IV copsxkenus B 1-M nuue €. 4. B AEMCTBUTEIBLHOM 3aJI0T€ — OKOHYa-

HUC -In, B CTpAAaTrCibHOM — -TI.

Futiirum I (primum) indicativi HenpaBUJIbHBIX IJ1aroJoB

o sum, fui, —, esse obimo | possum, potui, — , posse mous | eo, ii, itum, Ire uomu
Sg.
1-e &ro s 6yoy potéro s cmozy 1bo s 6ydy uomu/noiioy
2-¢ €ris mol Oydewn potéris mui cmodicentv 1bis mul 6y0ewsb uomu/notoéus
3-e €rit on (ona, ono) 6ydem | potérit ou (ona, ono) cmooicem | 1bit on (ona, ono) 6yoem uomu/

nouoém
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sum, fui, — , esse 6otmb possum, potui, — , posse moub eo, ii, itum, Tre uomu
o PI.
I-e erimus masl Oydem poterimus mst cmodcem ibimus mst Oyoem uomu/noioém
2-¢ eritis vl Oydeme poteritis 61 cmodceme ibitis vl 6ydeme uomu/notioéme
3-¢ &runt onu 6ydym potérunt onu cmozym ibunt onu 6yoym uomu/notidym

fero, tuli, latum, ferre necmu: feram s 6y0y necmu/nonecy, ferés met 6yoewv necmu/nonecéuib
u T. 1., ferar mens nonecym, feréris mebss nonecym v 1. 1.,

volo, volui, —, velle xomemu, ocenams: volam s 6y0y xomemuw/3axouy, voleés mur 6ydewiv xo-
memu/3axoueuv U T. 1.;

nolo, nolui, — , nolle e xomemw, ne scenams: nolam s ne 6y0y xomemw/ne 3axouy, nol€s moi
He OyOdewb xomemv/He 3axouewib M T. JI.

malo, malui, — , malle 6orbue xomemo, npeonouwumams: malam s 6y9dy npednouumamao/npeo-
noumy, males mwi 6ydewv npeonouumams/npeonouméuivb u 1. 1.

OO0paTuTe BHUMAHUE:

['maronsl, cnoxHbie ¢ sum, féro, o, BO BceX BpeMEHAX CIPSTraloTcs Tak ke, Kak sum, féro, eo.

YnpaxHeHus

1. Onpenenure ¢popMy rIarosa, nepeBeure HA PyCCKUIl A3BIK:
dabunt, muniéris, faciétis, falléris, eritis, deé€rit, oberimus, potéro, prode€rit, abibunt, reféres,
volam, malemus.

2. IlpocnpsraiiTe riaarojnsl numerare cuumams u dicére zoeopums B praesens, imperfectum,
futiirum I indicativi activi et passivi.

3. 3amenuTe HeﬁCTBHTeﬂbﬂym KOHCTPYKIUIO CTpaI[aTe.]'leOﬁ, nmepeBeIuTe HA pyCCKHﬁ A3BIK:
a) Disciptilus fabtilam narrabit; 6) Magister disciptilos audiet.

[IpennoxeHus ans nepeBojaa

1. Tu interrogabis, ego respondébo. 2. Romani castra in loco idoneo ponent. 3. Magna praeda
a Romanis capiétur. 4. Nemo nostrum amico auxilium negabit. 5. Quando ad me venies? 6. Boni
libri tibi a me mittentur. 7. Si necessarium erit pro patria nostra pugnare, ad arma vocabimur et
contra inimicos ducémur. 8. Nunquam inimicos timebimus. 9. Vobiscum bona malaque superabimus.
10. Dabo tibi medicamenta. 11. Testamentum facére potérit.

Disciptilus Publius et magister

M: Publi, cur heri in schola non eras?

P: Aeger eram, in schola adesse non potéram.

M: Eratne medicus apud te?

P: Medicus me visitabat et medicinam aspéram mihi dabat.

M: Sed responde, nonne in Campo Martio heri eras et cum puéris pila ludébas?

P: Quaeso, magister, medici verba audi: pila animum recreat et corpus' confirmat. Ego
praeceptis medici obtemperabam.

M: Heri tu pila animum recreabas, et ego hodie bactilo corpus tuum confirmabo.

Puéri e schola domum currunt. Deinde in Campum Martium current, sed Publius domi manébit:
medicina magistri aspéra erat. Puéri in Campo Martio non solum pila ludent, sed etiam current,
salient et discum jacient.

I'corpus, ris n meno — cyuecTBUTENbHOE 3-T0 CKIOHEHHS, 3/1€Ch U Jaliee CTOMT B acC. Sg.
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Adopusmbi

1. Destruam et aedificabo. Paspywy u nocmporo.

2. Doénec eris felix, multés numerabis amicos. /Toxka muvl 6yoewv cuacmaue, y mebs 6yoem
MHo2o Opyzeu (OBunnii).

3. In hoc signo vinces. /700 smum 3namenem mol nobeduwv. JIeBu3 puMCKOro UMIieparopa
Koncrantuna Benukoro, pa3meménnsiii Ha ero 3Hamenu (IV B.). B Hacrosmiee BpeMs UCIONb3Y-
€TCs KaK TOPTOBBIN 3HaK.

4. Ut salutas, ita salutabéris. Kax mul npusemcmeyeuib, max u meos 6y0ym npueemcmeosamo.

CJjoBa JJ1g 3aoMUHaHU S

medicus, i m épay: Menuk

medicina, ae f gpauesanue, 1eyenue: METUITNHA

medicamentum, i n zexapcmeo: MeTUKaMEHTBI

medicamentosus, a, um JekapcmeeHublii: MEIUKaMEHTO3HbIN

numéro, numeravi, numeratum, numerare 1 cuumams: HOMep, HyMEpOBaTh, HyMepaIusl
schola, ae f (rped.) docye, yuénwiii doxknao, yuebHoe 3a6edenue: 1IKOJIA, CXOJACTHKA

MAPCOBO IIOJIE

Mapcoso none (mar. Campus Martius) — Tak Ha3bIBaJIach 4acTh ropoaa Puma Ha neBom Oe-
pery pexu TuOp, mepBoHauaIbHO MpeIHA3HAYCHHAS JUUIsI BOCHHBIX M TMMHACTHUECKUX YIPaXK-
Hennii. Co Bpemenu u3rnanusi TapkBunues (koner VI B. 10 H. 3.; mociequuii maps [peBHero
Puma TapkBunuii 'opaplii, 3Tpyck 1o npoucxoxaenuto, npasui B 510-509 rr. 1o H. 3.) 31€ech
MIPOXO/IMJIM BOCHHBIC M TPAXKIAaHCKKE coOpaHus. Byaydn MecToM BOGHHBIX YIIPAKHEHHH, MTOJIE
OBLIIO TTOCBAIIEHO 00Ty BOMHBI Mapcy. B 1ienTpe mosst Haxoamiics MapcoB anTapb. 9TO MECTO
0CTaBajJoCh CBOOOTHBIM M BIOCICICTBHH M Ha3biBasioch Campus, TOrAa KaK OCTaJbHbBIC Yac-
TH 1107151 ObUIM 3acTpoeHsl. [lo ananoruu ¢ Pumom B ropogax I'epmanuu u ®@panunu 6pu1M co-
3[aHbl ClIeUalIbHbIC TUIOLAAN JJIsl BOGHHBIX CMOTPOB ([0 CHX IOp Takas IJIONIaab Ha (paH-
IIy3CKOM sI3bIKe Ha3bIBaeTcsi MapcoBo nose). Ecte miomans, umMenyemas MapcoBo mone, u
B Cankr-IlerepOypre.
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Mapcogo nosie B Cankr-IlerepOypre

HIKOJIBHOE OBPA3OBAHUE B PUME (npopomxenue)

CeMmb cBOOOIHBIX HCKYCCTB (septem artes liberales) — Tak B JlpeBHem Pume Ha3pIBasiuch 3a-
HATHS U yIIPaKHEHUs, TOCTOHHBIE CBOOOJHOTO YEOBEKA, B OIMYHME OT 3aHATHUH, TpeOyromux
(u3nUecKoro Tpyna, KOTOPHIMA MOIVIM 3aHUMAThHCS TOJNBKO paObl. Emé B aHTHYHOCTH Hayan
BBIpa0aThIBaThCS CIMCOK JUCIUIUINH, ITO3KE Ha3BaHHBIX CBOOOIHBIMH HCKyccTBaMu. [lonnMma-
HUE ONpEeENEeHHBIX YUeOHBIX HAyK Kak 0053aTeIbHOT0 00pa30BaTeIbHOTO HUKIIA COPMHUPOBA-
JOCh TMOCTENEHHO B Tpy/ax mucareseil BpeMEH no3aHei antuyHoctd U Pannero CpenHeBeko-
Bbsl. UMCIIO0 CBOOOIHBIX MCKYCCTB OTPAaHMYECHO CEMbIO; OHH BBICTPOCHBI B 3HAUMMOM TIOPSIKE,
OIIPEIETISIONIEM YPOBHH OOy4YeHHUs: UCKYCCTBa CJIOBA (IpaMMaTuKa M PUTOPUKA), MBIIUICHUS
(mnanexTuka) u yncia (apupMeTHKa, TeOMETPHUs, aCTPOHOMUS, My3bIka). [lepBriii Uk (U3
TpEX yueOHBIX HayK) Ha3bIBAJICSA mpusuym (trivium), BTOPOM LUK (M3 YETBIPEX) — K8AOPUBUYM
(quadrivium). CoBOKyITHOCTbh CEMH Y4YEOHBIX HAayK paccMaTpuBaliach KaKk HEOOXOIMMBIN MoA-
TOTOBHUTEINIBHBIHM ATAN IS MOIYYEeHHUs (HHIIOCO(PCKOTO 3HAHUS O MHpE.

CBOOOIHBIE HCKYCCTBA

PN

TpuBuym KBagpusuym

AN

I'pammarnka| | Putopuka I[I(/I;gflﬁf)lca /

I'eomerpus || AcTpoHOMUS
Apudmernka My3bika
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3ansartue 11

Declinatio tertia. 3-e ckJlOHeHHUe.

06[[],391 XapaKTEPUCTUKA CYLLECTBUTEJIbHbBIX 3-T0 CKJIOHEHHUS.

O6pa3oBaHue HOMUHATHBA

K TpeTbeMy CKIOHEHHUIO OTHOCSTCS CYIIECTBUTENbHBIE BCEX TPEX POAOB, UMEIOIINE B gen. sg.
OKOHYaHUe -is. B nom. sg. cymiecTBUTEIbHbIE 3-TO CKIOHEHUSI UMEIOT pa3Hble OKOHYAHUS:

Pon
ITagex, unciao
m, f, n
nom. sg. pasHsble
gen. sg. -18

[Tpu 3TOM OCHOBa CyIIECTBUTEIBHOTO B NOM. Sg., KaK MPaBHUJIO, HE BHIHA; YTOOBI €€ orpe-
JIeNTUTh, HY’KHO OT ()OpMBI gen. sg. OTOPOCUTh OKOHYAHUE -is:

B cmosape gen.

Nom. sg. Gen. sg. Pon OcHoBa ITepeBon
judex judicis m judic- cyobs
miles militis m milit- 60UH
homo hominis m homin- yenosex
virgo virginis f virgin- oesyuixa
libertas libertatis f libertat- c60600a
caput capitis n capit- 2071064
genus genéris n geneér- poo
carmen carminis n carmin- necHs

sg. OOBIUHO 3amuchkiBaeTcs cokpaménHo. CnoBapHas (GopMa NMpuBEAEHHBIX

CYIIECTBUTENBHBIX: judex, icis m, miles, itis m, homo, Inis m, virgo, inis, f, libertas, atis f, caput,
itis n, genus, €ris n, carmen, Inis 7.

Bcé pazHooOpas3ue okoHYaHUI nom. sg. CBOANUTCS K IBYM: HYJI€BOMY OKOHYaHUIO (J) U OKOH-
YaHuIo -s. TakuM 00pa3oM, CyIIEeCTBYIOT JiBa crioco0a 0Opa3oBaHMs HOMHHATHBA B 3-M CKJIOHE-
HUU: CUTMaTUYeCKUi U HyneBol (acurmarudeckuii). CriocoObl 00pa3oBaHus HOMUHATUBA MOTYT
OBITHb CBEJIEHBI B CIEIYIOLIYIO TaOIHUILy:

Hynesoil nom. sg.

Curmatuueckuil nom. sg.

T

1

n

S

gt+ts>x

cCt+ts>x

t+s>s

d+s>s

orator

consul

nomen

flos

lex

pax

veritas

pes

l.HyneBo# (acurMaTu4YeCcCKM i) HOMUHATHB.

Cy1ecTBUTENbHBIE, OCHOBA KOTOPBIX 3aKaHUYMBaeTcs Ha I, r, n u s, 00pa3zyroT nom. sg. ¢ Hy-
JeBbIM OKOHYaHWeM. Hampumep:

orator, oratdris m opamop (0CHOBa orator-);

consul, constlis m xoxcyn (ocHOBa constl-);

calcar, calcaris n wnopa (ocHoBa calcar-);

nomen, nominis # ums (OCHOBa nomin-);

repetitio, repetitionis f nosmopenue (ocHOBa repetition-);

homo, hominis m uenosex (ocHoBa homin-);

flos, floris m yeemox (ocHona flor-).
[Tpu 0Opa30BaHUK HYJICBOIO NOM. SZ. BOBMOXHBI CIEAYIOHE (POHETUIECKHE M3MEHEHHS B

OCHOBC CYHICCTBUTCIIbHBIX!

1) ¢ ocHOBOW Ha n: a) B cp. p. € mepea N B KOCBEHHBIX Majexax nepexoauT B I: flumen,
fluminis n pexa (ocHoBa flumin-); 6) B M. p. ¥ K. p. n mociie & B nom. sg. OTHAAAeT: hatio,
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nationis f Hapoonocmwb (OCHOBA nation-); B) B M. P. U K. p. 0 B CPSAMHHOM OTKPBITOM CJIOTE He-
penyercs ¢ I: homo, hominis m uernosex (ocHoBa homin-);

2) c OCHOBOM Ha §: a) KOHEYHOE § B MOJIOKEHUU MEKIY INIaCHBIMM NEPEXOAUT B I MOS, Mo-
ris m obwviuau (ocHOBa mor-); 0) B cp. p. 0/€ mepen s nmepexoaut B u: litus, litdris n Hepee (ocHO-
Ba litor-), opus, opéris n mpyo (ocHOBa Oper-).

2.CUrMaTUYeCKUd HOMHHATHUB.

CyuecTBUTEIbHBIE, OCHOBA KOTOPHIX 3aKaHUMBaeTcs Ha 3BykH d, t, g, ¢, 0Opa3yror nom. sg.
C TIOMOIIbIO OKOHYAaHHSA -S. [Ipr 3TOM C KOHEYHBIMHU 3BYKaMH OCHOBBI MPOUCXOAST M3MEHEHWUS:
dt+s>ss>s;g c+s>xX

[Tpu 0Opa3oBaHUK CUTMAaTHYECKOTO NOM. SE. BO3MOXKHBI CIIeIyIOIIne (POHETHUECKUE U3MEHE-
HUSl B OCHOBE CYIIICCTBUTEIIBHBIX:

1) c ocHOBO# Ha d, t: B CpeAMHHOM OTKPBITOM ciiore € mepexoaut B I: miles, militis m goun
(ocHoBa milit-);

2) c OCHOBOH Ha g, €: B CPEIMHHOM OTKPBITOM cjore € mepexoauT B 1: artifex, artificis m xy-
Ooocnuk (ocHoBa artific-).

¥YnpaxHeHus

1. O6pa3yiite (popMmy nom. sg. CylecTBUTEJbHBIX 3-T0 CKJIOHEHHS, UCX0s U3 (popMBbI gen. sg.:
animalis orcueommuoe, amoris 106066, arboris depeso, dictatdris ouxmamop, salis conw, senatoris
cenamop, praetoris npemop.

2. Oopa3syiite ¢opmy gen. sg. CylIeCTBUTEJIBHBIX 3-T0 CKJIOHEHUs, UcXoasl U3 (popMbI nom. sg.:
color ysem, honor nouem, favor ysasicenue, imperator umnepamop, gladiator eraduamop,
auctor asmop, sol connye, exemplar npumep, dolor epycmo.

3. OdpasyiiTe (hpopMy nom. sg. CyleCTBUTEIbHBIX 3-T0 CKJIOHEHHS, HCX0OASA U3 (POPMBI gen. Sg.:

a) cp. p.: carminis necwus, luminis ceem, certaminis cpadwcenue;

0) M. p. u K. p.: lectionis umenue, rationis pazym, regionis obnacms; virginis degyuika, imaginis
uzobpasicenue, ordinis nopsoox.

4. Oopa3syiite ¢gopmy gen. sg. CyllIeCTBUTEJIBHBIX 3-T0 CKJIOHEHHs, UcX0asl U3 (popMBI nom. sg.:

crimen npecmyniienue, semen cems, limen nopoe; actid deticmeue, conditid cocmosnue, fractio
napmus, legid nezuon, petitid npowenue, conjuratid zacoseop; origd nauano, multitidd mroorcec-
meo, fortitidd xpabpocme.

5. O6pa3zyiite popmy nom. sg. CylIeCTBUTEILHBIX 3-10 CKJIOHEHHs], MCX0As U3 GopMbI gen. Sg.:
floris ysemox, juris npaso, corporis meno, frigoris xon00, munéris dap.
6. Oo6pa3syiiTe popmy gen. sg. CylmEeCTBUTEIbHBIX 3-T0 CKJIOHEHUSsI, HCXOAsI U3 (POPMBI nom. Sg.:

os pom, scelus npecmynnenue, onus epy3, pectus epyos, tempus spemsi.

7. O6pa3zyiite popmy nom. sg. CylIeCTBUTEIbHBIX 3-r0 CKJIOHeHMs], McXoAs 13 GopMbl gen. Sg.:
dotis npuoanoe, fraudis ooman, palidis 6oromo, civitatis eocydapcmso, dentis 3y0.

8. O6pa3yiite popmy gen. sg. cynmecTBUTENbHBIX 3-I0 CKJIOHEHHUSs, HCXO0As1 U3 (POPMBI nom. Sg.:
auctoritas eracmo, libertas ceoboda, virtus myscecmeo, pars yacms, ars UcKyccmeo, pons
Mocm, mens pasym, €ques 8CAOHUK.

9. O6pa3zyiite popmy nom. sg. CylIeCTBUTEIbHBIX 3-I0 CKJIOHeHHs], McX0As1 13 GopMbl gen. Sg.:
gregis cmado, cervicis wes, radicis kopenwv, nucis opex, lucis ceem, vocis eonoc.

10. Oopa3syiiTe ¢popmy gen. sg. CylIeCTBUTENbHBIX 3-T0 CKIOHeHHUsI, McX0asl U3 GopMbI nom. Sg.:
dux nonxosooey, prex npocvba, crux Kpecm, r€X yapb.
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Adopusmbi

1. Amicus Plato, sed magis amica veritas. /lramon mne opye, Ho ucmuna dopodxce (Apuc-
TOTEJIb). YHOTPEOAeTCsl, KOIAa XOTAT MOAYEPKHYTh, YTO IIPaB/a MPEBBIILIE BCETO.

2. Aurea mediocritas. 3onomas cepeouna (I'opammit). O mOASX, KOTOPBIE B CYXKACHUAX U
MOCTYTIKAaX M30€erarT KpalHOCTEH.

3. Gaudia principiim nostri sunt saépe doloris. Paoocmu uacmo asnaromces navaiom Ha-
weti nevaau (OBUIMI).

4. In vino veritas. Mcmuna 6 éune. COOTBETCTBYET BbIpaxkeHHIO: «UTO y Tpe3BOro Ha yme,
TO Y TIBSIHOTO Ha SI3BIKEM.

5. Repetitio est mater studidorum. //losmopenue — mamv yueHus.

6. Veritas temporis filia est. Zicmuna — dous epemeru.

CjoBa Jjis 3aMoMUHaHUS

carmen, Inis n necHs, cmuxomeopenue

corpus, Oris n meno: KOpIyc, KOprnopauus, HHKOPIOpaLus, Kopcax

dux, ducis m npedsooumensv, 602icob, nonkosoodey: NOX, 1yde

homo, Inis m uenosex: TOMyHKyNIyC, TOMUHU/IBI

lex, legis f 3axon: neranbHBIN, TeTaNU3aNs, JIETUTUMHBIN, JTOSIBHBINA

miles, itis m goun: MunuUUA, MUIUTAPU3M

mos, moris m Hpas, ooviuaii: MOpallb, aMOPAJILHBINA, MOPATTUTE

nomen, inis # umsa: HOMEHKIATypa, HOMAHAJ, pEHOME, HOMUHAIINS, JEHOMHHAITUS
rex, regis m yapws: perajaus

tempus, Oris 7 gpems: TEMII, TEMIIOPAJIbHBII

PUMCKUI JIOM

LlenTpoM puUMCKOro JIomMa ObLI JBOp, OK-
PYKEHHBIA KOMHATaMU U XO35IMICTBEHHBIMHU I1OC-
Tpoiikamu. B ropoje aBop ObuT 3aMEHEH Mpo-
CTOPHBIM TOMEIIEHUEM, B I[EHTPE KOTOPOTO
Haxoawics odar. Hast ogarom B kpeliie ObLIO OT-
BEPCTHUE, CKBO3b KOTOPOE BBIXOIMJI JIBIM OT OTHS
U npoHuKan cBeT. CTEHBI U TIOTOJKH CTAaHOBU-
JTUCh YEPHBIMHU OT KOTOTH, TIOITOMY TOMeIIe-
HUE MOJY4YHJIO Ha3BaHUE ampuym (OT JaT. ater
yépnwiti). Co BpeMEHEM aTpUyMbl H3MEHUITUCH:
oYard CTalli pacrojararb B 0COOBIX TIOMeIIe-
HUSX — KyXHSX, a HA MECTE o4ara B aTpuyme
MOSIBUJTUCH CIICIHAIbHBIC OacceitHbl (umnito-
6ul), HAJT KOTOPBIMU B KPBIIIE HMEIIOCh OTBEP-
cThe (Komnosutl) NI CTOKA JTOKIEBON BOJIBI.
B arpuyme nmpuHumanu oQuIMaIbHBIX MOCE-
tuteneid. CeMbst U OMU3KUE MPOBOAMIN BPEMsI
B CBETJIBIX JIBOPUKAX, OKPYKEHHBIX KOJIOHHA-
MU, — TaK Ha3bIBaeMBIX nepucmusx. C yauibl
K aTpuyMy BEN BXOJ Uepe3 secmubroib U KOpu-
Oop. B mmy0OuHe aTpuyma pa3Memaiiuch cnaib-
Hs, mabaunuil (TOCTUHAS), MpuKIUHUL (CTOJIO-
Bas) U KyXHsA. 3a TAaOJIMHUEM HAXOMWJICS Cajl.

Pumckuil arpuym
C UMIUIFOBUEM U KOMILIHOBUEM
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[TopTuk ¢ KoJIOHHAMU OOBIYHO 3aBeplIaNa 9Kkcedpa — MOIYKPyIoe
WM MIPSIMOYTOJIbHOE ToMenieHre. CBeT B I0M MPOHUKAI Yepes3 Mpo-
MBI B MOTOJKE. BMECTO OKOH B cTeHax mpopyOanu y3KHe IIeINu.
Borarbie pumIiisiHe OTJENBIBATH CBOM OCOOHSIKM KaMHEM WU Mpa-

Y Vo
" A
e il MOPOM, YKpalllaly CTEHbI U MOJIbI I0Ma MO3aukoi. Mo3andHble Kap-
CAVE CANEM TUHBI COXPAHWINChH 70 HAITUX JHEH B JOMax 3acChIMaHHBIX TETUIOM
. . w

U 3aJIUTBIX JaBoil [lommeit
Moszaunka u3 [Tommeit

TpuknuHuii

Sausgsrue 12

CoraacHbli THN CYWLECTBUTECJbHbIX 3-T0 CKJIOHEHUf

Cy1iecTBUTENbHBIE 3-TO CKIIOHEHUS JIENSITCA Ha TPU TUIA: COIVIACHBIN, INIACHBIN U CMEILIaHHBbIH.

KcormacHomMy THNY OTHOCATCS HEPAaBHOCIIOXKHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE M. P., XK. P. U
Cp. p., OCHOBAa KOTOPBIX 3aKaHYMBAETCSl HA OAMH comacHbli. HepaBHOCIOXKHBIMU Ha3bIBAIOT-
Csl CyLECTBUTEIbHBIE, Y KOTOPBIX B gen. sg. Ha OJUH cior Oosblile, yeM B nom. sg. Hampumep:
rex, regis m yapo, carmen, inis n nects. OCHOBa ONpenesieTcsl MyTéM oTOpackIBaHus B Gopme
gen. sg. OKOHYaHUA -Is.

na}le)KHble OKOHYaHH$ CONJIACHOrO TUMAa 3-TO CKJIOHEHMS

Sg. PL

Casus

m, f n m, f n
Nom. pa3Hbie -es -a
Gen. -1s -um
Dat. -1 -ibus
Acc. -em = Nom. -es = Nom.
Abl. -e -ibus
Voc. = Nom. = Nom.
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O6pasel CKJIOHEHHUs CYLLLeCTBUTEJbHbIX COIJIACHOTO THMa
rex, regis m yape u carmen, inis n necH:a

Casus mf | .
Sg.
Nom. |rex yapo carmen necHst
Gen. |reg-is yaps carmin-is necuu
Dat. |reg-i yapro carmin-i necre
Acc. |reg-em yaps carmen necHio
Abl. |reg-e yapém carmin-e necnet
Voc. |rex! o yapw! carmen! o necns!
PL
Nom. |reg-es yapu carmin-a necnu
Gen. |reg-um yapet carmin-um neceu
Dat. | reg-ibus yapsam carmin-ibus necusam
Acc. |reg-es yapeii carmin-a necnu
Abl. | reg-ibus yapamu | carmin-ibus necnsamu
Voc. |reg-es! o yapu! carmin-a! o necnu!
YnpaxxHeHus

1. Onpez[eJmTe, KaKue u3 CyHIeCTBI/ITeJ'IbH]:IX 3-F0 CKJIOHCHHUS OTHOCHATCHA K COFJIaCHOMy TI/Il'ly:
draco, onis m dpakon, hostis, is m epae, urbs, urbis f copood, tempestas, atis f noeooa, feles,
s m, f kom, Kowka, nox, noctis f Hous, sermo, Onis f peus.

2. IlpockJioHsiiiTe CylIeCTBUTEIbHbIE, IIepeBeuTe Bce (DOPMBbI HA PYCCKHUI SI3BIK:
dux, ducis m noakosooey, virgo, inis f degyuixa, tempus, Oris n gpems.

3. OnpenesanTe Magex M YNCI0 CYyIIECTBUTENbHBIX, HAWINUTE UX CJI0BapHYI0 Gopmy:
instla, sordorem, amicos, opérum, amicam, poétarum, genéra, odore, belli, Musas, coloribus.

[pennoxenus ais nepesoaa

1. Vita sine amicis plena doloris est. 2. Milites honesti contra muliéres et puéros nunquam
arma capiunt. 3. In pace littérae florent. 4. Homerus, po€ta Graecus clarus, carminibus suis virtiitem
ducum et militum cel€brat. 5. Amici fures temporis nostri sunt. 6. Homo locum ornat, non hominem
locus. 7. Imperator orationem habébat. 8. Sine legibus nulla est civitas. 9. Pogtae poémata praeclara
scribébant, scribunt et scribent. 10. Discipiili carmina Homeri in schola discunt. 11. Homines
antiqui opéra sua scribébant in papyraceis voluminibus. 12. Labores gignunt honores.

De Homeéri carminibus

Nota sunt carmina Homeri, clari Graecorum poétae. De patria et vita Homéri multae fabiilae
sunt. De certaminibus et pugnis Graecorum et Trojandorum, de ira Achillis, de fortitudine Patrocli,
de morte Hectoris in carminibus Homéri sermo est. Magnis laudibus virttites et audaciam miram
Achillis laudat Home@rus. In poématibus Home&ri multa exempla clara fortitudinis invenimus.

Adopusmbi

1. Homo homini lupus est. Yenosex uenosexy sonx (Ilnasr).
2. Honores mutant mores. /louecmu uzmensiom upaswol (ILtyTapx).
3. Nomina sunt odiosa. Ivena nenasucmmnol, T. €. Ha3pIBaTh UMEHA HEKEJIATEILHO.
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4. O tempora, o mores! O spevena, o npaswi! (Lluniepon).

5. Nomen est omen. /vs — 3udmenue, ums 4umo-mo npeogewjaem, T. €. UMsi TOBOPUT O CBOEM
HOCHTEIE, XapaKTepU3yeT ero.

6. Silent leges inter arma. Cpeou opyorcus 3axonst 6esmonecmeyiom (Jlusuit).

CjoBa aas 3anoMUHaHUSA

caput, itis n conosa, enasa; cmonuya: XanuTenpb, KaruTal, KalnuTaH, KaUTYIUPOBATh
civitas, atis / epascoancmeo, cocyoapcmeo

dolor, oris m 6onw, ckopob, neuans

flos, floris m ysemox: pnopa, pnopucrrka

honor, oris m uecms, nouecms, nouém: TOHOP, TOHOPAP

labor, oris m paboma, mpyo: nabopatopusi, eidopuct (cM. 3anarue 4: laboro 1)
libertas, atis / ceob00a

salus, utis f 6nacononyuue, cnacenue; npugemcmaue: camoT

virtus, atis f myscecmso, dobnecmv, 0obpodemens: BUPTYO3

VOX, VOCiS f conoc: BoKa

I'OMEP

I'omep (nar. Homerus) — nereHjapHblil IpeBHErpeuecKuil
[103T-CKa3UTEb, KOTOPOMY IPUIIMCBIBAETCSl aBTOPCTBO « M-
ane» 1 «Oguccen». Yxke B JPEBHOCTH O JIMYHOCTH U BpeMe-
HU Ku3HU ['oMepa He ObLIO M3BECTHO HUYETO JIOCTOBEPHOTO.
N3o0pakanu ero B Buje cienoro crapia. Heckonbko ropoaos
IIPETEHI0BAJIM HA [IPaBO HA3bIBaThbCs POAMHOM MOATA!

CeMb ropoioB COPEBHYIOT 3a MyApOro kopeHb l'omepa:

Cwmupha, Xuoc, Konodon, Canamun, [Tunoc, Aproc, AGuHbL.

OTU ceMb ropoJI0B CIIOPUIIM YIIOPHEN BCEro, HO U Jpyrue
roposia cuurtaiu cedst poauHoi ['omepa — naxe BaBuion u Pum.
HauOonee onpaBiaHHBIMU PU3HAHBI NpUTsI3aHus I. CMUPHBI
B MOHMYecKor Maoit Azun.

— [Ipunsito cunrarp, uro ['omep xuil MPUOIU3UTENHHO B
biocr Tomepa. V' B. 10 H. 5. VIII B. 10 H. 5. Bonpoc 06 aBTope u 06CTOATEILCTBAX BO3-
HauuonanbHblii apXeonornieckuil  yyyyopenms roMepoBCKOIo 3110Ca CYIECTBOBAI YKE B IPEBHIC

e, Jleannt: BpemeHna. Emié B VI B. 10 H. 3. o pacnopsixenuto [lucucrpara
ObLIM uccienoBaHbl TekcThl [omepa. B npeBHocTu I'omepy npumnucbiBanu, kpome «Mnuanpn
u «Onucceny, emé MHOro 3nuyeckux nosM. CoBpeMeHHbIEe HCCie10BaTeNu nojararT, 4to [o-
Mep Obul aBTOpoM TOJIbKO «Mnuane». «Onucces» ke, BEPOSTHO, MPUHAMICKUT YUEHUKY [o-
Mepa u 00paboTaHa TMO3IHEE.

B «Mnuane», Ha3BaHHOU 10 UMEeHH Majoa3uickoro T. Mmmon (Tpost), B 24 kHUTrax n3zoodpa-
#EH 49-THEBHBIN OTPE30K BpEMEHHU, KOHEI] AecaTuieTHeil 60pb0bl rpexos 3a Tporo. [Tosma Ha-
yyHaeTcs oOpamieHneM K My3e U U3JI0KEHUEM TEMBI: €10 SIBIIE€TCA THEB AXWIIA, Y KOTOPOTo
1apb AraMeMHOH yBEN ero pabbiHio bpucenny, n3-3a yero AXui oTkas3aicsi y4acTBOBaTh B Cpa-
xeHnsax. OHAKo Tocie TOro Kak OT pykKu repost TposiHieB [exropa moru6 ero apyr Iarpoxki,
AXWJUI BHOBb BCTYNMJ B OUTBY, 4TOOBI MCTUTH 3a Hero. OT cBoel marepu Petupl AXWII Ho-
Jy4uJ1 BEIKOBaHHBIE 17151 Hero [edecrom mocnexu u yomn ['ekropa B 0010. O10C OKaHYMBACTCS
ONKCaHUEM IOMHUHAJIBHBIX UTP B yecThb llaTrpokia.

B «Omuccee» pacckaspiBaeTcsi 0 MPUKITIOYeHUAX Mupudeckoro repost Onucces (Ynucca) Bo
BpEMs €ro BO3BpAILEHUS HA POAMHY MOcje OKOHYaHMs TpOsHCKOM BOWHBI, a TAKXKE O MPUKIIIO-
YeHUAX ero keHnl Ilenenonsl, oxkumasmein Oaucces Ha Mrake.
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3ansatue 13

[nacHbIM U cCMeLIaHHBIK TUIbl CYLLECTBUTEJNbHbIX
3-T0 CKJOHEHUS

K rmacHoMy THITy OTHOCSATCS CYIIECTBUTEIBHBIE CP. P., KOTOPhIE B NOM. Sg. OKAHYHMBAIOTCS
Ha -al, -ar wiu -e. Hanpumep: animal, alis n owcusomnoe, exemplar, aris n oopaszey, mare, is n
mope. OT CyIIECTBUTEIBHBIX COMIACHOTO THIIA OHHM OTJIHYAIOTCS TpeMsi OKOHUaHUsIMH: abl. sg. -i,
nom./acc./voc. pl. -ia, gen. pl. -ium.

[TapexHble OKOHYAHHUSA TJ1IACHOTO
THNA 3-T0 CKJIOHEHUS

Casus Sg. PL
Nom. -al, -ar, -e -1a
Gen. -is -lum
Dat. -1 -ibus
Acc. = Nom. = Nom.
Abl. -1 -ibus
Voc. = Nom. = Nom.

Oo6pasel CKIOHEHHS CYILECTBUTEbHbBIX [IACHOTO THUMA
animal, alis n scusommoe, exemplar, aris n obpa3sey, mare, is n mope

Casus Sg.

Nom. | animal srcugommnoe exemplar oopasey mare mope

Gen. | animal-is orcusommnoeo exemplar-is oopazya mar-is Mops
Dat. | animal-i orcugommnomy exemplar-i oopasyy mar-i mopio
Acc. | animal owcusomnoe exemplar obpazey mare mope

Abl. | animal-i orcusommvim exemplar-i oopazyom mar-i mopem
Voc. | animal! o orcueomnoe! exemplar! o o6pazey! mare! o mope!

PL

Nom. | animal-ia orcusomnuoie exemplar-ia oopasyul mar-ia mopst
Gen. | animal-ium orcusommuix exemplar-ium obpasyos mar-ium mopeii
Dat. | animal-ibus axcusommuvim exemplar-ibus obpazyam mar-ibus mopsim
Acc. | animal-ia orcugommuwix exemplar-ia oopazysi mar-ia mops
Abl. | animal-ibus orcusomuvivu | exemplar-ibus oopasyamu | mar-ibus mopsamu
Voc. |animal-ia! o orcusomnvie! exemplar-ia o obpasywi! mar-ia! o mops!

KcMmemannowm Yy Tunmny 3-ro CKJIOHEHUS OTHOCSITCS CYHICCTBUTCIIBHBIC M. p. U XK. pP.:
1) paBHOCHOXHBIE (MMEIOIIUE OJIMHAKOBOE KOJIMYECTBO CJIOTOB B nom. sg. M gen. sg.); 2) HepaB-
HOCJIOXKHBIE C OCHOBOM, KOTOpas 3aKaHYMBACTCS Ha J1Ba M OoJbie coracHbiX. Hanpumep: 1) ci-
vis, is m, f epadcoanun, epasxcoanxa, vulpes, is f auca; 2) ars, artis f uckyccmeo, nox, noctis f
HOYb. JIBa CyIIECTBUTEIBHBIX CMEIIAHHOTO THIIA OTHOCSTCS K CP. P.: 0S, 0SSiS 7 Kocmb, COT, COr-
dis n cepoye.

CymiecTBUTENBHBIE CMEIIAHHOTO THIIA UMEIOT B gen. pl. OKoHYaHMe -ium (KaK B IJITaCHOM
THUIIE), a B OCTAIBHBIX (OpMax CKIOHSIOTCS IO COITIACHOMY THILY.
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civis, is m, f epasxcdanun, epancoanka
u ars, artis f uckyccmeo

Casus Sg.
Nom. | civ-is epadicoanun ars ucKyccmeo
Gen. | civ-is epadicoanuna art-is uckyccmea
Dat. | civ-i epasicoanumny art-1 uckycemsy
Acc. | civ-em epadicoanuna art-em ucKyccmeo
Abl. | civ-e epasrcoanunom art-e uckyccmeom
Voc. | civ-is! o epascoanun! ars! o uckyccmeo!
PL
Nom. | civ-es epascoare art-es uckyccmea
Gen. | civ-ium epasrcoan art-ium ucxycema
Dat. | civ-ibus epascoanam art-ibus uckyccmeam
Acc. | civ-es epascoan art-es uckyccmea
Abl. | civ-ibus epasicoanamu art-ibus ucxyccmeamu
Voc. | civ-es! o epascoane! art-es! o uckyccmea!

HckimroueHne COCTaBISIFOT CYIIECTBUTENBHEIE pater, patris m omey, mater, matris f mamo, pa-
rens, parentis m, f pooumens(nuya), frater, fratris m é6pam, juvénis, is m, f ronowa, oegyuxa, ca-
nis, 1S m cobaka, CKIOHSIOMINUECS MO COTIACHOMY THITY 3-TO CKJIOHEHUSI.

YnpaxHeHus

1. IIpockoHANTE CylIeCTBUTENbHBIEC U MepeBeIuTe KaXkAYI0 (opMy Ha pyccKMil I3BIK:
a) macHoro tuna: vectigal, alis n nanoe, calcar, aris n wnopa, rete, retis n cems; 6) cMelIan-
HOTO THMAa: mens, mentis f pazym, mensis, 1S m mecay.

2. Ilo caoBapHOii (popme CylIeCTBUTEILHBIX OMpPeNAeIUTe HX CKJIOHEHHE U OCHOBY:

instla, ae f ocmpos, caritas, atis f murocms, genus, €ris n poo, hortus, i m cao, gener, €ri m
3amb, custos, 0dis m cmopooic, ovis, is f osya, murus, i m cmena, labor, oris m paboma, fons, fon-
tis m ucmounux, rivus, 1 m pexa, pyueti, lumen, inis n ceéem, nubes, is f oorako, avis, is f nmuya.

3. Ilo caoBapHoii ¢opme onpeaeauTe THUI CyHMIECTBUTENbHBIX 3-I0 CKJIOHEHUSI:

fames, is f 20100, pastor, oris m nacmyx, foedus, €ris n cors, panis, is m x1eb, mare, is n mope,
dens, dentis m 3y6, limes, itis f epanuya, navis, is f kopabas, serpens, entis m, f 3mes, veritas,
atis f'ucmuna, hostis, is m epae, timor, Oris m cmpax.

4. Haiinute ciioBapHyio ¢opmy, onpeneanre naaex U YUCJIAO CyNeCTBUTEIbHBIX:

aetate, animalium, igne, pontem, capita, rosas, testibus, luce, mentium, librum, virgines, oppida,
sanitatis, paci, lumina, magistro, pedum, vectigali, magistrae, dente.

5. Onpenenure majgex U YUCJIO CYIIECTBUTEJBHOrO 3-ro CKJIOHEHHs, HAlANTe ero CJI0BApPHYIO
Q)OpMy, nepeBe/iuTe rpaMMaTuU4€CKY 0 (l)OpMy Ha pyCCKI/Iﬁ A3bIK. OﬁpasyﬁTe TAKOM Ke majaex 1mpo-
THUBOIOJI0KHOI0 YUCJIA U NepeBeuTe NOJYYeHHYI0 (pOpMYy HA PYCCKUH SI3BIK:

patris, regioni, paliide, aures, erroribus, florum, hondrem, avium, homo, igni, montes.

OO6pase: patris — gen. sg. oT pater, patris m — orua > gen. pl. patrum — OTIIOB.
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6. IlepeBenuTe Ha PYCCKUI SI3bIK U BbIyYHTE JIATHHCKHE HA3BAHUS YACTel TeJa Ye0BeKa:

Caput hominis: Corpus hominis:
1 — nasus; 2 — oculus; 3 — auris; 1 — collum; 2 — humérus; 3 — bracchium;
4 — barba; 5 — coma; 6 — os 4 — cubitus; 5 — manus; 6 — pectus; 7 — femur;

8 — genu; 9 — crus; 10 — pes
[lpennoxenus aiasa nepesoaa

1. Milites Romani pontem trans flumen aedificabant. 2. Amate matrem et patrem, parentes
vestros! 3. Mare Mediterraneum altum et piscium plenum est. 4. Multa varia genéra animalium
et plantarum sunt. 5. In litoribus marium multae sunt plantae. 6. Aves et bestiae in montibus al-
tis habitant. 7. Flumina parva et magna in maria influunt. 8. Hostium munéra non sunt mun¢ra.
9. In pedibus galli calcaria sunt. 10. Sine labore piscem e flumine capére non potéris. 11. In
regionibus Asiae et Africae terra marique rara exemplaria animalium habitant. 12. Ursus, lupus,
equus, taurus animalia sunt.

De servis Romanorum

Miséra et laborum plena erat servorum vita in civitate Romana. Domini vitae necisque
potestatem in servos suos hab&bant. Crudelitate domindorum adducti (adductus, a, um 0dogedén-
Houiti) servi pro libertate sua pugnabant. Multa nomina servorum, ducum clarGrum nobis nota
sunt, praecipue Spartici nomen. Ingenium, fortitudinem, virtitem Spartaci etiam nunc magnis
laudibus celebramus. Domini, territi seditionibus servorum, eos (acc. pl., m ot is, ea, id ox, oua,
ono) hostes existimabant. Notum est proverbium: quot servi, tot hostes.

Adopusmbl

1. A mari usque ad mare. Om mops 0o mopsa (neBu3 Ha Tepoe
Kanaspr).

2. Fames artium magister. /0100 — yuumens ucxyccms. Cp. c pyc.
nocyioBuLed «[onb Ha BBITYMKH XUTPA».

3. Finis coronat opus. Koney senuaem deno. Cp. ¢ pyc. mocio-
Bulei «Konen — neny BeHem».

4. Mens sana in corpore sano. B 300pogom meie — 300po8biii Oyx
(FOBenam). OOGBIYHO 3TUM U3PEUCHHUEM BBIPAXKAIOT UJICI0 FapMOHUYEC-
KOTO Pa3BUTHS UYEJIOBEKA.

5. Panem et circenses! Xzeba u 3penuwy! Bo3srnac, BelpakaBIInit
OCHOBHbIE TpeOOBaHMsI PUMCKOM TOJNMBI B 310Xy MMmepun. Pumckuii
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w1edc MUpWICS C YTPaTroil MOJUTHYECKUX IpaB, yAOBIETBOPAsACH OecIuiaTHOM pasnaueil xiseoa,
JICHET U YCTPOMCTBOM O€CIUIaTHBIX IIUPKOBBIX 3PEIIHILL.

6. Urbi et orbi. Pumy u mupy, 1. €. Bcemy Mupy, Kk o0miemy cBenenuto. Llepemonunan n3bpa-
HUS HOBOTO MAarbl MPEIIUCHIBAI, YTOOBl OIWH M3 KapAMHAJIOB 00Jaumil M30paHHHKA MaHTHEH,
npousHecs Takywoo ¢pazy: «O0nagaro Te0s pUMCKUM MArCKUM JOCTOMHCTBOM, J1a MPEICTOUIIb
TBHI TOPOJY U MUPY». B Hacrosiee Bpemst ¢ 3Toii (pa3bl HAUMHACT CBOE €KErogHOe 00palieHne
K BepyronuM [lana Pumckuid.

CJyioBa 1J1s1 3arOMUHaHUA

ars, artis f ucxyccmeo, pemecino: aptuct, apredakrt

animal, alis n orcusoe cywecmeo, yxcusomnoe: aHUMATUCT

civis, is m, f epasicoanun, epasrcoanka: TUBUIA3AINS, TUBUIHHBINA
dens, dentis m 3y6: neHTaIbHBIN, TAHTHCT

finis, is m epanuya, npeoen; enadenue; xoney: puHaN, GUHUII

hostis, is m uyocecmpaney, epae

mare, is n Mope: MapuHUCT, MapuHaJ, MapuHa (UMms1)

mors, mortis / cuepms: HaTIOPMOPT

nox, noctis f Hous: HOKTIOPH

pars, partis / vacmo, cmopona: naptus, napTU3aH, MapTUTypa, MapTHEP

BOCCTAHUE CITAPTAKA

Haubonee kpynHbIM BOCCTaHHEM padboOB
OBIJI0O BOCCTaHUE IOJ MPEIBOAUTEIHCTBOM
Cnapraka B 74—71 rr. 1o H. 3. Cnaprak, ¢pa-
KHUeI] TI0 IPOMCXOXKACHUIO, TIonall B padCTBO K
pumisiHaMm. bynyun yuurtenem ¢exTtoBaHUS B
IJ1aIMaTopcKoi mkose r. Kamys, oH opranuso-
BaJl 3ar0BOP padoB, a KOTJia TOT OBLT PACKPBHIT,
BMecTe ¢ 70 coparHukamu Oexan. Jpyrue
pabbl mojiepKanyu BO3MYIIEHHE U IPUCOETH-
HWINCH K OerenaM. [locTeneHHo 4ncio Boc-
CTaBUIMX BO3POCIO (IO HEKOTOPHIM MCTOYHH-
kam, 10 60 TrIC. yenoBek). Crnaprak o0y4mi ux
BOCHHOMY HCKYCCTBY, BOOPYKUJI U CO3/1aJl BOM-
CKO TIO TUIy PUMCKOH apmuu. OgHAKO cpeau
BOCCTaBIINX HE OBUIO €IMHOTO MHEHHS OTHOCHUTEILHO Henu BoccTtaHusa. Okono 10 Teic. yemno-
BeK 1oj] pykoBoacTBoM Kpukca otnenunucek ot Criapraka U B 72 I. 10 H. 3. ObUIM YHUYTOXKEHBI
pUMIISIHaMU B paiioHe ropsl ['aprano. B To Bpems kak puMisiHE KOHIIEHTPUPOBAIU CBOU CHIIBI
JUTSI TIOJIAaBJICHHSI BOCCTAHUSI, BOWCKO paboB 0cnabisioch, OT HETO OTACISIINCH LEIble OTPSIbI.
B 71 r. mo H. 3. B 6utBe Ha p. Cunapuyc Craprak moteprien periaromiee nopaxenne. OH cam
1 OoJblIasi 4acTh €ro COPAaTHUKOB MOTHOJM, a OCTABIINECS B KUBBIX ObUIA B3SITHI pUMIISTHAMU
B IUIEH U PacCIAThl HA KpecTax BIOJIb ANNHUEBON JTOPOTH.

I'm6ens Cnapraka

3ansdTtue 14

HekoTopble 0cO0EHHOCTHU CYLLIECTBUTEbHBIX 3-r0 CKJIOHEHHUS

1. HexoTopsie cymiecTBUTEIbHBIE UMEIOT B acc. Sg. OKOHYaHHe -im, a B abl. sg. — -i. B gen. pl.
OHHM UMEIOT OKOHYaHHE -ium (I10 TIIaCHOMY THITY). JTO CYIIECTBUTEIIbHBIE PUppis, is f kopma, Ko-
pabns, sitis, is forcascoa, febris, febris f auxopaoxa, tussis, is f kawens, turris, is f 6awns, seciris,
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1s f monop, Vvis f cuna, a TaKke paBHOCJIOXHbIE Ha3BaHMs TOPOJIOB U PEK, KOTOpbIE B nom. Sg.
UMEIOT OKOHYaHMe -is, Hanpumep: Neapdlis, is f Heanonw, Tibéris, is m Tuobp.
2. CymectBuTenbHOe Vis f cuna He umeeT hopm gen. sg. u dat. sg. @opmbl MH. 4. 00pasy-

FOTCSL OT IPYTrOM OCHOBBI.

CkJioHeHue CYLLECTBUTEJbHOI'O visfcu/za

Casus Sg. Pl
Nom. |vis cura vires cuiol
Gen. — virium cun
Dat. — viribus cunam
Acc. | vim cuny vires cuivl
Abl. | vi cunoiu viribus cunamu
Voc. |vis! o cuna! vires! o cunwt!

3. CymectBurenbHbie Juppiter, Jovis m FOnumep u bos, bovis m, f 6vix, Kopoéa UMEIOT TpU

CKJIOHEHUN OCOOEHHOCTH:

Casus Sg.
Nom. | Juppiter fOnumep bos 6bix

Gen. |Jovis FOnumepa bovis Owixa

Dat. | Jovi FOnumepy bovi 6bixy

Acc. | Jovem FOnumepa bovem 6wvixa

Abl. | Jove FOnumepom bove Ovikom

Voc. | Juppiter! o FOnumep! |bos! o Owvix!

PL

Nom. - boves Owviku

Gen. - boum 6w1x06

Dat. - bobus/bubus 6wvixam
Acc. - boves Owvikos

Abl. - bobus/bubus 6sixamu
Voc. - boves! o 6wixu!

YnpaxHeHus

1. IIpocknonsiiTe ciaoBa:

turris, is f 6awmnsa, seciiris, is f monop.

2. Onpeaenure najexk ¥ YUCJIO CyHIeCTBUTEIbHbIX:

siti, puppim, securibus, bobus, turrium, Jove, Tibérim, vires, boum, tussim.

[pennoxenus aas nepesojaa

1. Febris signum morbi putatur. 2. Febrim signum morbi putamus. 3. Milites Romani ante cas-
tra hostium turrim constituunt. 4. Aqua sitim explet, panis — famem. 5. In puppi navis gubernator
sedebat: gubernator navem regébat. 6. Gellius, grammaticus Romanus antiquus, dicit: Vergilius
«turrim» scribébat, non «turremy et «sectirimy», non «sectirem». 7. Antiquis temporibus Romani in
Tibéri, postea in maribus quoque navigabant. 8. Ursus mentem et vim miram habet. 9. Regina in
turri alta vivébat. 10. Naves multae per Tibérim currunt. 11. In fabilis vires malae vincuntur bonis.

Adopusmbi

1. Amor tussisque non celantur. J/i0606b u xawenv He ckpoeuls.
2. Quod licet Jovi, non licet bovi. Ymo noszsoneno IOnumepy, ne nossoneno odwvixy. Ilo npes-
Hemy Mudy, FOnurep B oOpa3e Obika moxutui qo4b GuHMKHICKOTrO 1aps AreHopa EBpormy.
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3. Quos Juppiter perdére vult, dementat. Koco FOnumep xouem nozyoumos, moeo auwa-
em pazyma. ITO BBIpAXKEHUE BOCXOAUT K (parMeHTy Tpareauyd HEU3BECTHOIO IPEUECKOro aB-
Topa: «Korna 60ecTBO TOTOBHUT UYE€IOBEKY HECUACThe, TO MPEKJE BCET0 OTHUMAET y HETO yM,
KOTOPBIM OH paccykaaet». [IpuBenéHnas Boie 0osee Kparkas (OpMYITHPOBKA ITOM MBICIH, TI0-
BUJIMMOMY, BIIEpBbIE JaHa B u3laHuu EBpunuia, BeimynieHHOM B 1694 1. B KeMOpuke anmmii-
ckuM (prtoorom Y. bapacom.

4. Vim vi repellére licet. Hacunue nozsoneno ompascams cunoui. OTHO U3 TONOKESHUN PUM-
CKOT'O Ipa’kJaHCKOI'O IpaBa.

CJioBa aJ19 3anioMMHaHUA

bos, bovis m, f ovik, Koposa

Juppiter, Jovis m fOnumep (BepXOBHbBIN OOT PUMJISH)
mater, matris / vams: Marpuia

navis, is f xopaono

parens, entis m, f pooumens (MaTh, OTEI)

pater, patris m omey: marpoH (‘IOKPOBUTENH’)
turris, is f 6awmnsa: Typa

vis f cuna, mocywecmeo; nacunue

JIBEHAJILIATH [IOIBUTOB I'EPAKJIA

I'epakn (I'epkynec) (mar. Hercliles) — rpeueckuii repoi,
ChIH 3eBca W AJIKMEHBI, keHbl AMbutpuona. Ero 6parom-
omm3uenioM Obi1 Mdukn, cein Ampurpuona. YtoOwl 3auaTh
I'epakna, 3eBc mpussi o0nuk Myxa Ankmenbsl. Korna Ank-
MEHa JJOJDKHA Obli1a pOJUTh, 3€BC PELIMI, YTO NEPBbIA POANB-
LIMKCS B ATOT JI€Hb T'€pOM CTaHET BJIAJBIKOM MOTOMKOB llep-
cesi, chlHa 3€Bca, M BCEX 3€MHBIX HaponoB. ['epa, peBHUBasA
’KeHa 3eBca, Ha 30JI0TOH KOJIECHUIIE Ioexalia B I. Aproc u TaMm
YCKOpHMIIa pOXKJICHHE ChIHA y >keHbI nepcenna Cdenena, u mo-
SIBUJICSI HA CBET B 3TOT AicHb B pone [lepces crnalsiii, 60mpHOM
pe6énok, DBpuceii, koropomy I'epakn 661 00peuéH nopuno-  Muanenen Iepakn xymmT 3veH.
Barbesi. Korna I'epa, sxenas youts mutazeniia ['epaxiia, mocinaina IMommnetickas dpecka
K HeMy 3Mei, ToT 3aaymmia ux. C nercrBa I'epakn oTiauuancs HeBUAAHHOW cuiaod. OIHaXIbI
OH Jla)kKe HEYassHHO YOMJI cBOero yuutens JInHa, KOTOpbIi XOTeN Haka3aTh [ epakia 3a JEHOCTb.
Bosick orpoMHO¥ cHITBI TOHOIIN, AM(UTPHUOH MOCIAN ero mactu ctaaa Ha Kudepon. 3meck Te-
paki youn crpamHoro kudeponckoro yibBa. B 18 net I'epakn BepHyncst B poaHoii ropos OUBEL.
EsxeroqHo (uBaHIbI IUIATUIIM JaHb OpXOMEHCKOMY liapto Dpruny. [lobenus ero, ['epaki ocBo-
6omun @ussl ot ganu. B 6marogapHocTh naps ®uB KpeoHnt Bbigan 3amysx 3a I'epakia cBoro
noub Merapy. B mocnannom Ha Hero ['epoit mpumnanke 6e3ymus ['epakn youn Merapy u cBoux
nerelt. 3a 310 Ha ['epakia ObUTO HAJIOXKEHO HaKa3aHUE: OH JIOJDKEH ObLJI COBEPILUTH Ha CIIyXOe
y OBpuchest 12 TSHKENBIX M ONMACHBIX MOABUIOB. ['epakil coBepIIN CBOM MOABHUIH: 1) 3aaymni
HEYS3BUMOTO HEMEHCKOTO JIbBa (Aproiuaa); 2) yousn JepHEHCKYIo TUAPY; 3) moiMai ObICTPYIO
KEPUHEHCKYIO JIaHb; 4) UcTpeOmn cTUM(aTuiCKIX MITUIl — YYJAOBHII C METHBIMU KOTTSMH, KPbI-
JBSIMHU, KJIIOBAaMU U MEPBIMHU; 5) MoiMan 3pMMaHTCKOTO kKabaHa, OMyCTOLIABIIEr0 ApKaIauio;
6) OUYMCTHII KOHIOIIHUA ABTUs; 7) YKPOTWIJI OTHEMBIIIAIIEr0 KPUTCKOro Oblka; 8) mobemms ¢pa-
KuicKoro naps Jlmomena, OpocaBIIero dyKe3eMIIeB Ha CheCHHE CBOUM KOHAM; 9) moOBLT 1ist
nouepu OBpucdes mosic mapuibl aMa3oHoK Mnmonuter; 10) MOXUTHI KOPOB TPEXTOIOBOTO Be-
nukaHa ['epuona; 11) noObut 30moThie ss0m0ku ['ecniepun; 12) omonen ctpaxa Aua (moa3zeMHo-
ro mapcrsa) nca Llepbepa u mpuBeln ero Ha MOBEPXHOCTh 3eMiu. COBEepIIMB 3TH MOABUTH, [e-
paki u30aBHIICS OT CIY)KEHHUS DBpHCPETO.
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S3ausgstrue 15

[lpunararesnbHble 3-ro CKJIOHEHUS

Kpome npusnararenbubix nepBoi rpynmsl (1-ro u 2-ro cKil.), B JJATHHCKOM SI3BIKE CYIIECTBY-
€T IpyIIla NpUararelbHbIX, U3MEHSIOUUXCS M0 3-My CKJIOHEHHIO. DTO TaK Ha3bIBa€MbIE IMpU-

JaratesibHble BTOPOU IpyMIIbI.
B 3aBucuMocTH OT KOTMYECTBA POJOBBIX OKOHYAHHWI B NOM. Sg. MpuUjarareabHble 3-T0 CKIIO-

HEHHS OBIBAIOT TPEX, ABYX M OJHOTO OKOHYAHUSI.
1. ITpunararenbHbIMU TPEX OKOHYAHUI HA3bIBAIOTCS TaKHUE IpUiararejibHble, KOTOPbIE B

nom. sg. UMEIOT JUIsl K&KIO0r0 pojia OTAEIbHYI0 QopMy:

m f n
- CnoBapnas popma
-er -is -e
celer celéris celére v
. celer, éris, €re
ovicmpuolil | bvicmpas | Ovicmpoe

[IpuarareabHBIX TPEX OKOHYAHHUH BCEro JeBATh: celer, €ris, ére Ovicmpulil, acer, acris, acre
ocmpuiii, saluber, bris, bre yeneonwiii, equester, tris, tre konuwiil, pedester, tris, tre newwuii, palus-
ter, tris, tre boromucmuiii, celéber, bris, bre crasnwiii, alacer, cris, cre 60oopwiii, voliicer, cris, cre
kpviiameiti. OCHOBa ompenensercs mo Gopme k. p. nom. sg.

Oo6pasel CKJIOHEHHS MPUIAraTeJbHOrO TPEX OKOHUAHMH
celer, éris, ére bboicmpeotil, as, oe

Casus " | / | ?
Sg.
Nom. | celer 6sicmpuii celér-is bvicmpas celér-e b6vicmpoe
Gen. | celér-is 6vicmpoco celér-is bvicmpoii celér-is bvicmpozco
Dat. | celér-i 6vicmpomy celér-1 6vicmpoii celér-1 obicmpomy
Acc. | celér-em celér-em bvicmpyro celér-e bvicmpoe
bvicmpo2o/bvicmpoiii
Abl. | celér-i bvicmpoim celér-1 6vicmpoti celér-1 6vicmpoim
Voc. | celer! o 6vicmpurii! celér-is! o 6vicmpas! | celér-e! o 6vicmpoe!
PL
Nom. | celér-es dObicmpoie celér-es bvicmpuoie celer-ia 6vicmpole
Gen. | celer-ium 6sicmpoix celer-ium Ovicmpobix celer-ium Ovicmpobix
Dat. | celer-ibus 6vicmpuiv celer-ibus dvicmpouim | celer-ibus 6vicmpuim
Acc. | celér-es celér-es celer-ia 6vicmpole
bvicmpulx/Obicmpble ovicmpulx/Ovicmpole
Abl. | celer-ibus bbicmpoimu | celer-ibus 6uicmpuimu | celer-ibus Ovicmpoimu
Voc. | celér-es! o ovicmpoie! | celér-es! o Ovicmpuie! | celer-ia! o bvicmpuoie!

2. BonbpIIMHCTBO MpUIIATaTeNbHBIX 3-TO CKJIOHEHHS MMEET B nom. sg. OHYy oO0mIyro gopmy
JUISL M. P. ¥ K. p. U OTIENbHYIO GpopMy [uist cp. p. B cioBape npuBonutcs Toapko popma nom. sg.

M. p. ¥ K. p. ¥ OKOHYaHHUE Cp. P.:

m, |

n

-1S

-

CrnoBapHast ¢popma

dulcis
CAAOKUU, CAAOKAA

dulce dulcis, e

crnaokoe
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Oo6pasell CKIOHEHHUSI PUIAraTeJbHOr0 JIBYX OKOHYaHUIH
dulcis, e caadkuil, aa, oe

Casus m S | !
Sg.
Nom. | dulc-is craokuu, as dulc-e craokoe
Gen. | dulc-is craokozo, ou dulc-is craoxozo
Dat. | dulc-i craoxomy, oti dulc-i craoxomy
Acc. | dulc-em craokoeo, uil, yro | dulc-e craokoe
Abl. | dulc-1 craokum, ou dulc-1 craokum
Voc. | dulc-is! o craokuii, as! dulc-e! o craokoe!
PL.
Nom. | dulc-es craoxue dulc-ia craokue
Gen. | dulc-ium craoxux dulc-ium craoxux
Dat. | dulc-ibus cradkum dulc-ibus cradxum
Acc. |dulc-es craokux, ue dulc-ia craokue
Abl. | dulc-ibus cradxkumu dulc-ibus craokumu
Voc. |dulc-es! o craoxue! dulc-ia! o craokue!

3. [lpunararenbHble 3-r0 CKJIIOHEHUS OJJHOTO OKOHYAHUS UMEIOT B NOM. SZ. OJIHO 00111ee OKOH-
YaHue IS M. p., XK. p. ¥ cp. p. B cioBape s 0003HaueHUST MpUIIAraTebHBIX OJHOTO OKOHYa-
HUS yKasbIBaeTcs (hopMa nom. sg. U OKOHYAHHUE gen. sg. -is C MpeIecTBYONIEH YaCTbI0 OCHOBBI:

m, f, n CrnoBapHas

-ns, -, -X, -$ opma
sapiens sapiens, entis
MyOpbwltl, as, oe
par par, paris
pasHulil, as, oe
felix felix, 1cis
cuacmauewlll, as, oe
vetus vetus, €ris
cmapwlil, as, oe

O6pa3sel CKJIOHEHHS NPUJIAraTeJbHOr0 OJHOTO OKOHUYAHUSI
sapiens, entis mydpeuii, as, oe

Sg. PL

Casus

Nom. sapiens sapientes sapientia
MyOpulll, as, oe MyOpbie

Gen. sapientis sapientium
MYyOpoeo, oll, 020 MYOpbIX

Dat. sapienti sapientibus
MYOpoOMY, O, OMY MYOpbim

Acc. | sapientem sapiens | sapientes sapientia

MyOpoeo, vltl, VIo  Mmyopoe | MyopulX, ble  Myopbie

Abl. sapienti sapientibus
MYOpuIM, O, blM MyOpbLMU

Voc. sapiens! sapientes! sapientia!
0 Myopuli, as, oe! 0 myopuie!
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[IpwiararenapHbie 3-TO CKIIOHCHUS U3MEHSIOTCS 110 TIIACHOMY TUITY. HekoTophie mpuiiarareiib-
HBbIC 3-TO CKJIOHEHUSI U3MEHSIOTCS 10 COTNIACHOMY THITY; M3 HHX 4Yallleé BCETO BCTPEUAIOTCS: Ve-
tus, &ris cmapewiii, pauper, &ris 6edusii, dives, itis 6boeamuiil, princeps, cipis nepswiii, particeps,
cipis npuuacmmoiii.

YnpaxxHeHus

1. Onpenenure ckJOHeHHe NMpPHJIAaraTeJbHbIX:

bonus, a, um xopowuii, mortalis, € cumepmenwusiii, liber, &ra, €rum ceo600Hbl, similis, € no-
xooicuti, longus, a, um oxunmusiii, prudens, entis pazymuuiil, omnis, € écaxuil, audax, acis cmenviil,
severus, a, um cyposwlil.

2. IlepeBenure cjaoBocoyeTaHusi. [loMHHUTE, YTO B JIATHHCKOM SI3bIKe OIpeeseHue (MpuJara-
TeJIbHOE) CTABUTCS 1OC/Ie OIpeeaseMoro cJIoBa (CylecCTBUTEIbHOIO):

xpabperit (fortis, €) Boun (miles, itis m), kopotkoe (brevis, €) ciaoBo (verbum, i 7), MyApHbIii
(sapiens, entis) gemoBek (homo, inis m), 6omoTHas (paluster, tris, tre) TpaBa (herba, ae f), ObICT-
pas (celer, €ris, €re) nTuna (avis, is f), OICTpBIN KOHBb (equus, 1 m), cnaBHbBIN (celéber, bris, bre)
xpam (templum, i n), pe3kuii (acer, acris, acre) 3anax (odor, oris m), cuactiuBas (felix, Icis) xKeH-
mmHa (mulier, €ris f), mpusTHBIN (suavis, €) ronoc (Vox, vocis f).

3. IIpockiIoHsiiTEe TPH MOCTEIHUX CJIOBOCOYECTAHUSA BTOPOr0 yIPasKHEHUsI.

4. OHpe}IeJIHTe magek 1 YMCJI0 CymeCTBUTEIbHbIX, cor.ﬂacyi/iTe C HUMHU Npujgarare/JibHO¢ brevis, e:
fabularum, verba, vitam, sermonibus, aestas, anno, juventitis.

5. Onpenenaure majgex U YMCJI0 CJTOBOCOYECTAHUS:

civitati Romanae, omnium legum, militis fortis, innumerabiles hostes, virginibus nobilibus,
hiémis longae, equo celéri, urbi ingenti, civitates antiquas, initium bonum.

6. Pasrajaiite kpoccBopa. O6pa3yiiTe Hy:KHble TPaMMaTU4Yeckue (POpPMbI M BIUIIUTE B KJI€TOU-
KU HeIoCTaloune 0yKBbI:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

]

a n u r 0 q a C r

i r r e % 0 c a b i 1 i ]

i d e t n r e e i r a i

u a a i b e m
s

1) dat. pl. ot stabilis, e nocmosnnwui; 2) dat. sg. ot rudis, e cyposwui; 3) acc. sg. (f) or in-
ers, ertis sanwiit; 4) nom. pl. (n) ot umens, entis graxcnwiti; 5) dat. sg. or gravis, € msaxcénviii;
6) nom. pl. (n) oT omnis, e secs, gcaxuti; 7) acc. sg. (n) ot concors, cordis coenachuiil; 8) acc. sg.
(m) ot qualis, e kaxoti; 9) abl. sg. ot brevis, e xopomxkuii; 10) acc. pl. (n) ot agilis, e nodsuoic-
noitl; 11) abl. pl. ot celer, €ris, €ére dvicmpsiit; 12) nom. pl. (f) ot hilaris, e secénsiii; 13) gen. pl.
oT tristis, € epycmmublil, neyaIbHblll.

68



http://graecolatini.by

[pennoxxenus anasa nepepoaa

1. Graeci antiqui nominabant victoriam deam voliicrem. 2. Vita hominis brevis est. 3. Viri
fortes mortem servitiiti turpi anteponunt. 4. Multi herbae et flores hominibus utiles sunt. 5. Di-
vitiae homines felices non faciunt. 6. Iter pedestre me ad silvam duc@bat. 7. Filii patribus suis
saepe similes sunt, filiac — matribus. 8. Romani nobiles inter cenam capita sua cordonis ornabant.
9. Homines inter se studiis, moribus, omni vitae ratione différunt. 10. Vulpes et lupus sunt ani-
malia terrestria. 11. Delphinus et cetus sunt animalia aquatilia. 12. Non est mollis via e terra ad
astra. 13. Juvénes Romani ingentem patriae amorem habébant. 14. Nomina virorum clarérum im-
mortalia sunt. 15. Frigus intolerabile est corpori nudo.

De Hannibale

Hannibal dux celéber Carthaginiensium erat. Hannibal vir acri ingenio et miro patriae amore,
militum dux impavidus et belli peritus, miles celer et fortis putabatur. Ut dux celer et impavidus
erat, ita milites erant celéres et impavidi. In Italia Hannibal multas Romandrum copias equestres
et pedestres vincébat. Romani tandem in celebribus certaminibus patriam suam ab Hannibale
defendébant et liberabant.

Adopusmpl

1. Omnia mea mecum porto. Bcé ceoé nowy ¢ cooou (buant). ®dpaza NpUHAAISKUT OJ-
HOMY U3 «ceMu myzapenoB» buanty. Korna ero ponnoit ropon Ilpuena Obut B3ST HenpuaTeneM U
JKUTETH B OETCTBE CTapajrCh 3aXBaTUTh C COOON MOOOJIBIIE CBOMX BEIICH, KTO-TO TTOCOBETOBAJ
U eMy HOCTYNHTh Tak xke. «5 Tak u aenaro, Beb BCE CBOE HOIILY ¢ co00il», — OTBETUI OH, UMES
B BHUJIY, YTO TOJBKO JYXOBHOE OOTAaTCTBO MOYKHO CUHTATh HEOTHEMIIEMBIM HMYIIIECTBOM.

2. Sapienti sat. /[na nonumaroweco docmamouno.

3. Similis simili gaudet. oxoorcuii padyemcsa noxooicemy. COOTBETCTBYET PyC. MOCIOBHUIIE
«Pb10ak ppiOaka BUIUT W3JaIEKay.

4. Sol omnibus lucet. Cornye céemum Ons 6cex.

5. Vita brevis est, ars longa. JKuzns xopomka, uckyccmeo geuno (I'mnmokpar).

CaoBa 115 3aoMUHAHUA

brevis, e kopomxuii: abbpeBuatypa (COKpaliecHue)

comminis, e oOwuii, 6ceobwuii: KOMMyHa, KOMMYHH3M, KOMMYHAIbHBINA, KOMMYHHUKALIKs
difficilis, e mpyonwii

dulcis, e craokuu, npuamuei: Jlynbscunes (umsi)

facilis, e néexuii

felix, 1cis cuacmauswviii: ®envke (ums), Genuuus (UMsl)

fortis, e cunvnwiil, kpenkuil, xpabpwiii: popt, Gopruduxamnms

omnis, e sech, 6caAKuUll: OMHHOYC

similis, e no00oOHbIIl, noxoJCUll: CAMYIISTHT, aCCUMUJISIUS, TACCUMIIISIIHS
simplex, icis npocmou

utilis, e nonesnwvu: yTunb, yruau3auus, yTUIMTapHBINA

vetus, €ris cmapulii, Opesnuii: BeTepaH
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HUKA

Huka (Huke) — rpedyeckass OOTHHS, OJNUIIETBOPEHUE
noGesnpl. Kak mpaBuiio, n3o0pakanack ¢ KpbUIbSIMH U T10-
OenHbBIM BeHKOM. HaunHast ¢ 910Xy 3JUTHHN3MA, 9acTo de-
KaHMIN MOHETHI ¢ e€ n3oopaxkennem. K Hanbonee n3Bect-
HBIM CKYJBIITYPHBIM BOIUTOIIEHUSIM Huku mpunaanexar
no3jHeKnaccuueckas crarys u3 Onumnuu padots! Ileo-
Hus (V B. 10 H. 3.) 1 Huka Camodpakwmiickas (koHer VI B.
1o H. 3.; JIyBp). [To3aHee Bo3HUK 00BIYAl yKpamarh Mo-
6exno nersauiei ¢purypoit Huku Hoc kopabiis.

Huka Camodpaxwmiickas. 111 B. 1o H. 3.
Jlysp, Ilapux

3ansatue 16

Participia. [lpuuactus

Participium praesentis activi (mpu4yacThe HACTOAIIETO BPEMEHH JCHCTBUTEb-
HOTO 3aJI0Ta, Cp. C pyc. yumarowuil, nuwyuuil) oopasyercsi 0T OCHOBBI HH(pEKTa MyTéM NprOaB-
nenus cypdukca -nt- (st raronos [ u Il cmp.) /-ent- (mns mmaronos III u IV cop.) n nagex-
HBIX OKOHYaHHUU 3-TO CKJIOHEHUS:

<ocHoBa uH(pekra> + -nt-/-ent- + -0 3-ro CKIOHEHUS

Nom. sg. o0pa3yeTcsi CATMaTHYECKH, T. €. K cyQpdukcy -(e)nt- 106aBiseTcss OKOHYAHUE S, U
3BYK t mepes § aCCUMHIUPYETCS:

I crop. II cnp. T cop. IV cnp.
nomina-nt-s > move-nt-s > col-ent-s > puni-ent-s >
nominans movens colens puniens
HA3b18A0WULL osudCyuull 68030€1b18AIOWUTL HAKa3vlearouuil

B kocBeHHBIX naaexax t B OCHOBE COXpPaHsACTCA.
Wsmensercs 710 MpUYACTUC KaK IpujararCJbHbIC 3-T0 CKJIOHECHHUS OJHOTI'O OKOHYAaHUs THUIIA

sapiens, entis:

Sg Pl
Casus
m, f n m, f n
Nom. nominans nominant-es nominant-ia
Hazvleaiowull, as, ee Ha3LIBAIOIINE
Gen. nominant-is nominant-ium
Haszvleaouie2o, e, e2o HA3bIBAIOUIUX
Dat. nominant-i nominant-ibus
Hazwvigaiowemy, etl, emy HA3bLBAIOUWUM
Acc. | nominant-em nominans nominant-es nominant-ia
Hazvleaoujezo, uil, yio Hasvlgaoujee | HA3BIBAIOWUX, Ue  HA3bIEAOWUE
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Sg Pl
Casus
m, f n m, f n
Abl. nominant-e/-i! nominant-ibus
Hazvlearowum, eu, um HA3b18AIOWUMU
Voc. nominans nominant-es nominant-ia
Ha3bl8aOWUL, as, ee Hazvlearowjue

Participium praesentis actlvi MOXXET NEpPEBOIUTHCS MPUYACTHEM (UTO JAeNaIuii?) U B
nom. sg. — JeenpuvacTieM (4To Aenas?): nominans Haswviéarowull, Ha3vleas; MOVENs OBUNHC)-

wutl, 0sueas; colens gosdenvisarowuil, 6030e1bl8ds; PUNIENS HAKA3LIBAIOWULL, HAKA3bIBASL.

Participium perfecti passivi (PPP) (mpuuactue mpormeniiero BpeMeHu cTpajia-
TEJIHOTO 3aJI0Ta, CP. C PYC. NpOUUMAaHHbL, HanucanHulil) o0pasyercs myTéM 100aBIeHUS K OC-
HOBE CyNMHA POAOBBIX OKOHYAHUM MPUIAraTeNbHbIX 1-ro U 2-ro CKJIOHEHHS: B nom. Sg. -us JUist

M. p., -a JUIg XK. p., -um JJjs cp. p.:

Ha pycckuil s13bIK 3TO IPUYACTHE MTEPEBOAUTCS NMPUYACTUEM IIPOLIEANIEIO BPEMEHN CTpaaa-

<OCHOBa CynuHa> + -0 1-T0 U 2-TO CKJIOHEHHUS

TEJIBHOTO 3aj0ra (UTO CIIETaHHbIN?):

OcHoBa
CroBapnas popma PPP ITepeBon

CynuHa
nomino, nominavi, nominatum, | nominat- | nominatus, a, Um | Ha36aHHwIl, as, oe; 6yOyuU HA36aH, d, O
are 1
moveo, movi, motum, ere 2 mot- motus, a, um cosurymulil, as, oe; 6yoyuu cO8uHym, a, o
colo, colui, cultum, ére 3 cult- cultus, a, um 8030e1aHHbll, asl, 0e; OYOyyU 8030€1aH, d, O
punio, punivi, punitum, ire 4 punit- punitus, a, um | HakazauHwll, as, oe; 6y0yuu HAKA3aH, d, O

CkJ10Hs€TCS 3TO IMPUYACTHE MO0 00pa3ily MpHIaraTelbHbIX MEPBOM IPYIIIIBL:

m f n
Casus Mo 2-My CKI. mo 1-My CKIL. 1Mo 2-My CKJI.
Sg.
Nom. | nominat-us nominat-a nominat-um
HA38anHbILL, 0YOYUU HA36AH | HA3BAHHAS, OYOYUU HA3BAHA | HA36AHHOE, DYOYYU HAZBAHO
Gen. | nominat-i Haz6ann020 nominat-ae Haz6anHoU nominat-1 Haz6anHo20
Dat. | nominat-o nazeannomy nominat-ae HazeanHou nominat-o HazeanHomy
Acc. | nominat-um xazeannozo, bl | NOMINat-am Ha38aHHYIO nominat-um HaszeanHoe
Abl. | nominat-o nazeannwvim nominat-a nazeanHou nominat-o HazeéanHvIM
Voc. | nominat-¢ nazeanmwiil nominat-a nazeannas nominat-um xazeanHoe
Pl.
Nom. |nominat-i Hazeanmble nominat-ac nazeéanHvie nominat-a nazearnnvie
Gen. | nominat-0rum Ha36aHHbLX nominat-arum Hazeanuebix | nominat-orum Haz36aHHbIX
Dat. | nominat-is nazeanuvim nominat-is Ha3eanHbIM nominat-is Ha36aHHbIM
Acc. | nominat-os naseannelx, vie | NoMinat-as Ha36anHbLX, ble | NOMINAt-a HA36AHHBIX, bie
Abl. | nominat-is raszeanHviMu nominat-is HazeanHvIMU nominat-is HazeanHbIMU
Voc. | nominat-i nazeannvie nominat-ae nazearnnvie nominat-a nazeamnmvle
labl. sg. uare uMeeT OKOHYAHHE -€.
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Participium futiri activi (PFA) (mpuuactue Oyayiero BpeMeHH J1eHCTBUTEILHOTO
3ayiora) oOpasyeTcs myTéM J100aBIeHUS K OCHOBE CyluHa cyddukca -lir- ¥ poJOBbIX OKOHYAHUI
npuiIaraTeilbHbIX 1-ro U 2-ro CKJIOHEHUS: B nom. Sg. -us Ui M. p., -a JJIs XK. p., -um JJis cp. p.:

<ocHOBa cynuHa> + -Ur- + -0 1-ro U 2-ro CKJIOHEHUs

OHO WMeeT 3HAUYCHUE 1EIU WM HaMepeHus (HaMepeBaromuics 9To AesaTh?):

CrnoBapHast popma Ocnosa PFA IlepeBon
CylnuHa

nomino, nominavi, nominatum, | nominat- | nominatiirus, a, | Hamepesaowuticsa (Hamepesascy) Ha-

are 1 um 3616aMb

moveo, movi, motum, &re 2 mot- motiirus, a, um namepesarowulics (Hamepesasicy)
ogueams

colo, colui, cultum, ére 3 cult- cultdirus, a, um Hamepesarouulics (HaMepesasicy) 603-
oenvleams

punio, punivi, punitum, ire 4 punit- punitlirus, a, um | Hamepesarowutics (Hamepesascw) Ha-
Ka3zvleams

CxJI0HSI€TCS 3TO MPUYACTHUE T10

00pa3ily mpuiaraTelbHbIX MEPBOM TPYIIIBL:

€ecsl HAa3bleanisv

m f n
Casus Mo 2-My CKJI. mo 1-My CKIL. Mo 2-My CKI.
Sg.

Nom. | nominat-0r-us nominat-uir-a nominat-tr-um
Hamepesaowulica (Hamepe- | Hamepesaowasca (Hamepe- | Hamepesaoujeecsa (Hamepesascy)
6a5Cb) HA3bIBATND 8a5Cb) HA3LIBAMb Hazvleamo

Gen. | nominat-iir-i namepesarouje- | nominat-iir-ae Hamepegaio- | nominat-iir-i Hamepesarouje2ocs
205 Ha3bl8aAMb welicsi Ha3vl8ambo Hazvleamo

Dat. | nominat-iir-o Hamepesarouje- | nominat-lir-ae Hamepesaro- | nominat-uUr-o Hamepesaouemycs
MYCSl HA3bIBAND welics Ha3vl8ambo Hazvieamo

Acc. | nominat-lir-um Hamepesaro- | nominat-lir-am Hamepesaro- | nominat-ir-um Hamepesaroueecs
wezoca (ulicsa) HA3bIBAMD WYI0Cs HA3bIBAMb Hazvleamo

Abl. |nominat-ir-o namepesgaio- | nominat-lr-a mamepesaio- | nominat-ur-o HamepegaWumcs
WUMCS HA3bIBAMb wetics Ha3vl8aAMmb Hazvleamo

Voc. |nominat-iir-e mamepegaio- | nominat-lr-a Hamepesarowa- | nominat-ur-um xamepesaroujeecs
Wulicsa Ha3vleamo ACA HA3bIBAMD HA3b18aMb

PL

Nom. | nominat-iir-i namepesarowu- | nominat-ir-ae Hamepesaro- | nominat-ur-a Hamepesaouuecst Ha-
ecsi Hazvleamo wuecs: Hazvleamo 3b616aMb

Gen. | nominat-ur-orum xamepesa- | nominat-ur-arum xamepesa- | nominat-ur-0rum Hamepesarujux-
IOUWUXCS HA3bIBAMb IOWUXCSl HA3bIBAMb Csl HA3bIBAMb

Dat. | nominat-iir-is ramepesaio- | nominat-lir-is Hamepesaio- | nominat-ir-is namepesarowumcs
WUMCS HA3bIBAMb WUMCS HA3bIBANb Hazvieamo

Acc. | nominat-Ur-os Hamepegaio- | nominat-ir-as Hamepesaio- | nominat-iir-a Hamepesarowuxcs
wuxcs (uecs) Ha3vi6amsb wuxcs (uecst) HaA3bl8AMb (uecs) nazvieamo

Abl. | nominat-iir-is Hamepesarowu- | nominat-iir-is Hamepesaro- | nominat-ur-is HamepesarOWuUMUCcs
MUCS HA3b18AMb WUMUCS HA3b18AMb Hazvleamo

Voc. | nominat-Ur-i Hamepesarowu- | nominat-iir-ae Hamepesaio- | nominat-iir-a Hamepesaowuecst Ha-

wuecs Haszvledmos

3bl6AMb
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[Tprgactre OyaymIero BpeMEH! TaK)Ke MOXKET BBICTYIIATh UMEHHOW YaCThIO COCTABHOTO UMEH-
HOTO cKa3zyemoro. B coueranuu ¢ nuuneIMu opMamu raroia sum, fui, —, esse 6uime participium
futdiri activi oOpa3yeT Tak Ha3bIBA€MOE OMMU CATEJIbHOE CHPSAXKEHUE TEHUCTBUTEIb-
HOTO 3anora (conjugatio periphrastica activa). OHO BeIpaXkaeT 11eJb, HAMEpe-
HHUE YTO-THMOO0 COBEPIINTH U UMET 3HAYCHUE JIEHCTBUTEIBHOTO 3aJ10Ta, HAllPUMEP:

Epistilam tibi scriptlirus sum. 4 cobuparocy nanucame mebe nucbMo.

Epistilam tibi scriptiiri sunt. Onu coouparomes nanucams mebe nUCLMO.

Epistilam tibi scriptiiri eramus. Mw1 cobupanuce nanucams mebe nucomo.

YnpaxxHenus

1. O6pa3syiiTe OT IAroJOB NPUYACTHS U NepeBeUTe UX HA PYCCKUI A3BIK:
audio 4 crnywame, scribo, psi, ptum 3 nucame, orno 1 ykpawams, jubeo, jussi, jussum 2 npu-
Ka3b18amb.

2. O6pasyiite participium perfecti passivi or miaroaa aedifico 1 cmpoums u coryacyiite ero ¢
cyuecTBUTeIbHBIMH. [lepeBenuTe MoyuYuBILINECsS CJIOBOCOYETAHMS, MOCTABbTE HX B gen. Sg.:
arx, arcis f kpenocms, murus, i m cmena, oppidum, i n yxpennenue.

3. [IpockioHsIiiTEe CIIOBOCOYETAHUS:
gladiator vulneratus pawnenwiii enaduamop, miles certans cpascarowuiics 6oun, turba spectans
cMompsiwas moana.

4. Haiinure cjioBapHyio ¢GopMy IJ1aroJioB, onpeaejmre majgex 1 YUCI0 MPUYACTHIH:
habenti, viventibus, misso, jactas, sperans, visiiri, docta, jubentium, victis, divisarum, defenstros,
ducentes.

[pennoxenus s nepeBoja

1. Ex agro non culto frustra frumentum exspectabitur. 2. Caesar, littéris legati commotus, in
Galliam contendit, bellum ibi gestiirus. 3. Marcus tradet tibi epistiilam, a me scriptam. 4. Da,
quaeso, mihi librum, a te lectum! 5. Mitto tibi carmina, ab amico meo scripta. 6. Homo, verum
non dicens, mendax appellatur. 7. Date panem rogantibus! 8. Sagitta in lapidem nunquam figitur,
sed interdum resiliens percitit dirigentem. 9. Amantium ira amoris integratio est. 10. Dux milites
victiiros in pugnam mittit. 11. Vir doctus et eruditus divitias secum portat. 12. Puer libros lecttirus
in bibliotheécam propérat. 13. Injuriam qui factirus est, jam facit. 14. Mores dicentis persuadent,
non verba. 15. Nautis per maria navigantibus stellae viam demonstrant. 16. Disciptilo interroganti
magister respondet. 17. Mox pater veniet. Audite! Jam pater domum intratiirus est.

De gladiatoribus

In ludo gladiatorio servi magna corporis vi exercebantur. Gladiatores in amphitheatro gladiis
pugnabant. Multi cives cum matronis et pucris adérant et ludos spectabant. Omnes spectantes in
certantes gladiatores octilos suos vertébant. En, unus ex certantibus concidit! Omnes plaudunt
et “habet!” clamant. Vulnerati gladiatores sallitem a poptlo petébant, nam turba spectantium
potcrat veniam gladiatori dare et vitam servare. Sed plerumque pollice verso mortem jacenti humi
indicabat. Fortiina gladiatorum miséra erat.

Adopusmbi

1. Ave, Caesar, morituri te salutant! 30pascmeyii, []e3apsb, uoywue na cmepmo npugemc-
meyrom mebs! IIpuBeTcTBHE PUMCKUX IVIaIMaTOPOB, OOPAIIEHHOE K UMIIEPATOPY.

2. Dictum est factum. Ckazano — coenano.

3. Littéra scripta manet. Hanucannas o6yxkeéa ocmaémcs, cp. ¢ pyc. nociourneit «4ro Ha-
MIUCAHO NEPOM, TO HE BBIPYOUIIb TOIIOPOM).
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4. Sero venientibus ossa. //030n0 npuxooawum (ocmaromes) Kocmu.

5. Time6 Danads et dona feréntes. Horocwy oanaiiyes, oasxce oapel npunocsawux. Ciaosa Tpo-
STHCKOTO Jkpera JIaokooHa, OTHOCSIIMECS] K OTPOMHOMY JIEPEBSIHHOMY KOHIO, COOPYKEHHOMY Tpe-
KaMH (maHaiiaMu) sSskoObl B 1ap MuHeEpBe.

6. Volens nolens. Boneti-nesoneii (xouewb — He xoueuiv).

CJaoBa a9 3anoMHUHaHUA

appello, appellavi, appellatum, appellare 1 o6pawamscs ¢ peuvio, nazvieams: anennsAus,
amneyIupoBaTh

cupio, cupivi, cupitum, cupére 3 cunvro scerams, cmpemumocst: Kynuaon

curro, cucurri, cursum, currére 3 dexcams: Kypc, KOHKYPC, Kypbep, KypCUB, KOHKYPEHT

finio, finivi, finitum, finire 4 ocpanuuuseams, onpedenrsimo; Konuamy: neUHULINS (OTIPEICTICHUE)

floreo, florui, — , florére 2 ysecmu, npoysemams: OnopeHIIH

muto, mutavi, mutatum, mutare 1 venamo, nepemensams: MyTaHT, MyTalUs

premo, pressi, pressum, premére 3 dasums, npumecHsms: Pecc, mpecca, KOMIIPECC, per-
peccusi, UMIIPECCUOHU3M, IKCIPECCUS

puto, putavi, putatum, putare 1 dymamo, nonacams: AUCIYT, peIyTaIUsI

scio, scivi, scitum, scire 4 3nambs: CIIUEHTU3M

ITTAJUATOPDBI

I'mapguaropsr (ot nar. gladius mey), B IpeBHem Pume mpo-
(deccronanbHble 00iLbI. Briepsbie 6ou maanaTopoB ObLIM Op-
raHn3oBaHbl B Pume B 264 T. 10 H. 3. B MopakaHue oObIdasM
ATPYCKOB, KOTOPHIE BBEIM WX BMECTO MPEKHHUX UYCIOBEUCCKUX
JKEPTBOIIPUHOIIEHUI B YECTh MOKOWHBIX. B I B. 10 H. 3. m1aaua-
TOPCKUE UTPHI CTANH MyONUYHBIM 3penuiieM. OHU MOTIIU OBITh
YCTPOEHBI YACTHBIM JTUIIOM (JIJIs1 3TOTO HY>KHO OBLIO TIOMIPOCUTH
paspelIeHus y ceHara) Wil )K€ TOCYAapCTBOM C LENbI0 CHUCKATh
MOMyNAPHOCTH y Hapoaa. OGBIYHO MOBOJOM JJIsi YCTPOCHUS UTP
OBLIM KaKue-TO 3HaMEHaTeNIbHbIE COOBITHUS: MPA3AHUKH, OTKPHI-
THE COOPY>KEHHS, M30UpaTeNbHas KaMaHus. [ maguaropsl couep-
KAJIHUCh ¥ 00YYaJIUCh MO/ CTPOTUM KOHTPOJIEM B CHEITHATBHBIX
mikonax (ludi gladiatorii). CocTtaB rmaanatopoB ObLT MECTPHIN:
pabbl, BOILHOOTIYIIEHHUKH, CBOOOIHBIE OT poxkaeHus. K rmaguaropckoMy 3BaHHIO MOTIIN TaK-
e MPUCYIUTh: OCYKIEHHOIO OTHPABISUIM B IVIaIMATOPCKYIO HIKOJY; €CJIM B TE€UEHHE TPEX JIeT
OH OCTAaBaJICsl ’KUB, €0 OCBOOOX AN OT BBICTYIUICHUI B aMduTeaTpe, HO OH JIOJKEH ObLI e1é
JIBa ro/la OCTaBaThCs B ILIKOJIE, [TOCIIE YEro MOoJyyas OKOHYATeIbHOE 0CBOOOKAeHHE. [ Taanaro-
pBI CpakallMCh HE HA JKU3Hb, & HA CMEPTh, MEXKIY COOOM MU C TUKKUMU 3BepsIMU. BoopyxeHue
OBLTO pa3IMYHBIM (IIUT B MY, CETh U Tpe3yOell, KHyT, nayka). i 60€B T1aguaTopoB CTPOMIUCH
orpomHbIe apeHsl (Hanpumep, Konuseit B Pume). [lox BiusareM xpuctuanctsa B V B. 3TU 60U
ObLTH MpekpanieHbl. OTroI0CKH MOT0OHBIX 3PEITUII] MOKHO HAOJI0AAaTh B COBPEMEHHON KOPPH/IE.

S3augarue 17

Pertectum indicativi activi

Bpemena cucremsl nepdekra (perfectum, plusquamperfectum u futtirum II) obpasyror dop-
MBI JICHCTBUTEIBHOTO 3aJioTa OT OCHOBBI MepdeKkTa MyTéM NMPUOABICHUS K HEW pa3iIMuHBIX Cy(-
(DUKCOB W JTMYHBIX OKOHYaHHH. UTOOBI ONIPEEIUTh OCHOBY MepdeKTa, Hy)KHO OTOPOCUTH OT BTO-
poit croBapHOU (HOPMBI OKOHYAHUE -i.
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Perfectum. [lepdexr o6o3Ha4yaeT, Kak MpaBUiIO, 3aKOHYCHHOE JCHCTBHE B MPOIIIOM: B
PYCCKOM $I3BIKE€ OH COOTBETCTBYET HPOIIEAIIEMY BPEMEHH COBEPIICHHOTO BHJIA U OTBEYAET Ha
BoIpoc: «uTo caenan?» (cp. ¢ anmi. Past Indefinite, pp. passé simplé), nanpumep: venit on npu-
wén. TleppexT Taxke UCHoab3yeTcst Al 0003HAYCHHUS [UTUTEILHOTO JICHCTBUS B TIPOIILIOM; B Ta-
KOM CcIly4dae B TPEIJIOKCHUH YIOTPEOSIOTCS pa3IndHble HAPEUHs WM CIIOBOCOYETAHUS, YKa3bI-
BAIOIIME HA MPOJOKUTEIBHOCTh TOTO JAEUCTBUS, Hanmpumep: Decem annos in scholam vénit.
On decamo em xo0un 6 wikony. IlephexT Takxke MOXKET BbIpaXkaTh JEHCTBUE, PE3yabTaT KOTOPO-
ro aKTyajieH B HacTosmiee Bpems (cp. ¢ aHri. Present Perfect, dp. passé composé), Hanpumep:
consuévit on npuswik (U 70 CUX TOP COXPAHSIET MPUBBIUKY).

Perfectum indicativi activi oOpa3yercs oT ocHOBBI nepdekra myTém npudape-
HUS JTMYHBIX OKOHYaHUH nepdekra:

Jlumo Sg. PL
l-e -1 -imus
2-¢ -isti -istis
3-¢ -it -grunt’

<OCHOBa IepdeKkTa™> + JIMIHbIe OKOHYaHUS Tepdekra

B perfectum indicativi activi marossl CpsIraroTcsi CJIEIyIOIUM 00pa3oMm:

1 cnp. | IT cop. | III cmp. | IV cnp.
JIuno
Sg.
l-e | nominav-i mov-i colu-i puniv-i
5 Hazean (a, o) 5 cosunyn (a, 0) 5 6030enan (a, o) 5 Hakaszan (a, o)
2-e¢ | nominav-isti mov-isti colu-isti puniv-isti
mol nHazean (a, o) mul cogunyn (a, o) mul gozdenan (a, o) | mol nakazan (a, o)
3-e | nominav-it mov-it colu-it puntv-it
oH (oua, oHO) Hazean | oH (OHA, OHO) cO8UHYI | OH (OHA, OHO) 8030e- | oH (OHa, OHO) HaKa-
(a, 0) (a, 0) aan (a, o) 3an (a, o)
PL
l-e | nominav-imus mov-imus colu-imus puniv-imus
Mbl HA36AU Mbl COBUHYIU Mbl 8030enanu Mbl HAKA3aaU
2-¢ | nominav-istis mov-istis colu-istis puniv-istis
6bl HA36AIU 8bl COBUHYIU 8bl 8030€1AU 8bl HaKA3aIU
3-e | nominav-erunt mov-erunt colu-erunt puniv-&runt
OHU HA3647U OHU COBUHYIU OHU 8030enanu OHU Hakazaiu

CnpsikeHue raarogoB sum, fui, — , esse 6bLtmo

v possum, potui, —

y POSS€ MmoUb

B perfectum indicativi activi

Jlno Sg. PL
l-e | fui 2 Owvir/6vina/bvino fuimus mer OvLIU
2-e¢ | fuisti mor 6vL1/6b110/0b110 fuistis 6vr ObLIU
3-¢ | fuit on (ona, ono) owi1/6vbi1aG/0bLIO fuerunt onu OvLu
l-e | potui s cmoe/cmoena/cmozno potuimus mer cmoenu
2-¢ | potuisti mbr cmoe/cmoena/cmoeno potuistis b1 cmoenu
3-e | potuit ox (ora, oHO) cmoz/cmoena/cmoeno | potuérunt oHu cmoziu

'V aBropoe MoxHO Berperuth dopmy 3-ro mmma pl. perf. ind. act. ¢
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[haroa eo, ii, itum, ire udmu B perfectum indicativi activi

JInno Sg. PL
l-e |il s wén iimus most wiiu
2-¢ | isti < iisti metr wén istis < iistis vl uwu
3-¢ | iit ou (oHa, onoO) wén/wina/wno | i€runt onu wiiu

O6patuTte BHuUMaHUeE: B perfectum indicativi ii > i mepen s (2-e mUI0 €. 4. ¥ MH. 4.).
OcranbHbIe BpeMeHa OT OCHOBBI TlepdekTa 00pa3yroTcs: 6€3 0COOEHHOCTEH.

YnpaxHeHus

1. Ipocnpsraiite B perfectum ind. act. raroysl pono, posui, positum 3 cmasums n impleo 2
Hanoanamey. llepeBenure Kaxaywo GpopMmy Ha pycCKHH f3BIK.

2. OnpeneauTe CJA0BAPHYIO H TPAMMATHUYECKYI0 (OpMY IIarosioB, mepeBeauTe Ha PYCCKUI A3BIK:

regnabatur, vicimus, educabo, delévi, ponet, videbaris, duxit, venimus, venimus, legébas, egis-
ti, cantaverunt, docuistis, vincétis, scribébant, condidi.

[Ipennoxenus aiasa nepesoaa

1. Romulus, Martis filius, urbem Romam condidit et multos annos regnavit. 2. Neptinus na-
vem Ulixis frégit. 3. Romani castra regis Antidchi nocturna pugna ceperunt. 4. Marcus Paulum
juvit opibus suis. 5. Magnum numérum hostium occidimus. 6. Poenos poptilus Romanus armis
vicit. 7. Phoenices littéras invenérunt. 8. Delphi clari fu€runt oractilo Apollinis. 9. Amica mihi
epistiilam scripsit. 10. Dux castra valldo fossaque munire statuit. 11. Graeci multos annos cum
Trojanis bellavérunt. 12. Milites audaces in proeliis multas victorias reportavérunt. 13. Apollo et
Diana filios Niobae necavérunt. 14. Brutus et socii ejus in senatu Julium Caesarem occid€runt.
15. Herodotus, scriptor Graecus, multarum gentium urbes vidit et mores earum (gen. pl., f oT is,
ea, id on, ona, ono) descripsit. 16. Alexander Magnus Persas ad Granicum flumen proelio atroci
vicit et totam Asiam servitiite barbarorum liberavit.

Adopusmbi

1. Dixi et animam levavi. 5 cxazan — u obnecuun oyury. bubneckoe BEIpaKEHHE.

2. Exégi monumént(um)... 4 60306uz namamuux... (Fopauuii). Hauano 3HAMEHHTO# OBl
lopanus Ha TemMy OeccMmepTust npousBeAeHU mo3Ta. Ofa BbI3BaJIa B PYyCCKOM 1M033UU OO0JIbILIOE
KOJIMYECTBO MOJPAKaHUH U MEPEBOJIOB.

3. Invenit et perfecit. //300pén u ycosepuencmeosan. Jlesu3z @paHiry3ckoil akajeMuu Hayk.

4. Pinxit. Hanucan. Asrorpad XyIoKHHKa Ha KapTHUHE.

5. Veni. Vidi. Vici. Ilpuweén. Yeuoen. Ilobeoun (1lezaps). [1o ceuaerensctBy [lnyrapxa, aToit
dpazoit FOnwmii Llesaps cooOmmi B nuckMe cBoeMy Apyry AMMHTHIO O 1o0esie Hajl MOHTUICKUM
napém dapHakom B aBrycte 47 r. 10 H. 3. CBeTOHMIA cooluraet, yTo 3Ta (paza OblIa HauepTaHa
Ha JIOCKe, KOTOpyro Hecnu nepen Llesapem Bo BpeMmsi MOHTUHCKOTO TpryMda.

CJaoBa aJ1g 3anoMUHaHUA

deleo, delévi, deléetum, delere 2 paspywams

fugio, fugi, fugitum, fugére 3 Hexcamo

ignis, is m ozconw

mons, montis m copa: moutax, Monrana (wrar B CIIA)

peto, petivi, petitum, petére 3 cmpemumuocs;, npocumo, mpebosams: METUAS, ATITIETAT

pono, posui, positum, ponére 3 xzacms, cmagumo: 103a, TO3UINS, KOMITO3HUITUS, JTUCIIO3H-
1A, SKCIO3ULIUS

promitto, promisi, promissum, promittére 3 o6ewamo

rapio, rapui, raptum, rapére 3 xeamamo, noxuwams
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HNOBA

Huo6a (;mar. Nidoba) — B rpeueckoit mu-
dosoruu 10Yb Manoazuiickoro maps Tanrta-
na, xeHa maps ®us Amdurtpuona. ¥ Hwuo-
OBI OBLJIO IIECTh CHIHOBEH U IIECTh JOUYEPEH.
I'opnas ceoumu nerbmu, Huoba cmesinach Haz
Ooruneit JlaroHoH, poaMBIIEH TOJIBKO ABO-
uxX — AnojiyioHa U ApTeMuay, U 3amnpeTuia
(UBaHCKUM >KEHIIMHAM MPUHOCUTH JlaToHe
kepTBBl. OCKOpONEéHHAs OOTHHS KaxKaaaa
MECTH, U AIOJIJIOH MOpa3ui CBOMMH CTpe-
Jamu celHOBelt HuoOb1, a ApremMuia — Beex e€
nouepeit. [Ipenanus nmo-pa3zHoMy pacckasbiBa-
OT 0 MecTe ruoenu nereii HuoObl: CBIHOBbBS
ObUI YOUTHI IOMA; CHIHOBbS ObUIM YOUTHI HA
0XO0Te€, a J0YepH — BO JBOPIIE; CBIHOBbS — BO
BpeMsl CIIOPTUBHBIX COCTS3aHUH, a J0YepH —
y Morui cBoux OparbeB. Tena youtsix nereir HuoObl, oOpaménabie 3eBCOM B KaMHU, JIEKaIH
NeBSTh AHEH, a Ha AecsThli Obun norpedensl. Cynpyr HuoOs1, AMGuUTprOH, y3HaB 0 Hecyac-
The, MOKOHYMI ¢ co0oii, a H1uoba ot rops mpesparuiack B ckaixy. Cynps6a HuoOwl u e€ nereit
ObUTa OHOM M3 JIIOOUMBIX TEM aHTHYHOTO HCKYCCTBA.

Abpaxam brymapm.
Hwuoba u e€ getu. 1591 .

3ausarue 18

Plusquamperfectum indicativi activi.
Futarum Il (secundum) indicativi activi

Plusquamperfectum Bblpaxkaer ACHCTBUE B MPOILIOM, KOTOPOE COBEPIIMIOCH PaHb-
II€ KaKOTO-TO JIPYToro JEHCTBUS B MPOLLIOM (TIO3TOMY OHO M Ha3biBaeTcs plus-quam-perfectum,
T. . ‘OoubIre, yeMm mpomeniiee’). Ha pycckuil s13pIk 0OBIYHO MEPEBOIUTCS IVIArojdaMy MpPOIIE/I-
IIETO BPEMEHHU COBEPIIEHHOTO MJIM HECOBEPIIEHHOTO BHU/IA, YACTO CO CIOBAMH KIIPEKIE», «PAHb-
me» u T. . (cp. ¢ anr1. Past Perfect, dp. plusqueparfait, Hem. Plusquamperfekt). YnorpeGnsercs
OOBIYHO B MPHUIATOYHBIX MPEIOKCHUSX.

Plusquamperfectum indicativi activi obpa3yercs OT OCHOBHI epdekra ¢ mo-
MomIpio cypdurca -€ra- u TUIHBIX OKOHYAHUN JEHCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta, KOTOPBIE MCIIOIh30Ba-
JIMCh BO BPEMEHAX CHUCTEMbI UH(EKTA:

<ocHoBa nepdekra> + -¢ra- + -0 activi

B plusquamperfectum indicativi activi maronsl cpsiraroTcsi CaeayoUmM 00pazom:

I cnp. | II cnp. | III cmp. | IV cnp.
JIurmo
Sg.

l-e | nominav-€ra-m mov-éra-m colu-¢ra-m puniv-éra-m

5 nazean (a, o) (paub- | 2 cosunyn (a, o) (pab- | s 6o30enan (a, o) (paub- | 1 Haxazan (a, 0)

nre) ie) ie) (panb1ie)
2-¢ | nominav-¢ra-s mov-¢éra-s colu-¢ra-s puniv-éra-s

mul nHasean (a, o) mul cogunyn (a, 0) mul 8o30enan (a, o) mol nHakazan (a, o)
3-e | nominav-¢ra-t mov-éra-t colu-¢ra-t puniv-¢ra-t

on (ona, ono) nazean | ou (ona, ono) cosunyn | on (ona, ono) ozdenan | on (OHA, OHO) HAKA-

(a, 0) (a, 0) (a, 0) san (a, o)
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OHU HA36a4JlU

OHU COBUHYIU

I cop. II cop. III cop. IV cmp.
JIumno
PL
l-e | nominav-era-mus mov-era-mus colu-era-mus puniv-era-mus
Mbl HA364U Mbl COBUHYIIU Mbl 8030enanu Mbl HaKazamu
2-¢ | nominav-era-tis mov-era-tis colu-era-tis puniv-era-tis
8bl HA38AIU 8bl COBUHYIU 6bl 8030€1au 6bl HAKA3AIU
3-e¢ | nominav-€ra-nt mov-éra-nt colu-¢ra-nt puniv-éra-nt

OHU 8030e1anu

OHU HaKasaiu

CnpsikeHue raarosioB sum, fui, — , esse 6bLmeo
1 possum, potui, — , posse mouo
B plusquamperfectum indicativi activi

JInno Sg. PL

1-e | fuéram 5 OwvL1/ObLIA/OBLIO fueramus mot OvLIU
2-¢ | fuéras mot 6wL1/O6L1G/OBLIO fueratis 6vr ObLIU

3-¢ | fuérat ou (ona, ono) dwvLI/ObIIA/OBLIO fuérant onu OvLIU

l-e | potu€ram s moe/moena/moaeno potueramus mul moeiu
2-¢ | potuéras mul Moe/Mmo2na/moeno potueratis b1 moziu
3-¢ | potucrat on (ona, ono) moe/mozna/moano | potu€rant onu moenu

Futirum II (secundum) ynorpebnsercst 0ObIYHO B MPUIATOYHBIX TpeaiokeHusx. 0003-
HayaeT JIeHCTBHE B OyayIlieM, KOTOPOE MPEIIIeCTBYET APYroMy OyaymieMy IeHCTBUIO, BRIPaKEH-
HoMy uepes futiirum I (primum), Hanpumep: Cum venéris (futirum II), ambulabimus (futtrum I).
Kozoa mul npuoéus, mvl notioém 2ynsame. B pycCKOM SI3bIKE TAaKOT'O BPEMEHHU HET.

Futiirum II indicativi activi oOpa3yercs OT OCHOBHI ep(eKTa ¢ ImOMOIIbI0 Cyd-
¢ukca -€r- (B 1-M nume exn. 4.) /-€ri- (B ocTaibHBIX (popMax) U JUYHBIX OKOHYAHUU JTEHCTBU-
TEJILHOTO 3aJ0ra:

<ocHoBa nepdexra> + -€r-/-¢ri- + -0 activi

B futtrum II indicativi activi raroyibl CupsraroTcsi CICIyOIMM 00pa3oMm:

I crp. | IT cop. | III cnp. | IV cmp.
JIuno
Sg.
l-e | nominav-¢r-o mov-¢r-o colu-¢r-o puniv-ér-o
5 HA308Y 5 COBUHY 5 8030e1at0 A HaKaxcy
2-¢ | nominav-¢ri-s mov-¢éri-s colu-¢ri-s puniv-¢ri-s
mbl HA306EULL mbl COBUHEULb mbl 8o30enaelb mbl HaKadiceulb
3-e | nominav-¢ri-t mov-¢ri-t colu-¢ri-t puniv-¢éri-t
on (ona, ono) nHazoeém | ou (0Ha, oHo) cosunem | on (OHa, oHO) 8030enaem | o (OHA, OHO) HAKA-
Jicem
PL
1-e | nominav-eri-mus mov-eri-mus colu-eri-mus puniv-eri-mus
Mbl HA308EM Mbl cOguHeM Mbl 8o30enaem Mbl HAKAXHCEM
2-¢ | nominav-eri-tis mov-eri-tis colu-eri-tis puniv-eri-tis
6bl HA308EMe 6bl coguHeme 8bl go30¢enaeme 8bl HaKadiceme
3-¢ | nominav-¢ri-nt mov-¢ri-nt colu-&ri-nt puniv-¢ri-nt
OHU HA308YM OHU COBUHYM OHU 8030e1al0m OMU HAKACYM

78



http://graecolatini.by

CnpskeHue raaroqos sum, fui, — , esse 6bimo
u possum, potui, — , posse mous B futiirum Il indicativi activi

JIuno Sg. PL

1-e | fuéro a 6yoy fuerimus ms1 6ydem

2-¢ | fuéris mour 6ydewiv fueritis 6s1 6ydeme

3-¢ | fuérit ou (ona, ono) byoem fuérint onu 6yoym

l-e | potucro s cmozy potuerimus ms1 cmodicem
2-¢ | potuéris mul cmodiceuib potueritis vl cmooiceme
3-e | potuérit ou (oHa, oHo) cmodcem | potuérint oHu cmozym

Taxk xe, kak miaron sum, fui, — , esse, cnpsratorcs B plusquamperfectum indicativi activi u
B futtirum II indicativi activi ¥ IJIarojbl, CIIOXKHBIC C HUM.

¥YnpaxHeHus

1. llpocupsraiite B plusquamperfectum ind. act. u futiirum II ind. act. maroasr duco, duxi,
ductum 3 gecmu u voco 1 36amps. llepeBenure Ka:xkayo GopMy Ha PYCCKUH A3BIK.

2. OnpeseanTe CJI0BAPHYIO H TPAMMATHYECKYI0 (JOPMY IJIAr0/I0B, IEPEBEIUTE HA PYCCKHI A3BIK:
respondi, mis€runt, jussit, petivisti, ornaveramus, potuit, fu€rant, dixeritis, vénit, delevérit,
vicimus, audiv€rant, volueratis, maluéris, tulerimus, iérint.

[pennoxxenus aiasa nepesoaa

1. Cornelius convivas, qui! in atrio convenérant, salutavit et ad cenam invitavit. 2. Imperator
ad hostem dixit: «Amicus tibi ero, si copias tuas ex finibus meis revocavéris». 3. Senatdres Romani
consiilem Cicerdonem, postquam civitatem Romanam servavérat, patrem patriae nominaverunt.
4. Philippus, rex Macedonum, Lacedaemoniis scripsit: «Si in Laconicam venéro, finibus vos
exturbaboy». Lacaedemonii rescrips€runt: «Si». 5. Nisi nives iter nostrum impedivérint, venieémus.
6. Ut salutavéris, ita salutabunt. 7. Quod? audivéram, tibi narravi. 8. Divitias amittes, si pecu-
niam male collocavéris. 9. Talem habebimus fructum, qualis fuérit labor. 10. Alexander Magnus
Thebas delévit, quae® diu floruérant. 11. Vetéres Romani ante Caesirem vix nomen Britanniae
cognovérant. 12. Themistdcles restituit muros, quos* Persae delevérant. 13. Respondébo tibi, sed
non ante, quam tu ipse mihi respondéris. 14. Hannibal primus suas copias in Italiam trans Alpes,
quas® nemo ante eum® cum copiis superavérat, traduxit. 15. Dionysius, tyrannus Syracusarum,
qui’ cum finitimis civitatibus feliciter pugnavérat, divitias ingentes possidébat.

Adopusmpl

1. Donec eris felix, || multés numerabis amicos.
Témpéra si fuérint || nabila, sélus eris.
Iloka O6yodewns cuacmaus, Hacuumaeulb MHO20 Opy3eli.
Ecnu nacmynam msasicénvie epemena, ocmaneutbca oour (OBUANN).
2. Vix(i) et quém dedérat cursum fortuna perégi. 57 npooicuna scusznus u npoutna nyms, Ha-
3HaueHHblll MHe cyovootl (Beprunuit). [Ipencmeptrbie crnoBa JJugoHbl, KOTOpasi TOKOHYMIIA KU3HB
CaMOYOHMICTBOM IOCIIe TOTO Kak DHel, MoKuHYB e€, oTuibul u3 Kapdarena.

"Nom. pl., m or qui, quae, quod komopuii, as, oe.
2Acc. sg., n ot qui, quae, quod umo.

3Nom. pl., f ot qui, quae, quod xomopwie.

4Acc. pl., m or qui, quae, quod Komopeuie.

3Acc. pl., f ot qui, quae, quod xomopuie.

5Acc. sg., m OT is, ea, id mom, ma, mo; oH, oHa, OHO.
"Nom. sg., m ot qui, quae, quod Komoppwiii.
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CnoBa JJisd 3allTOMUHAHUSA

respondeo, respondi, responsum, respondére 2 omseeuams: peCIOHACHT, KOPPECIIOHICHT
restituo, restitui, restittitum, restituére 3 soccmanasiusamo

saliito, salutavi, salutatum, salutare 1 npusemcmeosams

supéro, superavi, superatum, superare 1 npegocxooums, nobesxcoams

tradiico, traduxi, traductum, traducére 3 nepesooumo

CITAPTA

Cnapra, nnu JlakenemoH, — IpeBHee rocyaapcTBo B [ pennu, B obnactu Jlakonus. 3to ObL10
caMoe CHJIbHOE M3 TPEX roCcylapcTB, OCHOBaHHBIX gopsHamu Ha llenonmonnece. Cuna Cnapthl
3aKioyanach B €€ opraHuzanuu. ['ocymapcTBo ObIJIO YCTPOEHO MO MPHUHIIMITY BOEHHOTO Jiare-
pa. B Cnapre cymecTBoBainu TpHU COCIIOBHS: CHAPTAHIIbI, MEPUIKH, WIOThI. CriapTaHbl SBIIS-
JUCh TIOTOMKAaMHU 3aBOEBATENIEH-0PSH, IEPUIKU U UIOTHI — 3aBOEBAHHBIX axeiieB. CriapTaHiibl
MIPABWJIA U BOEBAJIH, NIEPUIKH KOBAIHM OPYKHE W TUIATHIIM TMOJATh, UIOTHI Maxalld U COOMpan
ypokail. CriapTaHiiaMm 3ampeniaioch 3aHUMaThCcsl 4eM Obl TO HH ObLIO, KpOME BOEHHOTO Jelna.
Tpyn ObL1 yaenoM MepusKoB U WIOTOB. BocnuThIBaINCh U KUK CHIAPTAHCKUE BOUHBI B CYPOBBIX
YCIIOBHSIX: HUUETO JIMIIHETO B )KUJIbe, OBbITE U e1e. B Bo3pacTe cemu jieT peOEHOK MOKUAAT I0OM
U TIOCETISJICS CO CBEPCTHUKAMU B KazapMax. 3[1€Chb YUMIHUCh KUTh MO-criapTaHcku. Enu Bopo-
rOJIO/Ib, XOAMIIM BECh TOJ] B OJJHOM ILJIAlIe, CHalu Ha *KECTKOM TPOoCTHUKE. OCHOBHBIM OIIIOIOM
crapTaHieB Obula u€pHas KpOBsiHAs MOXJIEOKA U3 CBUHHUHBI C YEUEBHIICH, YKCYCOM U COJbIO,
HEBKYCHAasi, HO OYeHb nuTarenpHas. Vast B 6011, BOMHBI 0JIeBAIUCh B KPaCHOE, YTOOBI HE OBLIO
BUAHO paH. CrapTaHibl IEpBbIe HAyYMINCh OUTHCS CTPOEM, a He Kax/blid cam 3a ceOs. [loku-
HYTb MECTO B CTPOIO, 4TOOBI OPOCHUTHCS Ha Bpara Wid OT Bpara, CYMTaaoCh OJMHAKOBBIM IIpe-
cTymieHueM. J(ucuuruinaa Obl1a mpesbilie Bcero. Ha BoitHe M rOBOpUTH MOJArajioch Mo-BOEH-
HOMY: TOYHO U KpaTKo. ITO yMEHHUE CIapTaHIIEB Ha3bIBAETCs JJAKOHU3MOM. CaMbIM 3HAMEHUTHIM
CTaJIO JJAKOHUYHOE MU3pEUeHUe CrapTaHKH, MPOBOXKABIIIEH ChIHA HA BOMHY: aut cum scuto, aut in
scuto! (‘co MMTOM WJIM HA IIUTE’).

3ansatue 19

Perfectum indicativi passivi. Plusquamperfectum indicativi
passivi. Futiirum Il (secundum) indicativi passivi

Bpemena cuctemsr nepdekra (perfectum, plusquamperfectum, futtirum II) obpasyror dop-
MBI CTPAJIaTeILHOTO 3aJI0Ta aHAJTUTHYECKH, a UMEHHO C IMOMOIIBIO participium perfecti passivi u

BCIIOMOTaTeNbHOTO riaroyia sum, fui, — , esse 6simb B TOM WM HHOM BPEMEHHU:
praesens _ perfectum
/ indicativi indicativi passivi
articipium -
p b IJ1aroj J  imperfectum _ | plusquamperfectum
perfecti + . > SN = N S .
. sum, fui, —, esse B indicativi indicativi passivi
passivi
\ futtirum I _ futtrum II
indicativi indicativi passivi

Perfectum indicativi passivi oOpasyercs ¢ moMoIbto participium perfecti passivi
¥ BCTIIOMOTaTeNLHOTO Iiaroia sum, fui, —, esse 6usims B praesens indicativi:

PPP u sum, fui, —, esse B praesens indicativi
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B perfectum indicativi passivi m1aroisl COpsraroTcsl CIEIYIOMUM 00pa3oM:

I cnp. | 1I cnp. | III cmp. | 1V cnp.
JIuro
Sg.
1-e | nominatus, a, um sum | motus, a, um sum cultus, a, um sum punitus, a, um sum
1 oo (a, 0) Hazeawn | s ovin (a, 0) nodsunym | s 6wi1 (a, 0) 6o30enan | s ovin (a, 0) Hakazau
(a, 0) (a, 0) (a, 0) (a, 0)
2-¢ | nominatus, a, um es motus, a, um es Cultus, a, um es punitus, a, um es
mul OvL1 (a, 0) Hazeau | mol 6vLa (a, 0) ROOBUHYM | Mol 6bL1 (A, 0) 8030e- | mul Ovln (a, 0) Haxa-
(a, 0) (a, 0) aan (a, o) san (a, o)
3-e | nominatus, a, um est motus, a, um est Cultus, a, um est punitus, a, um est
on (OHa, OHO) ObLl o (ona, ono) bvLa (a, 0) | on (oHa, oHO) Dbl on (OHa, 0HO) ObLl
(a, o) nazean (a, o) noosurym (a, o) (a, 0) so30enan (a, o) | (a, o) naxasan (a, o)
Pl
1-e | nominati, ae, a sumus | moti, ae, a sumus culti, ae, a sumus puntti, ae, a sumus
Mbl ObLIU HA36AHDL Mbl ObLIU NOOBUHYMbL Mol ObLIU 6030€naHbl | Mbl ObLIU HAKA3AHBL
2-e | nominati, ae, a estis moti, ae, a estis culti, ae, a estis puntti, ae, a estis
6bl ObLIU HA36AHDBL 66l ObLIU NOOBUHY B 6bl ObLIU B030€1aHbl | 6bl DBLIU HAKA3AHDL
3-e | nominati, ae, a sunt moti, ae, a sunt culti, ae, a sunt puntti, ae, a sunt
OHU ObLIU HA38AHDBL OHU ObLIU NOOBUHYMbBL | OHU ObLIU BO30€NAHbL | OHU ObLIU HAKA3AHbI

Plusquamperfectum indicativi passivi o0Opa3yercss C MOMOMIBIO participium
perfecti passivi ¥ BCOMOTaTENBHOTO Taronia sum, fui, — , esse 6vims B imperfectum indicativi:

PPP u sum, fui, —, esse B imperfectum indicativi

B plusquamperfectum indicativi passivi mIaroisl CIpsrarTcs CICTYIONUM 00pa3oMm:

I cop. 1T cmp. III cnp. IV cmp.
JIumo
Sg.
1-e | nominatus, a, um eram | motus, a, um eram cultus, a, um eram punitus, a, um eram
A 6w (a, 0) Hazeaw | 1 6vin (a, 0) noosunym | 1 6wi1 (a, 0) 6o30eran | 51 Ovia (a, 0) HAKA3AH
(a, 0) (a, 0) (a, 0) (a, 0)
2-e¢ | nominatus, a, um eras | motus, a, um eras cultus, a, um eras punitus, a, um eras
mul 6vi1 (a, 0) Hazean | mul Ovla (a, 0) nodsu- | mul 6vL1 (A, 0) 6030e- | mul Obi1 (a, 0) HAKA3aH
(a, 0) nym (a, o) aan (a, o) (a, 0)
3-e | nominatus, a, um erat | motus, a, um erat cultus, a, um erat punitus, a, um erat
on (ona, ono) owvin on (ona, ono) oL (a, 0) | on (ona, oHo) oOvin on (ona, ono) owvin
(a, 0) nazean (a, o) | noosunym (a, o) (a, 0) 6o30enan (a, 0) | (a, o) naxazan (a, o)
Pl
l-e | nominati, ae, a eramus | moti, ae, a eramus culti, ae, a eramus puniti, ae, a eramus
Mbl ObLIU HA36AHbL Mbl ObLIU NOOBUHYMbL | Mbl ObLIU B030€NAHBL | Mbl ObLIU HAKA3AHBI
2-¢ | nominati, ae, a moti, ae, a eratis culti, ae, a eratis puntti, ae, a eratis
eratis vl ObLIU HA38A- | 8bl OBLIU NOOBUHYMbL | 8bl OBLIU B030€1AHbL | Gbl OBLIU HAKA3AHbL
Hbl
3-e | nominati, ae, a erant | moti, ae, a erant culti, ae, a erant puniti, ae, a erant
OHU ObLIU HA36AHBL OHU OBLIU NOOBUHYMbL | OHU OBLIU BO30€NAHbL | OHU ObLIU HAKA3AHbI

Futirum II indicativi passivi oOpa3yercs c moMmolbio participium perfecti
passivi ¥ BCIIOMOTaTeILHOTO miaroia sum, fui, —, esse 6sims B futirum I indicativi:

PPP u sum, fui, —, esse B futirum I indicativi
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B futtirum II indicativi passivi mIaroisl COpsTraroTCcsl CIEIYIONUM 00pazom:

I cop. | II cnp. | III cmp. | IV cnp.
JIuno
Sg.
1-e | nominatus, a, um ero | motus, a, um €ero cultus, a, um ero punitus, a, um ero
5 6y0y nasean (a, 0) | a2 6yoy noosunym (a, o) | s 6y0y eozdenan (a, 0) | 2 6y0y naxasan (a, o)
2-¢ | nominatus, a, um eris | motus, a, um eris cultus, a, um eris punttus, a, um eris
mul OyOeulvb HA38an | mol OyOeutb NOOGUHYM | mbl OyOeutb 6o30enan | mol 6yoeulb HaKA3aH
(a, 0) (a, 0) (a, 0) (a, 0)
3-e | nominatus, a, um erit | motus, a, um erit cultus, a, um erit punttus, a, um erit
oH (0Ha, ono) 6yoem | on (oHa, oHO) 6yOem on (oHa, oHo) Oyoem | oH (OHa, OHO) OyOem Ha-
nazean (a, o) noosurym (a, o) 6030enan (a, 0) xazan (a, o)
PL
1-e | nominati (ae, a) moti (ae, a) erimus culti (ae, a) erimus puntti (ae, a) erimus
erimus Mbl Oy0em nooGuHymol | Mvl Oydem 6030e1anbl | Mbl OyO0eM HAKA3AHDbL
Mbl OyOem Ha368aHbl
2-e¢ | nominati (ae, a) eritis | moti (ae, a) eritis culti (ae, a) eritis puntti (ae, a) eritis
8bl Oyoeme Ha36amHbl | bl Oydenie NOOBUHYMbL | bl OyOeme 8030el1aHbl | bl Dydeme HAKA3AHbL
3-e | nominati (ae, a) erunt | moti (ae, a) erunt culti (ae, a) erunt puntti (ae, a) erunt
oHU 6YOym Ha36amvl | OHU OYOYym nOOGUHYMbL | OHU OYOYm 6030€laHbL | OHU OYOYM HAKA3AHBL

YnpaxxHeHus

1. IIpocnpsraiite B perfectum indicativi passivi riaroa capio, cépi, captum 3 3axeamuvieams, B
plusquamperfectum indicativi passivi raroa pello, pepiili, pulsum 3 cuams, B futiirum II indicativi
activi iaroa deleo 2 ynuumoscams.

2. OmpenesanTe CJI0BAPHYI0 H IpaMMaTHdecKylo (opmy riiarosios. IlepeBenure ux Ha pycckuii
A3BIK:

collocatum erit, curavit, vidérit, educati eratis, erudita sum, fuisti, portavérant, scriptum erit,
dixisti, potucras, nutriti eratis, cognoveritis, latus est.

[IpennoxxeHus anasa nepesoaa

1. Quod! mihi narratum erat, tibi tradidi. 2. Quod mihi narratum erit, tibi tradam. 3. Menelaus,
quod Heléna rapta erat, auxilium ab amicis petivit. 4. Roma condita est a Romiilo in Latio, in
sinistra ripa Tibéris. 5. Alexander Magnus, Macedonicus dictus, ab Aristotéle, viro sapienti, eruditus
erat. 6. Si epistiila a te missa erit, eam? accipiam. 7. Amici, qui® ad cenam invitati erant, venérunt.
8. Littérae a Phoenicibus inventae sunt. 9. Calchas sacerdos Graecis in Trojam navigantibus dicit:
«Non solventur naves, priusquam Agamemnonis filia Iphigenia immolata erit». 10. Ulixis navis a
Neptiino fracta est. 11. Multa bella a Romanis terra marique gesta erant. 12. Duces Graecorum,
cum ab imperatore Persarum ad consilium vocati erant, a Persis dolo necati sunt. 13. Si propter
virtitem laudati erimus, gloria nostra vera erit.

Adopusmbi

1. Acta est fabiila. /Ipeocmasnenue okonuero. CBeToHuii B «OKU3HM JBEHAIIATH Ie3apei»
MIUIIET, YTO MUMIEPAaTOp ABTYCT B CBOH IMOCIEAHHUH JEHBb CIPOCHJ BOUICANIUX APY3€H, HaXOIAT
JIU OHH, YTO OH «XOPOIIO CHITPajl KOMEIUIO KU3HI.

"Nom. sg., n ot qui, quae, quod xomopuiii, as, oe.
2Acc. sg., f ot is, ea, id amom, mom; on, oua, oHo.
3Nom. pl., m ot qui, quae, quod komopwiii, as, oe.
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2. Alea jacta est. JKpeouu opowen. (YnorpebmnsieTcsi B T€X ClIydasix, KOTrJa ToBOpsT o Oec-
MIOBOPOTHO NpUHATOM pemieHnn.) Crnosa, npousHecénnsle Onuem Ile3apem B 49 1. 1o H. 5.
IIpU NEPEXOe €ro BOMCK depe3 peky PyOukoH, ornensBiryo YMOpPHUIO OT pUMCKOM NMpPOBUH-
uun — Husanenuiickoit [Nannuu, T. e. CeBepHoil Utanuu. FOnuii Llezapp, HapyluB 3aKoH, 10
KOTOPOMY OH B Ka4eCTBE NMPOKOHCYJIa MOT BO3IJIaBISATh BOWCKO TOJBKO 3a mpeaenamu Mranuwm,
OCTaJICA BOCHAYAJIbHUKOM, OKAa3aBIIMCb Ha TCPPUTOPUU I/ITaJII/II/I, U TCM CaMbIM HadaJ rpax-
JTAHCKYIO BOWHY.

3. Elephanti corio circumtentus est. Haodenén rooiceti ciona. BoipaxkeHnue ynoTpeomsior,
KOIJ]a TOBOPST O OECUYBCTBEHHOM YEJIOBEKE.

4. Probatum est. O106peHO, MPUHSITO.

CJioBa 1151 3arIOMUHaHUA

€0go, coegi, coactum, cogére 3 ceonsims, NPUHYHCOAMb: KOATYIAIAS

conficio, conféci, confectum, conficére 3 cogepuwams, 3axanuusams: KoHPETA

divido, divisi, divisum, dividére 3 pazdersims: nuBU3MUS, TUBUIACH]T

ediico, educavi, educatum, educare 1 socnumsisamo

incolo, incolui, incultum, incolére 3 oxcumo, nacersimo

jacio, jeci, jactum, jacére 3 6pocams: 00BEKT, CyOBEKT, IPOEKT, MHBEKIMS, KETOH

neco, necavi, necatum, necare 1 yousamo

servo, servavi, servatum, servare 1 coxpansams; cnacamv: CEpBaHT, pe3epB, KOHCEPBATOP,
obcepBaropust

urbs, urbis f copoo: ypbanuzanmst

NOUT'EHNA

Wdurenus (nat. Iphigenia) — B rpedeckoii
Muosoruu 104b ArameMHoHa U Knuremuect-
pb1. Korna Bolicko rpexoB mibLio B Tporo, Ara-
MEMHOH NpPOTHEBUI ApTeMuUy, 3aCTpesuB €€
CBALICHHYIO JIaHb, U OOTHHS IMOCana CUJb-
HBIC BETPBI, 3a/ICPIKaBIINE IPEKOB B ABIH/IE.
[Ipopumarens Kanxant o0bsiBui, uto Mdure-
HUSI JIOJDKHA OBITh IPUHECEHA B )KEPTBY, YTOOBI
TEM CaMbIM UCKYNHTh NMPOCTYNoK orua. Ydu-
reHusi Oblia MpUBe3eHa B ABIHIY IO TIPEIIO-
rom e€ Opaka ¢ AxmuioMm. Bo Bpemst xepTBo-
npuHoIIeHus: Apremuia 3amenmna Mdurennio
JaHbplO U nepeHecna B TaBpuny, rae Ta crajia
)pune 6orunu. Mud o6 Mdburennun vacto
BJIOXHOBIISUT XYJO’KHUKOB ¥ TI03TOB. JKepTBo-
npuHomenne Mpurennn — u3mo0neHHbIH Cro-
KET KUBOMUCH (TIoMITeiickue (ppecku, KapTUHbI
JIx. b. Teenono, A. béknuna, JI. deiiepbaxa).
Cynw6a Udurennn B ABnmune u TaBpune cra- Ipunecenue NUreHnn B KEPTBY.
HOBMIIACh CIOXeTOoM omep. K aToMy Mmarepua- Tomnefickas ppecka
Ty Takxke oOpalanuch NO3Thl pa3HOrO BpeMe-
uu (EBpunua, U. T'ére).
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3ausarue 20
Pronomina. MecroumeHus

Pronomina demonstrativa. Ykazare/jibHble MECTOUMEHUS

CaMbIM ynoTpeOUTETHHBIM CPEIU YKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHN B JIATHHCKOM SI3BIKE SIBIISICT-
csl MecTouMeHue is, ea, id amom, sma, smo; mom, ma, mo; oH, oHa, OHO.

Oco0OEHHOCTHN CKJIOHEHHS MECTOMMEHHUS is, ea, id: B CKIIOHEHHUH 3TOTO MecC-
TOMMEHHUS HAONIOaeTCsl YepeioBaHue OCHOB €/i; B nom. pl. M. p., B dat. u abl. pl. Bcex pomoB
MOTYT YIOTpeOnsAThCs napayenbubie hopmbl. DopMmel gen. u dat. sg. BO BCeX pojiax UMEIOT 0COo-
Oble OKOHYAHWs, CBOMCTBCHHBIE MHOTHMM MECTOMMEHHSM: B gen. sg. -ius, B dat. sg. -i. Nom. sg.
Cp. p. UMeeT okoHYaHue -d, BcTpeyaromeecss y MHOTUX MECTOMMEHHU.

Mectoumenue is, ea, id 4acTo BBICTyINaeT B POJU JIMYHOTO MECTOMMEHHUS 3-T0 nuna (oH,
OHA, OHO).

Oo6pa3elr CKJIOHEHUS

Sg. PL

Casus

m f n m f n
Nom is ea id ei (ii) eae ea
Gen. ejus edrum | earum edorum
Dat. ei eis (iis)
Acc. eum eam id €0s | eas | ea
ADL ed ea ed eis (iis)

[Toxoxe ckmonsiercss Mecroumenue idem, eadem, idem mom (ma, mo) oce camviii (as, oe),
MOCKOJIbKY OHO COCTOHT U3 MECTOMMEHHS 1S, €a, id 1 Hen3MeHsieMol yKa3aTeIbHON JyacTuIlsl -dem.
B dopmax acc. sg. M. p. u K. p., a Takke B gen. pl. Bcex Tpéx pomoB m nepen d meperuio B n.

Oo6pasel ck1oHeHUs

Sg. PL

Casus

m f n m f n
Nom. idem eadem idem | eidem (itldem) | eaedem eadem
Gen. ejusdem eorundem earundem | eorundem
Dat. eldem eisdem (iisdem, isdem)
Acc. eundem | eandem idem cosdem | casdem | eadem
Abl. eddem eadem eodem eisdem (iisdem, isdem)

Jlpyrue yka3zarenbHbIe MECTOMMEHUSI:

ille, illa, illud smom, sma, smo; mom, ma, mo (yka3aHue Ha XOPOIIO U3BECTHBIH OOBEKT);

iste, ista, istud smom, sma, smo; mom, ma, mo; on, ona, ono (OTHOCSIIHICS K COOCCEIHH-
Ky OOBEKT);

hic, haec, hoc smom, sma, smo; on, ona, ono (GMKaAUIIUN K TOBOPSIIEMY OOBEKT).

Hanpumep: Legi hanc librum. 4 npoyuman smy knuey (T. e. Ty, KOTOpast Y MEHSI B pyKax);
Legi istum librum. 4 npouuman smy xuuey (T. €. Ty, KoTopas y Teds B pykax); Legi illum librum.
A npouuman my knu2y (T. €. Ty, KOTOpas JEKUT B OTAAJIEHUU OT 00OUX TOBOPSIIUX).

Mectoumenus ille, illa, illud u hic, haec, hoc wacto ynorpe6nsroTcs BMeCTe, COOTHOCUTEIb-
Ho. [Ipu sTom ille yka3piBaeT Ha OTHANEHHBINA WM paHee YIOMHHAEMBIH MPEAMET WIH JIUIO, a
hic — Ha Onwxaiiimmii win no3aHee ynoMmsHyThId. [Ipu ykazaHnuu Ha Ba Ha3BaHHBIX paHee 00b-
ekra ille monpa3zymeBaeT paHee ynmoMsiHyThId, hic — o3/1HEe YIOMSIHYTBIN, TTOSTOMY Ha PyCCKUI
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SI3BIK MX CIIEAYET MEPEBOAUTH: MOM..., IMOmM; nepswvlil. .., 6mopoi, Hapumep: Marcus et Petrus
discunt linguam Latmam. Ille studidsus, autem hic malus disciptlus est. Mapk u I1émp usyuarom
namuHckuil A3vik. Ooun (T. . Mapk) — cmapamenshwiii, mopou xce (1. e. IIETp) — naoxoul yuenux.

Nuorna ille ykassiBaeT Ha xoporno uzBectHoe auno: ille Alexander Magnus mom camwiii
Anekcanop Benuxuii.

OcobenHocTu CKkIOHeHUs MectoumeHnus hic, haec, hoc: 1) B HekoTopsIX hop-
Max 3TOr0 MECTOMMEHHsS Ha KOHIIE CIIOBa MOSBIAETCS yKa3aTelbHasl 4acTuia -¢; 2) B dopMax
acc. sg. M. p. M K. p. m Tepej ¢ Mepenuio B n.

Oo6pasel cKJIOHeHUS

Casus Se Pl

m f n m f n
Nom. ille illa illud illi illae illa
Gen. illtus illorum illarum illorum
Dat. illi illis
Acc. illum illam illud illos illas illa
Abl. illo illa illo illis
Nom. iste ista istud isti istae ista
Gen. istius istorum istarum | istorum
Dat. isti istis
Acc. istum istam istud istos istas ista
Abl. isto ista isto istis
Nom. hic haec hoc hi hae haec
Gen. hujus horum harum horum
Dat. huic his
Acc. hunc hanc hoc hos has | haec
Abl. hoc hac hoc his

Pronomina relativa et interrogativa.
OTHocHuTe/IbHbIE U BOMPOCUTEIbHbIE MECTOUMEHUS

Mecroumenue qui, quae, quod xomopultl, as, oe; Kmo, Ymo MOXKET YIOTPEOJIATHCS B KaueCTBe:

1) OTHOCUTENBLHOTO B 3HAYEHUU CYIIECTBUTEIBHOTO ([mom], kmo; [ma), kmo; [mo], umo). llpn
NEPEeBOJIC Ha PYCCKUM S3bIK B TAKOM CIllydae CleAyeT AJ00aBUTh yKa3zaTeJIbHOE MECTOMMEHHE, Ha-
npumep: Qui fodit foveam, incidet in eam. [Tom], kmo poem smy, nonaoém e neé. Redde, quod
debes. Bepnu [mo], umo dondncen;

2) OTHOCHUTENBHOTO B 3HAUCHUHM TpHUiarareiabHoro ([mom], komopuwiii; [mal, komopas; [mo],
xkomopoe): Pons, quem Caesar aedificavit, ligneus erat. Mocm, komopuwuii nocmpoun Llezaps, Ovin
0epessHHbIM,

3) BONPOCHUTENBHOTO B 3HAYEHUU MpHUiarareiabHoro (xaxou? xomopwui?): Quo jure? Ilo xa-
Komy npagy?

Taxke B 3HAYCHUH CYIECTBUTEIHHOTO B JIATHHCKOM SI3BIKE YIOTPEOISIFOTCS BOPOCUTEIHHBIC
MectouMeHus quis? kmo? u quid? ymo? OHu ynoTpeOnsaroTCs TONBKO B €. Y. U CKIJIOHSIOTCS TaK
XKe, KaKk MeCTOMMeHue qui, quae, quod:

Nom. sg. Quis me vocat? Kmo mensn 306ém? Quid tibi placet? Ymo mebe npasumcs?

Gen. sg. Cujus liber hic est? Kozo smo kuuea?
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Dat. sg. Cui dedisti librum? Komy met dan knuey?

Acc. sg. Quem amas? Koeco mst mo6uws? Quid agis? Ymo mul denaeuis?

Abl. sg. A quo punitus es? Kem moi Hakazan?

OcCoOEGHHOCTHU CKJIOHEHUS MECTOMMEHHS qui, quae, quod: B gen. u dat. sg.
(dbopMbl 00pa30oBaHbl OT OCHOBBI CU-, @ HE qU-, KAK BCE OCTAJIbHBIE:

Sg. PL
Casus
m f n m f n

Nom. qui quae | quod qui quae quae
Gen. cujus quorum | quarum | quorum
Dat. cui quibus

Acc. | quem | quam | quod quos | quas quae
Abl. quo qua quo quibus

Pronomina indefinita. HeonpenenéHHble MmecToumeHus

Heonpenenénnsie MecTonMenus: o0pa3yrorces u3 MecronMmennid quis? quid? u qui, quae, quod:

1) myTé™M MpHUCOCIMHEHHS] K HUM HEM3MEHSIEMbBIX MPU CKJIOHEHWHU YaCTHUIl, KOTOPbIE CTOST B
Hayasie OCHOBHOro MecrouMmeHnus (ali-) uiaum B koHIle ero (-quam, -dam, -piam, -que, -libet, -vis);

2) mytéMm yaBoeHust KopHs (quisquis, quidquid):

aliqui, aliqua, aliquod xakoii-mo, as-mo, oe-mo; nekomopuwii, as, oe;

aliquis, aliqua, aliquid xmo-nu6y0s, umo-nu6yos;

quidam, quaedam, quoddam xakou-mo, as-mo, oe-mo;

quidam, quaedam, quiddam xmo-mo, umo-mo;

quilibet, quaelibet, quodlibet scsaxuii, as, oe; nobdou, as, oe;

quivis, quaevis, quodvis gcaxuti, as, oe; odou, as, oe;

quisque, quaeque, quidque scakuti, as, oe; 1t0b6o1, as, oe.

Oo6pasel ck1oHeHUs

Sg. PL
Casus
m f n m f n
Nom. aliqui aliqua aliquod aliqui aliquae aliqua
Gen. alicujus aliquorum aliquarum aliqudrum
Dat. alicui aliquibus
Acc. aliquem aliquam aliquod aliquos aliquas aliqua
Abl. aliqud aliqua aliquo aliquibus
Casus S Pl
m f n m f n
Nom. quisque quaeque quodque quique quaeque quaeque
Gen. cujusque quorumque | quarumque | quorumgque
Dat. cuique quibusque
Acc. quemque | quamque | quodque quosque quasque quaeque
Abl. quoque quaque quoque quibusque

Pronomina determinativa. OnpeaenuTenbHble MECTOUMEHUS

idem, eadem, idem (CkJIOHEHHE CM. BHIIIIE);
ipse, ipsa, ipsum cam, cama, camo; camvlil, as, oe.
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Oo6pasel cKIOHeHUS

Sg. PL

Casus

m f n m f n
Nom. ipse ipsa ipsum ipsi ipsae ipsa
Gen. ipstus ipsorum | ipsarum | ipsorum
Dat. ipsi ipsis
Acc. | ipsum | ipsam | ipsum ipsos ipsas ipsa
Abl. ipsd ipsa ipso ipsis

Pronomina negativa. Orpuuare/nbHble MECTOUMEHHUSI

Cpenu oTpHIIaTENbHBIX MECTOMMEHHH Hanboiee ynoTpeOUTeIbHBI B JIATHHCKOM s13bike nullus,
a, um Huxakou, as, oe; neuter, neutra, neutrum xu mom (ma, mo) Hu opyeou (as, oe); nemo
nuxmo;, nihil Huumo.

Mectoumenus nullus u neuter CKIIOHSIOTCSI KaK MECTOMMEHHBIE TpUilaraTelibHble, HMEIOIINe
B gen. sg. OKOHUYaHue -ius, B dat. sg. OkoOHUaHUE -i, a B OCTaIbHBIX (POpPMAX CKIOHSIOIIUECS IO
I-My ¥ 2-My CKJIOHEHHIO.

Mectoumenust nemo u nihil ckIoHSAIOTCS cieayronmM o0pazom:

Nom. | nemo nihil

Gen. | nulltus (neminis) | nulltus rei
Dat. | nulli (nemini) nulli rei
Acc. |neminem nihil

Abl. | nullo (nemine) nulla re

OCOOCHHOCTH CKJIOHEHHs: 1) MECTOMMEHHE nemo MPOU30IUI0 OT cioBa homo uenogex ¢
NPEIIIECTBYIONIMM €My OTpULlaHheM (Cp. B aHINI. nobody), OTCIOAa CXOACTBO B UX CKJIOHEHHUHU;
2) dopmsl gen., dat. u abl. sg. MECTOMMEHHSI NEMO 3aMEHSIOTCS COOTBETCTBYIOIIUMHU (POpPMaMHU
MECTOMMEHHOTO mpuiarareabHoro nullus; 3) B ckinoneHnn MmectouMmenus nihil B Tex ke dopmax
ynotpebinsercs cioBocouetanue nulla res nuumo (OykB. nukaxoe 0eno).

YnpaxHenus

1. IIpockioHsiiTe CI0BOCOUYETAHMS, NTepeBeaUTE BCe (DOPMBbI HA PYCCKHMI SI3bIK:
is homo smom uenogex, hoc artificium smom npeomem ucxkyccmsa, ista puella ma desyuixa,
ille scriptor mom camwiti nucamens.

2. Onpeneante ¢popMy MeCTOMMEHMIL:

quem, tibi, huic, illo, ejus, illi (2 dopmsr), eo, ipsi (2 dopmsr), haec (3 popmsr), vobis, se,
hunc, eos, hac, istis.

3. Onpenenure majge:k U YUCJI0 cylllecTBUTeIbHBIX. CoracyiiTe ¢ cylmiecTBUTeJbHBIMH MeCTO-
HMEHHUSI, MEPEBECAUTE MOJTYUUBHIMECH CJT0BOCOYECTAHUS HA pyCCKHﬁ A3BIK:

(is, ea, 1d) filiam, (ille, illa, illud) amicos, (idem, eadem, idem) beneficia, (iste, ista, istud) li-
bris, (hic, haec, hoc) fabtlae (3 dopmni), (is, ea, id) bello (2 dhopmsl), (ipse, ipsa, ipsum) matrona,
(nullus, a, um) animalium.

[IpennoxeHus ans nepeBoja

1. Is, qui id dicit, verum non dicit. 2. Horatius est po&ta, cujus carmina me delectant. 3. Si
Deus pro nobis, quis est contra nos? 4. Id, quod speras, non erit. 5. Ea, quae speratis, non erunt.
6. Idem timor me premit atque te. 7. Isti libri mittentur tibi a me. 8. Ab illo medico puella curata
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est. 9. Idem sum, qui eram. 10. Beneficium non in eo consistit, quod datur, sed in animo ejus,
qui dat. 11. Hic puer bene studet. 12. Tullia et Julia carmina amant: illa carmina Ovidii legit,
haec — Catulli. 13. Multos timére debet, quem multi timent. 14. Ad hanc episttilam statim mihi
rescribe! 15. Nemo amat eum, quem timet. 16. Quis nostrum sine peccato est? 17. Duo colles
Romae ex cetéris eminent: Capitolinus et Palatinus. In illo templum Jovis erat, in hoc Romiilus
Romam condidit.

De Herciile

Herctiles fuit filius Jovis dei et Alcménae, mortalis feminae, quae Thebandorum regina erat.
Alcmenae filius, cui Juno semper infensa fuit, a parvo magni robdris puérum se praebuit. Olim
uxor Jovis in Herclilem adhuc parvum duas serpentes misit. Quae pu€rum devorare debébant.
Tum parvus Herciiles eas serpentes, quae sibi appropinquavérunt, cepit et anxit. Post multos
annos Herctiles voluntate ejusdem Junonis apud regem Eurystheum serviébat et multa periculosa
opéra effecit.

Adopusmbi

1. Carum est, quod rarum est. /[enno mo, umo peoxo.

2. Ipse dixit. Cav ckazan. BeipaxeHue, XxapakTepu3ylolee Mo3ulini 0€3yMHOT0 MpeKIoHe-
HUS TIepe]] YbUM-HHOYIb aBTopuTeToM. Llnmepon B counnennn «O npupoae 00roB», MUTHPYS 3TO
n3pedeHne yaeHukoB ¢unocoda [Mudaropa, roBoput, uTo 0H HE 0100psET MaHEPHI TH(DATOPEHIICB:
BMECTO JI0Ka3aTelbCTBA B 3alIUTY MHEHUS OHH cJ0BaMHU ipse dixit CChIIalUCh Ha CBOETO YUUTES.

3. Is fecit, cui prodest. Coeran mom, komy 6ble00HO. ABTOP 3TON IOPUINYECKON (HOPMYIIBI
Jlynuit Kaccuii. Kaccuii, unean cripaBeauBoro 1 yMHOIO Cy[bH B IJla3aX pUMCKOTO Hapoja (0T-
ctofa emé oaHo BeIpakeHue judex Cassianus ‘CIpaBeIMBBINA Cy/bsi ), B YTOJOBHBIX MPOIECCax
BCETJIa CTaBHJI BOMPOC: «KOMY BBITOIHO? KTO OT ATOTO BBIMTPHIBAET?». TakoB y»K XapakTep Jo-
JIei, 9TO HUKTO HE XOYeT CTAaHOBUTHCS 3JI0[ieeM 0e3 pacyéra M MOJb3bl s ceOsl.

4. [Paupéri] bis dat, qui cito dat. [Feonomy] e0deoiine oxazvieaem Orazooesnue mom, Kmo
oaém o6vicmpo (I1y6mmii Cup).

5. Pax huic domui. Mup smomy domy (EBanrenue ot Jlyku). @opmyna npuBeTCTBHUS.

6. Si duo faciunt idem, non est idem. Eciu dsoe denarom oono u mo snce, 5mo He 00HO U
mo oice (Tepenmuit).

CnoBa JJiss 3allOMUHAHUSA

aliqui, aliqua, aliquod xaxoti-1u60, Hexkomopuiii

aliquis, aliquid xmo-1u60, umo-1ub0; nHexmo, Heumo

hic, haec, hoc smom, sma, smo; on, ona, ono

idem, eddem, idem mom oice, ma sce, mo dxnce: naeHTU(HUKAIUS
ipse, ipsa, ipsum cam, cama, camo; camulii: COTUTICUZM

is, ea, id mom, ma, mo; on, ona, ono

nemo HuKmo

nihil nuymo: HUrKIN3M, HUTHIUCT

qui, quae, quod xomopulil, as, oe; Kaxkou, as, oe

quis, quid xmo, yumo

CEMb XOJIMOB PUMA

CornacHo npeaanuto, Pum O6bu1 OCTpoeH Ha ceMu XoiMax. LIeHTp puMckoil cuctemMsl X0-
MOB coctasisieT [lanamun (nar. mons Palatinus, 43 M Han ypoBHeM peku TuOp), coBepiieHHO
U30JIMPOBAHHBIN, KPYTO OOPBIBAIOLIHMIACS C F0ra, BOCTOKA U 3aI1a/la U TOJIBKO K CEBEpY MOCTEIICHHO
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cryckaromuiicsa. Ero okpyxatot: ¢ 1ora 4gen-
mun (n1at. mons Aventinus, 39 M), ¢ ceBepo-
3anaga Kanumonauu (mat. mons Capitolinus,
43 M), ¢ ceBepa u ceBepo-BocTOKa Keu-
punan (nat. Quirinalis, 48 ™), Bumunan
(nmat. Viminalis, 48 m), Hucnuii (nat. Cispius,
46 M) u Onmuii (Oppius, 79 M); mocuen-
HUE JBa OOBETUHSIOTCS UMEHEM DCKEUIUHA
(nmar. Esquilinus); Ha roro-Boctoke nexut []e-
aut (mat. Caelius, 48 m). Bce xonamsel otne-
JICHBI JPYT OT JApyra TIyOOKUMHU TOJUHAMHU C
KPYTHIMH CKJIOHAMH; TOJIFKO HA CEBEPO-3ara-
ne, riae Tubp nenaet kpyToit MOBOpOT, 00pa3o-
BaJjach OOIIMpPHAs TOJMHA — TaK HA3bIBAEMOE
Mapcoso nosie (Campus Martius) u dramu-
HueBo noine (Campus Flaminius). C ceBepa
3Ty JIOJMHY OTPAaHMYUBACT M30JUPOBAHHBIN Kapra Teppuropun Puma,

XOJIM, HBIHE HHHHHﬁ, B JPEBHOCTH XoIMm Ha KOTOPOU IMOKa3aHbl CEMb XOJIMOB

canoB (collis hortorum, 50 M), He BXoxuBILIMIA B cOocTaB JpeBHEro ropona. Ha mpaBom Gepery
Tubpa Bo3BbIIIAETCS IHUKYIT — U30JIMPOBAHHBIN TOPHBIN Kpsix (77 M); HampoTUB MapcoBa 1moJis
OH TIOBOpAuMBaeT K 3amany, orubas Barukanckuii xoam (mons Vaticanus).

S3ausstue 21

Gradus comparationis.
CreneHu cpaBHeHUs MpuJararejbHbIX U HaApeYuu

B naruHCKOM $13BIKE, KAK M B PYCCKOM, CYIIECTBYIOT TPH CTEIIEHU CPaBHEHUS:

1) gradus positivus (ITOJIOKHUTENIbHASI CTETICHb, CP. B PYC. Obicmpulil),

2) gradus comparativus (cpaBHUTEIIbHASI CTETICHbB, CP. B PyC. Oonee bvicmpslil, Ovicmpee),

3) gradus superlativus (mpeBocxoaHas CTEIEHb, CP. B PYC. camblil ObICMpblil, Oblcmpetiuiuil).

[TonoxxurenbHas crenensb (gradus positivus) mpuilaraTtebHBIX MPUBOAUTCS B CIOBape.

CpaBHuTenbHas creneHb (gradus comparativus) mpuiaraTelbHbBIX B nom. sg. oOpasyeTcs
myTéM MPHUCOEANHEHHS K OCHOBE IpHiarareabHoro cyddukca -ior mis m. p. u K. p. 1 cydhduk-
ca -ius Jus cp. p.; gen. sg. CpaBHUTEIBHON CTENEHH NMpPUJIaraTelbHBIX BCEX POJOB 00paszyercs C
nomoIipio cydukca -idr- 1 oKoHUAHUS -is:

nom. sg. <OCHOBa MpUJIaraTeIbHOr0> + -ior (m, f), -ius (n)
gen. sg. <OCHOBA MpPHJIAraTeIbHOTO> + -101- (m, f, n) + -is

o Gradus comparativus
Gradus positivus

Nom. sg. Gen. sg.
altus, a, um alt-ior (m, f), alt-ius (n) alt-ior-is (m, f, n)
8bICOKULL, asl, oe bonee evlcoKUll, as, oe bosee 8b1COK020, Oll, 020
acer, acris, acre acr-ior (m, f), acr-ius (n) acr-ior-is (m, f, n)
ocmpbll, as, oe bonee ocmpwlil, as, oe bonee ocmpoeo, oil, 020
brevis, e brev-ior (m, f), brev-ius (n) | brev-ior-is (m, f, n)
Kopomkutl, as, oe | boiee KOpOmMKUl, as, oe bojiee KOpomKo2o, otl, 020
felix, 1cis felic-ior (m, f), felic-ius (n) | felic-idr-is (m, f, n)
cyacmauenlil, as, oe | bonree cuacmaugnslll, ad, oe | bonee cuacmiugo2o, ou, 020

HN3menstorcs NpUJIaraTCjibHbIC B CpaBHHTeHBHOﬁ CTCIICHU I10 3-My COITIACHOMY CKJIOHCHHIO.
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Oo6pasel, ckIOHeHUS

Casus S | .
Sg.
Nom. | alt-ior 6onee swvicokuii, as | alt-ius bonee svicoxoe
Gen. alt-10r-is bonee evicoko20, oil, 020
Dat. alt-i0r-1 bonee svicoxomy, ou, omy
Acc. | alt-idr-em 6onee svicoxoeco, uil, yio | alt-ius 6onee gvicokoe
Abl. alt-10r-e bonee evicokuMm, OU, UM
Voc. | alt-ior 6onee gvicoxuu, as | alt-ius bonee evicokoe
PL
Nom. | alt-ior-es 6onee svicoxue | alt-i0r-a bonee svicoxue
Gen. alt-ior-um 6onee vicoxux
Dat. alt-ior-ibus bonee svicoxum
Acc. | alt-10r-es bonee evicokux, ue | alt-i0r-a bonee gvicokue
Abl. alt-ior-ibus 6onee evicokumu
Voc. | alt-idr-es Honee svicoxue | alt-i0r-a bonee svicoxue

CymiecTByeT HECKOJIBKO ClIOCOO0B 00pa30oBaHus MPEBOCXOIHOM cTenenHu (gradus superlativus)

MpUIaraTeIbHbIX:
1. V GonbIMHCTBA MPHUJIAraTelbHbIX MPEBOCXOIHAS CTEIeHb 00pa3yeTcs MyTEM MPUCOSTNHEHNUS

K OCHOBe cy(ukca -issim- 1 poioBbIX OKOHYaHUH 1-10 U 2-10 CKIIOHEHUS -us (m), -a (f), -um (n):

<OCHOBa IMpWIarareabHOro™> + -issim- + -us, -a, -um

Gradus positivus Gradus superlativus. Nom. sg.
altus, a, um alt-issim-us (m), alt-issim-a (f), al-issim-um (n)
8bICOKULL, as, oe camplll 8bICOKULL, Asl, 0€; 8blCOYALUUL, A5, ee
brevis, e brev-issim-us (m), brev-issim-a (f), brev-issim-um (7)
KOpomKuil, as, oe camvlil KOpomKutl, as, oe; Kpamuauut, as, ee
felix, 1cis felic-issim-us (m), felic-issim-a (f), felic-issim-um (n)
cyacmausslil, as, oe | camblii CYacmaussvlil, as, 0e, Cuacmaueeliuull, as, ee

2. IlpunararenbHbie, M. P. KOTOPBIX B NOM. Sg. 3aKaHUYMBACTCS HA -er, 00pa3yroT MPEBOCXOI-
HYIO CTEIIeHb C TIOMOINBI0 cydukca -rim-, 100aBisseMoro K gopmMe nom. sg. M. p., ¥ POTOBBIX
OKOHYaHW 1-ro u 2-r0 CKJoHeHus -us (m), -a (f), -um (n):

nom. sg. M. p. Ha er + -rim- + -us, -a, -um

Gradus positivus Gradus superlativus. Nom. sg.
pulcher, chra, crum | pulcher-rim-us (m), pulcher-rim-a (f), pulcher-rim-um (7)
Kpacuswlii, as, oe camvlil Kpacuswvlil, ds, oe;, Kpacuseuuut, as, ee
acer, acris, acre acer-rim-us (m), acer-rim-a (f), acer-rim-um ()
ocmpulil, as, oe cambvlil oOCmpbll, as, oe;, ocmpeuuiull, das, ee
celer, €ris, ¢re celer-rim-us (m), celer-rim-a (f), celer-rim-um (n)
ovicmpulil, as, oe camulil bvlcmpulil, asi, oe; ovicmpeiwull, as, ee

3. lllecTs mpwiaraTebHBIX 3-TO CKJIOHEHHWS, OKaHYMBAIOIIMUXCS B nom. sg. Ha -ilis, oOpa3y-
IOT MIPEBOCXOJHYIO CTENEHb MyTEM NMPHCOEANHEHHs K OCHOBE IMpujarareiabHoro cyggukca -lim-
U POAOBBIX OKOHYAHUH 1-r0 U 2-r0 CKIOHEHUs -us (m), -a (f), -um (n):

<OCHOBa MpwiarareabHoro Ha il> + -lim- + -us, -a, -um
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Gradus positivus Gradus superlativus. Nom. sg.

facilis, e facil-lim-us (m), facil-lim-a (f), facil-lim-um (n)
né2Kull, as, oe camulil 1é2Kull, as, oe; 1ec4auiiull, as, ee

difficilis, e difficil-lim-us (m), difficil-lim-a (f), difficil-lim-um (»)
mpyoHuwlll, as, oe camulii mpyoHwll, as, oe; mpyoHetuwui, as, ee
similis, e simil-lim-us (m), simil-lim-a (f), simil-lim-um (»)

CaMbLU NOXOJCULL, asl, ee
dissimil-lim-us (m), dissimil-lim-a (f), dissimil-lim-um (7)
CaMBLU HENOXOoMCUll, as, ee

noxooicutl, as, oe

dissimilis, e
Henoxooicull, as, oe

gracilis, e
UBSWHBLIL, Asl, Oe

gracil-lim-us (m), gracil-lim-a (f), gracil-lim-um (7)
camulil ussWHbILL, as, oe; UAWHewul, as, ee

humil-lim-us (m), humil-lim-a (f), humil-lim-um (»)
Camvlil HUSKUU, dsl, 0€;, HUMCAuuull, as, ee

humilis, e
HU3KUL, as, oe

OcranbHble NpujarareabHbie Ha -ilis 00pa3yroT MPEBOCXOIHYIO CTENEHb Ha -1sSTm-us, a, um,
Hanpumep: utilis, € nonesusiti — util-issim-us, a, um camwlii none3usill, as, oe; none3xelulul, as, ee.

Ocob6eHHOCTH 00pa30BaHUs CTeNneHeld cpaBHEHUS

1. Ot mpuwiaratebHbIX 1-TO ¥ 2-TO CKJIOHEHHS, OKAHUYMBAIOIIMXCS B NOM. SE. M. P. Ha -eus,
-ius, -uus, cTerneHu cpaBHEHUS 00Pa3yIOTCs OMKUCATEIBHO, T. €. C IIOMOIIbI0 HAPEUYHd CPABHUTEIIh-
HOU cTeneHu magis Oonee U MPEBOCXOJHOW CTETIEHU maxime Oonee 6cezo, Hauboee.

Gradus positivus

Gradus comparativus

Gradus superlativus

idoneus, a, um
VO00OHbL, as, oe

magis idoneus, a, um
bonee yoobHwll, as, oe

maxime idoneus, a, um
camulil YOOOHbIll, as, oe

necessarius, a, um
HYJCHbBLLL, as, oe

magis necessarius, a, um
bonee HydICHbIU, asl, Oe

maxime necessarius, a, um
Camblil HYJICHBLU, asl, Oe

perspicuus, a, um
npospaunblii, as, oe

magis perspicuus, a, um
bonee npospaunelil, as, oe

maxime perspicuus, a, um
Camvlli NPO3PaAyHbILL, asl, 0e

2. IlaTh npunaratenbHBIX 00pa3ylOT CTEICHH CPABHEHHs CYMIUICTHBHO, T. €. OT Pa3HbIX OC-
HOB (Cp. B pycC. Xopounii — ny4iuii, B auri. good — better, B Hem. gut — besser):

Gradus positivus Gradus comparativus Gradus superlativus

melior (m, f), melius (n)
Jyywutl, as, ee

pejor (m, f), pejus (n)
Xyowwutl, as, ee

major (m, f), majus (n)
Oonbwull, as, ee

bonus, a, um
Xopowut, as, ee

optimus, a, um
camvlli Iywwiuil, as, ee, HAQUIYYWUL, as, ee

pessimus, a, um
camulil Xyowutl, as, ee, HaUXyowut, as, ee

malus, a, um
nioxou, as, oe

maximus, a, um
camviil bonbwou, as, oe, HaUbOaILWUL, df, ee

magnus, a, um
oonvuion, as, oe

minimus, a, um

Camvlll ManeHbKull, dd, oe, HauUMeHbwull, as, ee
plurimi, ae, a

camble MHOOYUCTICHIbLe, HAUDOIee MHO2OYUCTIeHHbIE

minor (m, f), minus ()
MeHbwUll, as, ee

plures (m, f), plura (n)
bonee MHO2OUUCIEHHDLE

parvus, a, um
ManeHbKull, as, oe
multi, ae, a
MHO2UE

YnorpebaeHue naaexei Npu creneHsiXx cpaBHEeHU s

[Tpu cpaBHUTENIBHOW CTENCHU B JIATUHCKOM SI3bIKE, KAK U B PYCCKOM, BO3MOYHBI JIBE KOHC-
Tpykiuu: 1) coro3Has (c corozom quam uem); 2) 6eccoro3nas. Hampumep: 1) Puella altior est,
quam puer. /Jegouka gviute, wem manvyux; 2) Puella altior est puéro. /Jegouka eviute manrvuuxa.
B 0eccoro3Hoii KOHCTPYKIMH OOBEKT, C KOTOPBIM TPOBOAUTCSI CpaBHEHHE, CTaBUTCS B ablatTvus:
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puéro (abl. sg.). Taxoit abasTuB Ha3bIBaeTcs abl. comparationis (abnsiTuB cpaBHeHus1). B pycckom
A3bIKE B 3TON (DYHKIIMU UCHIOIB3YETCsl POIUTENbHBIN Najex: Boile (koro?) Manpuuka (P. m.). Cp.
emé: 1) coro3nas koHCTpyKuus: Mare majus est, quam flumen. Mope 6onvuwie, yem pexa; 2) Gec-
coro3Hast KoHCTpykiust: Mare majus flumine (abl. sg.) est. Mope 6onvwie pexu (P. 1.).

Elephantus major, quam canis est. Canis minor, quam elephantus est.

Elephantus major cane est. Canis minor elephanto est.

ITpu MpeBOCXOMHOM CTEMEHH YacTo ynmoTpebsercs gen. pl. 6e3 mpeasiora, KOTOPbIA Ha pyc-
CKHUH SI3BIK IEPEBOJMTCS C MPEIoroM u3: altissimus puerdrum (gen. pl.) camwiii svicokuii uz mans-
yukos. Takoii P. 1. Ha3bIiBaeTcs genetivus partitivus (BeIACTUTENBHBIA poauTesibHbIi). Cp. emg:
Elephantus maximus animalium (gen. pl.) est. Cron — camoe 6onvuioe U3 HcUBOMHbIX.

CreneHu cpaBHeHUs] Hapeuuii

1. Gradus comparativus. B kauecTBe cpaBHUTEIBHOM CTENIEHN HApeUnil yrnoTpeonsercs: cpas-
HUTEJIbHAS CTENEHb NpHJIaraTelbHbIX Cp. p. B (hopMe acc. sg.

2. Gradus superlativus. IIpeBocxonHasi cTeneHnb Hapeuuii 0Opa3yeTcsi OT MPEBOCXOAHOM CTe-
MIEHU TPWJIaraTeNIbHBIX C MOMOIIbI0 cyhdukca -€:

Gradus positivus

Gradus comparativus

Gradus superlativus

timide pobxo, bosizueo

timidius 6onee pooxo

timidissime ouens pooxo

longe danexo

longius danwuue

longissime ouens oanexo, oarvuue 6ceco

acriter ocmpo

acrius ocmpeti

acerrime ouensb 0Cmpo, oCmpeil 6ce2o

feliciter cuacmaueo

felicius cuacmauseii

felicissime ouens cuacmaugo, cuacmaugel 8ce2o

facile ecko

facilius zecue

facillime ouens nezko, necue écezo

bene xopowio

melius ayuue

optime ayyuwe 6ceco

male niroxo

pejus xyorce

pessime xyswce 6cezo

Hexoropsie Hapeuus 00pa3yioT HeNpaBWIbHbBIE CTeNeHu cpaBHeHHA. Hanboree ymorpedu-
TEJIbHBIE U3 3TUX Hapeuuil:

Gradus

Gradus positivus -
comparativus

Gradus superlativus

parum, non multum mazo | minus mexvbuie | minime ouersb Man0, MeHble 6Ce20

multum mrozo plus 6oaviue plurimum ouens mHo20, boMLULE BCL20

magnopére ouerns magis bonvbuie | maxime Oonvuie 8ceco

diu donco diutius donvue | diutissime dosvue 6ce2o

saepe uacmo saepius uawe | saepissime uawye sceeo

prope oauszKko propius daudice | proxime Oaudice 8ceco

YnpaxxHeHus

1. O6pa3yiiTe cTeneHn cCpaBHEeHHWs OT NMPHJIAraTeJIbHBIX, IepeBeUTe HX HA PYCCKHIl SI3BIK:

honestus, a, um yecmmusiii, ingens, entis oepomnsiii, nobilis, e shamuuwiii, celéber, bris, bre cras-
MBI, NOtus, a, um uszeecmusiil, fortis, e cunvueiti, malus, a, um naoxoi, necessarius, a, um Heoo-
xooumwiil, audax, acis xpaopuiii, utilis, € noneswusiil, tutus, a, um H6e30naAcHbvIll.
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2. IIpockJioHsIiiTE CJIOBOCOYETAHUS, NlepeBeUuTe Bce (DOPMBbI HA PYCCKHI SI3BIK:
via latior, orator clarissimus, mare altius, cura maxima.

3. Onpenenute, KAKUM cIOCo00M (¢ moMoIIbI0 cydukca, onucareabHO, CYNIJIETUBHO) 00Pa30-
BaHbI CTCNICHU CPABHCHUSA NpUJIararejJbHbIX. Onpe[le.JmTe HX MaJCK U YUCJI0:

brevidorem, longius, liberrimam, pejora, dissimillimo, magis idonedrum, maxime necessaria,
plurimi, prudentissimus, pulcherrimae, duriorum.

4. Corunacyiite ¢opMbl IPHJIATATEJbHbIX € CYLIECTBUTEJIbHBIMU, NIePpEeBeAUTE MOJTYyYUBIIHECS
CJIOBOCOYETAHUS HA PYCCKHH A3BIK:

deus (major, majus), munéri (minimus, a, um), corpdra (sanior, ius), rationem (similis, e),
patriarum (carior, ius), consilium (sapientior, ius), flumina (latior, ius), viam (longissimus, a, um).

5. O6pa3syiiTe creneHd CpaBHeHHs] OT HApPeYMil, IepeBeJUTe UX HA PYCCKUM SI3bIK:
late wupoxo, turpe nozopno, fortiter xpaobpo, celeriter 6vicmpo, difficile mpyono, misére ne-
cuacmauso.

[lpeanoxxeHus anasa neperoaa

1. Pax melior est bello. 2. Aqua gravior est, quam aér. 3. Amicus mihi carior est, quam
frater. 4. Asinus asino pulcherrimus vidétur. 5. Verba faciliora sunt, quam facta. 6. Verba factis
faciliora sunt. 7. Fratres saepe simillimi corpore, ingenio dissimillimi sunt. 8. Athénae antiquidres
sunt Roma. 9. Maximus fluvius ex fontibus minimis crescit. 10. Malis exemplis homines pejores
fiunt, bonis exemplis melidres. 11. Gallorum omnium fortissimi sunt Belgae. 12. Corpus, etiam si
mediocriter aegrum est, sanus non est; itaque valetudinem tuam diligenter cura! 13. Nihil nobis
carius est, quam patria nostra. 14. Nemo miserior est servo, nemo felicior homine libéro. 15. Homo
est animal sapientissimum. 16. Omnium animalium sapientissimus est homo. 17. Homines plus
octilis, quam auribus credunt. 18. Socrates omnium hominum sapientissimus putatur. 19. Pars
tui melior immortalis est. 20. Saepe amici cariores sunt, quam fratres. 21. Terra major luna, mi-
nor autem sole est. 22. Gravius cariusque aurum est argento. 23. Milites fortius hodie, quam heri
pugnavérunt. 24. Frater altior est sorore.

De Roma

Roma pulcherrima urbs Italiae putatur; coloniae autem Graecorum, in ora Italiae sitae, vetustiores
sunt. Initio Roma admodum parva erat, vias habébat angustissimas, domicilia humillima, aedificia
autem publica amplidra et ornatiora erant. In Capitolio, arce Romana, templum celeberrimum Jovi,
optimo et maximo, aedificatum erat. Posterioribus temporibus urbs dissimillima erat: vias latissimas,
domos ornatissimas, fora amplissima habébat. Juxta tamen luxuriosas domos Romandrum divitum
miserrimae tabernae paupérum habebantur.

Adopusmpl

1. Canis vivus melior est ledne mortuo. /Kusas cobaka nyuwe mépmeoco nvea. Cp. ¢ pyc.
nocnoBuiei «Jlydnie cMHATIA B pyKaX, YeM KypaBllb B HEOE».

2. Domus propria — domus optima. Csoii dom — ca-
MBI TYYUU.

3. Melior est certa pax, quam sperata victoria. Jlyuue
8epHblll Mup, yem Haoedxcoa Ha nobedy (Tut Jluuit).

4. Nigrius pice. Yepnee oézms.

5. Nil adsuetudine majus. Hem Huueco cunvHeu npu-
gbiuky. VI3 TOProBOrO 3HaKa CUTApeT.

6. Rarior corvo albo est. boree peoxuil, uem denas 6o-
POHa.

93



http://graecolatini.by

CnoBa JJisd 3allTOMUHAHUSA

celer, €ris, ére Ovicmpuoiii: akcenepamys

gravis, e manxcénviil; cepbEésnblil, 6aMCHbIU: TPABUTALUS

honestus, a, um uvecmmuoiii, nouémmnuwiii

impéro, imperavi, imperatum, imperare 1 npuxazvieams, nosenesams: IMIEPATOP, UMIIEPUS
par, paris pasuolii: apa, napuTeT

pauper, €ris 6ednwiii: maymnep

tantus, a, um maxou, cmoib 6OILULOU

velox, dcis cxopuwiil, Obicmpwili: BETOCUTIE, BEIOIPOM

GaHaTtue 22
UHdunutusbl. Accusativus cum infinitivo.
BuHuTteabHbli Nagex ¢ HeonpeaeaéHHon Gopmoii raarodqa

UHdpuHuTHBBI

NudpunuTue (HeonpenenéHHas popma raroia) IMeeT B JIATHHCKOM SI3bIKE TPU BpeMeHH (prae-

sens, perfectum, futtirum) o6oux 3amoros. Becero mects dopm:

Bpewma

3anor

activi

passivi

Infinittvus praesentis

<ocHoBa UH({eKTa> + -re/-ére

Infinittvus perfecti

<ocHoBa mepdexTa> + -isse

participium perfecti passivi u esse

Infinittvus futdri

Participium futiiri activi u esse

cynuH u dopma iri

VHQUHUTHBEI HACTOAIIETO BPEMEHU MOTYT YHOTPEOIATHCS CaMOCTOSTENbHO. VIHPUHUTHBEI
MPOILIEAIIETO U OyAyIIero BpeMeHH YIOoTPeOISIOTCSl TONBKO B COCTAaBE MHPUHUTHUBHBIX 000POTOB

H HC MOI'YT OBITh IICPCBCACHDbI 0e3 KOHTEKCTA.

Oo6pasen, o6pa3zoBaHusi HHOUHUTUBOB

3ayor
Bpewms — _
activi passivi
Infinittivus | nomina-re nazvigamo nomina-ri Hazel8amucs, Oblmb HA3LIBAEMbIM
praesentis | MOVe-re osuzamo MOVE-I1 0s8u2amuvcs
col-ére soz0envisamon col-1 soz0envisamucs, bvimsb 6030enbI6AEMbIM
capére zaxeamwleams capi zaxeamwleamsCsi, OblNb 3aX6AMbIEAEMbLM
puni-re Hakazvléamo puni-ri Hakazvleamocs, ObiNb HAKAZLIEACMbIM
Infinitivus | nominav-isse nominatus, a, um esse
perfecti mov-isse motus, a, um esse
colu-isse cultus, a, um esse
cep-isse captus, a, um esse
puniv-isse punitus, a, um esse
Infinittvus | nominatiirus, a, um esse | nominatum iri
futdri mottrus, a, um esse motum iri
cultiirus, a, um esse cultum iri
captiirus, a, um esse captum iri
punitlirus, a, um esse punttum iri

WUHduHuTHBLI OT raroaa sum, fui, — , esse 6bimo

Infinitivus praesentis activi: esse
Infinitivus perfecti activi: fuisse
Infinittvus futtiri activi: futdrus, a, um esse = fore
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Accusativus cum infinitivo.
BuHuTenbHbIN Manex ¢ HeonpeaéaeHHoW hopMoi raaroJa

Accusativus cum infinitivo (acc.c.inf.) npeacrasnser coO0l ABYXUJICHHBIH CHH-
TaKCHYECKHUI 000POT, CIOKHOE JIOTIOTHCHHUE TIPU YIIPABJISIFOIIEM TJIaroje, KOTOPOe COOTBETCTBY-
€T JIONOJHUTEIIBHOMY IMPEUIOKEHHIO.

O6opor acc. c. inf. ynorpeOisercs mocie:

1) rmaronoB ropopenus: dico 3 cosopums, trado 3 nepedasamow, narro 1 pacckazvieams, re-
spondeo 2 omeeuams, nuntio 1 coobwams, moneo 2 HanomuHams ¥ T. IL.;

2) mnaroioB MeIIUIeHUs: puto 1 dymames, censeo 2 dymams, cuumams, Scio 4 sHame U T. 1L.;

3) mIaroyioB 4yBCTBEHHOTO BOCIIPHSITHS: sentio 4 uygcmeosams, credo 3 gepumu, spero 1 na-
Oesimobcs, video 2 sudems, audio 4 caviuwams, intellégo 3 nonumams u T. 1.

4) T1aroJoB, BeIpaKAOIUX 3MoIuu: gaudeo 2 padosamuvcs, doleo 2 neuarumscs, copesamy;

5) rnarosioB Bosieu3sbsiBiaeHUs: volo, velle xomesmuw, cupio 3 xomems, scenams, nolo, nolle e
xomemsw, He dicerams, jubeo 2 npuxazvieamo, veto 1 sanpewams, prohibeo 2 sanpewams u T. 11.;

6) Oe3TMYHBIX IJ1aroJIOB U BBIPAXKEHUN: interest saowcro, necesse est Heobxooumo, constat, no-
tum est, certum est uzsecmno, oportet, decet ciedyem, mos est ecmov obwiuaii, appertum est oue-
suono, fama est ecms monsa, cosopsam u ap.

O6opor acc. c. inf. COCTOUT U3 JBYX IIIABHBIX KOMIIOHEHTOB: 1) JIOTHYECKOTO MOJICKAIIC-
0, BEIPQKEHHOTO CYIIECTBUTEIBHBIM MM MECTOMMEHHEM B accusativus; 2) JIOTHYECKOTO CKa3y-
€MOr0, BBIPAKEHHOTO MH(O)WHUTHBOM Tiaroia. Ha pycckuii si3pik 000poT acc. c. inf. mepeBoguTcs
IIPHUIATOYHBIM JIOIIOJHUTEILHBIM MPEII0KCHHEM C COFO30M 4/mo WK umobsl. I1pu 3TOM Jorudec-
KO€ TIO/JICKAIee U JIOTHIECKOe CKazyeMoe 000pOTa CTAHOBSTCS TIIABHBIMU WICHAMH JTOTO JO-
MOJTHUTEIBHOTO TIPETIONKEHUS (ITOUIeKANUM U CKa3yeMbIM), TIOATOMY accusativus mepeBOAUTCS
MMEHUTEIIBHBIM TaJ[e)KOM €IMHCTBEHHOTO WJIM MHOXCCTBCHHOTO YUCIIA, 2 UHOUHUTUB — JTUTHON
(dbopMoii raroia, JIMIO ¥ YKCIO KOTOPOTO COOTBETCTBYIOT IMOJUICKAIIEMY:

Mater gaudet filiam (acc. sg.) discére (inf. praes. act.)
! ! !
Marts panyercs, umo noub (M. m. em. 4.) yautcs (HacT. Bp. 3-€ J1. ef. 9.)
Mater gaudet filias (acc. pl.) discére (inf. praes. act.)
! l !
Marts panyercs, umo nouepu (U. m. MH. 4.) yuarcs (HacT. Bp. 3-¢ 1. MH. 4.)
Vidémus lunam (acc. sg.) surrexisse (inf. perf. act.)
1 l !
Ms1 BUIUM, umo Jlyna (. o. en. 4.) BcTana (mpomr. Bp. 3-¢ J1. eA. 4.)
Omnes sciunt terram (acc. sg.) circum solem moveri (inf. praes. pass.)
1 1 3
Bce 3narot, ymo 3emust (M. m. en. u.)  Bokpyr CouHIla IBMXKETCs (HACT. BP. 3-€ JI. €. 4.)

Ecnu ckazyemoe 0060poTa cocTaBHOE, €ro UMEHHas 4acTh (CYLIECTBUTEIBHOE WIN MpHUiiara-
TEJIbHOE) WM MPUYACTHE COTTIACYETCS C JIOTHYECKUM MOAJNEKAIUM 000pOTa, HApUMED:

Constat scientiam (acc. sg., f) potentiam (acc. sg., f) esse
l l l

W3BectHO, umo saanue (M. m. exn. 4.) (ectn) cuma

Gaudeo meas epistilas (acc. pl., f) tibi jucundas (acc. pl., f) esse
l l l

A pan, umo mou nrcbMma (M. m. MH. 4.) Tebe mpUATHBI
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Scio disciptlos (acc. pl., m) scholam rosis ornatiiros (acc.pl., m) esse
! ! !

S 3Haro, umo yvenuku (M. m. MH. 4.) IIKOJIYy pO3aMHU YKPacsT

Scio scholam (acc. sg., f) rosis ornatam (acc. sg., f) esse
! ! !

A 3nato, ymo 1wkona (U. m. ex. 4.) OBLIa yKpalieHa po3aMu

JlornueckuM mopasexamuM 006opoTa acc. c. inf. MOXKeT ObITh HE TOJIBKO CYIIECTBUTEIHHOE,
HO U MecTonMeHue B gopme acc. sg.: Video te legére. A suorcy, umo mer uumaewv; Audio eam
cantare. A civuuy, kak ona noém. Ecim normueckoe mojyiexaiiee 000poTa U rpaMMaTndecKoe
MOJUIeKAIIEE TTPEIOKEHUS — OJTHO M TO K€ JIUI0, TO B KAU€CTBE JIOTMUECKOTO MOJIJIeKAIIEero 000-
poTa B OTHOIICHHUH K 3-MY JI. €/I. 4. U MH. 4. YIIOTPEOISETCs acc. BO3BPATHOTO MECTOMMEHHUS (S€).
B Takom citydae BO3BpaTHOE MECTOMMEHHE (S€) EPEBOAUTCS HA PYCCKHUH SI3BIK JINYHBIM MECTO-
UMeHueM 3-1o nuua (oM, oHa, OHO WIW OHU), HATIPUMED:

Puer dicit se (= puérum) puellam amare
! ! !
Mayp4uK TOBOPUT, umo  OH (T. €. MaJBYMK)  JIEBOUKY JIFOOWT
Puella dicit se (= puellam) carmina amare
! ! l
JleBouka roBoput, umo  oHa (T. €. IEBOYKA) CTHUXH JIFOOHT
Puellae dicunt se (= puellas) fabiilas amare
l ! !

JleBouKkHM TOBOPAT, umo  OHH (T. €. ICBOYKH) CKa3KH JIFOOST

YnpaxxHeHus

1. O0pa3yiiTe Bce MHPUHUTUBBI OT IJIAT0JIOB:

voco 1 36ams, doceo, ui, ctum 2 yuums, defendo, ndi, nsum 3 sawuwams, munio 4 ykpenisamo.

2. CnenaiiTe rpaMMaTH4YeCKUil aHAJN3 NMPeNJI0KeHUIl, HAliauTe U 0003HAUbTe rpaduyecku 0060-
pot acc. c. inf. IlepeBenuTe MpenioKeHNs] HA PYCCKMIl SI3BIK:

1) Marcus intrat. Quem vides? Video Marcum. Quid vides? Marcum intrare video. 2) Cor-
nelia librum legit. Marcus Corneliam videt. Quid Marcus videt? Marcus videt Corneliam librum
legére. 3) Discipuli in scholam propérant. Quid vides? Disciptilos in scholam properare video.
4) Illa virgo bene cantat. Quid auditis? Audimus illam virginem bene cantare. 5) Fabtilae poétarum
a puéris leguntur. Quid vides? Video fabtilas poétarum a puéris legi.

3. [TocTaBbTe MpEAIOKEHHsI B 3aBUCUMOCTD OT IJIAr0JI0B, YKa3aHHBIX B CKOOKAX, HCIOJIL3Ysl 000-
pot acc. c. inf. IlepeBenuTe moJydyuBmnecs NpeajoKeHNsl HA PYCCKUI SI3BIK:

1) Hera Latonam odio vexat (dicunt). 2) Aqua a libéris Latdonae inventa est (scimus). 3) Luna
circum terram movetur (constat). 4) Amici mei ad me saepe veniunt (gaudeo). 5) Lingua Latina
nobis utilis est (intellegimus).

4. CpesaliTe rpaMMaTHYeCKUH aHAIN3 NPeAJI0KeHHIl, HaliinTe H 0003HAaYbTe rpadpuveckn 000-
por acc. c. inf. [loctaBbTe HHGUHUTHB B Mpoureaiiee u Oynyiiee Bpems. [lepeBennte npenIoKeHHs
Ha PYCCKHUH SI3BIK:

1) Puéri gaudent patrem eos laudare. 2) Puéri gaudent se a patre laudari.
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[lpeanoxxenus anasa nepesoaa

1. Libros Latine scriptos nos legére posse gaudémus. 2. Credo te diligenter laborare. 3. Sci-
mus viros doctos per saectla Latine legisse et scripsisse. 4. Audivimus Helénam raptam esse.
5. Juramus verba nostra vera esse (fuisse, futiira esse = fore). 6. Mater sperat filios suos vi-
ros bonos futtiros esse. 7. Tradunt Romam a Romiilo et Remo conditam esse. 8. Tradunt lu-
pam Romulum et Remum nutrivisse. 9. Caesar dixit se in Britanniam celeriter venttirum esse.
10. Fama est Romulum et Remum a lupa nutritos esse. 11. Magister dicit se responsis nostris
non contentum esse. 12. Pater dixit fratrem ad nos adventiirum esse. 13. Puer sero advénit. Ma-
gister puérum sero advenisse dolet. 14. Vergilius narrat Aen€am cum amicis suis ad Africae oras
navigavisse. 15. Dei annuntiavérunt Aen€am in Italiam adventtirum et ibi omnes hostes victiirum
esse. 16. Puto me erravisse. 17. Magister disciptlo dixit eum errare. 18. Dar€us, rex Persarum,
sperabat a se Graecos facile victum iri. 19. Pater filio dixit se aegrotum esse. 20. Amicus meus
dixit se bene pingére.

De doctrinis ex Graecia acceptis

Notum est cunctos Eurdpae popiilos per saectila a Graecis et Romanis multa accepisse. Romanos
primum Italiam subigére, postea dominos multarum Eurdpae terrarum esse scitis. Romani, postquam
Graeciam occupavérant, ipsi littéras doctrinasque et philosophiam Graecorum cognoveérunt, deinde
eas disciplinas in variis Europae terris propagare coeperunt. Popiili Eurdpae a Romanis victi multa
quoque ex disciplinis et litté€ris Graecis hauriébant. Linguam Latinam tota fere Europa usitatam
esse scimus. Multa verba, vocabtila et dicta Latina in variis Eurdpae linguis manent.

Adopusmbi

1. [Constat,] cras melius fore. [//36ecmno, umo] 3aempa 6yoem nyuue.

2. Homo sum: humani nihil a me alienum (esse) puto. 5 venosek: Huumo uenoseueckoe,
KaK s1 0yMaro, MHe He UYHCOO.

3. Legem brevem esse oportet. Credyem, umobvl 3akoH OblLl KPAMKUM.

4. Promitto me laboratiirum esse non sordidi lucri causa. Obewaro, umo 6ydy mpyoums-
¢l He paou npe3peHHoll b1200bl. VI3 IpUCATH, KOTOPYIO MPOU3HOCST MPH MOTyYECHHH JTOKTOPCKON
crenenu B [lombie.

5. Scio me nihil scire. 3naro, umo nuuezo ne snaio (Cokpar).

CJoBa aJ19 3anioMMHaHUA

canto, cantavi, cantatum, cantare 1 nems: KaHTara, KaHTOp

condo, condidi, conditum, condére 3 ocrosvieams, cozoasamv

intellégo, intellexi, intellectum, intellegére 3 nonumams: MHTENNEKT, HHTEJUIUTCHT

jubeo, jussi, jussum, jub€re 2 npuxazvieams

munio, munivi, munitum, munire 4 yxpenisims: UMMYHHUTET, aMyHULUS

rego, rexi, rectum, regére 3 npasumo, ynpasnsime (C. acc.): pereHt, peryjJupoBarb, peKTop,
JIUPEKTOP, PEKUCCEP

teneo, tenui, tentum, tenére 2 depoicams: NEHTEHAHT

veto, vetui, vetitum, vetare 1 3anpewams: BeTo (3anper)

OLEXIA PUMIISAH

PumMnsiH Ha3bIBallu «HAPOAOM, 00JaUY€HHBIM B TOTY» (JIaT. toga). DTa BEpXHssS OACKIA U3 OT-
OeJICHHOM MIepPCTH OblJIa 3HAKOM MPUHAJJICKHOCTH K CBOOOMHBIM puMisiHaM. KOHoma obmagan-
Csl B TOTY, KOTJIa CTAHOBMJICSI B3POCJIBIM U TIOJTy4Yall IpaBa rpaxaanuHa. L[BeT Toru onpenemnsuics
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0O0IIIECTBEHHBIM TOJIOKEHUEM UesioBeka. Tak, MpeTeH1eHThI
Ha TOCYy/IapCTBEHHbIE JOJHDKHOCTH Ha/leBau Oemyro Tory. Ot-
CIOZIa POM3OIILIO CIOBO «KaHauaar» (ot nar. candidus He-
av1if). CeHaTopbl HOCWIM TOTY € MypIypHOi# kaiimoii. Tora
MOJIKOBOIIA-TpUyM(paropa ObuTa MypHoypHOTO WU aJIOTO
ugera. [lo3gHee Takyio TOry cTajad HOCUTh UMIEPATOPHI.
N3nauanpHO TOra OBUTA JOCTATOYHO CKPOMHOM, a TO3XKE
CTaJla yKpamaTrbcs MHOXXECTBOM CKiagok. OOyueHue apa-
NUPOBKE TOTH ObUIO B PHMe CTOJb JKe BayKHBIM, Kak U 00y-
YEHHUE KPACHOPEUHIO.

[IpocTontoarHBl HOCHIIM TYHHKH (J1aT. tunica) — KOpoT-
Kue pyoaxu 0e3 pykaBOB, B HMX ObLIO yIOOHO paboTarh.
TyHUKH Tak)ke HMCIOJIb30BAJIUCh B Kaue€CTBE HMKHEro Oe-
abst. Tory npoctele puMiIsiHE HaJeBaM JIUIIb B TOP/KECTBEH-
HBIX ClTy4asX. PUMCKHUeE JKEHIIMHBI HOCHUJIH TIOBSI3KY, ITOJI-
JIEP’KUBABLIYIO IPy/b; MOBEPX MPOCTON COPOUKU (TYHHUKH)
HaJieBaM Oojiee JUIMHHYIO CTONy (JaT. stola) ¢ pykaBamu u
MosICOM, a MoBepX — maiy (Jar. palla) — mumpokoe, ATUHHOE
BepxHee 1iarke. [lammuii (;ar. pallium) 6bu1 pa3HOBHUIHOCTHIO
BepXHeH omexabl. [t 3amUTEl OT HEMOToAbl HA/IEBATIH KO-
POTKHUU TUTall U3 BOWJIOKA — MeHyay (nar. paentla). bearsku
Hepeako Xoauian 6ocukom. Booobiie sxe puMckas 00yBb Obliia
JIOBOJILHO Pa3HOOOpPa3HOM — KOYKaHbIE CaHIAJIMK Ha TJIOTHON
MOJIONIBE, OAlIMaKU-CaloTy ¢ peMelIKaMu. BouHbl HOCHIH
CIIeNMalibHBIE caroru — Kanuru (nar. caligae), mogomBa Ko-
TOPBIX KPENuiIack 0COOeHHO poyHo. OOyBb KPacHOTO LIBETA
Obl1a MPU3HAKOM 3HATHOCTHU, BBICOKOTO MOJIOKEHHS B 001IIe-
ctBe. JKeHIHbI HocuiM 00yBb Ha miardopme, KOTopas 3pu-
TEJIbHO YIJIUHSIA HOTU U yBEJIMYMBAIa POCT.

3ansatue 23

Declinatio quarta. 4-e ck1oHeHue.
Declinatio quinta. 5-e ckioHeHue

K ueTBEPTOMY CKIIOHEHUIO OTHOCSTCS CYIIECTBUTEIBHBIE M. P. C OKOHYaHUEM -US B NOM. Sg.
U Cp. p. C OKOHYaHHUEM -Uu B nom. sg. B gen. sg. cyiiecTBuTeNnbHbIe 4-T0 CKIIOHEHUSI UMEIOT OKOH-
yaHue -us, Harpumep: fructus, Us m ¢pyxm, nroo, cornu, Uis n poe. HeKoTopbie CyIIeCTBUTEINb-
HBIC 4-TO CKJIIOHEHUS MPUHAANEXKAT K K. p.: domus, Us f dom, porticus, @is f nopmux, manus, Us f
pyka, Idus, vum f (pl. t.) Howr (13-if unm 15-i neHp Mecsa).

bonpmmAaCcTBO CYHICCTBUTCIIbHBIX 4-T0 CKJIOHEHHUS 06p330BaHBI OT OCHOBBI CyllMHA IJ1aro-
JIOB ¥ UMEIOT 3HAYCHHE COCTOSHUS WIIM JCHCTBHSI: MOVeo, movi, motum, &re 2 dgueams — mo-
tus, us m oesuowcenue; sto, steti, statum, are 1 cmosams — status, us m cocmosrue; sentio, sensi,
sensum, re 4 yyscmeosams — sensus, us m yyscmeo; video, vidi, visum, €re 2 sudemv — Vi-
sus, us m spenue, euod; audio, audivi, auditum, re 4 casiuwams — auditus, us m cayx.
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naﬂe}KHble OKOHUYaHHUSA 4-T10 CKJIOHEHUSs

Sg. Pl

Casus

m, f n m, f n
Nom. -us -u -us -ua
Gen. -us -uum
Dat. -ui -u -ibus
Acc. -um = Nom. -us = Nom.
Abl. -u -ibus
Voc. = Nom. = Nom.

O6pasel; CKIOHEHHUS CYLLLECTBUTENbHbIX 4-T0 CKJIOHEHUS
vultus, us m auyo u gelu, us n mopo3s

Casus mJ | Z
Sg.
Nom. | vult-us auyo gel-u mopos
Gen. | vult-Us auya gel-Uis moposa
Dat. | vult-ui suyy gel-u moposy
Acc. | vult-um auyo gel-u mopos
Abl. | vult-u auyom gel-u moposom
Voc. | vult-us! o muyo! gel-u! o mopos!
PL
Nom. | vult-us zuya gel-ua mopozwi
Gen. | vult-uum suy gel-uum mopozos
Dat. | vult-ibus auyam gel-ibus moposam
Acc. | vult-us auya gel-ua moposwi
Abl. | vult-ibus auyamu gel-ibus mopozamu
Voc. | vult-us! o auya! gel-ua!l o moposzvi!

CymectBurensaoe domus Hapsay ¢ Gopmamu 4-10 CKIIOHEHHUsT 00Opa3yeT OoTaelbHbIC (gen. u
abl. sg., gen. u acc. pl.) mapannensHbie HOPMBI O 2-My CKIOHEHHUIO; HEKOTOpPbIE U3 HUX CTaJH

BBIIIOJIHATH (1)YHKIII/II/I Hapedus:

Casus Sg. PL
Nom. | domus dom domus domd
Gen. | domis doma u domuum u
domi (tme?) doma domdrum domos
Dat. | domui domy domibus domam
Acc. | domum odom domus doma n
domos no oomam
Abl. | domu domom u domibus domamu
domo u3 domy
Voc. | domus! o dom! domus! o doma!

K msToMy CKIIOHEHHIO OTHOCSITCS CYIICCTBUTENBHBIC, KaK TPABUIIO, XK. P., IMEIOIIUE B NOM. Sg.
OKOHYAHHUE -eS, B gen. sg. -ei, Hampumep: res, rei f deno, seww, dies, € m, f denv, cpox (CIOBO
dies B 3HaueHUM ‘JIeHB’, a Takxke ciaoBo meridies, €1 m nordeHb UMEIOT M. P., OCTAIBHBIE CIIOBA
5-ro ckioHeHus K. p.); fides, fidéi f sepa, spes, spei f nadexcoa.

Tonpko ciioBa res u dies 5-ro ckjIOHEHHs] UMEIOT MH. 4. OCTaslbHbIE CYIECTBUTEIbHBIE BO
MH. 4. HE yIOTPEOISIIOTCS.
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nalle)KHbIe OKOHYaHMA 5-T0 CKJIOHEHUS

Oo6pa3zel CKIOHEHHS CYLLECTBUTENbHbBIX D-T0 CKJIOHEHUS

Casus Sg. PL
Nom. -es -es
Gen. -el -rum
Dat. -el -Ebus
Acc. -em -es
Abl. -e -cbus
Voc. = Nom. = Nom.

res, rei f deao, seuwo v dies, ei m, f dens, cpok

Casus Sg.
Nom. r-es geuyb di-es denn
Gen. r-ei ewu di-€i ons
Dat. r-el sewu di-&i onro
Acc. r-em eeuo di-em Oenw
Abl. r-¢ 8eubio di-e Oném
Voc. r-es! o sewn! di-es! o denw!
PL.
Nom. r-es gewju di-es onu
Gen. r-erum eeuyetl di-Erum oweii
Dat. r-ebus sewam di-ebus owusam
Acc. r-es sewju di-es onu
Abl. r-ecbus sewamu di-Ebus ousmu
Voc. r-es! o gewyu! di-es! o onu!

YnpaxxHeHus

1. O6pa3yiiTe cymecTBUTeJbHbIE 4-10 CKJIOHEHHUS OT IJ1aroJioB:
orno 1, cado, cecidi, casum 3, servio 4, ago, egi, actum 3, video, vidi, visum 2, exerceo, ui,
itum 2, conspicio, spexi, spectum 3, mando 1.

2. IIpockJioHsIHTEe CJIOBOYETAHHS U NepeBeauTe Bce GOpMBbI HA PYCCKHMI A3BIK:
fructus dulcis, senatus Romanus, cornu durum, res publica, spes bona.

3. Haiigure ciioBapHyio (popMy CYIIECTBHTEILHBIX, ONPEIETUTE MAAEK H YUCI0:
domo, labore, statu, di€rum, casum, cornua, servi, genérum, auditum, gelibus, rebus, urbes,
tabtilam, oppida, fidem, usuum.

[Ipennoxenus aisa nepesoaa

1. Doctrina est fructus dulcis radicis amarae. 2. Dicunt radices doctrinae esse amaras, fructiis
vero dulces. 3. Vultus est animi index. 4. Res gestae poptili Romani clarae sunt. 5. Scriptores re-
rum tradunt res gestas poptili Romani claras esse. 6. Eventus est magister stultorum. 7. Da mihi
manum tuam! Date mihi manus vestras! 8. Constat di€bus festis homines laborare non debére.
9. Magnae virttites sunt fides et spes, sed caritas etiam spem et fidem supé&rat. 10. Per risum multum
potes cognoscére stultum. 11. Multae bestiae cornua habent. 12. Romani non solum res publicas,
sed etiam res privatas et res familiares legibus bonis instituérunt. 13. Notum est non uno die Ro-
mam aedificatam esse. 14. Civitas Romana res publica appellabatur. 15. Jussu consiilis naves trans
mare in portum Graeciae festinavérunt. 16. Homines divites domos suas gemmis, margaritis et
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auro complébant. 17. Ex ungue lednem, e fructu arborem cognoscimus. 18. Romani antiqui in
re militari multum excellébant. 19. Nonnulli puéri sinistra manu bene scribére possunt. 20. Clari
scriptores de rebus gestis poptili Romani multa posteritati tradidérunt. 21. Antiqui dic€bant totam
vitam hominis unum diem esse.

De re publica Romana

Romam primum reges gubernabant. Deinde Romandrum patria res publica erat. Senatus
consilium publicum Romandrum erat. Senatus cum magistratibus rem publicam administrabat.
Civibus Romanis patria cara erat. Non omnes homines tamen in re publica Romana vitam beatam
ag€bant. Servi, qui dominis servire debébant atque ab iis graviter puniebantur, miserrimi erant.
Exercitus, pro patria pugnantes, magnas victorias reportabant. Exercitus Romanus ex equitatu et
peditatu constabat. In proelio equites in cornibus exercitus erant. Exercitui Romano consul aut
praetor pracerat. De rebus gestis popiili Romani scriptores antiqui multa narrant.

Adopusmbi

1. Dies diem docet. Ooun denv Opyeou yuum. Cp. ¢ pyc. MOCIOBHIICH «YTpO Bedepa Myj-
peHee».

2. Est modus in rebus. Ecmb mepa 6 sewax (1. €. BCEMy €CTh Mepa).

3. Nulla dies sine linea. Hu ons 6e3 wmpuxa; nu oua 6e3 cmpouxu. Ilnuauii Crapmmuii co-
o0IIaeT, 4T0 3HAMEHUTHIN JpeBHErpedeckuil sxupomnucer] Amemiec (IV B. 10 H. 3.) «uMel OOBIK-
HOBEHHE, KaKk ObI OH HU OBUT 3aHSAT, HA OJHOTO JHS HE MPOITYCKaTh, HE YIPAXKHSSACH B CBOEM HC-
KyCCTBE, ITPOBOJI XOTb OJHY YEpTY; 3TO MOCIYKHJIO OCHOBAHUEM ISl TIOTOBOPKUY.

4. Quot capita, tot sensus. Ckonbko 1100eti, CMoabKo MHEHULL.

5. Usus est optimus magister. Onvim — nyywuti yyumerns.

CjoBa i 3anoMUHaHUA

casus, us m naderue, ciyyaii; nadedc (TpaM.): Ka3yc, Ka3ynuCcTHUKa

cornu, us n poe; ¢nane: KOPHUIIOH

cultus, us m 6o30enviganue; noyumanue: KyabT

dies, €i m, f densv; cpox

domus, us f/ oom

exercitus, us m goticko (0byuenHoe)

fructus, us m n100: Gpyxr

gradus, us m wae, cmynens; cmeenens (Tpam.): Tpaayc, TpaTyupOBAHHBIN, Tpajallvs, UHT-
PENUEeHT, erpajalusi, KOHTPecc

manus, us / pyka; omps0: MaHyCKpPHUNT, MaHy()aKTypa, MAaHUKIOP, MaHEPa, MAHKET

res, rei f sewn; deno; obcmosmenbcmeo: peaabHOCTh, pedyc

sensus, us 7 4y8cmeo, oujyujeHue: CEHCyaan3M, CEHCOp, CEHCOPHBII

JPEBHEPUMCKUE [HAPU

CornacHO CIOXKUBIIEHCS B PUMCKOM HCTOpHOTrpaduu Tpaanullui, B HICTOpUN Prma BbIiess-
eTCsl LapCKUM MEepHOo: cuuTaeTcs, 4ro B redenue 240 net, npubnusurensHo a0 510 ©. 1o H. 3.,
Pumom mpaBunu mapu. Ilaps B PumMe ocyrecTBisii BepXxoBHOE KOMAaHIOBAaHHE BOMCKOM, OBLI
3aKOHOJATEJIEeM U KPELOM; eMy IOMOoraj ceHar. PUMcKkue nepBOMCTOYHUKH (B ToM uucie Tut
JIuBuii) yOMHUHAIOT CEMb LIAPEH:

e Powmyn (753-716 rr. 10 H. 3.);

e Hywma [Tommunwmii (715-674 rr. 10 H. 3.);

o Tymn lNoctunmii (673—-642 rr. 10 H. 3.);
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Ank Mapwii (642—-617 rr. 10 H. 3.);
Jlynwmii TapkBunwmii [Ipuck (616579 rr. 10 H. 3.);
CepBuii Tymnuit (578-535 rr. 10 H. 3.);
Jlymmit TapkBunamii lopasnid (535-510 rr. mo H. 3.).

[Tocnennum napém Puma Obi1 Jlynuit TapkBunuit [opablii, KOTOpPBIH MPOCITABUIICS CBOMM
TUPAHUYECKUM IIpaBJIeHUEM U ObLT M3rHaH puMisiHaMu. [locne cBepaxenus TapkBunus I'opao-
ro B Pume ObU1a mpoBo3miamieHa peciyonmka.

Sangarue 24

Nominativus cum infinitivo. UMeHuTeabHBbIN nagex
¢ HeonpenaeaéHHoW ¢opMoii raaroJga

Nominativus cum infinitivo — CHHTaKCHYECKHIX 00OPOT, COCTOSIIIIUI U3 ABYX TJIaB-
HBIX KOMITOHEHTOB: 1) JJOTHYECKOTO TOIIEKAIIIEro, BRIPAKEHHOTO CYIIECTBUTEIBHBIM B nom.; 2) JIo-
THYECKOTO CKa3yeMOro, BIPAXKEHHOTO Ti1aroioM B ¢popme nauautuea. Nom. c. inf. ynmorpebnsercs
0CJIe TeX e INArojoB, YTo U acc. ¢. inf., Toiabko cTosuMX B (hopme cTpanarensHoro 3anora. Kone-
TPYKIMs nom. c. inf. yarie BCero MCmoib3yeTcs B TeX Clydasx, KOIjia YIpaBIsIOUIMK TIIaro, OT KO-
TOPOTO 3aBUCUT O0OPOT, HE UMEET CyObeKTa (MOJIeKaIero). YpasstOIIHi 171aroi 3Toro 000po-
Ta corlacyercs B JIMIIE U YUCIIE C JIOTHUECKUM TOJUIeXkKAIUM, HO Ha PYCCKUH S3bIK YIPABISIIOIINI
m1aroj o0opota nom. c. inf. Bceraa (He3aBUCUMO OT JIMIIA M YUCIIa) IEPEBOAUTCS HEONPeaeNEHHO-
mnyHO# popmoit (uto aenaror?). OGOPOT MEepeBOAUTCS MPUAATOYHBIM MPEATIOKEHUEM C COI03aMHU
ymo, umoobwi. IIpu 3TOM JOrHYecKoe MOAJIEkKAIIEe U JIOTHUECKOEe CKazyeMoe 000poTa CTaHOBSTCS
[JIaBHBIMU YJICHAMH JTAHHOTO MPEIIOKEHHUS (MOAJIEKAIMM U CKa3yeMbIM), TOTOMY JIOTHYECKOE TOJI-
Jiekaliee NnepeBOUTCS UMEHHUTEIBHBIM MaJeKOM €IUHCTBEHHOTO WMJIM MHOXXECTBEHHOTO YHCIa, a
UH(QUHUTUB — TMYHOHN (HOPMOIA TIaronia, JMUI0 M YHCIIO KOTOPOTO COOTBETCTBYIOT MOAJIEKAIIEMY:

Dicitur
raes. ind. pass.
(p p

3-ro 1. ex. 4.)

l l !

ToBopsT, umo Jlyna (. . em. 4.) BOKpyr CoJiHLIa ABUKETCS
(mact. Bp. 3-T0 1. €1. 4.)

luna (nom. sg.) circum terram moveri (inf. praes. pass.)

Traduntur
(praes. ind. pass.
3-ro . ex. 4.)

! ! l

Coo0uiaror, ymo Oparbs Pomyn u Pem Pum ocHoBanu
(A. m. mH. 9.) (mporm. Bp. 3-T0 1. MH. 4.)

fratres Romulus et Remus (nom. pl.) Romam condidisse (inf. perf. act.)

Ecnu ckazyemoe 060poTa COCTaBHOE, €T0 MMEHHAsl 4acTh (CyIIECTBUTEILHOE MM HpuJiara-
TEJIbHOE) WJIM MPUYACTHE COINIACYETCsl € JIOTMYECKUM MOAJIeXalMM 00opoTa:

raditur Roma (nom. sg., f) a Romiilo et Remo condita (nom. sg., f) esse

l l 1

Coo01iaror, ymo

Pum

Pomymnom u Pemom Ob11 0cHOBaH

Traduntur
|

Coo0marot, umo

fratres Romtilus et Remus (nom. pl., m)

!

Opartbst Pomyn u Pem

a lupa nutriti (nom. pl., m) esse

l

BOJIYMIICH OBUTA BCKOPMIICHBI
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Narratur Homérus (nom. sg., m) caecus (nom. sg., m) fuisse
PacckasbiBatot, umo T'omep OBLI CIETIBIM

Ecnu B kauecTBe mojsieskaiiero B 000pore yrnoTpedIeHo He CyIIECTBUTEIbHOE, a JINYHOE
MECTOMMEHHE, TO OHO OITyCKAaeTCsl, MOCKOJIbKY Ha HETr0 yKa3bIBaeT JIMYHasi (hopMa YIpaBIsIoIIe-

T'0 1Jj1aroJja:

Dicor (praes. ind. pass. 1-ro 1. ex. 4.)
!

ToBopsT, umo s (1-e . en. d.)

bene cantare

!

XOPOLIO MO0

Dicéris (praes. ind. pass. 2-To 7. ex. 4.)
!

ToBopsrt, umo T (2-€ 1. en. 4.)

bene cantare

!

XOPOLLIO IMOENIb

Dicitur (praes. ind. pass. 3-To . ef. 4.)
!

T'oBopsT, ymo ou/ona (3-¢ 1. exd. 4.)

bene cantare

!

XOpOUIO MOET

Dicimur (praes. ind. pass. 1-ro 1. MH. 4.)
I

ToBopsr, umo mbl (1-€ 1. MH. 4.)

bene cantare

!

XOpOLIO MOEM

Dicimini (praes. ind. pass. 2-To 7. MH. 4.)
!

ToBopsT, umo B (1-¢ 1. MH. 1.)

bene cantare

!

XOpOIIO TTOETE

Dicuntur (praes. ind. pass. 3-ro JI. MH. 4.)
!

T'oBopsT, umo onu (3-¢ 1. MH. 4.)

bene cantare

l

X0opouio morT

YacTo B KauecTBe YHOpaBJIAOMIUX IT1ar0JIOB IIPU O60pOTC nom. cum inf. BBICTYIAIOT IJIAroJIbl

habére u vidére, koTopble B CTpajaTeIbHOM 3aJI0T€ MMEIOT Clieaytoniue 3HadueHus: habeéri cuu-
mamocs, videéri kazamocs:

Habgtur Cicéro orator clarus fuisse.
! l !
Cuwnraercs, umo [utepon OBLT MPEKPACHBIM OPATOPOM
Vidéntur disciptli bene intellegére.
8 1 l
Kaxercst, umo YUCHHUKH XOPOIIIO MOHUMAOT
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YnpaxxHeHus

1. CnenaiiTe rpaMMaTH4YecKHil aHAJIN3 MpelIokeHni. Onpenenure, Kakoi 000pOT COMEPKUT-
CA B MPEAJIOKEHUU; BBIICJIUTE 060p0T rpa(]mqecml. HepeBeunTe NMPEAJOKEHUS HA pyCCKI/lﬁ A3BIK:
1) Promethéus hominibus ignem dedisse dicitur. Prometheum hominibus ignem dedisse dicunt;
2) Trojam a Graecis expugnatam esse tradunt. Troja a Graecis expugnata esse traditur; 3) Fama
est Herclilem lednem Nemeaeum suffocavisse. Herctiles leonem Nemeaeum suffocavisse traditur.

2. IIpeodpa3yiite odopot acc. c. inf. B 06opoT nom. c. inf.:

1) Aesopum servum fuisse tradunt; 2) Dicunt anséres Romam servavisse; 3) Minervam ex
capite Jovis natam esse dicunt; 4) Invidiam gloriae umbram esse putant; 5) Jovem in taurum con-
versum esse narrant.

[Ipennoxenus aisa nepesoaa

1. Vidémur bene intellexisse. 2. In linguis externis multa verba e lingua Latina deducta esse viden-
tur. 3. Traditur Heléna rapta esse. 4. Quod tibi facile esse, mihi difficile esse videtur. 5. Viri docti per
saectila Latine legisse et scripsisse dicuntur. 6. Omne initium difficile esse vidétur. 7. Magnus fuisse
numé&rus urbium Graecarum in Italia traditur. 8. Vir doctus et eruditus divitias secum portare videtur.
9. Herciiles Hydram Lernaeam necavisse traditur. 10. Romani fortissimi fuisse dicuntur. 11. Habémur
disciptli boni esse. 12. Cic€ro patriam servatiirus esse videbatur. 13. Cornices vivére multos annos
dicuntur. 14. Putantur ranae ictiis apium non sentire. 15. Pons in flumine Hibéro aedificatus esse
nuntiabatur. 16. Cicéro videétur omnes oratores diligentia superavisse. 17. Libri Homeri, confusi
antea, a Pisistrato, tyranno Atheniensium, sic dispositi esse dicuntur, ut nunc habeémus. 18. Pisistratus
primus Homeéri libros, confiisos antea, sic disposuisse dicitur, ut nunc habémus. 19. Libenter laborare
dicimini. 20. Multa vocabiila et dicta Latina in lingua nostra inveniri videntur.

De Minotauro

Pog@tae antiqui narrabant aliquando Mindem, regem Cretae, cum incolis bellavisse. Minos
jussit certis annis septem puéros et puellas in Cretam deportari. Illi Minotauro cibo praebeban-
tur. Minotaurus, monstrum horridum, in labyrintho custoditus esse traditur. Notum est Aegéum,
regem Atheniensium, Minotaurum necavisse. Postquam Minos tertium triblitum postulavit, The-
séus patri suo et civibus dixisse narratur: «Diu libéros miséros Minotauro pracbuimus. Nunc ego
in Cretam navigabo et beluam illam necaboy.

Adopusmbi

1. Qui tacet, consentire vidétur. Kaowcemcs, umo mom, kmo monuum, coenauiaemcs. Cp. ¢
pyc. nocinoBuued «MojluaHue — 3HaK COITIACHSI».
2. Putantur homines plus in alieno negotio vidére, quam in suo. Cuumaemcs, umo n0ou
8 uydcom Oene 8UOsIM OovuLe, Yem 8 C60EM cOOCMBEHHOM, T. €. CO CTOPOHBI BCETAa BUIHEH.
3. Vérsicilos in mé || narratur scribere Cinna.
Nén scribit, cujis || cArmina némo legit.
Huwem cmuwky Ha mens, Kaxk cayxu Hocamces, Lunna.
Kax srce on nuwem, xoeoa ux ne wumaem nuxkmo? (Mapuuain).

CJjoBa JJi1g9 3anoMUHaHUS

cresco, crevi, cretum, crescére 3 pacmu: KOHKPETHBIN

pons, pontis m mocm: TOHTOH

regio, onis / oonacmv, cmpana: paiioH, peTUOH, PETMOHAJIBHBIN

reperio, reppéri, repertum, reperire 4 omkpvieams, HAXO0UMb, Y3HABAMD: PETIEPTYaP
varius, a, um pazHoobpasublll, paziuyHbIll: BAPUAHT, Bapuallysl, BapbUpOBaTh, UHBAPUAHT
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MHWHOTABP

MunoraBp (y1at. Minotaurus) — >KuBIIee Ha
Kpute uynosuiie, nopoxaenue aro6su [lacudan,
CYIpyTu KpUTCKOro Lapst MuHoca, U MOCIaHHO-
ro ITocelimonoM Mopckoro O6bika. MuHOTaBp 00-
Jasan TYJAOBUIIEM YeJIOBEKa M TOJIOBOH ObIKa M
XKW B IOCTPOCHHOM i Hero Jlenanom mnaGu-
puHTe. MUHOTaBp MOXHUPAJ MPECTYTHUKOB, a TaK-
e MOCHUTAEMBIX €My €KETr0JJHO B KaueCTBE TaHU
CeMEepBIX IOHOIIEH u ceMephix aeBymiek. [1o me-
reHne, cbiH aguHcKoro mnaps Jres Teceil ormpa-
Buwics Ha Kput B uncie oOpedéHHBIX IOHOLIEH,
yT0OBI YOUTH MHHOTaBpa. Jloup Munoca Apua-
Ha nomobmia Tecest. Ona nana Tecero KiyOOK HU-
TOK, C TIOMOIIIBIO KOTOPOT'O I'epOil CMOT' BEIOPAThCs
u3 JabupuHTa HOCIe TOro, kKak youn MuHoTaB-
pa. CoBepmiuB monBur, Teceir 6exan ¢ Apuasu-
HOM Ha ocTpoB Hakcoc, rue BIOCIEACTBUM I10O-
KMHYJI Apuaisy.

Paccen @nunm.
Teceit, youBaromuii Munoraspa. 1910 r.

3aungarue 25

Ablativus absoliitus.
TBopHUTENbHbIA CAMOCTOSATENbHbIN

O6opor ablativus absollitus mpencraBuseTr coboil pacpocTpaHEHHOE OOCTOSTEb-
CTBO (BpeMEeHH, IPUYMHBI, YCTYNKH, 00pa3a NeHCTBHS WM YCIOBHA), T. €. TPAKTUUECKU 3aMEHS-
€T 00CTOATEIbCTBEHHOE TPUAATOYHOE MPEIOKEHNE. DTa KOHCTPYKIUS COCTOUT U3 JIByX 4acTeil:
1) cymecTBUTENHHOTO WM MECTOMMEHHUS B ablativus u 2) corniacoBaHHOTO ¢ HUM Tpudactus. J{an-
HBI 000pOT MPUHATO Ha3bIBaTh ablativus absoliitus (T. €. caMOCTOSTENBHBIN, WM HE3aBUCUMBIH,
aOJIATHB), TOCKOJBKY OH HE 3aBHUCHUT HU OT KaKHX JPYTHX WICHOB MPEAIOKEHHS.

B cocraBe o6oporta ablativus absoliitus ynorpe6misirorcst Tonpko aBa npuvactusi: 1) partici-
pium praesentis activi s 0003HaYeHUS AEUCTBHS, O HOBPEMEHHOT O C JACHCTBUEM CKa3y-
emMoro, u 2) participium perfecti passivi 1yt 0003HaYEeHUS IEHCTBHS, TPE NI € CTBY I ET O
JIEUCTBUIO CKa3yeMOro.

CymectBuTenbHoe (MeCTOMMEHHe) 000poTa U COINIACOBAHHOE C HUM IMPHYACTHE SIBISIOTCS
JIOTHYECKHUM TOJUIeKAIIUM U CKa3yeMbIM, ITOATOMY Ha PYCCKHH SI3bIK MX YacTO MEPEBOJAT Kak
MOJIEKAIee M CKazyeMoe MPHUIATOYHOTO MPEUIOKEHHS:

Sole oriente - .
— venimus in scholam
(cymectButenpHOE abl. sg., m) (part. praes. act. abl. sg., m)
Kozoa conune BCTa&T (OTHOBPEMEHHOCTH ), MBI UIEM B IIIKOJY
Ponte facto _ .
’ Caesar flumen transvenit
(cymectButensHOE abl. sg., m) (PPP, abl. sg., m)
Koeoa (nocrne moeo kax) MOCT OBUT TTIOCTPOCH (TIPEIIIICCTBOBAHIIC) Le3aps pexy mepemén
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O6oport ablativus absoliitus MO)XKHO IEPEBOANTH HA PYCCKUMN SI3bIK HECKOJIBKUMH CIIOCOO0aMMU:

1) npuIaTOUHBIM MPENTIOKEHUEM, BBIPAXKAIOIIUM Pa3JInYHbIE OOCTOSTENBCTBA (BPEMEHH, ITPU-
YUHBI, YCTYNKH, 00pa3a JAEHCTBHS MU YCIOBHUS), CO CICIYIOIMMH COI03aMU: Ko2dd, 8 mo epe-
MS KAk, nocje mo2o Kak, mak Kaxk, HOmoMy 4mo, XOoms, HecMomps Ha mo 4mo U T. 1.. Avibus
(abl. pl.) advolantibus (part. praes. act., abl. pl.), ver exspectamus. Koeoa npuremarom nmuyoi
(OMHOBPEMEHHOCTB), Mbl Jcoém ecry; Alpibus superatis, Hannibal in Italiam vénit. [locie mozo
Kak Anvnsi Ovliu npeodonensvl (MpeAlIecTBOBaHue), [ annuban npuwén 6 Umanuro,

2) neerpuyacTHBIM 000POTOM, €CIU JEHCTBYIOLIEE JUI0 TIIABHOTO MPEATIOKEHHSI U 000poTa
ablativus absoliitus omno u To xe: Alpibus superatis, Hannibal in Italiam vénit. /Ipeodones Anb-
not, 'annuban npuwén ¢ Umanuio;

3) oTrnarojbHBIM CyHIECTBUTEIbHBIM C mpeaioroM: Avibus (abl. pl.) advolantibus
(part. praes. act., abl. pl.), ver exspectamus. C npurémom nmuy mul sHcoém secry; Alpibus superatis,
Hannibal in Italiam veénit. /locrie npeodonenuss Anon I'annuban npuwén 6 Umanuro.

Bwmecro mpuyactust B coctaBe obopota ablativus absollitus MOXXeT BBICTYIIaTh CYLIECTBUTEIb-
HOE, O3HayaroIlee JJ0KHOCTh, COCTOSIHUE, 3aHATHE, TPO(PECCHI0, UM OTIVIArOJIbHOE IpuIararelib-
HOE, KOTOpBIE CTOAT B abnsTuBe, Harpumep: Cicerdone consiile ¢ koncyivcmeo uyepona, Caesare
duce nod npedsodumenvcmeom llezaps, Tarquinio rege ¢ yapcmeosanue Tapkeunus (koeoa Tapk-
sunutl oLl yapém), Marco pucro xoeoa Mapk Ovin manenvkum (60 epems demcmesa Mapka), Au-
gusto vivo koeda Aezycm OwlLn dcue (60 spemsa scuznu Aezycma), me invito npomus moeui 8ou.

YnpaxxHeHus

1. O6pa3yiiTe npuyacTus OT IJIAroJ0OB U NepeBeIuTe HX HA PYCCKHUH A3BIK:
noceo, ui, nocitum 2 gpedums; canto 1 nemw; reperio, reppéri, repertum 4 naxooums.

2. Boigente B o6opore ablativus absoliitus cjioBa, KOoTOpbIe SIBJISIIOTCS JIOTHYECKHM MO/JIeKA-
LM H JOTHYECKHUM CKa3yeMbIM; MepeBeIuTe HA PYCCKHIil A3bIK:

rosa florente, finito bello, hostibus captis, montibus superatis, oppido munito, Tarquinio rege,
regibus expulsis, re confecta, amicis salutatis.

3. IIpeodpa3yiiTe npensioxenus, ynorpeous ooopor ablativus absoliitus:
1) Dum ver advénit, flores florent. 2) Postquam bellum finttum erat, pax vénit. 3) Postquam
urbs capta erat, milites domum revertérunt. 4) Dum autumus advénit, aves avolant.

[Ipennoxenus aisa nepesoaa

1. Bello confecto, Caesar in Italiam vénit. 2. Stellis viam demonsrantibus, nautae navigabant.
3. Via ab incolis demonstrata, facile villam, quam quaerébam, invéni. 4. Multis oppidis expugnatis,
Galli legatos ad Caesarem misérunt. 5. Uno disciptilo interrogante, omnes tacent. 6. Magistro
respondente, disciptili attente audiunt. 7. Responso a magistro dato, nemo discipulorum quaestiones
ponet. 8. Fama est philosophum Pythagéram, Tarquinio Superbo regnante, in Italiam venisse.
9. Nemo, inaudita causa, a judicibus damnari potest. 10. Persis appropinquantibus, Graeci
Thermopylas occupavérunt. 11. Militibus studio pugnae ardentibus, dux tuba signum dédit.
12. Epistula lecta, responsum tibi scribam. 13. Aenéa e flammis Trojae fugiente, Crelisa uxor de
via aberravit. 14. Amulio expulso, regnum Numitori redditum est. 15. Philosophus Anaxagoras,
morte filii nuntiata, dixisse traditur: «Sci€bam me genuisse mortalem». 16. Hostibus circumventis,
Romani proelium committére constitu€runt. 17. Pridamo rege, Troja deléta est.

De Graecorum cum Xerxe bello

Persae cum Graecis pugnare constitu€runt. Xerxes, Persarum rex, copiis in Eurdpam trajectis,
Graecis bellum intilit (cMm. inféro). Athenienses, perictilo appropinquante, legatos misérunt Del-
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phos consultum'. Consulentibus Pythia respondit Athenienses ligneis muris servatum iri. Cives
Athenarum, his verbis auditis, urbe relicta, in instilam Salamina se suéque transportavisse scitis.
At Xerxes, Thermop¥lis expugnatis, ad Athénas accessit easque, nullis defendentibus, interfectis
sacerdotibus, quos in arce invenérat, incendio delévit. Graeci tamen, multis gravibusque cladibus
in terra acceptis, copias Persarum in mari apud Salamina devic€runt.

Adopusmpl

1. Duobus ligitantibus, tertius gaudet. Kocoa 0soe ccopamcs, mpemuit padyemcs. OTcro-
na enié oIHO BhIpakeHHe — tertius gaudens ‘TpeTuil paayromuiics’, T. €. YelIOBEK, BBIUTPBIBAIO-
IIMHA OT paclpH JIByX CTOPOH.

2. EtiaAm sanato vilnére, cicatrix manét. /7 dasice xo20a pana 3axicuna, wpam ocmaémcs
(ITy6mmit Cup).

3. Latrante uno, latrat statim et alter canis. Kocoa raem oona, momuac sce naem u opy-
eas cobaka.

4. Mutato nomine, de te fabiila narratur. Cxasxa pacckasvieaemcs o mebe, usMeHeHo Moib-
ko umsa (I'opanuit).

CaoBa 115 3anoMUHaHUA

avis, is f nmuya: aBuanus, aBuaTop

committo, commisi, commissum, committére 3 cgooums (013 cocmsazanus), Hauunams (cpa-
JHcere); cosepuiamy: KOMUTET, KOMUCCHSI, KOMUCCAP, KOMUCCUOHHBIN

constituo, constitui, constititum, constituére 3 cmasumo; nocmanoenams, pewiams: KOH-
CTUTYIUS

nuntio, nuntiavi, nuntiatum, nuntiare 1 uzgewams; coobwams: HyHIIUNA, AHOHC

occupo, occupavi, occupatum, occupare 1 sanumams, 3axeamviéams: OKKynanysi, OKKyIaHT

proelium, i n cpascenue

signum, i n 3nax, 3Hams: CUTHAJ, aCCUTHALIUA

studium, i n ycepoue, sanamue: crynus

I'PEKO-ITEPCHUJICKUE BOMHBL
CAJTIAMUHCKOE CPA’KEHUE

B 480 r. 1o H. 5. B mposnuBe y octpoBa Ca-
JIaMHH TIPOU30IILIa 3HAMEHHUTAasi MOPCKasi OUTBa,
BO BpeMsI KOTOPOM TIEPCUICKUI BOSHHBIN (DI10T,
COCTOSIBILIMI 13 OOJIBIINX MAJIOMOABIKHBIX KO-
pabeii, ObLT MOTHOCTBIO PA3rPOMIIEH MaJIeHb-
KAMH U JIETKUMU TPEYECKUMHU KOpaOIIIMH.

Ilepcuackas umnepus yxe 1aBHO CTPEMU-
J1aCh IPOHUKHYThH HA €BPONEHCKUI KOHTUHEHT.
[lepBas Takasi mombiTKa OblIa MpPEANPUHSITA Mopckoe cpaxkeHue rpekoB ¢ nepeamu

B 490 1. 10 H. 3., KOIJIa MEPCUCKOE BOMCKO BBICAAMIIOCH y celeHust MapadoH, HO OHa oka3a-
J1lach HEYJIa4HOM.

Xopor1ro 00yueHHbIE TPEYSCKUE BOUHBI PA30UIIH MPEBOCXOIICE IO YHUCICHHOCTH TTEPCH/I-
CKOE BOMCKO. YIIeJeBIIne MEePChl CITYCTUIN Ha BOIY CBOM KOopaOiiu 1 0Opartuiauck B 6erctro. Ho
OT IUIaHOB NMOKOpeHUs: EBpombI nmepcsl He 0TKa3aluch U coOpasii BOWCKO, CTAaBILIEE CAMbIM MHO-
TOYMCIIEHHBIM 32 BCIO McTOpHIO J[peBHero mupa. Hanbosnee BbIAAIONIMMCS MOJTUTHYECKUM Jie-
SATEJIEM TOTO BPeMEHH OB BOCHHBIN cTpater u3 A¢un Pemuctori (525-459 rr. 1o H. 3.). 3Has,

!'consultum — cynun ot rmarona constilo, sului, sultum, &re 3 cosemosamucs, cM. 3auaTHE 34,
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YTO Ha CyIIle MePChl BO MHOT'O pa3 CHIIbHEH I'PEKOB, OH BUET €AUHC-
TBEHHBIN MYTh K CIIACEHHUIO B CO3/aHUM cuibHOro ¢uiora. Hapon-
2 HOE coOpaHue MPHHSIO Npeanokenne GeMICTOKIIa U Jallo Coria-
ot CHe Ha CTPOUTEIBCTBO HOBBIX OOEBBIX KOpaOIeil.

[epcer Betynunu B Cpennioro ['penuto v CUIbHO OMYCTOIIMIH
®oxuny u ATTUKY, )kUTeIN beoTnn MOKOpUINCh UM JOOPOBOJIBHO.
AdunsiHe 00paTUiIHCh K JenbpUicKoMy opakyiy 3a coBetoM; [1u-
¢bus oTBETHIIA, YTO OHM HAWIYT CrIacE€HHE 3a JIEPEBIHHBIMU CTEHA-
i MU. HeKkoTopble MOHSIIN 3TOT OTBET OYKBAJIBHO U MOCTABHIN BOKPYT
'2 | CBOCH KpEMOCTH JEPEBAHHBIC CTCHBI; HO JApYrHe, H 0cobeHHO De-
P ge MVCTOKIL, HCTOJIKOBAIIA, YTO IO/ ICPEBAHHBIMU CTCHAMH I0/pasyMe-
BatoTcst kopabiu. [TosTomy sxutenu AQuH MOCHEemIN CeCTh Ha KO-
paliu 1 yIisITh Ha 0cTpoB CallaMHH U HEKOTOpbIE JAPYTHe OCTPOBA.
Bowunbl nepcuackoro naps Kcepkea I B3smm AQuHBI U COXIIIN UX,
BE/lb 3aIMIIATh TOPOJ ObUIO HEKOMY: BCE CIIOCOOHBIE BOEBAaTh MYXUUHBI YKPBUIUCH Ha KOpao-
nsix. I'pedeckuit Giot, oTcTynas nepe nNepcuICKuM, OCTAHOBUJICS B IIPOJIMBE MEXY OCTPOBOM
Canamun u 6eperom Artuku. I[locne pazopenus AduH ciapTaHCKUN IPEABOAUTENb DBpUOUa,
IVIaBHBIM HayaJlbHUK (JI0Ta, XOTEN OTCTYNUTH eII€ Aajblle Ha or, K [lenononHecy.

Ho ®emucToks yBHIen BCE BBITOJbl HACTOSILIECH MO3ULMHM U MPUOETHYI K XUTPOCTH, YTO-
ObI ynepkatb rpekoB. OH IPUTBOPHUIICS U3MEHHUKOM U cooduriit Kcepkey, 9To rpexu XoTsT Oe-
&KaTh OT BepHOM rudenu. Llaps ToTyac Benesn cBOMM KOpaOiIsiM 3arOpOJUTh BBIXOJ U3 MPOJIUBA,
U TPEKH MPHUHYKICHbI ObLIM BCTYNUTh B 00i. OrpomHbIil nepcuackuil Gior He cMor cBoOo-
HO JIEHCTBOBATh B Y3KOM IPOJIUBE, U €ro 0ojblue kopadnu O0ecnpepblBHO CTAIKUBAINCh APYT
C IpyroM WJIM CaJWINCh HA MEJb, TOT/A KaK JIETKHE TPeUecKue Cyaa JACHCTBOBAIM OYCHb IPO-
BOpHO U UCKycHO. Takum oOpa3om, rpeku onepxanu B CanaMHUHCKON OWTBE MOJIHYIO MOOEy.
Ota nobesna craciaa rpekoB OT TPO3UBIIETO UM MEPCUCKOTO padCTBa, a MPOABUKEHHUE MEPCOB
B EBpomny 6110 OCTaHOBIIEHO.

et
54
2

Broct ®emucroxia.
Myseit Octust Antuka, Pum

3ansatue 26

Verba deponentia et semideponentia.
OT1i0KUTE/IbHbIE U MOJYOTI0XKHUTEIbHbIE TJ1aroJbl

OtnoxutenbHbIME (deponentia) Ha3BIBAIOTCS TJIAr0JIbl, KOTOPHIE HMEIOT POPMBI TOJIBKO CTpa-
JIATEIBHOTO 3aJI0Ta, HO TIPY ATOM COXPAaHSIOT 3HAYCHHE JICHCTBUTEIILHOTO 3ajI0ra (Cp. B PyC. cMe-
Ambcst, 60AMbCs, HA0eAMbCs) — OHU KaK Obl OTOPOCHIIH, OTIOKUIN» (POPMBI ACHCTBUTEIHHO-
ro 3ajora.

B cnoBape OTIIOKHUTENTBHBIC TIIArONbl JaHBl B TPEX OCHOBHBIX (opmax, Hampumep: arbitror,
arbitratus sum, arbitrari, rae:

1) praesens indicativi passivi 1-ro nuna ex. 4. — arbitror 2 dymaro;

2) perfectum indicativi passivi 1-ro nuna ex. 4. — arbitratus sum s nooymar,

3) infinitivus praesentis passivi — arbitrari dymame.

CynuH He yKa3bIBaeTCsl, TaK KaK €ro JIETKO ONPEACIUTh 10 BTOPOM CIOBapHOM Gopme, 3ame-
HUB OKOHUYaHME participium perfecti passivi Ha -um (participium perfecti passivi arbitrat-us —
cynuH arbitrat-um).

OTnOXUTENbHBIEC TIIAr0JIbI BCTPEYAIOTCS BO BCEX YETHIPEX CHPSIKCHUSAX, HAIIPUMED:

e admiror, atus sum, ari 1 yousiamscs, 6ocxuwamscs, arbitror, atus sum, ari 1 oymame, no-
nazams, conor, atus, ari 1 npobosams, netmamscs, hortor, atus sum, ari 1 yoesxcoamy;
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e fateor, fassus sum, fatéri 2 npuznasamucs, polliceor, pollicitus sum, €ri 2 obewams, vereor,
veritus sum, €ri 2 onacamwvcs, 6osamobcs;

e gradior, grassus sum, gradi 3 uomu, loquor, loctitus sum, loqui 3 2060pums, nascor, natus
sum, nasci 3 poowcoamscsi, morior, mortuus sum, mori 3 ymupams, utor, usus sum, uti 3 noav3o-
seambcs, sequor, seciitus sum, sequi 3 credogams (3a KEM-TO);

e cxperior, expertus sum, experiri 4 npobosams, ucnvimvliéams, mentior, mensus sum,
mentiri 4 uzmepsamo, orior, ortus sum, oriri 4 go3HUKAMb, NOABNAMBCAL.

CrpsiraroTcsi OTIOKUTEIBHBIC IIAarobl TaK XKe, KaK OOBIYHBIE B cTpagareiabHoM 3aiore. O-
HAKO CJICTyeT TIOMHUTh, YTO:

1) OTJIOKUTEBHBIC TTIAr0JIbl KMEIOT 0COOBIEC (POPMBI TIOBEIUTEIILHOTO HAKIIOHEHHUS — imperativus
praesentis passivi, KOTOpble 00Pa3yIOTCs C TOMOIIbI0O OKOHYAHHUS -I'e JJIsl 2-TO JIUIIA €. Y. U OKOH-
YyaHus -mini 118 2-T0 YA MH. 4.:

I cop. I cnp. IIT cmp. IV cnp.
Hueno | arbitra-ri pollicé-ri loqu-i menti-ri
oymamu obewams 2060pUms usmepsamo
Sg. arbitra-re! pollicé-re! loqu-¢&-re! menti-re!
oymaii! obewau! eosopu! usmepsi!
PL arbitra-mini! | pollice-mini! | loqu-i-mini! | menti-mini!
oymatime! obewaiime! eosopume! | usmepstime!

2) participium praesentis u participium futiiri 06pa3yrorcs, Kak y OObIYHBIX TJIar0JIOB, B Jeic-
TBHUTEJIHLHOM 3aJI0T€, U HMEIOT COOTBETCTBYIOIIEE 3HAYCHHE:

arbitrans, antis dymarowuii, arbitratiirus, a, um ramepesarowuiics Oymams;

pollicens, entis obewarowuii, pollicitiirus, a, um namepesarowuiicsa obewams;

loquens, entis eosopsawuii, locutiirus, a, um HamepesarOwulics cKka3amo;

mentiens, entis uzmepsrowuil, mensirus, a, UM HaMepesaowulics UsMepsamy;

3) participium perfecti passivi ©IMeeT, KaK M MOJIOKEHO OTIOKHUTEIBHBIM TJIarojiaM, IpH Iac-
CUBHOH (popMe 3HaYeHHE IEHCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta, Cp.:

OTI0KUTEABHBIA TJIAr0JI OOBIYHBIA IJIATOJI

dictus, a, um ckazamnmbiil
promissus, a, um odewanHblll

loctitus, a, um ckazasuuil
pollicitus, a, um obewasuuii

[ToNyOTIOXHUTENbHBI MU Ha3bIBAIOTCS TIIATOJIBI, Y KOTOPHIX 4acTh ()OPM CIIPSTACTCS B
CTpaJaTeNIbHOM 3aJI0Te, a YacTh — B JICHCTBUTENILHOM; IIPH 3TOM OHU MMEIOT 3HaYE€HUE JIeHCTBU-
TenbHOTO 3anora. OObBIYHO BpeMeHa cucTeMbl MH(pekTa (praesens, imperfectum, futirum I) uz-
MEHSIIOTCSI B JICMCTBUTEJILHOM 3aJI0Te, a BpeMeHa cucteMbl nepdekra (perfectum, plusquamper-
fectum, futiirum II) — B cTtpamarensHOM: audeo (act.), ausus sum (pass.), ere (act.) 2 pewamwcs,
ocmenusamocs; gaudeo (act.), gavisus sum (pass.), ere (act.) 2 padosamscs. Pexxe BpemMeHa UH-
(exTa cupAraroTcs MO CTpajaTelbHOMY 3aJ0Ty, a BpeMEHa CUCTeMBbI nepdexra — Mo JeHCTBU-
TeIBpHOMY: revertor (pass.), reverti (act.), reverti (pass.) 3 gozepawamucs.

K mosyoT/IoKUTEIhHBIM [IarojlaM OTHOCHTCS TaKXe HEeNpaBWIbHBINA Tiaroin fio, factus sum,
fi€ri oenamwvcs, cmanosumuvca, GOpPMBI KOTOPOTO paccMaTPUBAIOTCS KaK CTpajaTelbHbIN 3aj10r
rnaroja facio, feci, factum 3 oename.

¥YnpaxHeHus

1. ITpocnpsraiite raroa hortor, atus sum, ari 1 yoescoams B praesens u perfectum indicativi;
m1aroa utor, usus sum, uti 3 nors3zoeamsca B imperfectum u plusquamperfectum indicativi; rarog
polliceor, pollicitus sum, eri 2 odewgams B futiirum I u futirum II indicativi.
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2. Omnpenesanre rpamMaTnyeckue GopMbl OTJI0KUTENbHBIX IJIAT0JIOB U NepeBeAnTe UX Ha pyc-
CKHUHU AA3BIK:

a) oT imitor, atus sum, ari 1 nodpasxcams: imitamur, imitabor, imitatus est, imitari, imitatirus,
imitare, imitabamini; 6) ot vereor, veritus sum, €ri 2 onacamwcs, boamscs: veremini, verebimur,
verentes, veriti erant, veritum esse, verebaris, verebuntur; B) ot loquor, lociitus sum, loqui 3 2o-
sopumy: loquuntur, locutiiri, loquéris, loquéris, loctita es, loquebatur, loquére; r) ot potior, potitus
sum, 1ri 4 3axeamwvieamy: potimur, poti€ris, potiri, potitae eritis, potitlirum esse, potiens.

3. Haiigute cjoBapuyio ¢GopMy IJ1arojioB, NoJ4epKHUTE OTJI0KUTEIbHbIE I1arojbl. Onpeaenn-
Te rpaMMaTH4YecKyl0 GopMy U nepeBeguTe JaHHbIC (JOPMbI HA PYCCKHIl A3BIK:

nititur, insternitur, irritdtae sumus, nascuntur, mortuus est, lociiti estis, provocatae sunt,
morimini, utebamur, sequor, docentur, tradebatur.

[pennoxenus niasa nepesoaa

1. Pater nobis praemia pollicitus est. 2. Saepe victoria uti nescimus. 3. Audi multa, loquére
pauca! 4. Aestate ad mare proficisci solémus. 5. Bonis hominibus fidére solémus. 6. Nos omnes
Hom@éri carmina admiramur. 7. Servi bonos dominos verentur, malos timent. 8. Mater filiam osculata
est. 9. Imperatdores Romani bellorum temporibus pollicebantur se militibus multos agros datiiros
esse. 10. Caesar media nocte profectus copias hostium aggressus est. 11. Tempus praeteritum
numquam revertitur. 12. Aequat omnes cinis; impares nascimur, pares morimur. 13. Concordia
parvae res crescunt, discordia maximae dilabuntur. 14. Homines antiqui arbitrabantur varios deos
mundum regére. 15. Amicus verus ita loquitur, ut arbitratur.

Adopusmbi

1. Aut vincére, aut mori. iu nobeoums, unu ymepems.

2. Hic mortui vivunt, hic muti loquuntur. 30eco mépmesie sncuswl, 30ecy Hemvle 2080psm.
Haanuce Hag BXogoM B OUOTHOTEKY.

3. Memento mori! /Jomnu o cmepmu. IlpuBeTcTBUE, KOTOPHIM OOMEHUBAIUCH TIPU BCTpEUE
MOHAXH OpJ/IeHa TPAIUCTOB, OCHOBAHHOTO B 1664 I. YnorpebiseTcss U Kak HallOMMHAaHUE O He-
OTBPAaTUMOCTU CMEPTH, O CKOPOTEYHOCTH >KM3HH, U B MEPEHOCHOM CMBICIEe — 00 yrposkarouei
OMACHOCTU WU O YEM-THOO0 TOPECTHOM, MEYATLHOM.

4. Non progrédi est regrédi. He uomu enepéo — snauum uomu Ha3ao.

5. Pogtae nascuntur, oratores fiunt. /losmawu posxcoaromces, opamopamu cmaHo8ImMcs.

6. Potius mori, quam foedari. /lyuwe ymepems, uem onozopumucs. BolpaxkeHue NpUNKCHI-
BaeTcst kapauHany MakoBy IlopTyranbckomy.

CJoBa 115 3anOMUHAHUSA

aggredior, aggressus sum, aggrédi 3 nooxooums, nanadams: arpeccop
arbitror, arbitratus sum, arbitrari 1 noraecams, oymams: apoutp

audeo, ausus sum, audere 2 ocuenusamovcs

conor, conatus sum, conari 1 nermamscs

fio, factus sum, fiéri oeramovcs, cmanosumocs

for, fatus sum, fari 1 co6opumus: unpanTuIbHLIA, HHPaHTA

hortor, hortatus sum, hortari 1 nooysxcoams; 0600psmeo

loquor, lociitus sum, loqui 3 cosopums, 6ecedosams: FMOKBEHIMS, KOJUIOKBUYM
morior, mortuus sum, mori 3 yvupamso

nascor, natus sum, nasci 3 posxxcoamscs: peHeccaHc

orior, ortus sum, oriri 4 gocxooums; HAYUHAMbCSL, NOAGAMbCS: OPUCHTHP, OPUEHTAIUCT
patior, passus sum, pati 3 mepnems, cmpadams: MAIMEHT, TACCUBHBIN, TTACHIHC
sequor, sectitus sum, sequi 3 czedosams (c. acc.)
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MYV3bI

B rpeu. mudonoruun My3sl (J1aT. Musae) — TOKpOBUTENBHUIIBI UICKYCCTB, HayK M BCEHl TBOP-
YEeCKOH JesTeIbHOCTH. MHEeMOCHHa ponuia ux ot 3eBca. [lepBoHadanpHO mouuTanu Tpéx Mys,
3aTe€M UX CTaJIO JIEBITh: Jparo — MOKPOBUTEIBHUIIA TUPUUECKON TTO33UU U SPOTUUECKHUX CTUXOB;
OBTépna — mpudeckoi mecuu; Kammmomna — snuueckoit moas3un; Ko — ucropun; Menbrnoména —
Tpareauu; [IOMUTHMHUS — MTAHTOMHMBI U TUMHOB; TepricuxOpa — TaHia; Taaus — KOMEInu;
VYpauus — actpoHomuu. Kak mokpoBUTeIbHUIIBI HCKYCCTB My3bl ObLTN CBSI3aHBI C ATIOJUIOHOM,
OTKyJa ero npossuuie Mycaecem — npeasoaurens Mys.

Paghasnv. Anonnon u Myser. 1509-1511 rr.

Cuuranock, uto My3bl 001a1a10T JapoM Ipecka3aHus. JIFoOOUMBIM UX MeCTONpPeObIBAHUEM
cunrtanuch ropsl ['enukon (beorus) u [lapuac; Tam My3bl IpoBOAMIM BpEMsI B IpOTax U y Mpo-
XJIAJHBIX UCTOYHUKOB. X KynbT pacnpocTpanuics no Bcei 'pennun. Xpamel My3 Ha3pIBaIuch
«MyceiloHaMu» (OTCIO/Ia IPOMCXOAUT CIIOBO «My3€i»; K 9TOMY K€ KOPHIO BOCXOIUT M CIOBO
«My3bIKa»). My3bl BIOXHOBIISUIA TIO3TOB, IOMOTAJIM COBETOM, BOT MOYEMY MOATHI 0Opaliaiuch
K HAM B Ha4aJle CBOMX IPOU3BEICHUN.

S3ausatrue 27

Numeralia. UucaureabHoe

YucnuTeNbHBIC B JJATUHCKOM SI3BIKE OBIBAIOT:

e xojuvecTBeHHbIe (cardinalia), Hapumep: oduu, 06éa, mpu u T. 1.;

e mnopsakoBeie (ordinalia), HampuMmep: nepawil, 6mMopoll, mpemuii v T. 1.;

e pasnenurenbHble (distributiva), Hapumep: no 0sa, no mpu M T. J1.;

e uncnuTenbHble Hapeuns (adverbia), HampuMep: edurocOvl, 08aNCObL, MPUNCObL U T. .

ApaOckue | Prumvckue

I_[I/I(pr)I III/I(pr)I KonnuecTBeHHbIe YHCIUTENLHBIE HOpHI[KOBBIe YHUCIIUTCIIbHBIC
1 1 unus, a, um 00uH, 00HAa, OOHO primus, a, um nepavlii, as, oe
2 I duo, ae, 0 dsa, dse, 0sa secundus, a, um mopot, as, oe
3 111 tres, tria mpu tertius, a, um mpemuii, vsl, be
4 I (IV) | quattuor wemwipe quartus, a, um wemeépmelii, as, oe
5 \Y quinque nsamo quintus, a, um namoli, as, oe
6 VI Sex uecmo sextus, a, um wecmotl, as, oe
7 VII septem cemo septimus, a, um cedbMmol, as, oe
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Apa6CKHe Punckue KOJ'II/I‘-ICCTBeHHI)Ie YHUCIIUTCIIbHbBIC HOp)II[KOBI)Ie YHUCIIUTCIIbHbBIC
uupbl U pbl
8 VIII | octo socemb octavus, a, um 80cbvMoll, as, oe
9 IX novem oeegsamo nonus, a, um oesamsviil, as, oe

10 X decem oOecsimo decimus, a, um decamuiil, as, oe
11 XI undécim undecimus, a, um
12 XII duodécim duodecimus, a, um
13 XII | tredécim tertius decimus
14 XIV | quattuordécim quartus decimus
15 XV | quindécim quintus decimus
16 XVI | sedécim sextus decimus
17 XII septendécim septimus decimus
18 XVII | undeviginti undevicesimus
19 XIX | duodeviginti duodevicesimus
20 XX | viginti vicesimus
21 XXI | viginti unus (unus et viginti) vicesimus primus (primus et vicesimus)
22 XXII | viginti duo (duo et viginti) vicesimus secundus (secundus et vicesimus)
28 XXVII | duodetriginta duodetricesimus
29 XXIX | undetriginta undetricesimus
30 XXX | triginta tricesimus
40 XL quadraginta quadragesimus
50 L quinquaginta quinquagesimus
60 LX sexaginta sexagesimus
70 LXX | septuaginta septuagesimus
80 LXXX | octoginta octogesimus
90 XC nonaginta nonagesimus

100 C centum centesimus

200 CcC ducenti, ae, a ducentesimus

300 CCC | trecenti, ae, a trecentesimus

400 CD quadringenti, ae, a quadringentesimus

500 D quingenti, ae, a quingentesimus

600 DC sescenti, ae, a sescentesimus

700 DCC | septingenti, ae, a septingentesimus

800 DCCC | octingenti, ae, a octingentesimus

900 CM | nongenti, ae, a nongentesimus

1000 M mille millesimus
2000 MM | duo milia bis millesimus

1. KonuyectBeHHBI ¢ uncnurenbHbie (numeralia cardinalia) ot 1 qo 10, 20, 100 u 1000
CUHMTAIOTCS OCHOBHBIMH, UX CJIeyeT 3anoMHUTh. Ha3zpanus aecsatkoB u coteH (30-90 u 200-900)
SIBJISIFOTCSI TIPOM3BOJHBIMU OT OCHOBHBIX; OCTaJIbHBIC YNCIIUTEIBHBIC — COCTABHBIC MPOU3BOIHBIC.

IIpumevanus:

1) konuyecTBeHHBIE YncIuTEIbHbIE OT 11 10 17 00pasyrorcs myTéM NPUCOSTUHEHHUS K YUCIUTEIBHO-
My oT 1 1o 7 snemenra -décim (ot decem — 10), cp. ¢ pyc. -Hadyameo, HanpumMep: un-décim — 0oun-Hao-
yamo (11), duo-décim — dse-naoyams (12) u T. 1.;
2) necatku ot 30 1o 90 oOpasyroTcs MyTEM MPUCOEAMHEHUS K YHCIUTEIHFHOMY OT 3 110 9 aieMeHTa
-ginta, Hanpumep: tri-ginta — mpuoyams (30), quadra-ginta — copox (40) u 1. 1.;
3) cotam ot 200 10 900 0Opa3yroTCs MyTEM MPUCOCTUHEHUS K YHCIUTEILHOMY OT 2 710 9 3JeMeHTa
-centi, ae, a (ot centum — 100) unu -genti, ae, a (mocne n), Hanpumep: du-centi (200), tre-centi (300),
quadrin-genti (400) u T. 1.;

112




http://graecolatini.by

4) yncnurenbubie 18, 19, 28, 29 u 1. . 00pa3yroTCcs MyTEM BBEIYUTAHUS IBYX WM OIHOTO W3 CIICTY-
OIIETO necsTka, HanmpumMep: duo-de-viginti (OykB. ‘mBa m3 aBaamaru’ — 18), un-de-viginti (‘oquH U3 ABaA-
matu’ — 19), duo-de-triginta (28), un-de-triginta (29);

5) uncmurensubie 21-27, 31-37, 41-47 u T. . 00pa3yIOTCs AByMS CIIOCOOaMU: a) K MECATKaM TIpH-
COCMHSIOTCS €AMHUITLI, KaK B pyC.: MBaIaTh OAWH — viginti unus, Tpuamare apa — triginta duo; 6)
SIMHHIIAM TTPUCOCTUHSIIOTCS MECATKH ¢ TIOMOIIBIO coto3a et ‘u’: unus et viginti (21), duo et triginta (32).

2. MopsakoBble yncnurenabHbie (numeralia ordinalia) CKIOHSIOTCS Kak MpuiarareabHbIe
nepBol rpynmsl (K. p. 1o 1-My CKI., M. p. ¥ Cp. p. — 110 2-My CKIL.).

3.PasznmenutenpHBl e uncautenbHbie (numeralia distributiva) oTBeyaroT Ha BOIIPOC IO
CKOJIbKY 7». CKIIOHSIFOTCS TaK jK€, KaK MpuiarareiabHble 1-ro u 2-ro CKJIOHEHHS BO MH. 4.

4. YucnuTenabHbIE Hapedyus OTBEUAIOT HA BOIPOCHI «CKOJBKO Pa3?», «KakK 4acTo?».

OHM HE CKIIOHSAIOTCS:

PaSI[eJ'II/ITCHI)HLIe YHUCIUTCIIbHBIC YucnutenbHbIe Hapeuusa

singtli, ae, a semel

1O OOHOMY, NO OOHOU, NO OOHOMY | OOHAMCObI, OOUH PA3
bini, ae, a bis

no 0ea, no oge, no 06a 08a2ICObL

terni, ae, a no mpu ter mpuoicovl
quaterni, ae, a no uemuwlpe

quini, ae, a no nsame

quarter uemsipestcovl

quinquies namukpamuo, nams paz

Ck/loHEeHHe YMCIUTEbHbIX

1. Y3 KONM4YeCTBEHHBIX YUCIUTEIbHBIX CKIOHSIIOTCS:

unus, a, um — Kak MECTOMMEHHOE MPWJIArarejlbHOE B €11. 4.;

duo, ae, 0 — mo 1-my U 2-My CKJIOHEHHIO BO MH. 4. C JIEMEHTaMHU 3-TO CKIIOHEHUS;
tres, tria — KaKk mpujararejabHble 3-r0 CKIIOHEHHUS BO MH. U.;

ducenti, ae, a U Ipyrue COTHU — KakK MpujarareibHble 1-T0 U 2-ro CKIOHEHMUS;
milia (ThICSIYM) — KaK MpUJIAraTeIbHBIE 3-TO CKIIOHEHHS CpP. P. BO MH. U.:

Casus m f n m f n

Nom. | unus | una unum | duo duae duo

Gen. |unfus |unius |unius | dudrum |duarum | dudrum

Dat. |uni uni uni dudbus | duabus | dudbus

Acc. |unum |unam |unum || duos duas duo

Abl. |uno una uno duobus | duabus | dudbus
Casus m, f n n m f n
Nom. | tres tria milia ducenti ducentae ducenta
Gen. |trium |trium | milium | ducentorum |ducentarum | ducentorum
Dat. |tribus | tribus | milibus || ducentis ducentis ducentis
Acc. |tres tria milia ducentos ducentas ducentos
Abl. |tribus |tribus | milibus || ducentis ducentis ducentis

YHOTpeﬁ.neHne YU CJIAUTEIIbHBIX

1. CxJoHsIeMbIe KOJMYECTBEHHBIC YUCIUTEIBHBIE CTABATCS B TOM JKE MAJEkKe, YTO U CyIIeC-
TBHUTEJIBHBIC, K KOTOPBIM OHU OTHOCSITCS, HAIIpUMeED:

unus liber (nom. sg.) oora kuuea, video unum librum (acc. sg.) uswcy 00Hy Kuuey, sine uno
libro (abl. sg.) 6e3 oonou kuueu,
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duo libri (nom. pl.) dse xnueu, video duos libros (acc. pl.) suorcy oge knueu, sine dudbus li-
bris 6e3 08yx KHue;

tria mala (nom. pl.) mpu s6a0ka, video tria mala (acc. pl.) suacy mpu sonoka, sine tribus ma-
lis 6e3 mpéx abnok.

Tonbko uncnurensHoe milia Tpedyer mocine cedst gen. pl.: duo milia librorum (gen. pl.) dse
MblCAYU KHUS.

2. HeckitoHsieMble KOJTMYECTBEHHBIC YHCIUTEIIBHBIC TAK)KE BRICTYIIAIOT B (PYHKIIUU OTIpe/Iese-
HUS ¥ HE U3MEHSIOT MaJIeK OMPEAENieMOro UMH CYIIECTBUTENBHOTO: septem puéri (nom. pl.) cems
manvuuxos, video septem puéros (acc. pl.) uorcy cemv manvuuxos, cum septem puéris (abl. pl.)
C CeMbio MAaNbYyUKamu.

3. IlopsiiKOBBIE YHCIHUTENBHBIE COTIIACYIOTCS C CYIICCTBHTEIBHBIMH B POJIE, YUCIE U Taje-
xke: primus disciptilus nepssiii yuenux, secundum pocillum emopas uawxa, tertia amica mpemws
noopyea.

4. B cocTaBHBIX MOPSIKOBBIX YUCIUTEIBHBIX KAXKI0€ CIIOBO CTABUTCSA B (DOpME MOPSIKOBOTO.
Hanpumep, 9To0bI CKa3aTh «ThICSYa JACBATHCOT COPOK MATHIN», OYKBAJIBHO MO-JTATHUHCKH HYXHO
CKa3aTh «THICSYHBIN IEBITUCOTHIN COPOKOBOM MATHI»: millesimus nongentesimus quadragesimus
quintus. [Ipy CKIOHEHUH U3MEHSIETCS KaXK0€ CIIOBO.

5. PaznenuTenbHbIE U HAPEUHBIC YUCTUTENbHBIE YIIOTPEOISIOTCS Py 0003HaYeHHH apudme-
TUYECKUX JIEUCTBHUM NETICHUS U YMHOXKEHUS: quattuor bis sunt octo dgaswcowvl yemvipe — ocemy;
decem bina sunt quinque decsams denums Ha 08a — NAMb.

YnpaxHeHus

1. 3anuiunTe cJI0BaMH KOJHYECTBEHHbIE YHCIUTEIbHbIE:

LI, CXI, CCXXII, IIII, XV, XXIII, XLVIII, C, CCCXXXIII, XXXVII.

2. 3anumuTe CJI0BAMHU NMOPAAKOBbIC YUCIUTECJIbHBbIC:

LII, CCC, CCXXIIL, XV, VI, X, IX, XXI1V, II, M, D, CXI.

3. CocTaBbTe CJI0BOCOYETAHMSI, COIJIACOBAB KOJHYECTBEHHbIE YHCIUTEIbHBIE € CYIIECTBUTE b~
HbIMH. OT Ka:KI0ro0 cJIOBOCOYETAHMA 00pasyiiTe gen. sg.:

(1) os, (2) octlus, (3) collis, (12) mensis, (30) dies, (100) exemplar, (18) liber, (1000) ver-
bum, (4) fenestra, (9) Musa, (7) puella, (15) flos.

4. OTBeTHTE HA BOIIPOCHI MO-JTATUHCKMU:
1) Quot discipiili sunt in tua classe? 2) Quot puéri, quot puellae? 3) Quot annos in universitate
es? 4) Quot annos natus (nata) es? 5) Quo anno natus (nata) es?

5. locunTaiite (y4THTE, 4YTO COI03 et 0003HAYAET CJIOKEHHe, MPeNior de — BhIYMTAHUE, YUCIH-
TeJbHOE HApeYne — YMHOKEHHE, Pa3de/IuTeIbHOe YHCIHTEIbLHOE — IeJIeHune):

quinque et duo sunt..., tria de octo, quattuor bis, viginti bina, septem et tredécim, novem de
sedécim, septem quarter, triginta tria terna, octo et decem, sex de quadraginta, tria ter, sedécim
quaterna.

[pennoxenus ais nepesoaa

1. Annus in quattuor tempora dividitur: ver, aestatem, autumnum, hiémem. 2. Mensis Februarius
duodetriginta aut undetriginta dies habet. 3. Unum os et duas aures habémus. 4. Imperium Romanum
plus duodécim saeciila, id est (i. e.) plus mille ducentos annos duravit. 5. Cerbéro tria capita
erant. 6. Putatur Homérus duo maxima po€madta scripsisse. 7. Reges anno quingentesimo decimo
Roma expulsi sunt. 8. Romani annos numerabant ab urbe condita, nos autem a Christo nato.
Itaque posstumus dicére: reges Romani expulsi sunt anno ante Christum natum quingentesimo
decimo vel ab Urbe condita ducentesimo quadragesimo quarto. 9. Roma anno septigentesimo
quinquagesimo tertio ante Christum natum condita est. 10. Annus habet menses duodécim, dies
trecentos sexaginta quinque. 11. Primo ante aeram nostram saectilo Gajus Julius Caesar occisus
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est. 12. Antiqui nominabant Musas «novem doctas sorores». 13. In Hannibalis exercitu septem
et triginta elephanti erant. 14. Quintus Horatius Flaccus, poé&ta celeberrimus, anno octavo ante
Christum natum mortuus est. 15. In pugna Marathonia occisi sunt e numéro Persarum sex milia
et quadringenti, e numéro Atheniensium centum nonaginta duo. 16. Graeci Trojam decem annos
oppugnabant. 17. Ex eo libro millesimam partem vix intellexi.

De mensibus

Notum est apud Romanos annum decem menses habuisse. Primi mensis nomen erat Martius,
secundi — Aprilis, tertii — Majus, quarti — Junius, quinti — Quintilis, sexti — Sextilis, septimi —
September, octavi — October, decimi — December. Numa, secundus rex Romandrum, numérum
mensium dudbus auxit. Postea Romani Quintilem mensem Julium, Sextilem — Augustum nominabant.
Julii nomen est a Julio Caesare, Augusti — ab Augusto imperatore.

Adopusmbl

1. Amicus est animus unus in dudbus corporibus. /[pye — smo oouna oywa 6 08yx menax.

2. Primus inter pares. Ilepsuviii cpeou pasuvix. @opmyna, XapakTEpU3YIOIIAs MOJOKEHUE
MOHapXxa B TOCY/IapCTBe.

3. Tertia vigilia. 7pemva cmpasca. Hounoe BpeMs, T. €. IPOMEKYTOK OT 3axoJa J0 BOCXO-
Jla COJIHLIA, JIETWJIOCh Yy JIPEBHUX PUMJIISH Ha YEThIpe YacTH, TaK Ha3bIBa€Mble BUTHIIMU, PABHbBIE
MIPOIOJIKUTEIHHOCTH CMEHBI KapayJioB B BOCHHOH cCiry)kOe. TpeThsi BUTHIIUS — NMPOMEXKYTOK OT
MOJYHOUH J0 Hayasla paccBeTa.

4. Tres faciunt collegium. 7Tpoe cocmaensaiom cogem. OHO U3 MOTOKEHUN PUMCKOTO MPaBA.

5. Una hirundo non facit ver. Odra nacmouxa ne denaem ecrvl. YOTpeOISETCS B CMBIC-
Je ‘He CIeAyeT CYIUTh CIUIIKOM MOCHENIHO, IO OJHOMY MOCTYIKY .

6. Una voce. Edunoenacho.

CaoBa 15 3annoMUHaAHUA

autumnus, i m ocenw

centum cmo: IIEHTHEP, CAHTUMETP, MPOILEHT

decem Oecamyb: nenumerp, nexadpb

duo, duae, duo dsa: ny>T, 1y>7B, Ayanu3M

hiems, hiémis / 3uma: rubepnamnms

mensis, Is m mecay: ceMecTp

mille, pl. milia meicaua: Mumnst, MIIIHOH, MIJTUMETP
ordo, Inis m ps0, nopsadok: OpIAUHAPHBIN, OpIIEP, OP/ICH, KOOPAUHALIHS, OPIAUHATOP
secundus, a, um credyrowuii, 6Mopotl: CEKyHaa

tres, tria mpu

ver, veris n eecna

PUMCKUU KAJIEHJIAPD

Kanennapse, ot nar. Kalendae xazenowi, ‘miepBbIii neHb Kakmoro Mmecsia’. B npeBHeimme
BpeMEHa PUMCKHI KaneHaapb coctosi u3 10 mecsneB. OO 3TOM CBUAETENbCTBYIOT Ha3BaHUS
MECSIEeB, PUHATHIE W TEMEpb: OT CEHTAOps (B MepeBoae C JiaT. ‘ceabpMoil’) m0 aexalps (‘ae-
caTelit’). [lepBpiM MecsilieM ObUT MapT, Ha3BaHHBIN B yecTh Oora Mapca, cuuTaBIIETrOCs! OTLIOM
Pomymna. [To3xe OblI MPUHAT KaJ€HIaphb, COMIACHO KOTOPOMY ToJl fesuics Ha 12 Mecsues: 10-
OaBuIIHCH SIHBaph U QeBpaib. B cepenune I B. 10 H. 3. pumckuit ummneparop ["ait KOmwmii Lle3app
BHEC B PUMCKUH KaJleHJaph CIIEAYIONINEe U3MEHEHHUs: HaYajio roja ObUIO MmepeHeceHo Ha 1 sH-
Bapsl, MOCKOJIbKY B 3TOT JI€Hb KOHCYJIbI IIPUCTYTIANIN K CBOUM 00sI3aHHOCTAM. B cooTBeTCTBUM C
newkeHreM CoHIa ObUT YCTaHOBJIEH TOMWYHBIA ITUKI B 365,25 aus; 0,25 aHS 3a 4eThIpe roma
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CKJIQJIBIBAJINCh B LIEIbIN JA€Hb, KOTOPBIA U MPUOABISAIN K KaXAOMYy YETBEPTOMY TONIY, HO HE
29 deBpaiis, Kak 3TO MPUHITO CETOMHS, a JIBAX/Ibl CYUTAIN IIECTON JCHb Mepe]l MapTOBCKUMH
Kanengamu — 24 ¢deppans. OTcioga ¥ Bechb roji Ha3bIBajiCs bissextus ‘nBaxabl mectoi’. Tak
MOJTYYHIIOCH PYCCKOE CIIOBO «BHUCOKOCHBIM.

e // XVl e
o AVill »
e /i XVl e
L] l/ t*{lv >
L7 XXl e
e Y XKl e
o Vi AXitl e
° K}//ﬁ Xf}/f;‘i{ :
L ]

° AXY/ ®
o %f XAV e
o Y AAVil e
il AXVIiif®
° Ly Xxxe

Kanennaps ¢ xamennoit mmrel [II-1V BB. H. 3.,
HalieHHOH B Pume

B uects FOnus Lle3apst Mecsity KBUHTWINK ObLT Ha3BaH MIONEM, a U3MEHEHHBIM UM KalleH-
naps — «tonuanckum». Korma Lle3zapst cmennn OktaBuan ABTYCT, MECSI] CEKCTHIIMMA ObLI mepe-
MMEHOBaH B aBTycT. Ha3BaHus MecsIeB pUMCKOTO KaJeHJaps COXPaHWIWCh U B HaIlle BPeMs:
STHBaph (110 UMEHM Oora JABepei U BCAKOTO Havdaia AByiukoro SIayca), pespans (ot nar. februare
OUULAMb,, HCEPINBOBAMD; B ITOM MECSIIE IPUHOCUIIN €KETOHYI0 OYHCTUTENBLHYIO KEPTBY ), MapT
(mo umenu 6ora Mapca), arpenb (0T JIaT. aperire omxpwvleams, Tak Kak B 3TOM MECSIe PACKPhI-
BalOTCS MOYKU Ha JIEPEBbsX), Mal (1Mo uMeHn OoruHu Maiin), nroHb (1o umeHn 6oruau FOHO-
HBI), HI0Ib (B yecTh FOmus Llesaps), aBryct (B uects OkTaBuMaHa ABrycra), CEHTAOpb (‘ceab-
MO¥1’), OKTSIOpb (‘BOCHMOIL’), HOSAOPH (‘meBATHIN ), nMekaOpp (‘mecartoiii’). KomudyecTBo nHel B
MecsIle, U3BECTHOE HaM CEerofHs, Takke Obuto ycranosneHo npu lOmuu Lezape. Yucna mecs-
1a onpenensiuck no ¢aszam Jlynsl. B xaxaom Mecsiie ObUIO TpU IMIABHBIX JIHSA, KOTOPBIE COOT-
BETCTBOBAIN TpEM (azaM JIyHBI: MepBbIi JeHh MecsIla (HOBOJIyHHE) Ha3bIBalCsl KaeHpl, 5-it
wiu 7-i geHsb (Bropas ¢asza Jlynsr) — Honbl, 13-i1 unu 15-if nens (Tpetbs ¢aza, MoJTHOIYHHE) —
Wnpt. OcTalibHbIE THU OTCUUTHIBAIUCH OT 3TUX OCHOBHBIX JaT.

B HOBBIX f3bIKaX J0 HAIIUX JHEH COXpPaHWIMCH HAa3BaHUs AHEW HeNeNH, NaHHbIe pUMIIsSHA-
MU 110 UMEHaM OOTOB:

Pycckuit JlaTuHckmit Uranbsiackuii | @panity3ckuit | Anmmiickuil | Hemerkuit
Bockpecenne | Dies Solis ‘menp Comaia’ Domenica | Dimanche Sunday Sonntag
[onenenshuk | Dies Lunae ‘nens Jlynsr’ Lunendi Lundi Monday Montag
Bropauk Dies Martis ‘nen» Mapca’ Mardi Mardi Tuesday Deinstag
Cpena Dies Mercurii ‘meas Mepkypust’ | Mercoledi | Mercredi Wednesday | Mittwoch
Yetsepr Dies Jovis ‘mnens lOmutepa’ Giovedi Jeudi Thursday | Donnerstag
[Tarauma Dies Vengéris ‘nenp Benepsr’ Venerdi Vendredi Friday Freitag
Cy60ota Dies Saturni ‘mens Catypra’ | Sabato Samedi Saturday Sonnabend

116




http://graecolatini.by

3ansaTue 28

Conjunctivus. CocnararejsbHoe HaKJIOHEHUE.
Praesens conjunctivi activi et passivi.
Imperfectum conjunctivi activi et passivi.
KOHBIOHKTUB B HE3aBUCMMOM NpPei0KEHUH

Conjunctivus

B nmaTMHCKOM sI3bIKE KOHBIOHKTHB MOXKET YIOTPEOJATHCS B HE3aBUCUMOM M TPUAATOYHOM
NPEIVIOKECHUAX. B HE3aBUCMMOM TpeIOKeHIH KOHBIOHKTHB BBIPAaXKaeT CyOBEKTMBHOE OTHOIIIE-
HUE TOBOPSILETro K JEHCTBHIO, €r0 BO3MOXHOCTh, JOMYCTUMOCTD, KelaTeIbHOCTh, YCIOBHOCTh
U T. 1. B mpuaaTtodHoM npeanokeHNH KOHBIOHKTHB BBITIOJIHSACT TPaMMaTHUECKyI0 (QYHKIHIO U
OTpaKaeT 3aBHCHMOCTh MEXIy IIIaBHBIM M TPHUIATOUYHBIM MpeuioxkeHussMu. [lepeBox popm ko-
HBIOHKTHBA 3aBUCHUT OT Ka)KJJOTO KOHKPETHOTO ciy4as. JIaTHHCKHI KOHBIOHKTHB MOJ00EH pycc-
KOMY YCJIOBHOMY HaKJIOHEHHIO, aHIVIMIcCkoMy subjunctive, Hemerikomy Konjunktiv u Konditiona-
lis, dpaniy3zckomy conditionnel u subjonctif.

KoHBIOHKTHB yroTpeOIseTcst TOIBKO B YETHIPEX BpeMeHax: B praesens u imperfectum B cuc-
teme uHpekTa, B perfectum u plusquamperfectum B cucreme nepgekra.

Praesens conjunctivi activi et passivi

Praesens conjunctivi activi et passivi oopasyercs y miaroyioB | crp. myTéM 3aMeHbl KOHEYHO-
ro IJJACHOTO OCHOBBI MH(EKTa -a- cypdurcom -é-, y rmaronos II, III u IV cnpsbkenus k ocHOBe
nHpexra nodasiserca cyhdukc -a-. Jlanee k cydhdukcy nmprucoenuHSIIOTCS JIMYHBIE OKOHYAHUS
JEUCTBUTEIFHOTO MJIM CTPAJaTeIbHOTO 3aJ0Ta:

<ocHoBa nH(pekra Ha a—¢€ > (I cmp.) + -O
<ocHoBa uH(pekra> + -a- (I, 111, IV cmp.) + -0

B praesens conjunctivi activi maroisl CpsAraroTcsi CIeayoumM o0pazom:

I crp. IT cmp. III cnp. 1V cmp.
JIumo nomina-re move-re col-ére puni-re
Sg.
l-e | nomina- > nomine-m | move-a-m col-a-m puni-a-m
5 nazviean (a, o) ovt | 51 0suean (a, o) ovl 5 6030envisan (a, o) ovl | 51 Hakaswiéan (a, o) Ovl
2-¢ | nomine-s move-a-s col-a-s puni-a-s
mol Hasvisal (a, 0) Ovl | mol dsuean (a, 0) 6v1 | mul 6030envigan (a, o) | mol Haxazviean (a, o)
Obl Obl
3-¢ | nomine-t move-a-t col-a-t puni-a-t
on (ona, ono) naswiéan | on (ona, ono) osuzan | on (ona, ono) 8o30envi- | on (OHA, OHO) HAKA3bL-
(a, 0) 6w (a, 0) bv ean (a, o) owvi ean (a, o) ov
PL
I-e | noming-mus move-a-mus col-a-mus puni-a-mus
Mbl HA3LI8ANU Obl Mbl 0sueanu Ovl Mbl 8030enb16a1U Dbl Mbl HaKA3wleaau 0wl
2-¢ | noming-tis move-a-tis col-a-tis puni-a-tis
6bl HA3LIBAIU Obl 8bl 0sueanu v 8bl 8030€1b18AIU Obl 8bl HAKA3LIBANU Obl
3-e¢ | nomine-nt move-a-nt col-a-nt puni-a-nt
OHU Hazvleaau Obl OHU Ogueanu vl OHU 8030ebL8aIU Dbl OHU HAaKA3b18AIU Obl
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B praesens conjunctivi passivi Iarojbl COpArarTcs CIEAYIOLUM 00pa3oM:

I cnp. II cnp. IIT cmp. IV cnp.
JInmo nomina-re move-re col-ére puni-re
Sg.
l-e | nomina- > nomine-r | move-a-r col-a-r puni-a-r
1 nazwvieancs (acw, | a1 dsueancsa (acs, ocv) | s 8oz0envisancsa (acw, | 1 naxasvigancs (aco,
ocv) Ovl Obl ocb) Ovl ocv) Obl
2-¢ | noming-ris move-a-ris col-a-ris puni-a-ris
mol Haszwvleancs (acw, | mol 08ueaics (ace, ocw) | Mol 6030€1b16ANCS mol Haxaswvleancs (ac,
ocb) Obl Obl (acv, ocv) Ob1 ocb) Obl
3-e | nomingé-tur move-a-tur col-a-tur puni-a-tur
on (oHa, ono) Hazwvl- | oH (OHA, OHO) Osueancs | ou (OHA, OHO) 6030¢enbl- | OH (OHA, OHO) HAKA3bI-
sancs (acv, ocv) 6l | (acw, ocv) Obl sancs (acv, ocv) Ovl sazncs (acv, ocb) Obl
PL
I-e | nominé-mur move-a-mur col-a-mur puni-a-mur
Mbl HA3BIBANUCH Obl | Mbl 08U2ANUCH Dbl Mbl_8030€1b16AIUCH Dbl | Mbl HAKA3BIBAUCH Obl
2-e | nomine-mini move-a-mini col-a-mini puni-a-mini
6bl HA3BIBANUCH Dbl | 8bl 06UANUCH DbL 6bl 6030€NbIBANUCH Obl | 6bl HAKA3LIBAIUCH Obl
3-e | nomine-ntur move-a-ntur col-a-ntur puni-a-ntur
OHU HA3bIBANUCH Dbl | OHU 08U2ANUCH Dbl OHU 8030€bl8AIUCH Obl | OHU HAKA3bIBANUCH Dbl

CnpskeHue raaroqos sum, fui, — , esse 6bimo
¥ possum, potui, — , posse mous B praesens conjunctivi
JInmo Sg. Pl
l-e | sim 5 OvL1/6bL1a/ObLIO OB sTmus wmul ObLIU Obl
2-¢ | sis mo1 ObL1/ObL1A/OBLIO DL Sitis b1 Ol OB
3-¢ | sit ou (ona, ono) 6vir/Ovina/b6win0 Hbl sint onu 6wl Obl
l-e | possim s moe/moena/moeno 6wt poOSSTMUS Mol MO2U Obl
2-¢ | possis mul mo2/mozna/mo2no v possitis 6b1 Mozau Ovl
3-e | possit on (ona, oHO) mo2/moena/moeno Ol | possint onu moeau vl

Imperfectum conjunctivi activi et passivi

Imperfectum conjunctivi activi et passivi oOpasyeTcsi myTéM MPUCOCTUHEHHS] K OCHOBE HH-
dexra cydhdukca -re- (I, 11, 1116, IV cnp.) nnm -ére- (Illa crp.) u ATMYHBIX OKOHYAHHH JEHCTBU-
TEJIBHOTO WJIM CTPajJiarelbHOTo 3ajora. ¥ miaroiioB 1116 cripskeHus: KOHEYHBIH TIACHBIA OCHOBBI
uHpeKTa I mepesn r nepexoanT B €:

<ocHoBa MH(ekTa> + -rg-/-¢re- + -0

B imperfectum conjunctivi activi miaroyibl ClipsraroTcs CIeIyIOIMM 00pa3oM:

on (ona, ono) Hazvisa
(a, 0) bv

(a, o) 6w

on (ona, ono) osuean

I cop. II cop. III cop. IV cmp.
JIumo nomina-re moveé-re col-ére puni-re
Sg.
1-e | nomina-re-m s Hazwiéan | Move-re-m col-¢re-m puni-re-m
(a, o) 6b1 5 0guean (a, o) 6vl 51 68030envisai (a, 0) ovl | 1 Haxkazvléan (a, o) Ovl
2-e | nomina-re-s move-re-s col-¢re-s puni-re-s
mol Hazvlean (a, 0) 6l | met 0suean (a, o) ovl | mol 6o3denvisan (a, o) | met nakaswvisan (a, o)
Obl Obl
3-e | nomina-re-t move-re-t col-ére-t puni-re-t

on (ona, ono) 8030ebl-
ean (a, o) ov

on (ona, ono) Hakaswvl-
ean (a, o) Ovl
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I cop. II crp. III cop IV cmp.
JIuno nomina-re move-re col-ére puni-re
Pl.
I-e | nomina-ré-mus move-ré-mus col-eré-mus puni-ré-mus

Mbl HA3b168a1U Obl

Mol 0su2anu Ovl

Mol 8030enviéani Obvl

Mbl HAKa3wl8aau Obl

2-e¢ | nomina-re-tis move-Tre-tis col-ere-tis puni-ré-tis
6bl HaA3LIBANU Obl 6bl Osuzaiu Ovl 8bl 8030enbIBAIU Dbl 8bl HaxkazvléaIu Obl
3-¢ | nomina-re-nt move-re-nt col-¢re-nt puni-re-nt

OHU Ha3bleaNU Obl

OHU Osu2anu Ovl

OHU 8030eNbl18aIU Obl

OHU HAKA3bIBAIU Dbl

B imperfectum conjunctivi passivi IJIaroiisl CpsraoTcs

Oo6pasel cnpskeHus rjaaroJa

capio, cepi, captum (ocHoBa capi-)

116 cnpsikeHus

JIuno Sg. PL
l-e | capé-re-m s 6pan (a, o) v cape-ré-mus mbl Opanu Ovi
2-¢ | capé-re-s mot 6pan (a, o) vl cape-re-tis 6wt bpanu 6w
3-e | capé-re-t ou (oHa, ono) 6pan (a, 0) Ovl | capé-re-nt oHu Opanu 6w
CnpsikeHue raaroda sum, fui, — , esse 6stms
M possum, potui, — , posse mous B imperiectum conjunctivi
JInmo Sg. Pl
l-e | essem s 6b11/0bi1a/ObLIO ObL essemus Mol ObLiu Obl
2-e | esses mol 6b11/0bL1a/0bL10 OB essétis 6b1 ObLIU ObL
3-¢ | esset on (ona, ono) 6wL1/OvLna/ObLIO OB essent onu OvlLau ObL
l-e | possem s moe/mozna/moeno vl posseémus mbi Mocnu Ovi
2-¢ | posses mul mMoe/moena/moano ool possétis b1 moenu vl
3-e | posset ou (ona, oHo) moz/moena/mozno 6wl | possent oHu moznu Ovl

CIeyIOIUM 00pa3zoMm:

I crop. II cop. III cop IV cmp.
JInmo nomina-re move-re col-ére puni-re
Sg.
l-e | nomina-re-r move-re-r col-ére-r puni-re-r
MeHsl Hazbléaiu Ovl | MeHst 0suzaiu Ovl | mens 6ozoenvieanu Ovl | MeHs Haka3vleaiu Obl
2-¢ | nomina-ré-ris move-1&-ris col-eré-ris puni-ré-ris
mebs naszwvieanu o6vl | mebs osuzanu 6vl | medsa eozoenvieanu Ovl | meds HakazwvleALU Obl
3-e¢ | nomina-ré-tur move-Tre-tur col-ere-tur puni-ré-tur
e20/eé nazvieanu Ovl | e2o/eé osuzanu Ovl | e2o/eé soz0envieanu Ovl | e2o/eé nakaszviéaiu Ol
Pl.
l-e | nomina-ré-mur move-ré-mur col-ere-mur puni-ré-mur
Hac Hazvleaiu Ovl Hac osuzanu Owl Hac 6o30enviéaiu Ol Hac Haxkasvléaiu Ol
2-¢ | nomina-re-mini move-re-mini col-ere-mini puni-re-mini
sac Hazvieaiu Obvl sac osuzanu Ovl sac 6o30envieanu Ovl sac Hakazvléanu Obvl
3-e¢ | nomina-re-ntur move-re-ntur col-ere-ntur puni-re-ntur
ux Hazvieanu Ovl ux osuzanu Ovl ux 6030envléanu Ovl Ux Hakazvléaiu Ol
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Oo6pasel, cnpsikeHUs raarogaa
capio, cepi, captum (ocHoBa capi-) IlI6 cnpsikeHus

Jluo Sg. PL
1-e | capé-re-r mensa Opanu 6w cape-ré-mur xHac opaiu vl
2-¢ | cape-ré-ris mebs Opau 6wl cape-re-mini gac 6panu Ovl
3-¢ | cape-ré-tur eco/e¢ b6panu 6vr | cape-re-ntur ux opaiu Ovl

W3 mpuBeAEHHBIX MPUMEPOB BHIIHO, 4TO imperfectum conjunctivi mpakTHUecKu ynoOHO 00-
pasoBeIiBaTh OT (hopMeI infinitivus praesentis activi, mpuCOeUHsS K HEH TUYHbIC OKOHYaHus. Ha-
npumep: inf. praes. act. nominare; imperf. conj. act.: nominare + m, + s, + t u T. a.; imperf. conj.
pass.: nominare + r, + ris, + tur u T. 1.

KOHBIOHKTUB B HE3aBUCUMOM npeaj1oKeHUH

I.Conjunctivus (ad)hortativus (moOynuTenbHbBII KOHBIOHKTHB) BhIpaxaeT moOyx-
JIEHUE, TIPU3BIB K JICHCTBUIO C yUYACTHEM TOBOPSIIETo. B 3Toi (yHKIMH yroTpeOiseTcs praesens
conjunctivi B 1-m nune MH. 4. Ha pycckwuii sSi3bIK mepeBOAUTCS OyIyIMM BPEMEHEM C COOTBETC-
TBYIOIIEH MOOYIUTETHFHON MHTOHAIIMEH WM TIOBEIMTEIBHBIM HAKJIOHEHHEM «JaBaiiTe!» ¢ Heor-
penenéunoi dopmoii rarona, Hanpumep: Gaudeamus! hyoem gecenumucs! /lasaiime ecenumo-
ca! Cantémus! byoem nemw! /lasatime nemuv!

2.Conjunctivus jussivus (imperativus) (MOBEIUTEIbHBI KOHBIOHKTHB) BBI-
paXkaeT MpUKa3aHWE WM TIOXKETaHue. YmoTpeOnsercs praesens conjunctivi Bo 2-M U 3-M JUIe
en. 4. 1 MH. 4. ®opma 2-T0 JUIa IEPEBOANUTCS HA PYCCKHUIU SI3BIK MOBEIUTEIHHBIM HAKIOHCHU-
€M WJIH YCIOBHBIM C MOBEIUTEILHOM MUHTOHAIMENH. DPopma 3-ro Jinia nNepeBOAUTCS C TMOMOIIBIO
CJIOB «ITyCThb», «Iyckai», «ma». Hanpumep: Taceas! Monruu! Monuan 6uv1 mui! Puellae cantent!
Ilycmo oesywiku norom!

3.Conjunctivus prohibitivus (3anmpeTuTeabHbIi KOHBPIOHKTHUB) BBIPAXKAET 3arpe-
HICHHUE, T. €. 0 CBOCH (DYHKIMU OJNM30K K OTPUIIATEIHHON (OpMe MOBEIUTEILHOTO HAKIIOHCHUS
(imperativus negativus). Ynorpeobnsercs praesens u perfectum conjunctivi (6e3 pazmuuus s
cMbIcia) ¢ oTpullanueM ne, Hanpumep: Ne dicas! (= Noli dicére!) He cosopu! Ne taceat! Ilycmo
OH He monyum!

4.Conjunctivus dubitativus (KOHBIOHKTHB COMHEHHs) BBIpa)KacT COMHEHHE, HEpE-
HIUTENBHOCTb. YHOTPEOISETCSI B BONPOCUTEIBHBIX MPEUIOKEHUSAX, Yallle BCETro M0 OTHOIIECHUIO
K 1-my numy ea. 4. win MH. 4. CTaBUTCA praesens conjunctivi, €Ciii BOIIPOC OTHOCUTCS K HACTO-
A1IeMy BpeMeHH, u imperfectum conjunctivi, €ciid BOMPOC OTHOCUTCS K MPOILEAIIEMY BPEMEHH.
Yarie Bcero nepeBOAUTCS C MOMOIIBIO OE3TMYHBIX MPENTIOKEHUH CO CKazyeMbIM B (hopme MH(H-
HUTHBA, Hanpumep: Quid agam? Ymo orce mue denamsv? Quid agerémus? Ymo nam o6vino oenams?

5.Conjunctivus concessivus (KOHbIOHKTUB JIOMYIICHHUS) BEIPAXKACT YCTYINKY HIIH
nonymieHrne. OOBIYHO B 3TOW (YHKIIMU YIOTpeOsieTcs praesens conjunctivi, pexe perfectum
conjunctivi; orpunanue — non. MHorna 3Ha4eHne 3TOT0 KOHBIOHKTUBA YTOYHSETCS C TIOMOIIBIO
cioB ut uiu licet ‘mycth, xoTst 661, [Ipu mepeBoze MOXKHO 100aBUTH CIOBO OONYCMuUM, HaIIPU-
mep: Ut sit hoc verum. ITycmo Odasice smo npasoa. ([Jonycmum, 3mo npasoa.)

6. Conjunctivus optativus (>kemaTeJbHbI KOHBIOHKTHB) BhIpaXKaeT xkemanue. Eciu
BBICKA3bIBACTCS MOXKEJAHHUE, YTOOBI YTO-TO HE MCIIOIHUIOCH, UCIIOIB3YETCS OTPUIIAHKE Ne. YIOoT-
pebnsieTcs, Kak MpaBuio, ¢ YyacTulel utinam o eciu 61!/ BO3MOXHBI TpU Citydast:

® )KellaHWE BBICKA3BIBACTCSl OCE30THOCHUTEIHHO K €ro MCIOJHUMOCTH: TOBOPSIINI HE 3HA-
€T, UCTIOJIHUTCS OHO WJIM HEeT. B Takom citydae ymoTrpebmsiercs praesens conjunctivi, Halpumep:
Utinam veniat! O ecau 61 on npuwén! (MoxeT ObITh, TPUIET);

® TOBOPSIINI 3HAET, YTO €ro KEJaHWEe HEUCTIOJIHUMO B MOMEHT pedr. B aToM cirydae ymot-
pebnsercst imperfectum conjunctivi, Hanpumep: Utinam veniret! O eciu 6v1 on (cetivac) npuwén!
(HO OH HE MPHUXOMHNT);

® TOBOPSIIMN 3HAET, YTO €r0 KeJaHWe He ObUIO BBHIMOJIHEHO B MPONUIOM. B TakoM ciydae
ynotpebmnsiercst plusquamperfectum conjunctivi, Hanpumep: Utinam venisset (plusquamperf. conj.
act.)! O eciu 6v1 on (mozoa) npuwén! (OH TOTAA HE MPUIIEN).
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7.Conjunctivus potentialis (KOHBIOHKTHB BO3MOYKHOCTH) BBIPAKAET BO3MOXXHOCTh
WA HEpPEeIIUTENIbHOE YTBEPXKICHHE. YIoTpebnsiercs: praesens win perfectum conjunctivi, 00b14-
HO B COYETAHMM C HEONpENEelIEHHBIM MM BOIPOCUTENIbHBIM MecTonMeHneM. Ha pycckuil si3pik
MIEPEBOUTCS YCIOBHBIM HAaKJIOHEHUEM WM OyAyIIMM BPEMEHEM C JTOOABJICHUEM CIIOB MOdCem
ObImMb, 603MONHCHO WK nodcanyi, Hanpumep: Aliquis dicat... Bozwoowcno, kmo-mo ckaxcem (no-
JAcanyi, Kmo-mo ckazai ovl).

YnpaxHeHus

1. Ilpocnpsiraiite B praesens u imperfectum conjunctivi activi rarosbi:
dubito 1 comnesamocs, vinco, vici, victum 3 nobexcoams; B praesens u imperfectum conjunctivi
passivi miarojisl: servo 1 cnacams, munio 4 ykpenuamo.

2. Haiigure cioBapuyio ¢opmy rmiarosio. Oopasyiite ¢popmbl praesens u imperfectum conjunctivi,
He M3MeHsIsl JIMIA, YMCJIa U 32J10Ta [JIAroJioB:
nocet, abstimus, curatur, vivunt, muniuntur, taces, fugimus.

[lpeanoxxeHus aiasa neperoaa

1. Dictis facta respondeant! 2. Discamus bene! 3. Ubi quaerérem justitiam? 4. Valeatis! 5. Ne
fumétis! 6. Vivamus, amici, atque sperémus! 7. Discant coquére puellae! 8. Quo me vertam?
9. Ambulémus! 10. Loquamur, quod sentimus, et sentiamus, quod loquimur! 11. Sis felix! 12. Quid
faciamus? 13. Omnia vincit amor, et nds cedamus amori! (Verg.) 14. Amémus patriam, pareamus
legibus! 15. Utinam Julia amet me! 16. Sit mens sana in corpdre sano! 17. Ne taceatis, si respondére
debetis! 18. Amate patriam vestram! Ameétis patriam vestram! 19. Monstres Graeciam in mapa!
Monstra Graeciam in mapa! 20. Constiles rem publicam videant! 21. Utinam frater meus vivéret!
22. Ut desint puéro vires, sed voluntatem laudamus. 23. Vivat nostra civitas, vivat, crescat, floreat!

Gaudeamus
(cTyneHueckasi nmecHs)

«Gaudeamusy npencrasisieT co0oi o0pasel cpeTHEeBEKOBOM 031K BaranToB (OT JaT. vagor 1
bOpooumu, Kouesamy), CTPAHCTBYIOIINX ITKOJISIPOB. BriepBrie cTuxu Obutn counHeHsl B ['epmannu
B XIV B. Co BpeMeHeM I'MMH pacupocTpaHuiIcs 1o Bceil EBpone u cran crygeHueckum. Teker B
nanHou penakuuu opopmuicsa B koHre XVIII B., My3biky Hamucan emé B XV B. GruaMaHACKUI
kommo3utop Moann Okkenreiim. B Teuenne mHorux BekoB «Gaudeamusy siBisieTcst OOLIEIpUHS-
TbIM TUMHOM CTYJICHTOB.

Gaudeamus igitur,

Juvénes dum sumus!

Post jucundam juventiitem,
Post molestam senectiitem
Nos habébit humus. (bis)

Ubi sunt, qui ante nos
In mundo fuére?
Transeas ad supéros,
Transeas ad inféros,
Hos si vis videére! (bis)

Vita nostra brevis est,
Brevi finigtur:

Venit mors velociter,
Rapit nos atrociter,
Nemini parcétur. (bis)

Urax, naBaiite pagoBarbcs,
IToxa MBI MOJIOJEI!

[Tocne mpusTHON FOHOCTH,
[Tocne taroctHolt cTapoctu
Hac npumer 3emursl.

I'ne e, koTophle 10 Hac
beun B (3TOM) Mupe?
Otmpasstiics k 6oram,
OTtnpaBisiicss K yMepInM,
Ecnu xouenrs ux yBUAETb.

JKu3Hp Halia KopoTka,
Bcxkope 3akoHuyuTCS:

CMepTh MPUXOIHUT OBICTPO,
[ToxumaeT Hac 0€3KaIOCTHO,
Hukoro e nomaaur.
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Vivat academia!

Vivant professores!

Vivat membrum quodlibet!
Vivant membra quaelibet!
Semper sint in flore! (bis)

Vivant omnes virgines
Graciles, formosae!
Vivant et muliéres
Tenérae, amabiles,
Bonae, laboridsae!(bis)

Vivat et respublica

Et qui illam regunt!

Vivat nostra civitas,
Maecenatum caritas,

Qui nos hic protégunt. (bis)
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Ja 3apaBcTByeT Akamemus!

a 3apaBcTBYIOT npernonaBareiu!
Ja 3apaBCcTBYET KaXKbIii!

[a 3apaBcTBYIOT BCe BMecTe!
[lyctb oHM Bceraa mporBeTaror!

a 31paBCTBYIOT BCE JIEBYILKH,
Crpoiinble, u3suiHbIe!

Ja 31paBCTBYIOT U KEHIIUHBI,
HesxHrle, 10CTOMHBIE JIFOOBH,
Jo6peie, TpynontoouBbie!

Ha 3apaBcTBYeT U pecrnyOnuka,

" e, kto €ro mpassr!

[a 31paBcTByeT Hallle rocyaapcTao,
[Ilenpocth MeIEHATOB,

Kotopsle Ham 37€Ch TOKPOBUTEIHCTBYIOT!

Pereat tristitia,
Pereant dolores!
Pereat diabolus,
Quivis antiburschius
Atque irrisores! (bis)

IlycTs cruner meuans,
IIycTts crunyT cTpananus!
IlycTs cruHeT AbsSBOI,
Beskuit Bpar mononéxu,
A Taxke HaCMEITHUKH!

Adopusmbi

1. Audiatur et altéra pars! IIycmo 6yoem sviciywana u opyeas cmopona! O Gecnpucrpac-
THOM PAacCMOTPEHUU CIIOPOB.

2. Bibamus! Buinvem!

3. Cedant arma togae! /lycms opyocue ycmynum mecmo moee! To ecTb yCTh HA CMEHY
BOMHE IPUIET MUD.

4. Fiat lux! /la 6yoem ceem! bubneiickoe BeipaxkeHue. B Oosnee mupoxom
CMBICIIE YIOTPEOsIeTCsI, €ClIi peub UAET O TPAaHAMO3HBIX CBepiieHusX. M300-
petarensi kuurorneuyaranusi ['yrrenOepra nzodpaxanu JepiKaluM pa3BEPHYTHIH
et Oymaru ¢ Haanucelo «Fiat lux!».

5. Requiescat in pace! Cokpamenno R. 1. P. Ilycms noxoumcsa 6 mupe! Jla-
TUHCKas HAATPOOHAs HAJITUCH.

6. Vivat Academia! Vivant professores! /la 30pascmseyem ynusepcumem!
a 30pascmeytom npogeccopa! Ctpoka u3 crynenueckoro rumaa «Gaudeamusy.

CioBa Jjis 3aOMUHAHUS

ambiilo, ambulavi, ambulatum, ambulare 1 2yzams: amOynaropusi, comHamOys1a, mpeamoyia

disco, didici, — , discére 3 yuumuocs, cp.: discipulus, 1 m yuenux, disciplina, ae f yuenue: nuc-
[UIUTMHA, JUCIUTUIMHAPHBINA

mapa, ae f xapma

mens, mentis / yu, Mbicb: KOMMEHTApHUNA, MEHTOP, MEHTAJIUTET

puella, ae f desouka, desywixa, cp.: puer, €ri m MaIbLUUK

toga, ae f moea (puMckas oJex/1a)

[MTUIIA PUMIISAH

OcHoBHBIMU TTpoxyKTamu nutanus B ['pennu u Pume 6pumn x11€6 1 Kpyniel. M3 mméHHON 1
SYHEBOM KpPyIbl TOTOBWIM NOXJIEOKH M Kallu. B kauecTBe NMpUIpaBbl UCIIOJIB30BAJINCH OBOIIY,
GbpyKThI, filila, chIp, MEN, ONMBKOBOE Macio. MHorna B oBolHbIe Oit01a 100aBIIsIN OapaHuHy
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Wi ToBsAauHYy. Ho Msico OBLJIO IOpPOTUM, MOATOMY MPO-
CTBIE JIFO/IN €JIM ero penko. boraTeie puMIIsiHe MOTJIH €CTh
MsICO U pbIOy ropaszmo yamie. (s muThs ynoTpeOasuiich
BOJIa, MOJIOKO, pa30aBIe€HHOE BOJIOM BHUHO.

YTpom nonaBaics 3aBTpak (Jar. jentactilum), B mor-
JIeHb — BTOpPOM 3aBTpak (y1ar. prandium), IIaBHBIM HpHUE-
MOM UM ObLT 00es (J1at. cena), Be4epoM MoJaBaIH yKHH
(;1at. vesperna). ITOT MpHUEM MUILMY JUIAJICS UHOTJA OYEHB
JIOJITO, YacTO B 3aBEPIICHHUE Y)KMHA IMOJABAHCh HAIUT-
ku (yar. comissatio). Kak gonro miawics yXuH, Kak OH
yCTpauBaJics, Kakue OJroa MoJaBajIlcCh, 3aBUCENIO HE TOJb-
KO OT JINYHOTO BKYCa, HO U OT OOIIECTBEHHOTO MOJ0XKeE-
Hus. B cirydae, ecnu y>KUH MPOXOIUIT B CEMEHHOM KPYTY,
ena ObLia 6oJiee MPOCTOM U COCTOSIIA U3 TOPSYUX MSICHBIX
WM PBIOHBIX OJIFON, 3aKyCOK, oBorieid. OCoOeHHO pa3HO-
00pa3HbIMU OBLIH OJTF0/1a, TO/IaBaBIINECs Ha 3BAHBIN y>KUH
(71at. convivium), KOTOPBI B 0oraroM JoMe COCTOSUT U3 TPEX 3TanoB. BHauane mogaBanu 3aKyc-
KH: cajarhl, TpHObI, KaIyCTy, MApUHOBAHHYIO PHIOY, YIIMTOK M yCTPHII, 00S3aTEeIbHBIMU OBLITH
Aia. 3aTeM NPUHOCWIN Topsiure Orofa: Jale BCero MsIco, MTUILY MM peIOy. 3aBepIiaics ooex
JIECEPTOM, B KOTOPBIH BXOIWIIN CIAJKHE KPEMbI, ONCKBHUTBI, OPEXH, CBEIKUE WIH CYHIEHBIC (H-
HUKW, HHXKUP U Ipyrue GpyKThl. BOKpYT KpyImiioro Wiy mpsiMOyTOJIbHOTO CTOJNA ¢ TPEX CTOPOH
OBUIM PacCTaBIICHBI JIOXKA — KIMHD (OTCIOIa Ha3BaHHWE CTOJIOBOW — «TPUKIMHUIY). Ha kaxmom
JIOXKE pacIioNiarajitch M0 TPOe, MY>KUMHBI BO3JIEKAIH, )KEHIUHBI cuzend. Co BpeMeHEeM POCKOII-
HBIE TIUPBI TPHOOPEINTN TaKO# pa3Max, 4To MOHAAOOMINCH 0COOBIC 3aKOHBI IS UX OTPaHHYCHHSI.

Pazymeercs, He kaxblii sxuTens [IpeBHero Puma mor mo3Boiuth cede mogoOHOE mupiiec-
TBO. [Inima GeaHbBIX TrO/Iel B OCHOBHOM COCTOsIa M3 O00OB, YEUEBHIIBI, TOPOXA, PETIbI, OBOIICH,
U3peqka Ha CTOJIe MOosiBisIach peida. [lo pacmopsykeHHIo TOpOACKHX BiacTed OeqHsikam Oec-
MJIATHO pa3faBaiu Xjeo.

IMup Dues u Jdunonst B Kapdarere.
®pecka u3 MoHacThIpst CeH-Jlenu, [apmx

3ansatue 29

[lpupaTounbie npenyoxeHus ¢ coro3om ut (ne)

l.IlpugatodyHble L EJH BBOAIATCS COIO3aMU Ut ymobsl U ne umoobsl He, IOITOMY TMPH-
JATOYHBIC TIEJTM MOXKHO Ha3bIBaTh MpuaarouHsiMu ¢ ut (ne) finale (ot nar. finis yers). Itu npen-
JIOKEHUS B PYCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT MPHUIATOUHBIM LIE€JE€BBIM MPEATIOKEHHUSIM, OTBEUAIOIIUM
Ha BOIIPOCHI «3a4eM?, «JUJIsl 4eT0?», «C KaKOH Menbio?». B MpUIaTOUHBIX METeBBIX MPEATIOKCHUIX
ynoTpeOnsitoTes praesens U imperfectum conjunctivi mo cieayrouieMy NpaBUily: €Clid cKazyeMoe
B IJIABHOM IPEJJIOKCHHH CTOWT B OJHOM W3 IVIaBHBIX BpeMEH (praesens, futiirum, imperativus),
TO B MPUIATOYHOM CKa3yeMO€ CTaBHTCS B praesens conjunctivi; €ciu ke B IIaBHOM MpeIoKe-
HUU CKa3yeMOe CTOUT B OJHOM M3 UCTOPHYECKUX BPEMEH (TaK HA3BIBAIOT BCE IMPOIICIINE Bpe-
MeHa: imperfectum, perfectum, plusquamperfectum), To B MpuAaTOYHOM CKa3yemMoOe€ CTaBUTCS B
imperfectum conjunctivi:

I'maBHOE npemioKeHue IIpunarounoe npenyiokeHue

I'maBuBIe Bpemena (praesens, futtirum I, futtirum II, imperativus) Praesens conjunctivi
HUctopuueckue Bpemena (imperfectum, perfectum, plusquamperfectum) | Imperfectum conjunctivi

Ha pycckuii A3bIK CkazyeMoe MPUAATOYHOIO MPEAIOKEHNS IEPEBOANTCS U3bIBUTEIIbHBIM Ha-
KJIOHEHHEM HJIM HeorpeaeséHHON (opMoii Tiiarosna, €Ciid B IIIABHOM M PUIATOYHOM IPEAIIOKE-
HUSAX OJHO U TO XK€ JIEHCTBYIOLIEE JIULIO.
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Hampumep: Date (imperativus) puéro dulcidlum, ne ploret (praesens conjunctivi). /Jatime peOén-
Ky Koughemy, umodwnl ou ne naaxan. Dedi (perfectum) puéro dulcidolum, ne ploraret (imperfectum
conjunctivi). A dan pe6éuky kongemy, umodwsl on He niaxar. Romani pugnabant (imperfectum),
ut patriam servarent (imperfectum conjunctivi). Pumisne cpasxcanucey, umoodvl cnacmu poouHy.

2. Te ke cOr03bl MOTYT BBOJIUTh IPUJATOYHBIE JOMOJHHUTEIbH BI €, KOTOPbIE HA3bI-
BAIOTCs MPUAATOYHBIMU ¢ ut (ne) objectivum. Coro3 ut B TakoM citydae IEpEBOIUTCS Umo, 4mo-
Obl, ne — umo He, umobwvl He. BpeMeHa KOHBIOHKTHUBA B MPHUIATOYHBIX TOTOJHUTEIBHBIX YIIOT-
peOIAIOTCS TaK e, Kak M B MPHJIATOYHBIX IIEJIEBBIX, T. €. MOCJe IJIaBHBIX BPEeMEH — praesens
conjunctivi, mocjie UCTOpUIEeCcKuX — imperfectum conjunctivi.

B orTimune oT mpuaaTOYHBIX MENEBBIX MPEAJIOKEHUH, KOTOPhIe MOTYT YIOTPEOISATHCS MOCe
IJIaroJIOB C JIFOOBIM 3HAYCHHEM, MPUIATOYHBIC JTOTIOTHUTEIBHBIC MPEIJIOKEHUS YIOTPEOISIFOTCS
TOJILKO MIPU ONPEACNEHHON TPyIIIe IIaroiaoB, TPeOyOUUX JOMOIHEHUS:

curo 1 3abomumucs,;

studeo, ui, —, &re 2 cmpemumocs, cmapamovcs,

postilo 1 mpebosamy;

impéro 1 npuxazvieamv;

cupio, 1vi, tum, €re 3 xomemo, dceramo;

moneo, ui, itum, &re 2 ybesxcoams, HANOMUHAMDY;

rogo 1 npocump;

peto, 1vi, Ttum, €ére 3 cmpemumscs, 006UBaMbCS;

statuo, ui, Gitum, ére 3 pewamsv U T. 1.

Hammpumep: Opto, ne puer ploret. A xouy (410?), umobwvr manvuux ne niaxan. Studeo, ut sa-
nus sim. 4 cmpemaiocy (k uemy?) 6vimsb 300pOGbIM.

[Ipunarovnpie JOMOTHUTEIBHBIC TAKKE MOTYT 3aBUCETh OT IJIArojiOB CO 3HAYCHUEM ‘OOSTh-
cs’ (timeo, ui, —, €re 2; metuo, ui, —, €re 3; vereor, itus sum, €ri 2) ¥ BEIPAXKEHUI CO 3HAYCHUEM
‘ecTh onaceHue (omacHocTh)’ (metus est, timor est). B TakoM cirydae coro3 ut Wiv ne non mnepe-
BOJIUTCSL HA PYCCKUU SI3BIK ¥mo He W O3HAYAET >KeJaTelbHOE COOBITHE, a COI03 ne MEePEBOIUTCS
ymo W 03HAYaeT HEXeNareIbHOe coObITHe, HanpuMep: Timeo, ut (ne non) veniat. borwcs, umo ou
He npudém (T. €. Xody, 4To0bl oH Tpumien). Timeo, ne veniat. borocs, umo on npuoém (T. €. HE
X04y, 4YTOOBI OH MPUXOJNI).

3.[lpungaTouyHble MPEANOKEHUS CJIEINCTBUS BBOMITCS COIO30M ut (TIpu OTpH-
[aHuu ut non) consecutivum, KOTOPbI Ha PYCCKHUI SI3BIK MEPEBOAMUTCS umo. B TmaBHOM mpen-
JIOKEHHUH YaCTO BCTPEUAIOTCS HAPEUUs M MECTOMMEHHS CO 3HaYCHHUEM ‘HACTOJIBKO, TaK, O TaKOH
cremeHu’, ‘Takoi’: tantus, a, um makot, cmoab bonvuiou, talis, e maxou, ita, sic max, tanto,
tam, adeo racmonbko, 00 Maxkou cmenemiu.

Ckazyemoe B 3THX NPUIATOUYHBIX yMOTpeOiseTcs B praesens wiH imperfectum conjunctivi
M0 TOMY >K€ MpaBUIIY, YTO U B MPUJATOYHBIX LIENEBBIX M JOMOTHUTENbHbIX. Hampumep: Tantus
clamor in senatu factus est, ut poptilus concurréret. B cename noousics maxkoi Kpuk, 4mo coe-
AHCANCS HAPOO.

4. llpugatodyHbie MOSACHUTENbHBIE BBOAIATCS coro3oM ut explicativum umo, umo-
Obl M YIIOTPEOIISIOTCS TTOCIIE TJ1arojioB U BeIpaskeHuit: fit, accidit, evénit bwi6aem, ciyyaemces, mos
est ecmwb obvluati, lex est ecmov 3axon. Ckazyemoe B MPUAATOYHOM C ut explicativum ctaBuUTCS B
KOHBIOHKTHBE 110 TOMY >K€ MPaBUITY: MOCJE MAaBHBIX BpEeMEH — praesens conjunctivi, mocie uc-
TOpHUYECKUX BpeMEH — imperfectum conjunctivi. Hampumep: Saepe accidit, ut Januario aegrotus
sim. Yacmo cryuaemcs, umo 6 ausape s 6onero.

YnpaxHenus

1. ITepeBenuTe npeasiokeHUs HA PycCKUii si3bik. OnpeneuTe TUII PUAATOYHOTO NPeEAJI0KEHNS,
00BbsICHHTE YIoTpelieHue BPeMEH:

1) Marcus Juliam rogat, ut ad eum veniat. 2) Marcus Juliam ita rogabat, ut veniret. 3) Marcus
timebat, ut Julia veniat. 4) Marcus timébat, ne Tullia veniat. 5) Marcus amicum misit, ut Juliam
adducéret. 6) Amicus studuit, ut Juliam ad Marcum adducéret.
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[pennoxxenus anasa nepepoaa

1. Multi alios laudant, ut ipsi ab iis laudentur. 2. Cura, ut valeas. 3. Cupio vobiscum esse,
ut vobis adsim. 4. Rogo, ne doleas. 5. In theatrum propéro, ut spectactilum novum spectem.
6. Nunquam imperator ita paci credit, ut non se praeparet bello. 7. Fit in proelio, ut ignavus et
timidus miles, abjecto scuto, fugiat. 8. Agricola vere seminat, ut autumno metat. 9. Pastor curare
debet, ut oves cunctae sint. 10. Antiquis mos erat, ut cotidie in balneis lavarentur. 11. Omnes
cives optant, ut pax sit. 12. Magister studet, ut disciptli bene discant. 13. Saepe accidit, ut facére
non possimus, quod polliciti sumus. 14. Timeo, ne erres. 15. Rogavi, ut festinarétis. 16. Luna
tanta longitudine a Terra abest, ut parva videatur. 17. Vobis suadeo, ut labor€tis neque dormiatis.
18. Imperator Adrianus equos et canes sic amavit, ut eis sepulchra constituéret.

Adopusmbl

1. Do, ut des; facio, ut facias. Jaro, umober mer dan; denaro, umobsvr mei coenan. Popmyna
PUMCKOTO IpaBa, yCTAaHABJIMBAIOIIAS TPABOBBIC OTHOIICHHUS MEXIy AByMs juiamu. Cp. ¢ pyc.
BbIpakeHHEeM «Thl MHE — 51 TeOe».

2. Edimus, ut vivamus, non vivimus, ut edamus. Msi eoum, umodsl scums, a He HCUBEM,
umoobwr ecmov (Cokpar).

3. Id agas, ut sis felix, non ut videaris. /locmynaii max, umoodwvr 6vimb CUACMIUBLIM, A He
kaszamwvcs (Ceneka). U3 «llucem x Jlymumuioy.

4. Ut ameris, amabilis esto. Ymobwr mebs nobunu, 6yob oocmoun modeu (OBunuii). U3 mo-
MBI «VICKycCcTBO THOOBWY.

5. Ut vivas, igitur vigila. Ymoo6ur srcums, 6yob nacmopooce (I'oparmin).

CaoBa g5 3anoMUHaHUA

edo, eédi, esum, edére 3 ecmo, kKyuwams

meto, messui, messum, metére 3 ocams, youpams (ypooicatr)

metuo, metui, metiitum, metuére 3 dosmovcs, cmpawumscs

praepiro, praeparavi, praeparatum, praeparare 1 3apanee comosumeo, npucomagiueamy:
IpernapupoBaTh

specto, spectavi, spectatum, spectare 1 cuompems: ClIeKTaKjb, CIEKTP, KOHCIEKT

vigilo, vigilavi, vigilatum, vigilare 1 6oopcmeosams, ne cnamse; 6vims OOumMenvHbviM, OC-
MOPOIHCHBIM

PUMCKHUE BAHU (TEPMBI)

banu B JIpeBueit ['perun cTponauch npu OONBIIMX JA0OMaX U TUMHACHSIX (TMMHACTHYECKUX
3anax). B /IpesHem Pume Tepmbl coopykaauck mo rpedeckomy obpasiry. [Ipaktudecku o000
COCTOSATENIbHBIA PUMIISIHUH UMeEN B CBOEM JIOME COOCTBEHHYIO OaHI0, KaK MpaBuiio, HEOOJBIYIO,
PacCYMTaHHYIO TOJBKO HA HETO M WICHOB €ro CEMbH WJIM HECKOJNIbKUX rocteil. Takas OaHs mc-
NI0JTH30BAJIACh JIJIsl OMOBEHHIA ¥ TIOBCEAHEBHOTO OT/AbIXa. OMHAKO ropas3no 0oree MUpPOKyIo U3-
BECTHOCTH IIproOpenu obmecTBeHHbIe Oanu. X Obl10 MHOXKECTBO B PuMe 1 HEMaso B apyrux
roponax Pumckoii pecrmyOnuku, a 3areMm — Pumckoit umnepun. He Tonbko Kakablif ropos, HO
Jaske KaxIblii HeOOIBIION MOCENOK UMEIT CBOM TepMbI. YacTh 3TUX OOLIECTBEHHBIX OaHb OblIa
paccuuTaHa Ha OeHBIX Jtoel. J{axke TOT, KTo He paboTasl M He 3aHUMAJICS HUKAKOH TOJIE3HOM
JeSITEIbHOCTRIO, UMEJ IPaBo OeCIUIaTHO MONIy4aTrh XJie0, mocemaTh IaauaTopckiue 6ou u apy-
r'He 3peivia U naputbes B 6ane. OHako ObUIM U JpyTHE TEPMBI, 32 MOCEIIEHHE KOTOPBIX B3U-
MaJiach ara. M B camble JIydmive U3 HUX OXOTHO XOAWJIN OoraTble JIIOIH, Ja)Xe HECMOTps Ha
TO YTO B MX JIOMax WMEJWCh YacTHbIe OaHM. /[eno B TOM, YTO pUMCKHE TEPMBI OBUIA HE TOJb-
KO MECTOM OMOBEHHMsI, HO M 4eM-TO Bpojae Kiayba. OHU mpencTaBisuid co0oil OrpoMHBIE 37a-
HUs ¢ OacceiiHamu, 3ajmaMu JJs Urp U Oecen, cajamu, oubnuorexkamu. JIroau XoaAuan B TEPMbI
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paau OOIIEHHS U COBMECTHOTO OT/IbIXa B MPUATHON 00CTaHOB-
K€ U HEepPEeIKO MPOBOAMIN 3/€Ch Lieble THU. BHyTpHu umne-
paTropckue TepMbl ObLTN BBHITOTHEHBI U3 MPaMOpa, YKpalleHbI
MO3aUKOU, CKYJIBITypaMUd U MPaMOPHBIMU KoOHHaMHU. OKHA
U 7Bepu ObUTH U3 OpoH3BI. O/1eXk Ty TOCETUTENN OCTABIISUIN B
pasneBaike (apodyterium), TAe TakKe MOXKHO OBIJIO 3aHSATh-
Csl CIIOPTOM MJIU CMa3aTh TEJIO MaciaMmu. baHHbIE mpoueaypsl
HAUMHAJNCh C KyNaHUs B XOJIOIHOU Bone B frigidarium, 3a-
TEM B 4yTh TEIUION BOjE B tepidarium W MOTOM B caldarium
¢ TEmIoi BOMOH. PUMCKHE apXUTEKTOpPHI pa3paboTaiu 0co-
Oy10 crcTeMy LIEHTPAJIbHOTO OTOIUIEHUS C MOIOTPEBOM T10J1a U
CTEH — TUIOKayCT (hypocaustum). B TepMax ¢ TOMOIIBIO €YU
(praefurnium) HarpeBajNCch BOJA U BO3IYX, KOTOPBIE 3aT€M
LIUPKYJIUPOBAIIU MO MOJIOM U B MOJOCTSIX cTeH. [Ipu aToMm uc-
MOJIb30BAJIMCH IBOMHBIC MMOKPBITHS, YTOOBI MO HE OBLIT OYCHb

ropstauM. BHYTpU CTeHBI TepM OBUIM yKpamieHbl MPaMOPOM WIIH OIITYKaTypeHbl. [IpeBHepuM-
CKHME TEpPMbI /10 HAIIUX JHEW COXPAHWIUCH TOJBKO B BUJIE pYyHH. Jlydllle BCEro COXpaHWINUCH
TepMbl Kapakasibl, KOTOpbIE YK€ B V B. H. 3. CUUTAINCH OJHUM M3 vyaec Puma.

Sausgatue 30

Perfectum conjunctivi activi et passivi.
Plusquamperfectum conjunctivi activi et passivi.
[IpypaTtouHbie ycaOBHbBIE MPeENT0KEHHS

Perfectum conjunctivi activi obpasyercs myTéM NPUCOECTUHEHUS K OCHOBE Iep-
dexra cyddpukca -€ri- ¥ TMUHBIX OKOHUAHUH AEWCTBUTEIHHOTO 3aJ0ra:

B perfectum conjunctivi

<ocHoBa nepdekra> + -€ri- + -0

actTvi IJIaroiel COPSITalOTCs CICAYIOMUM 00pa3oM:

I cop. | II cnp. | III cop. | IV cnp.
JIuno
Sg.
I-e | nominav-¢ri-m mov-€ri-m colu-éri-m puniv-€ri-m
s Haszean (a, o) vl 5 cosunyn (a, o) 6vl | 2 8o30enan (a, o) oOvl 5 nakaszan (a, o) ool
2-e | nominav-¢ri-s mov-¢ri-s colu-€ri-s puniv-¢ri-s
mol Hazean (a, 0) ovl | mol cosunyn (a, 0) Ovl | mel 6030enan (a, o) 6vl | mol Hakazaz (a, o) Ovl
3-e | nominav-€ri-t mov-eri-t colu-éri-t puniv-€ri-t
on (ona, ono) nazean | ou (oHa, oHo) cosunyn | on (oHa, oHO) 8030enan | o (oHa, OHO) HaAKa-
(a, 0) ob1 (a, 0) ob1 (a, 0) bv san (a, o) 6w
PL
I-e | nominav-eri-mus mov-eri-mus colu-eri-mus puniv-eri-mus
Mbl HA36a1u Obl Mbl COBUHYIU Obl Mbl 8030enanu Ovl Mbl Hakazanu Ovl
2-¢ | nominav-eri-tis mov-eri-tis colu-eri-tis puniv-eri-tis
66l HA36a1U Obl 8bl COBUHYNIU Obl 8b1 8030enanu Ovl 66l Hakazaau Ovl
3-¢ | nominav-¢ri-nt mov-¢ri-nt colu-éri-nt puniv-¢ri-nt

OHU Hazeanu Ovl

OHU COBUHYIIU Dbl

OHU 8030e1aU Obl

OHU Hakazanu Ovl
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CnpskeHue raaroqos sum, fui, — , esse 6bimo
v possum, potui, — , posse mous B perfectum conjunctivi

JIuno Sg. PL

1-e | fuérim a2 OwvL1/ObLNa/Ob110 OB fuerimus mbi OvLIU Db

2-¢ | fuéris mot OvL1/ObLIG/OBIIO OB fueritis b1 ObLIU OB

3-¢ | fuérit on (ona, ono) bvir/bvina/bviio Ovi fuérint onu 6wlau OBl

l-e | potuérim s cmoz/cmoena/cmo2no vl potuerimus mel cymoznu Ovl
2-¢ | poturis mul cmoz/cmoana/cmoano Ovl potueritis b1 cmoenu Ovl
3-e | potuérit ou (oHa, oHo) cmoe/cmozna/cmozio bbl | potuérint oHu cmoanu Ovl

Perfectum conjunctivi passivi oOpa3yer cBou (OpMbI IIpU MOMOILHU participi-
um perfecti passivi (PPP) u nuunbix ¢opM BcromorarenbHOro riarona sum, fui, — , esse 6vimp
B praesens conjunctivi:

PPP u sim

n T I

B perfectum conjunctivi passivi Iaroyisl CopsraroTcs CIAyIOIMM 00pa3oM:

I cop. | II cop. | III cop. | IV cop.
JInmo
Sg.
1-e | nominatus, a, um sim | motus, a, um sim cultus, a, um sim punttus, a, um sim
ovin (a, 0) 6vl nHazsan | 6vin (a, 0) Obl nodsu- | 1 bwvin (a, 0) Ovl 6030e- | 21 6bin (a, 0) Obl HaKa-
(a, 0) Hym (a, 0) aau (a, 0) san (a, 0)
2-e¢ | nominatus, a, um sis | motus, a, um Sis cultus, a, um sis punitus, a, um sis
mul 6b171 (a, 0) Obl Ha- | movl 6vL1 (a, 0) Obl NOO- | mel ObLL (A, 0) Obl 603- | Mbl ObLL (A, 0) Obl Ha-
36an (a, 0) sunym (a, o) denan (a, 0) kasan (a, o)
3-e | nominatus, a, um Sit | motus, a, um Sit cultus, a, um sit punttus, a, um sit
on (ona, owno) 6win| on (ona, ono) owin (a, 0) | on (ona, ono) 6win (a, 0) | on (oua, oHo) bwli (a, 0)
(a, 0) 6v1 HazsaH (a, 0) | 6b1 nodsunym (a, o) ob1 6030enan (a, 0) ovl Haxazan (a, 0)
Pl
1-e | nominati, ae, a simus | moti, ae, a simus culti, ae, a simus puniti, ae, a simus
Mbl ObLu Obl HA36aHbL | Mbl ObliU Obl Mbl OvLau 66l 8030e1a- | Mbl ObLIU Dbl HAKA3AHBL
NnOOBUHYMbL Hbl
2-e | nominati, ae, a sitis | moti, ae, a sitis culti, ae, a sitis puntti, ae, a sitis
6bl ObLIL Obl HA36AHbL | 8bl ObLIU Obl 6b1 ObLIL Obl 8030€1albl | 6b1 ObLIU Dbl HAKA3AHBL
NOOBUHYNbI
3-e |nominati, ae, a sint | moti, ae, a sint culti, ae, a sint puntti, ae, a sint
OHU ObLIU Obl HA36aHbL | OHU ObLIU Db oHu OvLu Obl B030eanbl | OHU ObLIU Obl HAKA3AHDL
NOOBUHYMbL

Plusquamperfectum conjunctivi activi oOpa3yercs myTéM NPUCOCTUHEHUS K
ocHoBe TiepdekTa cyddurca -isse- v THUHBIX OKOHYAHHUIN JCHCTBUTEIBFHOIO 3aJI0Ta:

<ocHoBa nepdekra> + -issé- + -0

B plusquamperfectum conjunctivi activi miaroasl CIpsraroTcsl CIEIYIONUM 00pa3oMm:

I cnp. | 11 crp. | III crp. | IV cnp.
JIumo
Sg.
l-e | nominav-isse-m mov-isse-m colu-isse-m puniv-isse-m
5 Hazean (a, 0) Ol | 2 nodsunyn (a, o) 6wl | 1 o30enan (a, o) 6w 5 naxaszan (a, o) 6wl
2-¢ | nominav-isse-s mov-isse-s colu-isse-s puniv-isse-s
mol Hazeal (a, 0) Ovl | mel noosunyi (a, 0) vl | met 6o30enan (a, 0) 6vl | mol Hakazan (a, o) 6b
3-e | nominav-isse-t mov-isse-t colu-isse-t puniv-isse-t
on (ona, ono) nazean | on (ona, ono) noosu- | on (ona, ono) éozdenan | on (ona, oHo) naxazan
(a, 0) 6w nyn (a, o) Ovl (a, 0) 6v1 (a, 0) 6v1
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I cop. II cmp. III cnp. IV cmp.
JIuno
PL
I-e | nominav-issé-mus mov-issé-mus colu-isse-mus puniv-issé-mus
Mbl HA3641U Obl Mbl ROOGUHYIU Dbl Mbl 8030enanu Ovl Mbl Hakazaau vl
2-¢ | nominav-issg-tis mov-isse-tis colu-isse-tis puniv-issg-tis
6bl HA368a1U Obl 861 NOOBUHYIU Obl 6bl 8030enanu Ovl 6bl HaKazauu Ovl
3-¢ | nominav-isse-nt mov-isse-nt colu-isse-nt puniv-isse-nt
OHU HA36AU Obl OHU NOOBUHYIU Obl OHU 6030enanu Dbl OHU Hakazaau vl
CnpsixkeHue raaroos sum, fui, — , esse 6bimo
v possum, potui, — , posse mous B plusquamperfectum conjunctivi
JInno Sg. PL
1-e | fuissem s 6v11/6b110/06110 OB fuissemus mar 6b11U OB
2-¢ | fuisses mut OvLI/ObIIA/OBIIO ObL fuissétis 6wl OwvLIU OB
3-e | fuisset o (ora, oHO) ObLI/OBLIG/OBILIO OB fuissent onu OvLaU OB
l-e | potuissem s cmoe/cmoena/cmoeno Ovi potuisseémus Ml cmoziu Ovl
2-¢ | potuisses mul cmoe/cmoana/cmoano dvl potuissetis vl cmoenu Ovl
3-¢ | potuisset ou (ona, oHO) cmoe/cmozna/cmoano 6wl | potuissent onu cmoaenu 6w

Plusquamperfectum conjunctivi passivi o0Opa3yeT cBou (pOpMBbI IPU TIOMO-
i participium perfecti passivi (PPP) u nmuunbix hopm BcrmomorarenpHOTo miaroia sum, fui, —
esse ouimsb B imperfectum conjunctivi:

PPP u essem u T. 1.

B plusquamperfectum conjunctivi passivi rarojbl COpAralTCs CIEAYIOIUM 00pa3oM:

I cop. | II cnp. | T cop. | IV cnp.
Jluio
Sg.

1-¢ | nominatus, a, um es- | motus, a, um essem cultus, a, um essem punitus, a, um essem
sem 5 011 (a, 0) Obl NO0BU- | 1 ObL1 (a, 0) Obl 6030e- | 1 ObLL (a, 0) Obl Haka-
5 0b11 (a, 0) Ob1 Hazean | vym (a, 0) aan (a, o) san (a, o)
(a, 0)

2-¢ | nominatus, a, um esses | motus, a, um esses cultus, a, um esses punitus, a, um esses
mul 0b11 (a, 0) 6bl Ha- | met 6bi1 (a, 0) Obl NO0- | Mol 6bL1 (a, 0) 6bl 603- | Ml ObLL (A, 0) Obl HaKa-
36an (a, 0) sunym (a, o) Oenar (a, 0) sau (a, 0)

3-¢ | nominatus, a, um esset | motus, a, um esset cultus, a, um esset punitus, a, um esset
on (ona, owno) Owin | own (ona, ono) 6win (a, 0) | on (oua, ono) owvin (a, 0) | on (ona, ono) 6win (a, o)
(a, 0) Ov1 Hazsan (a, 0) | 661 noosunym (a, o) o1 8oz0enar (a, o) ob1 Haxazan (a, 0)

PL

1-e | nominati, ae, a moti, ae, a ess€émus culti, ae, a essemus puniti, ae, a esseémus
essémus Mol ObLIu OB Mol ObLau OB Mbl ObLIU OBl HAKA3AHBL
Mbl ObLIU Obl HA36AHBL | NOOBUHYNbL 6030€/1aHbL

2-¢ | nominati, ae, a essétis | moti, ae, a essétis culti, ae, a essétis puniti, ae, a essétis
6bl ObLIU Obl HA38AHbL | bl ObLIU Obl 6bl ObLIU ObL 6bl ObLIU OBl HAKA3AHDL

NOOGUHYMbL 6030€/1aHbL

3-e | nominati, ae, a essent | moti, ae, a essent culti, ae, a essent puntti, ae, a essent
OHU ObLIU OBl OHU ObLIU OBl OHU OBl OBl OHU OblU Obl HAKA3AHBL
HA36aHbL NOOBUHY b 6030€1aHbL
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[IpunaTouHble ycaoBHbIE MpeaioKeHUs

Coto3bl si ecau, ecnu 6v1 1 nisi eciu He, eciu 6bl He BBOAAT NPUAATOYHOE YCIOBHOE MPEAJIO-
xeHue. [IpugaTounoe yciIoBHOE BMECTE C TIIABHBIM MPEIIOKEHNEM, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCH,
COCTaBJISIOT YCIOBHBIM Meproa. B mpunarouHOM NpeanoKeHUu COAEPIKUTCS MPEeArochulKa, He-
00X0IMMO€ yCTIOBHE, B TIIABHOM — OXKHJIA€MBIH PE3yIIbTar.

B 3aBrCHMOCTH OT ynoTpeOIsieMbIX IIaroJIbHBIX (POPM Pa3THYaloT TP BHA YCIOBHBIX TIEPHO/IOB:

l1.Casus realis (peanbHBI U cayuai). B aTom ciydae He BbIpaxxaeTCsl OTHOIICHUS
TOBOPSIIET0 K MCIIOTHUMOCTH/HEUCTIONTHIMOCTH YCIIOBUSL M CIIEIICTBHS:

HpI/I,Z[aTO‘IHOG MMPEAJIOKCHUC I'maBHOC MMPEATIOKCHUC

si + indicativus Bcex BpeMEH | indicativus, imperativus uiau conjunctivus B J1r000M 3Ha4YCHUH,
yIoTpeOIsieMOM B HE3aBHCHMOM TPEITIOKESHHN

Hampumep: Si interrdgas, respondeo. Eciu moi cnpawusaeuv, s omseuaro.

2. Casus potentialis (BO3MOXHBIU caydai). 3gech comaepxarcs yCIOBUE U
CJIICACTBUEC, OTHOCAIIUECA K 6y;[ymeMy BPCMCHHU, IIPpU 3TOM BBIIIOJIHCHUC YCJIOBHA TOBOPAIIUM
HE OXKHUJIAeTCsl, XOTSI M BO3MOXKHO. [Ipu mepeBosie Ha PyCCKUil S3bIK MOYKHO TOOABUTH CIIOBA: MO-
Jrcem Obims, NOHCATYU, BOMONCHO U T. T1.:

[punarouHoe mpeaIoKeHHEe I'maBHOE MPEATIOKCHUE

si + praesens wiu perfectum conjunctivi | praesens mwin perfectum conjunctivi

Hanpumep: Si interrdges (interrogavéris), respondeam (respondérim). Eciu 661 mul cnpauiu-
6ai, 51 Obl, BO3MOJUCHO, OMEEUAL.

3.Casus irrealis (HepeanbHBIH Ccayuai):

HpI/I,HaTO‘lHOC MMPEAJIOKECHUEC I'maBHOE MPEAJIOKECHNEC

a) si + imperfectum conjunctivi imperfectum conjunctivi

0) si + plusquamperfectum conjunctivi | plusquamperfectum conjunctivi

a) imperfectum conjunctivi yka3sIBaeT, YTO YCIOBHE U CICICTBUE OTHOCSTCS K MOMEHTY peun
Y TOBOPSIIIMI CYUTAET MX HEBBIMOIHUMBIMU. Hanpumep: Si interrogares, respondérem. Eciu Ovl
mul (cetiuac) cnpawiusal, s 6v1 omeeuan (Tbl B JAHHBII MOMEHT HE CIIpAIINBAEIIb, s HE OTBEYAI0);

0) plusquamperfectum conjunctivi ykaspiBaeT Ha IPOTUBOTIOI0KHOCTH TOMY, UTO OBLIIO B TIPO-
oM Ha camowm jene. Hanpumep: Si interrogavisses, respondissem. Eciu 6v1 mot (moeda) cnpa-
wuean, s1 bbi omeeyan (Thl TOTAQ HE CIIPAIINBA, s HE OTBEYas).

Takum obpa3zom, ciiefyeT 3amMOMHHUTH: ecliu 1pH si (nisi) ynorpebnena mobas popma
WHJIUKATHBA, COI03 MEepeBOAMNTCS ecau (eciu He); eciu ke Tpu si (nisi) yrorpebiena mobas Gop-
Ma KOHBIOHKTHBA, COI03 MEPEBOAUTCS ecau Ovl (eciu Ovl He).

YnpaxHeHus

1. Ilpocupsraiite B perfectum conjunctivi activi miaroa laudo 1 xeéanums, B perfectum conjunctivi
passivi riaroa relinquo, liqui, lictum 3 ocmasnams, B plusquamperfectum conjunctivi activi raros
cresco, crevi, cretum 3 pacmu, B plusquamperfectum conjunctivi passivi raroa doceo, docui, doc-
tum 2 yuumes. IlepeBequte Bce (popMBbI HA pycCKHil A3BIK.

2. IlepeBenuTe npeasiokeHns Ha pycckuil i3bIK. O0bACHUTE THIIBI MPEAJI0KeHHI U ynoTpedJie-
HHe BpeMEH KOHBIOHKTHBA:

1) Utinam legat hunc librum! 2) Utinam legéret hunc librum! 3) Si legat hunc librum, multa
cognoscat. 4) Si legéret hunc librum, multa cognoscéret. 5) Si legisset hunc librum, multa cog-
novisset.
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[pennoxkenus aias nepesoaa

1. Si potuéro, faciam. 2. Si te rogavéro aliquid, nonne respondebis? 3. Vita, si uti scias, longa
est. 4. Senex quidam dicebat: «Si adulescens essem, nemo pugnaret fortius». 5. Si id credis, erras.
6. Homines miséri essent, si dies mortis iis notus esset. 7. Theseus labyrintho excedére non potuis-
set, nisi Ariadna ei affuisset. 8. Memoria minuitur, nisi eam exerceas. 9. Si Hannibalis proelia omnia
describére studeam, dies me deficiat. 10. Longidrem epistiilam ad te scribérem, si res desideraret
multa verba. 11. Si vales, bene est, ego valeo. 12. Nisi Graeci dolum adhibuissent, Trojam non ex-
pugnavissent. 13. Si possem, scribérem ad te. 14. Bona verba si dicéres, audirem. 15. De Hectore
quis audivisset, si felix Troja fuisset? 16. Si amicus meus es, tui amici mei sunt. 17. Tu, si animo
regéris, rex es; si corpdre regéris, servus es. 18. Homines essent feliciores, si miscris prodessent.

De Solone

Solo aliquando inter convivium silébat. Interrogatus a socio: «Cur taces? Utrum verba tibi de-
sunt, an stultitiam tuam silentio occultare studes?» respondit: «Si stultus essem, num tacérem?»

Adopusmbi

1. Pecunia est ancilla, si scis uti, si nescis, domina. /Jenseu, eciu ymeeuv umu nonv3o8amo-
Csl, — CYHCAHKA, eCiU He YMeeulb, — MO 20CHOJiCA.

2. Si gravis brevis, si longus levis. Eciu 6onv myuumenvhnas, ona ne npooondcumenvua, eciu
npooondcumenvha, mo ne mydumensvra. IlpuBoas 3To nmonoxxkenne DnuKypa, Llumepon B Tpakra-
Te «O BbICcIIEM Onare W BBHICIIEM 37I€» JOKa3bIBAET €r0 HECOCTOSTEIBHOCTD.

3. Si tacuisses, philosophus mansisses. Eciu 661 mot monuan, ocmancs 6wl punocogpom. boaruia
(ok. 480524 rr.) B kaure «O0 yremenun guiocoduein» paccka3blBaeT, Kak HEKTO, KUUMBLINICS
3BaHMeM (uiocoda, 100 BHICIYIINBAT MOTYa OpaHb YeJI0BEKa, M300IMYaBILEro ero Kak oOMaH-
IIMKa, 1 HAKOHEIl C HACMEIIKOW cripocuil: «Teneph Thl MOHSII, YTO 51 ACUCTBUTENBHO (GHII0codh?»,
Ha 9to momy4m oTBeT: «Intellexissem, si tacuisses» (‘s MOHSUT ObI 3TO, €CJIM OBI THI TPOMOTIAT’).

4. Si tu esses Heléna, vellem esse Paris. Eciu 61 mor 6vi1a Enenotl, ss xomen 6ol 6oimo Ila-
pucom. VI3 cpeiHeBEKOBOTO JTIOOOBHOTO CTUXOTBOPEHHUS.

5. Si vivis Romae, Roméano vivito more. Eciu ocuséuiv 6 Pume, scusu no pumckum oowi-
yasm. HoBoNaTuHCKasi CTUXOTBOPHAs ToroBopka. Cp. ¢ pyc. nociouiieii «B 4yxoii MOHACTBIPb
CO CBOMM YCTaBOM HE CYHCS».

CaoBa s 3aOMUHAHUS

adhibeo, adhibui, adhibitum, adhibére 2 ynompebiams, npumenamo

deficio, deféci, fectum, deficére 3 ne xsamamo, Hedocmasams: nedekrt, neGeKTUBHBIN, TeHUIAT

interrogo, interrogavi, interrogatum, interrogare 1 cnpawusamo

maneo, mansi, mansum, manére 2 ocmagamscs, npedviéamsy: IEPMAHEHT, IEPMAHEHTHBIH,
HMMAaHEHTHBIN

nescio, nescivi, nescitum, nescire 4 ve 3Hamo, He yMemo

taceo, tacui, tacitum, tacére 2 monuamo

SansaTtue 31
Consecutio temporum. [IpaBusio cornacoBaHusi BpeMéH

YnorpebneHne BpeMEH cocaaraTelibHOrO HAKJIIOHEHUS B MPUIATOYHBIX MPEVIOKEHUSX 3aBU-
CHUT OT CJICIYIONINX YCJIOBUM:

1) KaK MPOUCXOIUT ACHUCTBUE MPHUIATOYHOTO MPEAJIOKEHHUSI OTHOCUTENHHO JEHCTBUS B TVIaB-
HOM TIPEIOKEHUH — OJHOBPEMEHHO, MIPEAMISCTBYET WIN MPEICTOUT;
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2) B KaKOM BPEMCHH CTOUT TJIAroJI-CKa3yeMoe B TJIABHOM IPEJIOKEHUH (B TIIABHOM KU HIC-
TOPHYECKOM ):

I'maBuble BpemeHa | Mcropuueckue BpeMeHa
praesens perfectum

futtrum I imperfectum

futtirum 11 plusquamperfectum

Takasi TBYCTOPOHHSISI 3aBUCUMOCTh BPEMEHH COCJIaraTelIbHOTO HaKIOHEHHS B MPHIATOYHOM
MPEUIOKEHUN OT BPEMEHH IJIarojia B IIABHOM TPEITIOKEHUN M OT COOTHOIICHUS ACWCTBUI TIIaB-
HOTO W NPHUJATOYHOTO NPEITIOKCHUH BBIPAYKAeTCs B IPaBHJIE MOCIEAOBATEIbHOCTH
BpeMéEH (consecutio tempdorum).

Consecutio temporum

dopma ckazyeMoro B NpUIATOUHOM IPEIJIOKEHUN
Bpewms ckasyemoro riaBHOro HpHU JeHCTBUM 10 OTHOLIEHHUIO K AeCTBHIO IIIaBHOIO
IIPCATOXKCHUA

OJIHOBPEMEHHOE NPEIECTBYIONIEE IPECTOSIIIEE
I'maBHBIE BpemeHa: praesens perfectum conjunctivi | part. fut. act. u
praesens conjunctivi sum, fui, —, esse B
futtrum I praes. conjunctivi
futtrum II (popma Ha -irus sim)
Hcropnueckue BpeMeHa: | imperfectum plusquamperfectum part. fut. act. u
imperfectum conjunctivi conjunctivi sum, fui, —, esse B
perfectum imperf. conjunctivi
plusquamperfectum (dbopma Ha -irus essem)

ITonmHOCTEIO IIpaBHJIO TOCJICAOBATCIILHOCTHU BpeMéH IMPUMCHACTCA B KOCBEHHOM BOIIPOCC U B
KOCBEHHOM peuu, 4aCTUYIHO — B APYIUX BUAAX NPUAATOYHBIX HpC,I(JIO)I(eHI/Iﬁ.

KocBeHHbli1 Bonpoc

B pycckom si3pIke MpsIMOM ¥ KOCBEHHBIH BOIMPOCHI IPaMMaTHYECKH HE Pa3In4aroTcs, B HUX
yHOTPeOISAIOTCS OJJHU M T€ K€ BpeMeHa M HakJIOHeHUs: Ymo moel yumaewn? Ckadicu mMHe, 4mo
moul yumaeusb. B TaTUHCKOM SI3bIKE B KOCBEHHOM BOIIPOCE YMOTPEONISIOTCS BPEMEHAa KOHBIOHK-
THBA 10 TMPABUITY MOCIIEI0BAaTEILHOCTH BpeMEH (consecutio tempdrum).

KocBennsiM BompocoMm (quaestio obliqua) Ha3bIBaeTCs JOMOTHUTEIBHOE MPUIATOUHOE TIPE/I-
JIO)KEHUE, KOTOPOE MIPUCOCIUHSIECTCS BOIIPOCUTEHHBIMA MECTOMMEHUAMH (quis kmo? quid umo?
qui, quae, quod xomopuwiii, kaxoti? qualis, e kaxoii?), Hapeuussmu (ubi coe? unde omkyoa? cur
nouemy? quo kyoa, e0e?), BONPOCUTEIBHBIMU YacTUIIAMU (Nne /iy, NUM Heyxcelu, pazée, nonne
Heydcenu He, pazeée He, an uau, utrum ... an ju ... uau, si su). KocBeHHbIi Borpoc ynoTpedser-
Csl TIOCJIE TJIArOJIOB CO 3HAUYCHHWEM ‘CIpallluBaTh’, ‘TOBOPUTH’, ‘3HATH’, ‘BHJIETH M T. M. U O€3JIMU-
HBIX BBIpOKEHUH THMNA: notum est uzsecmuo, igndotum est neussecmmuo, intérest sasicro, ecmo
pasHuya 1 T. 1.

[TpaBuIto mocnenoBaTeTbHOCTH BPEMEH B KOCBEHHOM BOTIPOCE PEATM3yETCs B TOJTHOM 00bEME:

1. Ecnu B m1aBHOM IPEUIOKEHUHU CKa3yeMOe CTOUT B OAHOM M3 IVIaBHBIX BPEMEH, TO B MpH-
JaTOYHOM ymoTpeOnisieTcs praesens conjunctivi Mpu OJHOBPEMEHHOCTH AeHCTBHS, perfectum
conjunctivi — Mpu MpeaIIecTBYOmEeM AeicTBuH, participium futliri activi ¢ raroioMm esse B
praesens conjunctivi — rpu npexacrosimeM aeiicteun: Interrdgo (interrogabo, interrogavéro), quid
agas (eg€ris, actiirus sis). A cnpawusaro (6y0y cnpawueams, cnpouty), umo mol oenaeutv (0eran
unu coenan, oyoeub 0enams Uil cOenaeunb).

2. Eciu B TIaBHOM NPEUIOKEHUHM CKa3yeMO€ CTOMT B OJHOM M3 MCTOPHUECKUX BpPEMEH,
TO B MPUAATOYHOM YIOTpeOisieTcs: imperfectum conjunctivi mpu OJHOBPEMEHHOCTH JIEHCTBUSA,
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plusquamperfectum conjunctivi — mpu npeiIecTBOBaHUN AeUCTBUS, participium futiiri activi ¢ ma-
rojioM esse B imperfectum conjunctivi — npu npezacTosieM aeicteun: Interrogabam (interrogavi,
interrogavéram), quid agéres (egisses, actiirus esses). A cnpawusan (cnpocui), 4mo mol 0eiaeulb
(0enan unu coenan, 6yoewv derams uiu coeraeuld).

[ToHOCTBIO PABUIIO MOCIIEAOBATEIBHOCTH BPEMEH PEATTU3YETCS U B JIONIOTHUTEIBHBIX TIPEI-
JIO)KEHUSIX C COI30M (uin ymo, KOrjJa B TIIABHOM INPEIIOKEHUH BBIPAYKACTCS OTCYTCTBHE COM-
HeHus (non dubito ne comnesarocy, dubium non est nem comnenusi, nemo dubitat nuxmo ue
comuesaemcs, quis dubitat kmo comnesaemcs).

Non dubito, quin me ames (amaveéris, amatirus sis). A He comHesarocb, Ymo mvl MeHs 0~
ouws (1obun, 6yoeuwb 1r0OUMb).

Non dubitavi, quin me amares (amavisses, amatlirus esses). A He comMHesancs, 4mo mvl MeHsl
aobuws (1rodun, 6yoeurb 100UMb).

YnpaxHenus

1. ITocTaBbTe Hy:KHBbIe (P OPMBI KOHBIOHKTHBA IIaroJia scribo, psi, ptum 3 nucams B npenioxe-
Huu «Mamo cnpawiueaem (cnpocuna), ymo cvlH nuwtem (Hanucani, HaAanUUIEM)»:

1) Mater interrogat, quid filius ... (...).

2) Mater interrogavit, quid filius ... (...).

2. IlepeBeauTe HA JATUHCKUIl SI3bIK NpeioxkeHue «A ne 0yoy nucams mebe, umo a 6yoy Oe-
J1amob, HO YO 5 COeNA.

[pennoxenus aias nepesojaa

1. Notum est, quanta fuérit apud Lacedaemonios auctoritas legum Lycurgi. 2. Dic mihi, quis
amicus tuus sit, et tibi dicam, quis sis. 3. Dic mihi, quis Caesarem occidérit? 4. Non qui fuerimus,
sed qui nunc simus, vide. 5. Ego, quid futiirum sit, nescio; quid fiéri possit, scio. 6. Anacharsis
Scytha rogatus, quid esset in homine pessimum et quid optimum, respondit: «Lingua». 7. Rogavit,
cur nemo seni locum dedisset. 8. Diogénem interrogavit vir quidam, quomddo posset punire
inimicum suum. «Inimicus tuus puni€tur, — inquit Diogénes, — si te ipsum probum et honestum
praestitéris». 9. Quaero, utrum hoc verum an falsum sit. 10. Rex Agis dicébat Lacedaemonios non
interrogare, quam multi, sed ubi essent hostes. 11. Ceres diu nescivit, ubi filia sua esset, quam
Pluto ad inf€ros abduxé&rat. A Sole tandem cogndvit, quis eam rapuisset. 12. Dubium est, quis
primus comoediam apud Graecos invenérit. 13. Nemo dubitabat, quin aliquid de pace in epistiila
esset scriptum.

De Lacedaemoniis

Lacedaemonii non interrogabant, quot essent hostes, sed ubi essent.

Unus ex Lacedaemoniis, interrogatus, cur urbem non munirent, dixit: «Sparta non moenibus,
sed nostris corporibus munita est».

Lacedaemonii, interrogati, qua de causa nunquam leges mutarent, dixérunt: «Ne serviant leges
hominibus, sed homines oboediant legibus!»

Olim Lacedaemonii non dubitabant, quin optimas leges Lycurgus sibi dedisset. Lycurgus
statum Spartae mutavit. Inter omnes Spartanos totum agrum aequaliter divisit, nemini postea suam
partem alienare aut dividére licuit.

Adopusmbi

1. Caesarem decet stantem mori. /[ezapio nooobaem ymepemsv cmosi.
2. Homo doctus in se semper divitias habet. Yuénuiii uenosex ¢ camom cebe écecoa ume-
em boz2amcmeo.
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3. Homo proponit, sed Deus disponit. Yerogex npeononracaem, a boe pacnonazaem.

4. Homo quisque fortiinae faber. Kaoicowsiii uenosex — meopey ceoeti cyowbobi.

5. Nullum est jam dictum, quod non sit dictum prius. Huueco yoice ne 2oséopsam makoeo,
ye20 He ObLIO CKA3AHO paHbule.

6. Omnes homines aequales sunt. Bce 100u oounaxosbi.

7. Prima lex historiae, ne quid falsi dicat. /7epswiti npunyun ucmopuu — ne donyckamo axcu.

CaoBa a1 3anoMHUHAHUA

auctoritas, atis f e1usnue, 3Hauenue: aBTOPUTET, aBTOPUTAPHBIH, aBTOPUTAPU3M

faber, fabri m pemecnennux, meopey, cozoamens: dpabpuxka, padbpukant, nomrydadpuxar

fortiina, ae f cyovba, cuacmve, yoaua: opryHa, papt

futtirus, a, um (participium futtiri activi ot sum, fui, — , esse d6wims) OVOywuii: GyTypusMm,
byTypuct, pytyposorus, GyTypuCTUIHBII

lingua, ae f s3v1k: TUHTBUCT, TUHTBUCTHUKA, OMIIUHTB, OMJIMHTBU3M, HUHTEPIUHTBA

optimus, a, um (TIPeBOCXO/HAs CTENEHb OT bonus) xaumywwuii: ONTUMHU3M, ONITUMUCT, OTI-
THUMAaJIbHbIN

totus, a, um gecw, yenvlil: TOTATBHBIN, TOTATUTAPU3M, TOTATUTAPHBIN

KTO YBUMJI HE3APA?

lait FOnuii Le3app (mar. Gajus Julius Caesar; 13 urons 100 t.
10 H. 2. — 15 mapra 44 1. 10 H. 3.) — IPEBHEPUMCKHI TOCyIapCTBEH-
HBIM ¥ MOJUTHYCCKUN JESITEIIb, IOJIKOBOJICI, ITHCATEIh. 3aBOCBAHUEM
lannmuum [e3app pacmmpuil pUMCKYIO JE€piKaBy J0 OCpEeroB CEBEPHOM
ATIaHTUKH, TOJYUHUII PUMCKOMY BIIMSIHUIO TEPPUTOPHUIO COBPEMEH-
HOl @paHIuK, a TaKXKe Hayall BTOp>KeHHe Ha bpuranckue octposa.
JHesarensHocTh Lle3apst KOpeHHBIM 00pa3oM M3MEHUJIA KyJIbTYPHBIA U
nouTudeckuit oomuk 3anagHon EBpornel. [Mait FOmuii Lezaps, oGmanas
OJIeCTAIIMMU CTIOCOOHOCTSIMA BOGHHOTO CTpaTera U TakTUKa, OJiepiKal
no0ey B CPAKEHHUSIX TPAKIAHCKOM BOMHBI U CTaJl €IMHOBIACTHBIM I10-
BenuteneM Pumckoro mupa (Pax Romana). Bmecre ¢ koncynom ['Heem
[Tomnieem oH Hayas pehOpMUPOBAHNE PUMCKOTO OOIIIECTBA U TOCyAapc-
TBa, YTO YK€ IIOCJIE €r0 CMEPTU IIPUBEJIO K YCTaHOBIEHUIO Pumckoi
umnepuu. Llezaps XoTen 1eHTpanu30BaTh yIpaBIeHHE PECTyOINKOM.
Xoaumu CIyXH, uTO OH CTpeMumics K mapckoi Biaactu. Opuako Ile- broct I'as HOmus Ilesaps.
3apb, TIOMHSI O HEYJTAaYHOW MPAKTUKE MPaBJICHUS NEPBBIX CEMHU Hapeit St (sgmon, B
(u3-3a HUX PUMJISIHE HEHaBUIETH [APCKYIO BIACTh U OCYXIaJU Ha CMEPTh JIF00O0r0, KTO MbITaJI-
Csl IPUCBOUTH ce0€ ATOT TUTYIN), MOMIEN IPYTHUM MyTEM: CTal MOKU3HEHHBIM JUKTaTopoM. OH
HACTanBaJl Ha TOM, 4TOOBI ero Has3biBanu npocto — Lle3aps. Ero yOuiicTBO mpuBeno kK Bo300-
HOBIICHUIO TPaXJTaHCKHUX BOWH, 3akaTy PUMCcKoO# pecnyONuKy U 3apOxkKIACHUIO UMIIEPHH, KOTO-
PYIO BO3IVIABIJI YCHIHOBIEHHBIM UM BHYYAThIH MIeMssHHUK OKTaBHaH, MPUCBOUBIIHI ce0e BIoC-
neactBuu TUTYN Imperator Caesar Augustus (‘ummneparop Llezaps ABryct’). C Tex mop THUTYI
«11€3apby» MOJTyYaad BCE BEPXOBHBIE BIACTUTEIN PUMCKOM nepxkaBbl. [1o3ke MHOTME MOHApXU
XOTENH CBA3aTh ce0s ¢ nereHaapabiM [lezapem. Tak mpomsonuio Hemenkoe Kaiser («kaizep),
PYCCKO€ «I1apb», pOJACTBEHHOE TUTYIY «1e3apb» (¢ KoHLa [X B. TUTYN «apb» MOIYYHIIA Bep-
XOBHBIE MpaBuTenu bonrapckoro mapcersa, a ¢ XV B. — MOCKOBCKHE BEIMKUE KHS3bS).

Ie3app Ob1 your 15 mapra 44 r. 10 H. 3. Ha 3aceJaHUM CEHAaTa B pe3ybTaTe 3aroBopa.
Korna ogHa)xap! Apy3bsi MOCOBETOBAIN JUKTATOPY OCTEPETaThCsl BPAaroB U OKPYKUTh ceOsl OX-
panoii, Llezapp orBeTmin: «Jlyumie oguH pa3 ymMepeTh, UeM MOCTOSIHHO OXXKHAAaTh cMepTu». Of-
HHUM W3 3aroBOPINUKOB ObT bpyT, ero Gnm3kuii apyr. YBumeB bpyra cpeam 3aroBOpIIvKoB,
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[e3aps BckpukHy no-rpeuecku: «M ToI, 1uTs MOE?» — 1 mepecTa CONMPOTUBIATHCS. boiib-
HIMHCTBO paH, HAHECEHHBIX €My, ObLIM He IIYyOOKH, XOTs UX Obulo MHOXkecTBO — 23. Cymiect-
BYIOT JIBE€ PA3JIMYHbIE BEPCUHU €TI0 CMEPTHU: YTO OH YMEP OT CMEPTEIBHOIO yaapa U 4TO CMEpTh
HACTyIWIa B pe3ysbrare KpoBonorepu. HekoTopble MCTOPUKH CUMTAOT, 4TO Lle3app cam oTka-
3ascst OT ku3HU. OH HE TOCITyIIal COBETa KEHBI B ATOT JICHb, PACIyCTHJI HEMHOTOUHUCIEHHYIO
OXpaHy U Jake He oOpaTuil BHUMaHUS Ha 3allMCKy aHOHUMHOTO JIpyra, KOTopasi mpeaynpex/ia-
J1a O TOTOBSIIEMCS MTOKYILIEHHH.

S3angarue 32

l'lmeaTquble NnNpeajgoKEeHuss ¢ COro30M cum

Cor03 cum Koeda, nomomy umo, xonsi MOXET BBOAUTH MPUAATOYHBIC MTPCAJIOKCHUSA BPCME-
HHU, MIPUYUHBI, YCTYIIKH. On Hanboee YaCTOTHBIN JJIL JAHHBIX THUIIOB NPUAATOYHBIX, XOTSA MOT'YT
HCIIOJIB30BAaTbCA U APYTHUE COXO3bI.

[IpupaTouHble NpeanoXKeHusi BpeMeHH

OTH MpeATOKEHUS MPUCOSTUHSIOTCS coro3amMu cum, ubi xoeda, postquam nocre mozo kax,
cum primum xax monvko, donec, dum noxa, antéquam, priusquam npesxcoe uem. B 3aBucumoc-
TH OT COI03a B IIPHUIATOYHOM TMIPEITIOKEHNN MOXKET yHoTpeonsaThes U indicativus, U conjunctivus.
HawnbGonee gactoTHbIM siBIIsieTcs coro3 cum. OH yroTpebnsercs u ¢ indicativus (cum temporale),
u ¢ conjunctivus (cum historicum).

[Tpunarounsie peIoKeHUsT ¢ cum temporale BbIpaXaroT TOJBKO BPEMEHHBIC OTHOIICHHSI,
JIOTUYECKOM CBS3W HET, TMO0 OHa roBopsmieMy Hem3BecTHa. Ckazyemoe crtaBuTcs B indicativus,
BpeMsI MOXKET OBITH JT1t000€ (110 CMBICITY):

Cum Romam venéro (fut. II ind. act.), tibi scribam (fut. I ind. act.). Kocoa s npuedy ¢ Pum,
A Hanuuly mebe.

Cum Romam venéram (plusq. ind. act.), tibi scripsi (perf. ind. act.). Koeoa s npuexan ¢ Pum,
5 Hanucan meoe.

Coro3 cum historicum BBOAUT MpUIATOYHBIC MPEATIOKEHUS BPEMEHH B paccKasze O Mpo-
NUTBIX (MCTOPUYECKUX) COOBITUSX. [ Iaron-ckazyeMoe MpuaaTOqHOro MPEIIOKCHHS B TAKOM CITy-
4ae BCerJia CTOMT B conjunctivus, a MepeBOIUTCS H3bSIBUTEILHBIM HAKIIOHCHUEM. YIIOTPEOJISIOT-
Csl IBA BPEMCHH:

1) imperfectum conjunctivi, eciii 1eHCTBHE B IJITABHOM M MPHUIATOYHOM MPEITIOKESHHSIX TIPO-
ucxonut ogHoBpemeHHo: Philippus, cum bellum contra Persas pararet, occisus est. Quiunn Ovin
youm, xoeoa (6 mo epems KaxK) 20mosul 6OUHY NPOMUE NepCos;

2) plusquamperfectum conjunctivi, €ciau ASHCTBUE B MPUIATOYHOM PEITIOKEHUN TTPOUCXO-
JUT paHblle, yeM B miaBHOM: Milites, cum hostes vicissent, in castra properaveérunt. Bounwi, koe-
0a (nocie moeo kax) oHU nOOGEOUIU 8PAL08, NOCNEUUNU 8 Td2eDb.

[TomuMo BpeMeHHOM CBSI3U MEXIY JEHCTBUEM ITIABHOTO M MPUATOYHOTO MPEIIOKEHUN CY-
IIECTBYET ¥ BHYTPEHHSS IPUYUHHAS CBSI3b: ‘BOMHBI TIOJIYYHIH BOBMOXXHOCTh BEPHYTHCS B JIareph
TOJIBKO TOCJIE TOOEBI HaJl Bparamu' .

[IpupaTounbie npeanoKeHUs NMPUUYUHbI

[Ipuparounoe npennoxkeHne MPUUYHHBI MOXKET BBOJIUTHCS COl03aMu cum, quod, quia, quo-
niam max kax, nomomy umo. Hanbonee 4acTbIM COIO30M B MPUAATOYHBIX MPEIOKEHUSX MPH-
YUHBI SBISIETCS cum causale. B takom cirydae ckasyemoe cTaBHTCS B conjunctivus. Bpemena
conjunctivus ynoTpeOstoTes 1Mo MpaBmily consecutio temporum:
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Amicus meus, cum aegrotus esset (imperf. conj.), non vénit. Moii dpye ne npuwén, max kax
OH Obl1 Oonen (OMHOBPEMEHHOCTh JIEHCTBHS).

Cum urbs altis muris munita esset (plusq. conj. pass.), hostes eam expugnare non potu€runt. 7ax
KaK 20po0 Obll YKPENieH 8bICOKUMU CMEHAMU, 8pa2l He CMO2IU e20 3a680e6ambs (TPEIIIeCcTBOBA-
HUE JCHUCTBUSA).

CkaszyeMoe B IMPHUIATOYHBIX MPEIIOKEHHUSIX MPUYUHBI ¢ coro3amu quod, quia, quoniam cra-
BUTCS:

1) B indicativus, korjja aBTOpPOM MPUBOAMTCS PEaTbHO CylIecTBYomas npuunHa: Non tibi scr-
ibo, quod aegrotus sum. A ne nuwy mebe, max Kax si OoleH;

2) B conjunctivus, KorJia aBTOp MPHBOAUT MPUYHHY OT JCHCTBYIOIIETO JIUIA, KOTOPOE YIO-
MHUHAETCs B IVIABHOM TMPEIJIOKEHUH. DTO uykoe (He OT MMEHHU TOBOPSIIEro) MHeHHE. BpemeHa
conjunctivus ynotrpeOsioTcst o MpaBmly consecutio temporum: Mea mater irata est mihi, quia
non rediérim (perf. conj.) domum. Mos mams cepoumcs na meus, max xax (no eé cnoeam) s He
BEPHYICSL OOMOLL.

npl/lﬂ,aTO‘lele YCTYNIHUTEJNbHbIC MPEAJT0XKECHUS

OTH TPeNIoKEHNs BBOASTCS COI03aMU quamquam, cum (concessivum ‘yCTynUTEIbHOE’),
ut (concessivum), quamvis, etsi, tametsi xoms, necmomps na mo umo. Ilocne coro3a quamquam
ynotpeobinsercs indicativus, mocie cum (concessivum), ut (concessivum), quamyvis — conjunctivus,
nocne etsi, tametsi — unu indicativus, uiam conjunctivus. B mpugaTodHbIX ¢ cum concessivum
YHOTPeOISIFOTCS TE JK€ BpEMEeHa, 4To M IIpH cum causale. B mmaBHOM npe/IokeHUN Ha 3HAUYCHUE
YCTYIKH MOXET YKa3bIBaTh Hapeuue tamen 0OHAKo:

Cum multi milites concidissent (plusq. conj. act.), tamen reliqui fortiter resisteébant. Xoms
MHO2UEe BOUHBL NOUOIU 8 CPANCEHUU, OOHAKO OCMATIbHbIE XPAOPO CONPOMUBTIAIUCD.

YnpaxHeHus

1. HepeBe[mTe Ha pYCCKHﬁ SI3BLIK ¥ 00BLSICHUTE JIATHHCKYK KOHCTPYKIHUIO IPEAJIOKCHUS:

a) Cum hostes in bello victi essent, poptlus gavisus est. Hostibus in bello victis, poptlus
gavisus est.

6) Cum senatores contradicérent, lex probata non est. Senatoribus contradicentibus, lex probata
non est.

2. HepeBe)lnTe Ha pyCCKHﬁ SI3BIK U HA30BUTEC THUII NMIPUAATOYHOIO0 NMPEATOKCHUS:
a) Cum Hydra necata esset, Herctiles sagittas venéno ejus tinxit.

6) Cum Hydra necata esset, incolae domibus suis exire jam non timébant.

B) Cum Hydra necata esset, Eurystheus rex facinus Herciilis non aestimavit.

[Ipennoxenus ans nepeBoja

1. Conon fuit praetor, cum copiae Atheniensium a Lysandro sunt devictae. 2. Cum Troja deléta
esset, Graeci in patriam revertérunt. 3. Athenienses, cum Persas vicissent, totam per Graeciam
magno in hondre erant. 4. Orpheus, cum gradus Eurydicae non audiret, ad uxdrem respectavit.
5. Plato varios Socrdtis sermones hominibus tradidit, cum Socrates ipse littéram nullam reliquisset.
6. Cum epistiilam tuam legébam, frater meus vénit. 7. Cicéro, cum infirmissima valetudine esset,
multum laborabat. 8. Amicos parare studémus, cum vita sine amicis plena doloris sit. 9. Littcrae,
cum sint paucae, varie tamen collocatae, innumerabilia verba efficiunt. 10. Cum puella se id me-
minisse negavisset, judices tamen eam non satis rectum respondentem accusavérunt. 11. Tantélus,
rex Phrygiae, cum esset opulentissimus, ipsos deos ad convivia vocavisse dicitur. 12. Spartacus,
cum ad Alpes venissent, persuadére suis non potuit, ut partim in Galliam, partim in Graeciam iter
facérent. 13. Cum Herctiles duodécim labores sustinuisset et hoc modo saliiti hominum providis-
set, dei eum e servitiite Eurysthei liberavérunt. 14. Thucydides libros suos tum scripsisse dicitur,
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cum a re publica remotus atque in exsilium pulsus esset. 15. Ulixes, cum in domum suam venis-
set, multis cum perictlis Penelopam, conjiigem fidam, e manibus procorum liberavit. 16. Cum
Aengéas vidisset Graecos nemini parcére, cum patre, conjuge filioque fuga salitem petivit. 17. Cum
Aengas sociique ejus jam sperarent se mox in Italiam perventiiros esse, Juno, inimica Trojandorum,
Aedlum oravit, ut Aen€am perdéret.

De crudelitate Darei

Dargus, rex Persarum, cum exercitum in Eurdpam trajicére constituisset, ut Scythas bello
persequerétur, a Persa nobili, cui quattuor filii erant, rogatus est, ut unum ex filiis domi relinquerg&tur.
E1 rex: «Cum, — inquit, — a me petiveris, ut unum ex filiis tibi relinquérem, omnes domi relinquamy.
Quo dicto, crudeliter imperavit, ut quattuor illtus filii occiderentur. Ita omnes filii domi mans&runt.

De leone et asino et vulpe

Leo et asinus et vulpes aliquando convenérunt et societatem junx&runt, ut socii venationis
essent. Multis in silva bestiis comprehensis et necatis, leo asino imperavit, ut praedam dividéret.
Asinus omnibus aequales partes tribuit. Cum hoc leo spectavisset, eum dilaniavit. Tum imperavit
vulpi, ut praedam dividéret et distribuéret. Vulpes praedam ita divisit, ut ledni majorem, sibi
mindrem partem tribuéret. Tum leo: «Cur, — inquit, — ita divisisti praedam, ut mihi majorem
partem tribuéres? Recte egisti, nam mihi, regi animalium, major pars deb&tur». Vulpes respondit
asini sortem se docuisse praecdam dividére.

Cicéro

Ciceronem fuisse hominem suis temporibus eruditissimum omnes consentiunt. Nam non solum
Latinarum, sed etiam Graecarum litterarum peritissimus fuit. Praeterea magnum in eo scriptoris
ingenium fuisse constat. Itdque multos libros composuit, in quibus lingua Latina sapientiam
Graecorum illustravit. Sic facundiae et Latinarum litterarum parens factus est.

Cum anno sexagesimo tertio Cicéro, consul creatus, conjurationem Catilinae cum virtiite et
constantia patefecisset et oppressisset, senatus populusque Romanus eum patrem patriae appellavit.

Adopusmbi

1. Cujus regio, ejus lingua. Yosa cmpana, mozo u A3vik.

2. Damnant, quod non intellégunt. Ocysxcoaiom, nomomy umo ne nowumarom.

3. Hostis humani genéris. Bpaz poda uenogeueckozo.

4. In tempore opportiino. B yooonoe spems.

5. Quia nominor leo. /160 s nazvisaroce nes. CoBa u3 6acHU puMcKoro 6acHomucia den-
pa (xowuern I B. 10 H. 3. — mepBas nonoBuHA | B. H. 3.). JIeB 1 0C&1 mocie OXOThI ACTWIH JOOBITY.
OnHy 1oJTr0 JIEB B3sJ1 ce0e Kak Iapb 3Bepeid, BTOPYIO — KaK YYaCTHHK OXOTBI, @ TPEThIO, 00ObsIC-
HWI OH, «IIOTOMY YTO SI JIEBY.

6. Sua cuique patria jucundissima est. Kaoxcoomy ceos poouna camas ay4uias.

CJjoBa Jjis 3aMoMUHaHUS

convenio, convéni, conventum, convenire 4 cxooumaucs, co2nauiamscs: KOHBEHIIHS

distribuo, distribui, distribatum, distribuére 3 pacnpedenameo, pasmewyams: TucTpudyuus,
JTUCTPUOY TUBHBIN

oro, oravi, oratum, orare 1 cosopums, npocums (orator, Oris m opaTop): oparopus

pello, pepili, pulsum, pellére 3 moixkams, cnamv, uzeousams: MylbC, UMITYILC, TPOTIEILIED

rogo, rogavi, rogatum, rogare 1 npocumso, cnpawusams: peporaTusa

sors, sortis f oicpebuii, yuacmo, cyobba: COpT, ACCOPTUMEHT, KOHCOPIILYM

trado, tradidi, traditum, tradére 3 nepedasams: TpaguIHs
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[MUIIEPOH. 3AT'OBOP KATUJIMHBI

Mapk Tymmmii Hunepon (mar. Marcus Tullius Cicéro; 3 sH-
Bapst 106 1. 10 H. 3. — 7 aexabps 43 . 10 H. 3.) — JPEBHEPUM-
CKH MONUTUK U Punocod, onectsmuid oparop. Llurepon po-
JWIICS. B CEMbE, NMPUHAICKABIICH K COCIOBHIO BCAJHHUKOB, B
HebonboM ropoake Apnune. Korga OyaymeMy oparopy uc-
NOJHWIOCH 15 net, ero oren nepeexan B Pum, rae [{uuepon
MOJy4MJT MPEBOCXOAHOE 00pa3oBaHUE, OCOOEHHO B PUTOPH-
ke, ¢punocoduu, npase. Ero opatopckue ycrnexu pacuyucTUIN
eMy JO0pOory K MOJUTHYECKOW Kapbepe. BepiimHoii ero momu-
THUYECKOU AEATENBHOCTH cTal 63 I. 10 H. 3., korga [{unepon
OBl M30paH KOHCYIOM M packpbul 3aroBop Karmnuubel. Mapk
Tymnuii Lunepon omyOnukoBan 6onee COTHU pedeid, TMOIUTH-
YECKUX U CyACOHBIX, U3 KOTOPHIX MOJHOCTHIO WJIM B 3HAYU-
TeNbHBIX (PparMeHTax coxpaHwiuch 58. Jlo Hac AONUIM TakkKe
19 TpakTaroB Mo PUTOPHKE, MOMUTUKE U PuIocoduu, mo Ko-
TOPBIM YYHIIUCh OPATOPCKOMY HMCKYCCTBY MHOTHE TTOKOJICHHS
topuctoB. Takke coxpanmnock 6onee. 800 mucem Llunepona,

COJIEp KaIINX MHOXKECTBO OMOrpaduueckux CBEIEHUN W MacCy IeHHON MH(OpMalud O PUM-
CKOM 0OIIecTBe KOHIa Tepuoaa pecryonuku. Llumepon cran co3mareneM KiIacCHYecKon Ja-
TUHCKOU XyJI0)KECTBEHHOH MPO3bl, KOTOpas B MOCIEAYIOIINE BpeMEeHa CUuTagach 00pasiioBoil.

B 63 1. 1o H. 3. [{utiepon ObLT M30paH HA OMKHOCTH KOHCYINA, OyaydYd MEPBBIM 3a Tpe-
neiaymue 30 JIeT «HOBBIM YE€JIOBEKOM», TOCTUTIIMM 3Toro nmocta (homo novus ‘HOBBIN Yeno-
BEK’ — TaK PUMCKasi 3HaTh Ha3bIBaJIa BBIXO/ALEB U3 COCJIOBHS BCAJIHUKOB, CYMEBIINX TOTHATHCS
1o mpaBanmx cnoés). M36panuto Luepona crnocoOCTBOBANO TO, YTO €ro conepHuk Karummna
OTKPBITO TOBOPWJI O CBOEH TOTOBHOCTH K PEBOJIOLMOHHBIM MPE0Opa30BaHUAM B CIydae MOITy-
YEeHHsI TOJKHOCTU KOHCYJa. DTO CHIIBHO OOECIIOKOMIIO PUMJISIH, U TIPEANOYTEHHE ObLIIO B UTOTE
otnano [luniepony. [locie nopaxkenust Ha BeiOOpax KartuiivHa Hayasl roTOBUTH 3aroBOp B IEJIAX
3axBara BJIacTH, KOTOpbIi L{uiepoHy ynasock packpbiTh. YeThIpbMS CEHATCKUMH PEYaMU POTUB
Katunuael, cautaromuMucs oopasiamMm opaTopcKoro uckyccrsa, Lutnepon Byt Karnnuny
6exxatb u3 Puma B OTpyputo. B mocnenosasiieM 3aceqaHny ceHaTa, KOTOPBIM OH PYKOBOIWII,
OBUIO PEIICHO apecTOBaTh U Ka3HHUTH 0€3 Cyla TeX 3aroBOPIIMKOB, KOTOPBIE OCTAINCH B Pume,
TaK KaK OHU IPEICTABISIN COOOM CIUIIKOM OONBIIYIO YTpo3y AJIsS rOCydapcTBa, U OObIUHBIC
B TaKHUX CIIy4asx Mepbl — JOMAIIHUN apecT WU CChUIKa — ObUTM OBl HEAOCTATOYHO d()(HEKTHB-
Hel. FOnuit L{e3app, mpuCyTCTBOBABIIMI HA 3acelaHWU, BBICTYMAN MPOTUB Ka3HH, onHako Ka-
TOH CBOEHU PEYbI0, B KOTOPOW HE TOJIBKO 00JIMYaIach BUHA 3aTOBOPIIUKOB, HO U MEPEUHCISUINCH
noJ03peHus, najasuine Ha camoro Llesaps, yOeaun ceHaTopoB B HEOOXOIUMOCTH CMEPTHO-
ro npurosopa. B aTor mepuon cnaBa u BiusiHUE L{HIiepoHa JOCTHITIM CBOETO MHKA; BOCXBAJISSA
ero pemuTensHble nencTBusi, Katon Hazpan L{uiepoHa «oTiioM oTeyecTBa» (J1at. pater patriae).

Broct [unepona.
TopBanbaceHCKU My3eH,
Konenraren

3ausarue 33

KocBeHHasi peusb. [IpaBuso ynono6aeHrst HAKJIOHEHUS

ABTOp MOXeET Iepe/laBaTh Yy>KUe CJIOBA JIMOO ¢ MOMOILBIO MPSAMOM peuu, MO0 ¢ IOMOILBIO
KocBeHHOH peu. [Ipsmast peub — 3T0 4b€-TM00 BBICKAa3bIBAaHKE, TOCIOBHO BBEAEHHOE B aBTOPCKYIO
peub. KocBeHnHas peub — dopma nepenayn 9y>Kol peur, CHHTAKCUYSCKH OpTraHW30BaHHAS B BUJIC
CJIO’KHOIIOJUMHEHHOTO MpeUIokeHus1, Harpumep: «OH ckazal, 4To 3aBTpa npuaet». B narunckom
sI3bIKE KOCBEHHas pedb (oratio obliqua) mepenaércst m yepe3 obopot accusativus cum infinitivo.
[Tpu nepenaue B JaTUHCKOM SI3bIKE KOCBEHHOW pedn COOMIOAIOTCS CIIEAYIOIINE MpaBuiia;
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® [I0BCCTBOBATEIIBHBIC TIPE/TIOKEHUS M BOIIPOCUTEIILHBIC, 0OpaIEHHbIC K 1-My WiH 3-My JIHITY
(PUTOPUYECKHI BOMPOC), 3aBHUCAIINE OT IIArojOB TOBOPEHHSI M MBICIIH, CTaBATCS B accusativus
cum infinitivo;

® MPE/UIOKEHUSI CO CKAa3yeMbIM B MOBEIIUTEIHLHOM HAKIIOHEHUH U BONPOCUTEIBHBIC, 00pa-
NIEHHBIC KO 2-MY JIMIY, CTAaBATCS B KOHBIOHKTHBE;

® [IPEUIOKCHHUS, B KOTOPBIX CKa3yeMOe B MPSIMON PEUYH CTOSUIO B KOHBIOHKTHBE, COXPAHSIOT
KOHBIOHKTHB U B KOCBEHHOU peuu;

® cKa3zyeMoe MPHUIATOYHBIX MPEUIOKCHUN CTAaBUTCS B KOHBIOHKTHB IO MPABUIIY COIIacOBa-
HuUs BpeMEH (consecutio tempdrum), mpu 3ToM futlirum I mepexonut B praesens conj. WiIu imper-
fectum conj., a futiirum II — B perfectum conj. unu plusquamperfectum conj.;

® MECTOMMEHHE 3-TO JIUIA, 3aMeHstolIee |-e U0 MPSMOii peuu, BhIpakaeTcsi B KOCBEHHBIX
Maje’kax BO3BPATHOIO MECTOMMEHHUS Sul, sibi, S€, s€, a B UMEHUTEIILHOM TaJIeKe — C TIOMOIIBIO 1PSE;
COOTBETCTBYIOIIHE MPUTSHKATEIbHBIE MECTOMMEHUS 1-ro Juia (meus, noster) — ¢ MOMOIIIBIO SUUS;

® JIMYHOE MECTOMMEHHUE 2-TO JIMIIA, KOTOPOE B KOCBEHHOW PEYH TaK)Ke CTAHOBUTCS 3-M JIU-
oM, TiepefaéTcsl yKa3zaTeabHbIM MecTonMeHueM ille wnu is; mpuTsKaTeabHbIe MECTOMMEHHUS
2-ro nuua (tuus, vester) 3aMEHSIOTCS POAUTEILHBIM MaJIe)KOM yKa3aTelbHbIX MecTouMeHuil illius,
illorum/ejus, edrum.

[Ipsimas peus KocBennas peun

Ariovistus respondit: «Prius in Galliam v&ni, quam poptlus | Ariovistus respondit se prius in
Romanus. Nunquam ante hoc tempus exercitus popiili Romani | Galliam venisse, quam popilum
Galliae provinciae finibus egressus est. Quid tibi vis? Cur in meas | Romanum. Nunquam ante hoc tem-
possessiones venis? Provincia mea haec est Gallia, sicut illa vestra». | pus exercitum poptili Romani Gal-

Apuosuct otBeTHI: «S1 mpeske npuimén B Tanmmro, yem pumckuii | liae provinciae finibus egressum
Hapox. Huxoraa 10 5Toro BpeMeHH Boiicko pumckoro Hapona He | (esse). Quid ei vellet? Cur in suas
BBIXOJIUIIO 32 Tpe/ienbl MpoBUHLIMH ["ayumu. Yero Thl aist ceds Xo- possessiones veniret? Provinciam
yerrs? [ToueMy sBIsenIbest B MoM Bnagenus? Jta [amms — mos | suam hanc esse Galliam, sicut il-
MIPOBUHIMA, KaK Ta — Ballay. lam edorum.

Attractio modi. Ynono0ieHne HakJIOHEHUS

B npuaarouHbIx mpeuiokeHusxX, 3aBUCSAIIMX OT 000poTa accusativus cum infinitivo wim ot
JPYTOro MpeaoKeHus, B KOTOPOM CTOUT KOHBIOHKTHUB, TAKXKE YIOTPEOIIeTCs] KOHBIOHKTUB (XOTS
B JIFOOOM JIPyTrOM CIIy4ae B TAKOM IPHIATOYHOM MPEITIOKEHUH CTOSUT ObI MHAWKATHB). DTO CHHTAK-
CHYECKOe sIBIICHHE Ha3biBaeTcs attractio modi (ynojoOieHne HaKIOHEHUS) U Yallle BCEro BCTpe-
YaeTcsl B MPUIATOYHBIX ONPENCITUTENBHBIX NPEIIOKCHUAX. BpeMsi KOHBIOHKTHBA OIIPEENIICTCS
NPaBUJIOM COINIacoBaHuUs BpeMEH (consecutio tempdrum). Hanpumep: Mos erat Athénis quotannis
in contione laudari eos (accusativus cum infinitivo), qui in proeliis essent interfecti (plusquam-
perfectum conj. pass.). B A¢punax cywecmsosan odvluail Ha exce200HbIX COOPAHUAX NPOCIABIAMb
mex, Kmo nocub 6 cpaiceHusix.

YnpaxHeHus

1. IlepenenaiiTe NpsiMyI0 peyb B KOCBEHHYIO:

a) Caesar putabat: «Sine pugna rem conficére possum. Cur enim in proelio aliquos meos
milites amittam?»; 6) Pater filio dicit: «Ego tibi do librum, quem (tu) rogas (rogavisti)»; B) Pa-
ter filio dixit: «Ego tibi dedi librum, quem (tu) rogabas (rogavéras)y.

[lpennoxeHus anaa nepeBoja

1. Diogénes philosophus dicébat omnes homines sanos esse cupére, plerosque autem omnia,
quae contraria valetudine essent, facére. 2. Cum fur quidam se exctisans Demosthéni dicéret se
nescivisse hoc illtus fuisse, Demosthénes respondit eum satis scivisse hoc non ejus fuisse. 3. Plinius
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dicére solebat nullum librum tam malum esse, ex quo non aliqui fructiis percipi possent. 4. Philippus
omnia castella expugnari posse dicébat, in quae modo asellus, auro onustus, ascendére posset.
5. Stoici dicunt omnes esse divites, qui caelo et terra frui possint. 6. Solo, cum interrogarétur,
cur nullum supplicium constituisset in eum, qui parentem necavisset, respondit se id neminem
factirum putavisse (Cic.).

De crudelitate Lucii Domitii

Cum Lucius Domitius praetor in Sicilia esset, ad eum aliquando aper ingens allatus est. Ejus
magnitudinem admiratus, interrogavit Domitius, quis eum cecidisset. Cum audivisset hunc servum
quendam fuisse, eum vocari ad se jussit. Ille dicitur cupide ad praetdorem quasi ad laudem atque
praemium advenisse. Sed in primis Domitius ex eo quaesivit, quo telo tantam bestiam cecidisset.
Cum ille respondisset se venabtilo usum esse, statim jussu praetoris occisus est. Vetuit enim praetor
servos tela hab@re. Haec historia de Lucio Domitio a Cicerdne narratur.

Adopusmbi

1. Felix criminibus nullus erit diu. Huxmo ne 6yoem ooneo cuacmnue npecmynjieHusmu.

2. Felicitas humana nunquam in eddem statu perménet. Yenogeueckoe cuacmve nHuxozoa
He bvisaenm NOCMOAHHBIM.

3. Felicitatem ingentem animus ingens decet. Bexuxomy dyxom nooobaem 6onvuioe cuacmoe.

4. Felicitas multos habet amicos. V cuacmwvs mnoco opyseii.

5. Felix, qui nihil debet. Cyacmaue mom, kmo Huuezo ne donoicen.

CJyioBa 1J1s1 3anOMUHaHUA

animus, i m Jdyx, dywa: aHUMallks, aHUMAaTOp, AHUMHU3M, PEaHUMaLUs

nullus, a, um xuxakoii: Hynb, AHHYTUPOBATh, AHHYISIIMS, HYTH(UKALINS

praemium, i n Haepada: npeMus

sanus, a, Um 300po6blii; CAHUTAP, CAHATOPUH, CaHAITUS

utor, usus sum, uti 3 nonvsosamocs, ynompeoname (usus, us m ynompeobierue, odovluail,
onvim): y3yc, y3yalbHbIi

valeo, valui, — , valére 2 6wimb 300po6vim, 30pascmeosams, OblmMb CUNLHLIM, UMEMb 3HAYe-
nue (valetiido, Inis f 300po6be): BalEHTHOCTD, BAJIIOTA, JCBAIbBAIUS, HHBAIU], ITPEBATUPOBATS,
BasiepuaHna, Banepuii, Basentun

JIMOTEH

Huoren Cunomnckuii (oxoso 412-323 rr. 10 H. 3., . Kopund) — punocod-kunuk. Ominyan-
Csl IPE3PUTENILHBIM OTHOIICHUEM K KyabType. [IpomoBemyst ackeTH4ecKuii 00pa3 JKU3HH, Tpe-
3Mpall POCKOLIb, TOBOJIBCTBYSCH OEKI0M OpOAArv M UCHOJB3YS A KUibs mHdoc (Oonbiioit
COCy/ JUIsl BUHA); B BRIPAKEHUSAX YACTO ObUI TPyO M MPSIMOJIMHEEH, 32 YTO CHUCKaJ cebe K-
Ky II€éc (rpeu. Kyon). Jluoren yTBepkaan mpuOpUTeT 10OpoAeTeNr Haj 3aKOHAMH OO0IecTBa,
OOBSIBIISUT KyJIBTYPY HACHIIMEM HaJ| YEJIOBEYECKUM CYIIECTBOM M MPU3BIBAI YEJIOBEKA BEPHYTh-
sl K TIPUPOJIe, MPOIOBEI0BAT OOIIHOCTD JKEH U JIeTel, OTBEprayl Bepy B OOroB, YCTAHOBIICHHBIX
PEIUTHO3HBIMU WHCTHTYTAaMH, OTBEPTall TOCYAapCTBO KaK JDKHBOE M300PETEHUE JeMaroros, Ha-
3bIBaJl ce€0sl TPayKIaHWHOM MHUpa (KOCMOIIOJIMTOM), TIpE3Upall BCe YCIOBHOCTH. J(noreHy mpuHa-
JUTE)KHAT TE3HC O «IIEPEOICHKE IIEHHOCTEN.

Hcropun o Inorene

e OnmHaxpl, y)Ke Oyaydu cTapukoM, J[MoreH yBHIeN, KaK MaBIUK T BOLY W3 TOPCTH, U B
paccTpoicTBE BEIOPOCHI U3 CYyMBI CBOIO YaIIIKY, TPOMOJIBHB: «MaJbUHIIKa MPEeB30MEN MEHS
B IpocToTe XU3HW». OH BBIOPOCHI U MHUCKY, KOTJla YBHUJEJ APYroro MajbuuKa, KOTOPbIH,
pa3dMB CBOIO IUIOIIKY, €J1 YeUeBUYHYIO MOXJIEOKY M3 KycKa BBIEJCHHOTO XJjela.
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e JlyoreH mpocui MojastHue y CTaryi, 4ToObl MPUYYUTh ce0sl K OTKa3aM.

e Korna apunsHe roroBuIKCh K BoitHe ¢ dununmnom Il u B ropone napuiu cyera U BOJIHEHUE,
JIvoreH cTan KaTaTh MO YJIHIIaM CBOIO 0OYKY, B KOTOpO# >kmi. Ha Bompoc, [71s 4ero oH Tak
nenaet, Jluoren orBeuan: «Bce 3aHITHI IETIOM, ST TOXKEY.

e Korna Anekcanap MakeqOHCKH NPUIIEN B ATTHKY, TO, pa3yMeeTCs, 3aX0TEN MO3HAKOMUTh-
Csl C TIPOCTABIICHHBIM «MapruHAIOM», KaKk U MHOTHe mpouune. [LryTapx pacckas3biBaeT, 4To
AnexcaHap JTONTO KAall, moka J[noreH mpuaér Kk HeMy BBIPAa3UTh CBOE MOYTCHHE, HO (PHIIO-
cod TMPECOKOWHO MPOBOAMI BpeMs y cebs. Torga AnekcaHap cam pemini HaBECTHTh €ro.
On namén Jlnorena B Kpanuu (B rumuacuu Henoaanéky ot Kopunda), korja ToT rpencs Ha
COJIHLIE. AJIEKCAH/Ip MOIOMIEN K HEMY U CKa3al: «S — BenuKuil napb Ajekcanap». — «A s, —
orBetun Jluoren, — cobaka J{uoren». — «M 3a uro Tebs 30ByT cobakoit?» — «Kro 6pocut
KyCOK — TOMY BHWJISIFO, KTO HE OPOCHUT — 00JamBaro, KTO 3710 YEIOBEK — Kycar». «A MeHs
TBI OOMIIBLCS?» — CIPOCHI AJIEKCaHIp. «A UYTO THI Takoe, — Crpocui JuoreH, — 3710 WM
100po?» «Jlobpo», — ckazan TOT. «A KTo xe 6outcs 1obpa?» Hakonen, Anekcanap ckaszadi:
«IIpocu y mens dero xouemb». «OTONHIH, ThI 3aCIOHSEIIbL MHE COIHIEY, — cKa3zal J[uoreH
U TPOJIOJIKIII TpeThesi. Ha oOpaTHOM myTH, B OTBET Ha IIYTKU CBOUX MPUSTENEH, KOTOphIE
noremanich Haja punocodom, Anekcanap SKoObl gaxe 3ameTwil: «Eciau Obl s He ObLT AJlek-
CaHAPOM, TO XOTeN OBl CTaTh J[HOTEHOMY.

e Jluoren Opoaui cpenb Oerna aHs ¢ PoHAPEM IO JIFOTHBIM MECTaM o cIoBaMu « My yeraoBekay.

S3ansatue 34

Gerundium. l'epyHauid.
Gerundivum. lepynaus. Supinum. CynuH

lepynaui

JlatuHCcKMA TepyHani (gerundium) — 3TO OTIVIATOJIBHOE CYIIECTBUTEILHOE, 0003HAUAIOIIIEEe
JIEeHCTBUE Kak Ipolecc. B pycckoM si3bIke eMy COOTBETCTBYIOT IO 3HAYEHHIO OTINIATOJBHBIE CY-
HIECTBUTEINIbHBIE Ha -HUe, -mue (1euenue, pucosanue, 0cnpusmue) Ui THOUHUTHUB (1evums, pu-
cosamw, gocnpunumamy). ['epyHnuii odpaszyercst npucoeIMHEeHneM K ocHOBe HH(eKTa cyddurca
-nd- y marosnos I u Il cnpspkennst unu cyddukca -end- y mmaronos Il u IV cnpsbkennst 1 OKoH-
YaHWI KOCBEHHBIX MMaJeKel eIMHCTBEHHOTO YHCIa CYIIECTBUTEIBLHOTO 2-TO CKIOHEHUS:

<ocHoBa uH(pexra> + -nd- (I, II cmp.) /-end- (IIL, [Vcmp.) + -0 sg. 2-ro cki.

I'epynauii He umeet Gopmer nom. sg. u hopm pluralis.

Oo6pasel CKJIOHEHHUS FrepyHaus

Sg. PL
Nom. |[docére obyuams] —

Gen. |doce-nd-i obyuenus -

Dat. | doce-nd-o obyuenuro, onsi 06yuenus -

Acc. |ad doce-nd-um 0z 0byuenus -

Abl. | doce-nd-o obyuenuem, obyuas -

I'epynauii obnagaer mpu3HaKaMM CYIIECTBUTENBHOTO M riaroja. Kak m cymecTBUTENbHOE,
TepYHINN U3MEHSETCA 10 MaJeXaM U B MPEIJIOKEHUH SIBIISIETCS HECONIACOBAaHHBIM OIIPEIEIICHH-
€M J100 KOCBEHHBIM JIOTIOJIHEHHEM.
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¥YnorpebaeHue naaexxen repyHaus

Genetivus repyHaus ynorpeodmisercs:

a) KaKk HECOIVIaCOBAaHHOE OTPEJICIICHNE TP CYIIECTBUTEIBHBIX: ars amandi uckyccmeo noo-
su (uckyccmeo nrooums); modus vivendi cnocob cywecmeosanus, oopaz scusnu,; modus agendi
obpas oeticmsus; modus dicendi cnocob svipasicamuvcs,

0) ¢ MOCTIIO3UTUBHBIMU NPEJIOTaMH €ausa paou, us-3a, no npuuume, gratia paou, ona: puniendi
causa paou naxazanus;, erudiendi gratia dzs obyuenus.

Dativus repyHaus ynorpeodiaseTcs: peko, B 3HaU€HUU LU (3TO Tak Ha3biBaeMbld dativus
finalis, oTBewaromUii HA BOMPOCHI «IJIs 4ero?», «C Kakoi menbio?»): scribendo adesse npucymce-
meosamsv 0 Hanucanus (TEXHUYECKUN TepMUH, 0003HAYAIONINI y4acTHe B COCTABICHUU U Ha-
MMUCAaHUU CEHATCKOTO MOCTaHOBICHHS), locum pugnando capére sausims mecmo Onsi CPpadCeHus:.

Accusativus Bcerma ynorpebmnsercs ¢ npenjgoroM ad W CIy>KUT I BBIPAXKEHUS IICIIN
(Bompoc «mist uero?»): ad accusandum ozs o6sunenus, ad scribendum 01 Hanucanus.

Ablativus ynorpebnsercs:

a) B 3HAYCHUHW Opyausl ACHCTBUs (Tak HaszbpiBaeMblld ablativus instrumenti, OTBe4aronIuii Ha
BOITPOCHI «4E€M?», «C TTOMOIIBIO 4ero?»);

0) B 3HaueHUM 00pa3a JeicTBUs (Tak Ha3bIBaeMbIl ablativus modi, oTBedaromuii Ha BOMPOCHI
«Kak?», «xakuM o0pa3oM?», Ha PYCCKHIA S3bIK MOXKHO TMEpPEBOIUTH AeenpuuactueM): Dubitando
ad veritatem pervenimus. Comresasco (comHenuem, uepes COMHeHue), Mbl NPUXOOUM K UCTMUHE.
Legendo legére discimus. Met yuumcs yumams, yumas (¢ nomowpio YmeHus);

B) ¢ mpeayoramu ex (e) uz, om, de o, in 6, na: ex discendo om uzyuenus; de vivendo o orcus-
Hu; in statuendo 6 pewenuu.

Byay4u OTIIaroibHBIM CyIIECTBUTEIBHBIM, TEPYHIUN COXpPaHSIET yIpPaBICHHE TOTO IJIaro-
Ja, OT KOTOpPOro oH 00pa3oBaH, M MOXKET YMpaBisATh HapeuneM. Hanmpumep: Breve tempus aetatis
nostrae satis longum est ad bene honesteque vivendum. Kopomkoe epems naweti scusnu docma-
mouno 0oneoe 0as xopowieu u wecmuou xcusnu (bene honesteque — Hapeuust xopouto M uecmHo
3aBUCAT OT repyHaus ad vivendum).

lepynaus

Jlarunckuii repyHnuB (gerundivum) — 3TO OTIIArOIbHOE MpHUJIarareabHoe 1-ro u 2-ro cKio-
HEeHUs, 0003HayYaIlee J0JKEHCTBOBAHNUE B CTPAAAaTElIbHOM 3aJiore JIM0O COOTBETCTBYIOLIEE
PYCCKOMY CTpa/iaTelIbHOMY MPUYACTUIO HACTOSILEr0 BpeMeHU. [ epyHauB obpasyercs npucoean-
HEHUEeM K ocHoBe uH(pekTa cypdukca -nd- y raronos I u Il cnpsxenus unun cydduxca -end-
y marosioB III u IV copsikeHus U poaOBBIX OKOHYaHUH -us, -a, -um (CKJIOHSIETCS Kak Ipuiia-
rareibHoe 1-ro U 2-ro CKJIOHEHUS):

<ocnoBa uH(pekra> + -nd- (I, II cmp.) /-end- (III, IV cmp.) + -0 1-ro u 2-T0 CKIL

Oo6pas3el CKIOHEHHSI repyHIMBa

Casus Sg. PL
Nom. | doce-nd-us, doce-nd-a, doce-nd-um doce-nd-i, doce-nd- ae, doce-nd-a
a) mom (ma, mo), komopuiii (as, oe) dowicen (a, 0) | a) me, kKomopwie OONHCHLL ObIMb 0OYUEHDL,
ovimv 0Oyuen (a, 0); 0) ooyuaemvbie
0) obyuaemwiii (as, -oe)
Gen. | doce-nd-i , doce-nd-ae, doce-nd-i doce-nd-orum, doce-nd-arum, doce-nd-6rum
Dat. | doce-nd-o, doce-nd-ae, doce-nd-o doce-nd-is, doce-nd-is , doce-nd-is
Acc. | doce-nd-um, doce-nd-am, doce-nd-um doce-nd-os, doce-nd-as, doce-nd-a
Abl. | doce-nd-o, doce-nd-a, doce-nd-o doce-nd-is, doce-nd-is, doce-nd-is
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I'epyHauB, BeIpayKalOmMi TOHKEHCTBOBAHHE B CTPAAATEIILHOM 3aJI0Te, HA PYCCKHMN SI3BIK TIE-
PEBOIUTCS C TIOMOIIBIO CIIOB «JIOJDKEH», «CIEIYeT», «HAI0», «HYKHO» (MOJENb MepeBOAa: 00-
JHcer Obimyb coenam, ciedyem coeiamsy), B IPEATOKEHUN BBIMOIHIAET (PYyHKIIMIO UMEHHON 4acTH
CKa3yeMoro (B TOM YKCJIE U KIMEHHOW YacTH CMBICIIOBOTO CKa3yemMoro o0opora):

Libri legendi sunt. Knueu dondichbl Obimb npoyumarbsl.

Scio [epistilam scribendam esse] (acc. c. inf.). 4 3uaro, umo nucvmo 001#CHO ObIMb HANUCAHO.

JleiicTByroI1ee JIMII0 IPU repyHANnBE cTaBUTCA B dativus (3T0 Tak Ha3piBaeMblii dativus auctoris,
OTBEYAIOLIHI Ha BOMPOCHI KKEM?», «KKOMY?7»):

Libri mihi legendi sunt. Kuueu donoswcrer 6ims npouumarnst muorw/Mue ciedyem npouumamso
KHU2U.

B OesnuuHOM mpemiokeHUN TepyHANB KaK MMEHHAs 4acTh CKa3yeMOro CTaBUTCS B (opme
Cp. p. ea. 4.

Utendum est aetate. Bospacmom nado nonv306amucs.

I'epynouB ¢ popmoii rmarona sum, fui, — , esse Obims (B IFOOOM BPEMEHH) MIPEACTABIISIET CO-
001 onucaTeIbHOE CIIPSHKEHUE CTPaslaTeIbHOTO 3ayiora (conjugatio periphrastica passiva):

Verbum conjugandum est (praes. ind.). /raeon nado npocnpseame.

Verbum conjugandum erat (imperf. ind.). [1aecon nado 6wi10 npocnpseames.

Verbum conjugandum erit (fut. I ind.). I1acon naoo 6yoem npocnpseame.

['epyHaMB, KOTOPBIN COOTBETCTBYET PYCCKOMY CTPaJaTeIbHOMY MPUYACTHIO HACTOSIIIETO Bpe-
MeHHU (MOJENb TIepeBoja: deaemvili, B 00pa3oBaHUU (POPMBI HA PYCCKOM SI3BIKE MCIOJB3YIOTCS
cybOUKCHI -OM-, -eM- U -UM-), BBIIIOTHAET (YHKIHIO COITIACOBAHHOTO OIPEEIICHUs, T. €. COIJa-
CyeTCsl C ONpEeNIIeMbIM CYIIIECTBUTENBHBIM B pojie, manexe u uucie: de puéris educandis (m,
abl. pl.) o 6ocnumwisaemovix demsx. Takoil TepyHANB MOXKHO TIEPEBOIUTH OTTIIATOJILHBIM CYIIECT-
BUTENBHBIM (0 6ocnumanuu Oemeti). [1oq00Hass KOHCTPYKIIUSI C TEPYHAMBOM HE OTIMYACTCS I10
3HAYEHUIO OT KOHCTPYKIMU ¢ repyrauem (de puéris educandis (repynaus) = de puéros educando
(repyHaumii)), OHM B3aMMO3aMEHSIEMbI, HO KOHCTPYKLUS C TEPYHINBOM BCTPEUAETCs Yallle.

B pycckoMm si3bIKe €CTh ClIOBa € JIATUHCKUMHU KOPHSIMH, BOCXOZSIIUE K TEPYH/MBY CO 3HA4e-
HHUEM JIOJDKCHCTBOBAHUSI:

® jecenda — GAaHTACTUYECKHUI paccKkas, MOITHUUECKOEe MpeJaHue 0 KaKOM-JTHO0 COOBITUM WIIH
JMIe; HaJIuCch Ha MOHeTe, KapTe (0T legenda sunt ‘Hy>KHO MPOYMUTATH’);

® pegepenoym — BceHapoaHbIid ompoc (ot referendum est ‘crnemxyer 0O0CyaUTh, JOTOXKHUTE);

® eMOopaHOym — MUTUIOMATUYECKUI TOKYMEHT, U3J1araoliil B3MIsIIbl IPaBUTENILCTBA 110 Ka-
KOMY-JTHOO BOIIPOCY, OOBIYHO MPUJIaraeMblii K HOTE U Bpy4YaeMbIil IPEJACTaBUTEIIO JAPYTOi CTpa-
HbI (0T memorandum est ‘A0HKHO TTOMHHTE);

® nponaeanda — pacIpoOCTPAHEHUE B OOIIECTBE KAaKUX-TMO0 U1, BO33PCHUM, 3HAHUH Ty TEM
MOCTOSIHHOTO TIIyOOKOTO M JIETaIbHOTO MX pazbsiCHEHUs (0T propaganda sunt ‘To, 4TO HYXHO pac-
IIPOCTPAHUTH );

® OusudeHObl — NPUOBLIH, MOJTydyaeMasl aKIIMOHEPaMH TPOTIOPIUOHATIBHO BIOKEHHOMY Ka-
nutany (ot dividenda sunt ‘momiexuT pasaeny’).

CynuH

CynuH (supihum) — HelM4yHas ¢GopMa Iaroia, MMEeT JBa TMajexa: acc. sg. (C OKOHYaHUEM
-um, 3To cynuH | (mepBslii), KOTOPBIN ABISETCS TPETbeW OCHOBHOW (DOPMOIl JIATMHCKOIO TJ1aro-
na) u abl. sg. (¢ okoHwanueMm -u, 31o cynuH Il (Bropoii)).

CynuH | BeicTymaer B GyHKIIMHU OOCTOSTENHCTBA LIEIH MPHU IIarojiaX JBMKEHUs (0TBEYaeT Ha
BOIPOCHI <«JIJISl UETO?7», «C KaKOW LEIbI0?)), MepEeBOAUTCS HHPUHUTUBOM (4acTO C COIO30M umO-
Ob1) TMOO CyIIeCTBUTENBbHBIM ¢ TipeyioroM: Legati ad Caesarem veniunt petitum auxilium. /7oc-
a6l npuxooam k Llezapro (ymobwvl) npocumes nomowu (WIA: ¢ RPOCLOOU O NOMOUWU).
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Cynus II BeicTynaer B (GyHKIHMH JOTIOJHEHUS NPU MPHIATATENBHBIX JUISI OTPAaHUYCHUS UX
3Ha4eHUs (3TO Tak Ha3biBaeMblil ablativus limitatidonis, oTBeuarouii HA BOMPOC «B KAKOM OTHO-
LIEHUH?»), IePEeBOAUTCS MH(OUHUTUBOM JHO0 cymecTBuTenbHbIM ¢ npeiorom: difficile dictu —
mpyono ckazams, jucundum auditu — npusmuo cavtmams, labor facilis factu — paboma, néz-
Kasl 071 6bINOTHEHUS.

YnpaxHeHus

1. O6pa3syiiTe OT cjeAyIOUIUX IAroJ0B (POPMBbI repyHIus (gen. sg.) U repyHAuBa (nom. sg.), me-
peBenuTe UX HA PYCCKUIl A3BIK:
nomino 1 razwieams, defendo 3 zawuwames, audio 4 ciywams.

2. IlepeBennTe Ha pycCKHil A3BIK, 00BSICHUTE Pa3HUIYy B IepeBo/e:
a) Patria defensa est. Patria defenda est.

6) Urbs magna condenda est. Urbs condenda magna est.

B) Legendo librum delector. Libro legendo delector.

3. Oopa3syiite cynuH I u cynun II ot riiarosioB nomino 1 nazsieams, punio 4 nakazvieams, deleo 2
YHUUmMOodMNCams.

[lpeanoxxenus aiasa neperoaa

1. Utor occasidone te videndi. 2. Miles fortis exemplum altéris ad imitandum dedit. 3. Mores
ridendo emendantur. 4. Nulla aetas ad discendum sera est. 5. Acerrimus ex omnibus nostris sensibus
est sensus videndi. 6. Hominis mens discendo alitur et cogitando (Cic.). 7. Gutta cavat lapidém
non vi, sed saépe cadéndo (Ov.). 8. Neglegenda mors est. 9. Fugienda semper iniuria est (Cic.).
10. Legendo mens formanda est. 11. Quid mihi agendum est? 12. Deliberandum est diu, statuendum
semel. 13. Galli locum oppido condendo cepérunt. 14. Lapides ad domus aedificandas necessarii
sunt. 15. Ad lednes capiendos saepe foveis utebantur. 16. Caesar dixit se locum ad castra ponenda
animadvertisse. 17. Cato delendam esse Carthaginem pronuntiabat. 18. Germanico bello confecto,
multis de causis Caesar statuit sibi Rhenum esse transeundum (Caes.). 19. Hannibal invictus patriam
defensum revocatus est. 20. Legati a Croeso, rege Lydorum, missi Delphos venérunt oractilum
consultum. 21. Bello Helvetiorum confecto, totius fere Galliae legati ad Caesarem gratulatum
convenérunt. 22. Pira dulcia sunt gustatu. 23. Draco, horribilis visu, Cadmi socios interfecérat.
24. Romandrum res gestae cognitu dignitissimae sunt.

De Herodoto

Herodotus Halicarnassius discendi causa terras remotissimas peragravit; multa enim discimus
peregrinando et videndo et audiendo.

Inérat in eo studium peregrinandi maximum. Herodotus in Aegyptum vénit ibique a sacerdotibus
multa didicit. Aegyptii enim scribendi, pingendi, sculpendi periti erant; medici arte medendi
florébant. Inde ad Phoenices pervénit, a quibus ars scribendi inventa est.

OUHUKNHLIBI

Ounukuiiie! (Phoenices) — xutenu npeBHeil cTpanbl @UHUKUN Ha BOCTOYHOM MOOEpexKbe
CpenuzemHoro mopsi (HpiHemHss Tepputopust Cupun). UHUKHS Bella aKTHBHYIO MOPCKYIO U
CYXOITyTHYIO TOPTOBIIIO, OCHOBaJIa psiji KoJoHuH B CpennzeMHOMOpBE, B TOM uncie Kapdaren.
B VI B. 10 H. 5. ®unukus Obuta 3aBoéBaHa nepcamu, B 332 1. 10 H. 3. — Anekcanapom Make-
noHckuM. DUHMKHIICKOE TUCHMO (CEMUTCKas SI3BIKOBAsi TPyMIa) JEMIO B OCHOBY MOYTH BCEX
U3BECTHBIX andaBuToOB. [ peku 3anMcTBOBAM GUHUKUHACKUN an(haBUT, BUIOU3MEHUB €T0, MPH-
Omm3urensHo B X—1X BB. 10 H. 3. B cBOIO 04epesib, OT rpedeckoro anpaBuTa MpOU30ILTH JaTHH-
ckuit andasut (B VI B. 10 H. 3.), rorckuit andasut (B [V B. H. 3.), kupwuna (B IX B. H. 3.).
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Adopusmbi

1. De gustibus non est disputandum. O éxycax ne ciedyem cnopumeo.

2. Docendo discimus. Ooyuas, mvt yuumcs camu. BeipakeHrne MPOUCXOIUT OT BBICKA3hIBA-
HUsl puMckoro ¢unocoda u nucarens CeHeKH.

3. Facile dictu, difficile factu. Jlecxo cxkazams, mpyono coerame.

4. Pacta sunt servanda. /Jocosopbl ciedyem cobriooame.

5. Quod erat demonstrandum (coxpaménso: q. €. d.). Ymo u mpebosanrocy doxazamo. Tpa-
TUIMOHHas GopMyna, 3aBepIIaolas J0Ka3aTeabCTBO.

CaoBa Jjis 3aoMUHaHUS

ago, egi, actum, agére 3 gecmu, cHamv, Oenams: areHT, areHTYypa, aKT, aKTUB, AKTUBHBIH, aK-
LU, aKTEP, aKTyaJbHbIN, peaKius

alo, alui, alitum, alére 3 numams, kopmums: aTUIMEHTHI, KOATUIIH

constilo, consului, consultum, cosulére 3 cosewyamovcs: KOHCYNBTaHT, KOHCYJIbTAIUS, KOH-
CYJIBTUPOBATh

imitor, imitatus sum, imitari 1 nodpasxcams: UMuTaLUSA, UMUTUPOBATH, UMUTATOP

formo, formavi, formatum, formare 1 oopaszosvieams, popmuposams (forma, ae f gue-
wHull 8u0, Hapyscrocms): hopma, hopmar, popmanusM, GopMaabHbIN, hopmanms, hopmyIia, Jie-
dopmanus, napopmanus, pepopma

video, vidi, visum, vidére 2 sudems: BU€0, BU3yalIbHbIN, BU3a, BU3UT, BUSUTKA, PEBU3US
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JlaTUHCKO-pyCcCKUM c10Bapb

Aa

a (ab) praep. c. abl. 1) npu obosnauenuu npo-
cmpancmea: OT, U3, ¢, CO CTOPOHBI; 2) 0 8peme-
HU: 33, TIOCIIe, OT; 3) npu CMpadamenbHOM 3a102e
0151 0b603HAUeHUs Delicmylouje2o Iuyd

abdiico, duxi, ductum, ére 3 1) orBOAUTH, yBO-
JIUTh; 2) TIOXUINATh

abeo, ii (1vi), itum, Ire yXoouTh, yaansiThCs

aberro, avi, atum, are 1 1) 3a0my>1aThCs, YIAIATH-
csi; 2) OTBIIEKAThCA

abjicio, jéci, jectum, €re 3 Opocarb, K1IaTh; OT-
OpachIBaTh

absum, afui, —, abesse 1) He ObITB, OTCYTCTBOBATH;
2) OTCTOSATH, HAXOMUTHCS HA PACCTOSHHUH

accédo, cessi, cessum, €ére 3 MOIXOIUTH, PUOIH-
KAThCS

accido, cidi, —, ére 3 1) magare; 2) ciryuarbcs, Ipo-
HUCXONUTH (¢ xem — dat.)

accipio, cépi, ceptum, ére 3 1) npuHUMaTh, MOy~
4aTh; 2) UCIIBITHIBATH, TEPIIETh; 3) y3HABATh, CJIbI-
mark; 4) MepeHnuMaTh, yCBauBaTh

acciiso, avi, atum, are 1 oOBHHSATE

acer, acris, acre 1) ocTphlif, eAKUN; 2) MBUIKHA,
ropsTYuii

Achilles, is m epeu. mugh. Axwnn, ooun uz enasuvix
eepoes «Mnuaowvry Tomepa

ad praep. c. acc. 1) k, 10, y, IpH, OKOJO; 2) 04
0b03Hauenus yenu: IS

addico, xi, ctum, ére 3 1) npUBOIUTH, TOBOAUTE;
2) noOyX/1aTh, CKJIOHATH

adhibeo, ui, itum, ére 2 1) mpuBIEKaTh K y4aCTHIO;
2) ynotpebasiTh, IPUMEHATh

adhuc adv. no cux nop

administro, avi, atum, are 1 ynpaBisiTh, HCTIOTHATH

admiror, atus sum, ari 1 (c. acc.) yauBIsTHCS, BOC-
XUIIATHCS

admoédum adv. 1) TouHo, poBHO; 2) 1Mo KpalHen
Mepe, He MeHee; 3) BIIOJIHE, COBEPIICHHO

Adrianus, i m Anpuan : Publius Aelius Adrianus
[Ty6nuit Dnuit Anpuan, pum. umnepamop

adsum, affui, —, adesse 1) ObITH (THE-TH00), TIPH-
CYTCTBOBaTh; 2) IOMOTaTh

adulescens, ntis m, /1) mogpocTok; 2) 10HOIIA, J1e-
BYIIIKa

advénio, véni, ventum, Ire 4 MoaAXOAWUTH, MPUXO-
TTh, TIPUOITMKATHCS

aedificium, i » crpoenue, 3manne

aedifico, avi, atum, are 1 cTpouTth, COOpPYXKaTh

aeger, gra, grum OOJHHOM

Aegeus, i m Orelt, yapv Agpun, omey Tezes

aegrotus, a, um OOJbHOMN

Aegyptius, i m erunTIHUH

Aegyptus, i f Eruner

Aeneéas, ae m mugh. DHel, coin Anxusza u Benepul,
POOOHAUANLHUK PUMSAH

Aeolus i m mug. Jon, 6boe sempos

aequalis, e paBHBII

aequaliter oMHAaKOBBIM 00pa3oM, POBHO; PaBHO,
PaBHOMEPHO; MOPOBHY

aequo, avi, atum, are 1 1) poBHATH, AeNaTh POB-
HBIM, BBIPABHUBATH; 2) CPaBHUBATh, YPABHHUBATh

aér, aéris m Bo3MyXx

aera, ae fopa

Aesopus, i m D3o11, epey. bacnonucey

aestas, atis f Térioe Bpems, JIeTo

aestimo, avi, atum, are 1 oneHuBaThH

aetas, atis /' 1) >xu3Hb, BeK; 2) snioxa, Bpems; 3) Bo3-
pact

afféro, attiili, allatum, afferre npunocurs, nocras-
JSTh

Africa, ae f Adpuka

Agamemno(n), 6nis m AraMeMHOH, MUKEHCKUL
yapo

ager, agri m 1ose, TmanrHs, 3eMJIs

aggredior, gressus sum, grédi 3 (c. acc.) 1) nox-
XOJIUTh; 2) HaNaaTh

Agis, 1dis m Arun unu Aruc, cnapmanckuii yapo

agnus, i m SSTHEHOK

ago, egi, actum, ére 3 1) Bectu, THaTh; 2) Jeiarh,
NeHCTBOBATh, MOCTYIATh; 3) 0 @pemeHu: TIPOBO-
JITh; 4) IpeACTaBIATh, Pa3bIrPhIBaTh Ha CIIEHE

agricola, ae m 3emieznenen

Alcména, ae f Ankmena, mamo I epakia

Alexander, dri m Anekcanap: Alexander Magnus
Anekcanap Benukuii (MakegoHckuii), npocia-
BUBLUULICS. NOXOOAMU NPOMUB NEPCO8

alieéno, avi, atum, are 1 oT4yxnate, yCTyInarh, me-
penaBarh
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aliquando adv. HexoTHa, OMHANKIBI

aliquis, aliquid kto-1u60, 4T0-MM00; HEKTO, HEYTO

alius, a, ud (gen. alterius, dat. alii) apyroii (U3 MHO-
rux); alius... alius oguH... apyrou

alo, alui, alitum, ére 3 kopMuTh, TUTATH

Alpes, ium f AnbIbet

alter, altéra, altérum (gen. alterius, dat. altéri)
1) oguH (npyroif) U3 nByX; 2) BTOpOW

altus, a, um 1) BeIcOKwIf; 2) TiryOOKHUI

amarus, a, um ropbKui

ambiilo, avi, atum, are 1 XomUTk, TYIATH

amica, ae f ogpyra

amicitia, ae / npyx06a

amicus, i m apyr

amitto, misi, missum, ére 3 1) ormyckarp; 2) Te-
PSITh, TUILATHCS

amo, avi, atum, are 1 mo0uTH

amor, oris m 11000Bb

amphitheatrum, i » amdurearp

amplus, a, um 1) oOmMPHEII, OTPOMHEII, TPOCTOP-
HBIi; 2) BEJIMKOJICITHBIN, BEINYCCTBEHHBIH

Amulius, i m Amynuii, 0ed Pomyna u Pema

an HEy»XeJH, pa3Be, JIM; an... an Ju... Jg; utrum...
an Ji... Win

Anacharsis, is m Anaxapcuc, ckug uz yapcxkoeo
pooa (VI 6. 0o . 3.), uzyuan epeu. odvluau, yK-
A0 HCUZHU, KYTbIYDY

Anaxagoras, ae m AHakcarop, epey. gunocog (V s.
00 H. 3.)

ango, anxi, anctum (anxtum), ére 3 1) cxumarn,
CHaBJIMBaTh; 2) ITyLIUTh

angustus, a, um y3Kuii, TECHbII

animadverto, verti, versum, ére 3 oOpamarp BHH-
MaHHe, 3aMeuarhb

animal, alis » )xuBoTHOE

animus, i m 1) ayx, ayma; 2) xpabpocTtb, MykecT-
BO; 3) HACTpOEHHE, HAMEpPEHHE

annuntio, avi, atum, are 1 u3BemaTh, COOOIIATH,
JlaBaTh 3HATh

annus, i m roxg

anser, €ris m rychb

I ante praep. c. acc. 1) o npocmpancmee: nepemn;
2) o epemenu: 10, paHblIe

II ante adv. panbie, npexae

antea adv. pexze, paHblie

antepono, posui, positum, ére 3 craBuTh Bepe-
IM; IPEANOYUTATh

Antiochus, i m AaTHox

antiquus, a, um JpPEBHUM, CTAPUHHBII

aper, apri m ka0aH

aperio, perui, pertum, Ire 4 OTKpbIBaTh

apis, is f muemna

Apollo, inis m epeu., pum. mugh. Anonnon, 60 conn-
ya, ceema u npopuUYanusl;, NOKPOGUMeNb UCKYCCME

appareo, parui, (paritum), ére 2 (I10)sBJIATHCS, TO-
Ka3bIBaThCSI

appello, avi, atum, are 1 1) oOpamarscs ¢ peyblo;
2) Ha3bIBaTh, IMEHOBATh; 3) OOBSBIATH, IPOBO3-
Ianiare; 4) MpUrianarh

appropinquo, avi, atum, are 1 mpuOIKaTHCS
(x yemy — dat.)

Aprilis, is m anpens

apud praep. c. acc. y, Ipu, OKOJO, MOJIE

aqua, ae f Boaa

aquatilis, e BomsiHOM, BOJHBIN, KUBYLIUN B BOJE

aquila, ae m, /' 1) opén, xuwran nmuya; 2) opémn,
3HaK (3Hamst) 1e2uona

arbitror, atus sum, ari 1 gymars, moiarars, CAuTaTh

arbor, oris f nepeBo

ardeo, arsi, (arsiirus), ére 2 TopeTh, IHLIATH

argentum, i n cepedpo

Ariadna, ae / Apuanna, dous Munoca, nomoena Te-
3€10 8bl0paAMbCs U3 1aOUPUHMAa

Aristotéles, is m Apucrorens, epeu. gunocogp

arma, orum # pl. t. opyxue

aro, avi, atum, are 1 maxarb, BO3/JICIIEIBATh

ars, artis / pemecio, 3aHATHE; HCKYCCTBO, HayKa

artificium, i n 1) pemecio, uCKyccTBO; 2) HKyC-
HOCTb, JIOBKOCTH; 3) MPOU3BEICHNE HCKYCCTBA,
XyJ0KECTBEHHOE ITPOU3BEICHUE

arx, arcis f KpernocTb, Kpemiib, aKpOIIOJb

ascendo, scendi, scensum, ére 3 BCXOAUTE, TOIHHU-
Martbcs, B3OUPaThCS

asellus, i m ocinuk, ociIéHOK

Asia, ae f Azus

asinus, i m océn

asper, éra, érum 1) cypoBbIi, CTPOTHIi; 2) OCTPBIi
Ha BKYC, CWJIbHBIN

astrum, i n epeuy. 3Be3na

at conj. HO, e, C IPyroil CTOPOHBI, TOTAA Kak

Athénae, arum f AQuHsbl, enasnulll 20pod Ammuxu

Atheniensis, is m apuHsHIH

atque conj. 4, a TaKKe, Jaxe

atrium, i n atpuii (6 pum. vacmmuvix domax 6o1LUIAS
KoMHama 07is. coopa cemvbu U NPuéma 20cmett)

atrox, ocis 1) y>xacHbIif; 2) CypOBBIH, KECTOKUN

attente adv. BHUMaTEIHHO

auctoritas, atis / BusHIE, aBTOPUTET

audacia, ae f 1) cmenocts, oTBara; 2) 1ep30CTb,
HaIIoCTh

audax, acis OTBaXHBIH, Nep3KUI

audio, 1vi, itum, Ire 4 ciaymarb, CIBIIIATH

augeo, auxi, auctum, €re 2 yBeJIUYUBATh, YMHO-
JKaTh; o0oramnarh

Augustus, i m ABrycr, pum. cognomen

auris, is /'yxo; cimyx

aurum, i 7 30JI0TO

aut conj. unm

autem conj. HO, XKe

autumnus, i 7 oceHb

auxilium, i » nomome, conelicTBue; pl. Bcriomora-
TEJbHBIC BOMCKA

avis, is f/ nTuna

avolo, avi, atum, are 1 yneratb
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Bb

bactilum, i » manka

balneum, i »n Gauns

barbarus, i m epeu. nHO3EMeETI, UyKEeCTpAHEITl; Bap-
Bap

beatus, a, um cyacTIUBBIH, OJIaKEHHBIN

Belgae, arum m Oeinru, niemena, scusuiue 6 ces.
Tannuu

bello, avi, atum, are 1 BecTu BoliHY, BOeBaTh, 00-
poThest

bellum, i » BoiiHa

belua, ae f 3Bepp (IPEUMYIIECTBEHHO OOJBIION);
YyIOBHUILE

bene adv. xopormo

beneficium, i n 1o6poe neno, OmaroxesHue, yciayra

bestia, ae f/ xuBOTHOE, 3BEpPh

bibliothéca, ae / 6ubGmmoTeka

bis adv. num. nBa pasa, TBaXIbI, BIBOWHE

bonum, i n 106po, Oiaro; p/. UMyIIECTBO

bonus, a, um (compar. melior, melius, gen. melioris;
superl. optimus, a, um) 1) xopomwuii, 100pPbIi;
2) YeCTHBIH, MOPSATOUHBIN

bos, bovis m, f ObIik, KOpoBa

brevis, e KopoTkuii, KpaTKui

Britannia, ae / bpurtanus, meppumopus cosp. Ane-
auu u Lllomnanouu

Brutus, i m bpyT, pum. cognomen

Ce

Cadmus, i m KangMm, ocnosamenv @us «cemuspam-
HbIX)»

cado, cecidi, casum, ére 3 1) magarp; 2) morubarb

caelum, i # HeOO

Caesar, aris m Lle3aps, pum. cognomen: Gajus Ju-
lius Caesar l'ait Omuit Lle3aps, noaxosooey, nu-
camenb, Opamop, NOIUMU4ecKull 0esmens, nocie
€20 cMepmu — mumyi pum. UMNepamopos

calcar, aris » wmnopa

Calchas, antis m epey. mugh. Kanxanr, npopuya-
menb 8 8olicke epekos nood Tpoeiti

campus, i m mose, paBHUHA

canis, is m cobaxa

canto, avi, atum, are 1 neth

capio, cépi, captum, ére 3 1) Oparb; 2) monyyars,
npuoOpeTarp; 3) MICHATH; 4) 3aXBaTbIBaTh, 3a-
BOEBBIBATh

Capitolinus, a, um KanuTOJUHCKUN

Capitolium, i » Karuronuii, xonm ¢ kxpenocmoio —
O00UH U3 ceMU XOIMO8, HA KOMOPbIX OblLl pacno-
J02icer Opesnuti Pum

caput, itis » 1) ronosa; 2) masa; 3) cTonuma

caritas, atis / 1000Bb

carmen, inis n IecHs, CTUXOTBOPEHUE

Carthaginiensis, is m xapdareassHuH

Carthago, ginis / Kapdaren, copoo Ha ces. nobe-
pedicve AQppuru (nvinewrnsis meppumopus Tynuca)

carus, a, um JIOpOroi, MUJIbIH

castellum, i » xpernocTs, ykperienme

castra, orum » pl. t. narepb

casus, us m 1) nagenue; 2) epam. nanex; 3) ciaydai

Catilina, ae / Katununa, cognomen pooa Cepzues;
L. Sergius C., poo. ¢ 108 e. 00 . 2., opeanusa-
mop 3a2080pa, packpvlmoz2o Koucyiom L{uyepo-
HoMm 6 63 2. 00 H. 3.

Cato, onis m KatoH, pum. cognomen 6 pooe Ilopyu-
es;, Mapk llopuuit Katon Crapmmii (234149 ee.
00 H. 9.), puM. NOIUMUYECKUll Oesamennb, Henpe-
KoHHbIU 6pae Kapgacena

Catullus, i m Karymn, pum. nosm (ox. 87 2. — ox. 54 2.
00 H. 3.)

causa (abl. ot causa g 3Hauenuu praep. c. gen.) JUId,
paau

causa, ae f IpuYuHA; JEI0

cavo, avi, atum, are 1 7010UTEL, BEIIAIOINBATE

cedo, cessi, cessum, €re 3 1) uaru, ctynars; 2) ycry-
narh

celéber, bris, bre (penko celébris, e) 1) MHOTH-
MU IIOCEIIAeMbIi, 0KUBIEHHBIN, MHOTOJIFOIHBIN;
2) TOPKECTBEHHBIN; 3) W3BECTHBINA, 3HAMEHUTHIH

celébro, avi, atum, are 1 1) Top>kecTBEHHO Mpa3-
HOBaTh; 2) CIIaBUTh, TIPOCIABIIATH

celer, éris, ére ObICTpBIN, CKOPBIT

celeriter adv. ckopo, OpICTpO

cena, ae f o0en

centum cTo

Cerbérus, i m Llepbep, mpéxeonosuwiii néc, oxpanss-
wuti 8x00 8 nodzemHoe Yyapcmeo

Ceres, éris f Llepepa, dous Camypna u Peu, cecm-
pa FOnumepa, mamso [poszepnumnvl, 602uns nonetl,
3emnedenust, X1eOHbIX pACmeHUll U CelbCKOU JHCUSHU

cerno, crévi, crétum, ére 3 pasznuuarh, 3amMeuarh,
BH/JIETH

certamen, inis 7 coctsizanue, 6opr0a; O0H, cpakeHue

certo, avi, atum, are 1 6opoThcs, cpakaTbes;
CIIOPHUTH

certus, a, um 1) BepHBIN, OECCITOPHBINA; 2) UCTHH-
HBIN, HaJIEXKHBIHN; 3) onpenenéHHbIHl

cetérus, a, um POYHH, OCTATHLHOU

cetus, i m xkurt

chorus i m epeu. xop

Christus, i m Xpuctoc

cibus, i m ena, numa

Cicéro, onis m Llunepon, pum. cognomen: Marcus
Tullius Cicero Mapxk Tymmuit Llutiepon, opamop,
nucamenb, NOIUMUYECKUL Oessmenb

cinis, éris m (penko f) memnen, 30ja; npax
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circtilus, i m OKpyXHOCTB, KPyT

circum praep. c. acc. BOKpYT, OKOJIO

circumvenio, véni, ventum, Ire 4 X0JIUTbh BOKpPYT,
OKpYXaTh

civis, is 7, f TpakIaHUH, rpaXKIaHKa

civitas, atis /' 1) rpaxxgancrso, obumuHa; 2) rocy-
JIApCTBO

clades, is /' 1) moBpexxnenue; 2) moteps, HecuacThe,
OenctBue; 3) MopakeHUE

clamo, avi, atum, are 1 BoCKIUIATh, KPUIATH

clarus, a, um cBeTbIN, SICHBINA; U3BECTHBIN, 3HA-
MEHUTHIN

classis, is /' 1) pa3psn, knace, rpynna; 2) ¢Giaot

claudo, clausi, clausum, ére 3 3aruparh, 3aMbIKaTh,
3aKpbIBaTh

clivus, i m cKI0H, BO3BBIIIEHHOCTH, XOIM

coepi, coeptum, coepisse defect. HaUNHATDH

cogito, avi, atum, are 1 MBICTUTD, PA3MBIIUIATS,
JlyMaTh

€0gnosco, novi, nitum, ére 3 y3HaBarh, 103HABaTh

collis, is 7 X01M, BO3BBIIIIEHHOCTD

colloco, avi, atum, are 1 1) craBuTh, MOMEIIATh;
2) BO3IBHTATh; 3) IPUCTPANBATh, BEIIABATH 3aMYIK

colo, colui, cultum, ére 3 1) Bo3nenbIBaThH, 00pada-
THIBaTh; 2) TMOYNTATH

colonia, ae f mocenenne, KOJOHMS

committo, misi, missum, €re 3 1) cBoauThH IS
cocTs3anusi, 00pbObI; 2) HAUMHATD; 3) IOBEPSTH;
4) cosepiiath

commoveo, movi, motum, ére 2 1) nBurars; 2) Boj-
HOBATh, MOOYX/IaTh

compleo, €vi, étum, €re 2 HaNOJIHITh

compono, posui, positum, ére 3 1) ckiaabiBarh,
CO371aBaTh; 2) COUMHATH, MTUCATH

comprehendo, prehendi, prehensum, ére 3 mnoii-
MaTh, CXBaTHTh

concido, cidi, — , €ére 3 nmagare; TepreTk Mopaxe-
HHE; MOrubarh

concordia, ae f coriacue, eIMHOIYIITHE

condo, didi, ditum, ére 3 1) ocHOBBIBaTh, CO3/a-
BaTh; 2) IpSTATh

conficio, féci, fectum, ére 3 1) nenarb, U3roTaBIK-
BaTh; 2) COBEpIATh, 3aKAHYUBATh; 3) UCTOIIATH,
W3HYPSThH

confirmo, avi, atum, are 1 ykperiiaTh, 3aKaaATh
(corpus)

confundo, fudi, fisum, ére 3 1) cauBare, cMely-
BaTh, BIIUBaTh; 2) NEPENyThIBATh, MIPUBOJUTE B
Oecrops0K; 3) cMymiarh, COUBaTh ¢ TOJIKY

conjuratio, onis / 3aroBop

conjunx, jugis / cynpyra

Conon, onis m KoHoH, epeu. goenauanorux pooom
u3z Agun, komanoosan agpuHckuM romom 6o epe-
ms Ilenononneccroui 6oliHbl, NOOEOUT CRAPMAHC-
xku ¢hnom Jlucanopa npu Knuoe (394 2. 0o n. 3.)

consentio, sensi, sensum, ire 4 OLITH COITIACHBIM,
coryamarbcs

consilium, i » 1) coBet; 2) pemenne, TIaH, 3aMbl-
cen, HaMepeHue; 3) Omaropazymue, IpeaycMOT-
PUTEITBEHOCTD

consisto, stiti, —, €re 3 1) craHOBUTKCS; 2) COCTO-
ATh (M3 4ero-nmmbo0); 3) OCTaHaBIMBAThHCS, 3a1ep-
JKuBatbes; 4) TBEPAO CTOATH

conspicio, spexi, spectum, €re 3 BuaeTH, 3aMeYaTh

constantia, ae f He3bI0JIEMOCTh, TBEPIOCTh, HACTOH-
YHBOCTh

constituo, ui, Gitum, ére 3 1) cTaBUTH, COOPYXKATh;
2) yupekaaTh; 3) MOCTaHOBIATD, pemars; 4) Ha-
3Ha4YaTh

consto, stiti, —, are 1 1) cTosiTb TBEPIO, HETIOIBUK-
HO; 2) COCTOSTb, 3aKJIIOYAThCS; 3) impers. con-
stat U3BECTHO

consul, tlis m xoHCyN, 6vicuiee dondcHocmHoe
auyo 6 J{pesnem Pume; exceco0Ho uzbupanucs
08a Koucyna

consiilo, lui, Itum, ere 3 mpocuts cosera (y kK020 —
acc.)

contendo, tendi, tentum, ére 3 1) HatsruBaTh; 2) Crie-
IIATH, CTPEMHUTHCS; 3) COCTA3ATHCA, CPAKATHCS

contra praep. ¢. acc. NPOTHUB, BOIPEKH, HAIIPOTHUB

contradico, dixi, dictum, ére 3 nmpoTUBOpPEUNTS,
BO3paKarh

contrarius, a, um IPOTUBHBINA, MPOTUBOITOIOKHEII

convénio, véni, ventum, Tre 4 1) cxonuThcsi, COOH-
paTthes; 2) COTIIACOBBIBATHCS, COOTBETCTBOBATE;
3) impers. convénit momodaet

converto, verti, versum, ére 3 oOpamars(cs), mpe-
Bpararb(cs)

conviva, ae m, f TOCTb, COTpane3HuK

convivium, i m up

copia, ae f3amnac, nzoounaue, O0rarcTBo; pl. BOWCKO

coquo, coxi, coctum, ére 3 BapuTh, TOTOBUTH

Cornelia, ae f Kopuenusi, pum. nomen

Cornelius, i m Kopnenuit, pum. nomen

cornix, Icis f BopoHa

cornu, us n 1) por; 2) goen. Kpbuio, Gpiaanr

corona, ae f epeu. BEHOK

corpus, Oris »n Teno, TyJIOBUIIE

cotidie adv. exemHeBHO

credo, didi, ditum, ére 3 1) BepuTh; 2) Kymars,
CUUTATh

creo, avi, atum, are 1 u3dupars

cresco, crévi, crétum, €re 3 pacTtu, Bo3pacrarh;
YCHIINBAThCSI

Creta, ae f epeu. Kpurt, ocmpos

Creiisa, ae f Kpeyca, cynpyea Dnes

Croesus, i m Kpe3, yapo Jluouu (560-546 ze. 0o H. 3.),
nobexcoénuwiii Kupom, e2o necmemmvie boeamc-
mea 6ouLu 8 NO208OPKY

crudelitas, atis f >xecTOKOCTB

crudeliter adv. ’xecToKO, 0€3:KaJI0CTHO

cum conj. 1) korja, B TO BpeMst KaK; MOCJIe TOro Kak;
C TeX IMOp KaK; BCSIKUH pa3 Kak; 2) Tak Kak, IOTO-
My 4TO; 3) XOTs, HECMOTPS Ha TO 4To; 4) cum...
tum kak... TaK
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cum praep. c. abl. ¢, BMecTe ¢

cumiilo, avi, atum, are 1 cxiagpIBaTh, HAKOILIITH

cunctus, a, um BeCh, COBOKYITHBII

cupide adv. ’xaqHO; CTPEMHUTEIBHO

cupio, 1vi, Ttum, €re 3 CHJIBHO KeJaTh, KaXKIATh,
CTPEMUTHCS

cur adv. relat. u interrogat. mouemy, 3a4eM

cura, ae /' 1) 3abota, moreueHue; 2) 6€CIOKONCTBO,
TpeBora

curo, avi, atum, are 1 3a00TUTHCS; JIEUYUTH

curro, cucurri, cursum, ére 3 0exath, €xarh, MILITh
(na xopabne)

custodia, ae f oxpana, cTpaxa, Kapayin

custodio, 1vi, Ttum, Tre 4 OXpaHATh, CTOPOKUTH

Dd

damno, avi, atum, are 1 3a00THTHCS; JICUUTH

Dareus, i m Jdapuii, ums neckonvkux nepcuockux
yapeti

de praep. c. abl. 1) ot, u3; 2) 0, 00; 3) cornacHo, 1O

dea, ae f Ooruns

debeo, ui, itum, ére 2 ObITh JOJDKHBIM, OBITH 00sI-
3aHHBIM; pass. OBITH MPEIHA3HAYCHHBIM

decem pecsTh

December, bri m nexadps

decimus, a, um JaecsATHIN

declino, avi, atum, are 1 epam. CKIOHATH

dediico, xi, ctum, ére 3 0TBOIUTH, YBOAHUTH

defendo, ndi, nsum, ére 3 1) oTpaxkars; 2) 3amu-
1aTh, OXPAHAThH

deficio, féci, fectum, ére 3 OLITEL HEZOCTATOYHEIM,
He XBarath (xomy — acc.)

deinde adv. 1) ortyna; 2) nmorom, 3aTem

delecto, avi, atum, are 1 BocxuiaTh, pagoOBaTh;
pass. delectari (c. abl.) HaxoMUTH YIOBOILCTBUE,
pamoBaTbcs

deleo, evi, etum, €re 2 pa3pymarb, yHHUTOXKATh

delibéro, avi, atum, are 1 B3BemMBaTh, 00CYXKIaTh,
00/1yMbIBaTh

delictum, i n npocTymnok, mpaBoHapyIIeHNe

Delphi, 6rum m [ensdsl, copoo 6 Dokude ¢ opa-
Kynom Anonnona

delphinus, i m nenedun

demonstro, avi, atum, are 1 mokassIBaTh; 0OBSIC-
HSTh

Demosthénes, is m [lemocden, epeu. opamop (381—
322 2e. 00 H. 3.)

dens, dentis m 3y0

densus, a, um rycroi

deporto, avi, atum, are 1 OTHOCUTb, YHOCUTD, OT-
BO3UTh, YBO3UTh, TIEPENPABIIATH, JOCTABISThH

describo, psi, ptum, ére 3 onmceBaTh

desidéro, avi, atum, are 1 1) sxemats; 2) TpedoO-
BaTh; 3) TOCKOBaTh (0 KoM — acc.)

desum, fui, — , esse He XxBaTaTh, HEJOCTABATh

deus, i m (pl.: nom. dei unu di, gen. dedrum wuau
deum, dat., abl. deis wiu dis) Gor, 60xecTBO

devinco, vici, victum, ére 3 oxkoHuarenpHO MOOE-
JIUTh, OJIONIETh

devoro, avi, atum, are 1 nporareBaTh, NOXUPATh

Diana, ae f punm. mugp. Inana, 6ozumns aymsl, noso-
Hee maxoice oxomvl (0MONCOECMBIANACH C 2peu.
Apmemuodotr)

dico, xi, ctum, ére 3 1) roBoputh; 2) Ha3bIBaTh;
3) Ha3HaYaTh

dictum, i » cioBo, BeIpakeHHE

dies, €i m, f nenp, cpox

différo, distuli, dilatum, differre 1) paznocurs;
2) OTKIIAIBIBaTh, OTCPOYMBATH; 3) pa3Iu4aThCs

difficilis, e TpyaHbIi

dignus, a, um JOCTOWHBIN, 3aCITyKHUBAIOIIUI

dilabor, lapsus sum, labi 3 1) pacmanatscs, pac-
CBINATHCS;, 2) MOTHOATH

dilanio, avi, atum, are 1 pa3psiBaTh

diligenter adv. ycepnHo, TmarensHO, cTapareabHO

diligentia, ae f crapanue, ycepaue

Diogénes, is m [uoren (n3 Cunomna), gunocogph-xu-
Huk (ok. 412323 2e. 0o H. 3.)

Dionysius, i m epeu. Jlnonucuit, ums osyx mupa-
Hos copooa Cupaxyswl (IV 6. 00 H. 3.)

dirigo, rexi, rectum, €ére 3 HanpaBIATh

disciplina, ae f'1) oOyuenue; 2) Hayka, yueHHE

discipiila, ae f/ yuenuna

discipilus, i 7 ygyeHux

disco, didici, — , ére 3 yuuThCs; U3ydarh

discordia, ae f/ Hecomacue, pa3nop

Discordia, ae /' luckopausi, 6oeuns pazdopa

discus, i m epeu. nucK, memannuueckuti uIU KAmMeH-
MBI Memamenvuslil Kpye

dispono, posui, positum, ére 3 paccraBisaTh, pac-
roJyiaraTh

dispiito, avi, atum, are 1 paccyxaarb, CIOpUTH

dissimilis, e HETTOXOXHUI, HECXOIHBIN

distribuo, tribui, tribiitum, ére 3 pazgensath

diu adv. gonaro; naBHoO

dives, itis Oorarsrii

divido, visi, visum, €re 3 pa3nensirTs; OTICIATE; pac-
TIpeeNaTh

divitiae, arum f pl. ¢. GorarcTBo

do, dedi, datum, dare 1 naBats; 1apuTh

doceo, ui, ctum, ére 2 1) yuutsh, 00y4aTh; 2) c000-
aTh, YKa3bIBaTh; 3) IOKa3bIBaTh

doctrina, ae f/ yyeHue, Hayka

doctus, a, um adj. y4éHbIi, 00pa30BaHHBIN, MPO-
CBELIEHHBIN

doleo, ui, — , ere 2 1) Gonerpb, cTpanarh; 2) orop-
4arhbCsl, MEUATUTHCS

dolor, 6ris m 1) 6ok, cTpaganue; 2) CkOpOb, Meyatb
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dolus, i m xurpocTh, 0OMaH

domicilium, i » >xunuie, MeCTo KUTEIHCTBA

dominus, i m rocroauH, X03IHH

Domitius, i m domunuit, pum. nomen

domus, us f 10M; ponuHa; domum gomoii; domo u3
nomy; domi qoma

dormio, 1vi, Ttum, Tre 4 cnatb

draco, onis m 3Mes; ApakoH, Muguyeckuili 3metl

dubito, avi, atum, are 1 comHeBaTbCs

dubium, i » comuenue

ducentesimus, a, um JAByXCOTBIN

ducenti, ae, a 1BecTn

duco, xi, ctum, ére 3 BeCcTH, BOIUTH

dulcis, e cnaakull, IPUATHBIN, HEXKHBIA, MUTBIH

dum conj. 1) noka, B To BpeMsI Kak, MEXKIY TeM Kak;
2) TONBKO OBI, JIUIIH OB

duo, ae, o 1Ba, 1BE

duodécim nBeHamnare

duodetriginta mBanaTh BoceMb

duro, avi, atum, are 1 ATUTHCA, TIPOTOIKATHCS

durus, a, um TBEP/BI; )KECTOKUMN, CYypOBBII

dux, ducis m mpenBoaUTeTH, BOXK/b; MOJIKOBOEIT

Ee

ediico, avi, atum, are 1 BOCIUTHIBaTh

efficio, feci, fectum, €re 3 1) co3naBarb, coopyxarp;
2) BBI3BIBATh, MTPOU3BOINTH; HCIIOIHATH

egeo, Ui, — , ére 2 HyXmarscs (6 uém — abl. vnwm dat.)

ego (gen. mei) s

elephantus, i m cion

eligo, legi, lectum, €re 3 BrIOMpaTH

emendo, avi, atum, are 1 ucnpapiIsATh

emineo, ui, — , ére 2 1) BBIZABaTLCA, BBICTYIIATh,
TOpYaTh; 2) BBIACTATHCS; 3) yIPOXKaTh

en 1) BoT; 2) Hy; 3) pa3Be

enim 160, Beab

I eo adv. Tyna

II eo, ii, itum, ire maTH, XOMUTDH, €3TUTH

epistiila, ae f epeu. mucHEMO

eques, itis 72 BepXoBOH €3/I0K, BCATHUK

equester, stris, stre u peako equestris, e 1) KOHHBIIA,
OTHOCSAIIUICS K BCATHUKY, K KOHHUIIE; 2) BCA-
HUYECKUH, OTHOCSINUNCS K BCAIHUYECKOMY CO-
CJIOBUIO

equitatus, us 7 KOHHHIIA

equus, i 7 KOHB, JOMIATH

erro, avi, atum, are 1 1) Oxyxzaarb; 2) 3a0iyx-
JIAThCsI, OIIHOATHCSI

error, oris m omuOKa, 320y /IeHNe

erudio, 1vi, Ttum, 1re 4 o0ydJaTh, BOCIIUTHIBATH

eruditus, a, um oOpa30BaHHBIN, YUEHBIHA

et conj. n

etiam conj. Taxxe, (1) gaxe, eme; non solum... sed
etiam He TOJBKO... HO Jaxe (Takxke)

etsi conj. X014 u, naxe eciu

Eurydice, es f'zpeu. mug. OBpunuxa, srcena Opes,
yMepuias om yKyca 3meu

Europa, ae f epeu. mugh. Epona: 1) dous punuxuii-
cKoeo yaps, noxuwennas FOnumepom; 2) uacmo
ceema

Eurystheus, i m Dspucdeit, yapp Muxen, 3acma-
suswuti I'epxyneca (I'epakna) cosepuiumo 0ge-
HAOyamv nNOOBUSO8

eventus, us 7 1) Ucxof, pe3ynapTar; 2) MpOUCIIEeCT-
BHE, CIlydail

ex, e praep. c. abl. 1) u3, c, or; 2) M0 NpUYMHE,
BCJIEJICTBUE; 3) COOOpa3HO, MO

excédo, cessi, cessum, ére 3 1) BeICTymaTh, BBIXO-
JIUTh, YXOIUTbh, YIAIATHCS; 2) OCTaBIAThH, TIOKH-
IaTh

excello, avi, atum, are 1 BeIgaBaTHCS, OTIMYATHCS

exciiso, avi, atum, are 1 U3BUHITH, ONPABILIBATH

exemplar, aris » npumep, oOpaselr, 3K3eMILIIP
exemplum, i » npumep, oOpazer

exerceo, ui, itum, ére 2 1) ynpaxxHsTb, pa3BUBATh;
2) ynpaxHAThCS; 3) 00ydarh

exercitus, us /7 BOWCKO (00yueHHOe)

existimo, avi, atum, are 1 olleHUBATh; CUUTATh, I10-
Jlaratb

expello, piili, pulsum, ére 3 u3ronsrs

expleo, évi, étum, eére 2 1) HaMmOJHATD; 2) UCIIOJ-
HATB; 3) yTonsaTh (famem, sitim)

expugno, avi, atum, are 1 3aBoEBLIBATH

exspecto, avi, atum, are 1 xxgaTh, OXXKUIATH

exsilium, i m usrnanue, cchuika

extemplo adv. ToTuac ke, celyac e, CHIO MUHYTY

externus, a, um 1) HaxomsmMMIACS BHE, BHEITHHIA;
2) UHO3EMHBIH, YyKOH, TOCTOPOHHUH

exturbo, avi, atum, are 1 BEITOHATH, TPOTOHATH

It

fabiila, ae /1) mosBa; 2) pacckas; 3) cka3ka, OacHs;
4) npamMaTudeckoe MPOU3BEACHHE, MTheca

facile adv. nerxo, 6e3 Tpyna

facilis, e nérkuii, HeTpyIHBIN

facinus, Oris » IOCTYIOK, €70, MOJBUT

facio, feci, factum, ére 3 1) menarp, coBepmiars;
CO3/1aBarh; 2) epam. 00pa3OBEIBATH

factum, i n neno, nesHue, MOCTYIIOK

facundia, ae f xpacHopeune

fallo, fefelli, falsum, ére 3 oOMaHEIBaThL

falsum, i n 10Xb, 0OMaH

fama, ae /1) MomnBa, ciryX; ciaBa; 2) perryTarus

fames, is / ronon

familiaris, e mpuHamICKAMUN K TOMY, CEMEHHBIN,
JTOMAIITHU N

fanum, i » cBaTHIHIIE, XpaM
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febris, is f muxopaaka

Februarius, i m ¢gespanb

feliciter adv. cuacTmuBo, ynadHo, 6J1aromnoxyqHO

felix, icis cuacTimMBBII

femina, ae f xenmHa

fenestra, ae f okHO

fera, ae f nukuit 3Beph, )KUBOTHOE

fere adv. mouTH, IPUMEPHO, OKOJIO

fero, tuli, latum, ferre nocuTs; HeCTH

festino, avi, atum, are 1 TOpoNUTHCS, CHIEUIUTH

festum, i n TIpa3gHUK, TIPa3THECTBO

festus, a, um npazTHUYHBIN

fides, €i /1) Bepa, 1oBepue; 2) BEPHOCTD, YSCTHOCTD;
3) 3ammTa, MOKPOBHUTEIHCTBO

fido, fisus sum, €ére 3 OBepsATH, MMOJAraTHCI

fidus, a, um BepHbIii

figo, xi, xum, ére 3 BOMBaTH, BOH3ATh

filia, ae f noun

filius, i m cpIH

finio, Tvi, Ttum, Tre 4 1) orpaHMYNBATH, ONIPEIETIATH;
2) KOHYaTh, OKAHYMBATh

finis, is m 1) rpanuna, npenern; 2) obnactp, Biaje-
HUE; 3) KOHeIl, IeNTb

finitimi, 6rum m norpannyHele (ONMXKAMIITHE) CO-
cenu

finitimus, a, um norpaHUYHBIA, COCETHUIA

fio, factus sum, fiéri 1) genarbcs, CTAaHOBUTHCS,
2) IPOUCXONTH, OBIBATh, CITY4aThCs

Flaccus, i m ®nakk, pum. cognomen

flamma, ae f Tutamsi, OTOHB

floreo, ui, — , €re 2 uBecTu, NpoUBETATh

flos, floris m nBeToK

flumen, inis » noTok, peka

fluvius, i m pexa

fons, fontis 7 UCTOYHUK, POJHUK; UCTOK

fore = futiirus, a, um esse inf. fut. act. oT sum,
fui, — , esse

formo, avi, atum, are 1 ¢popmupoBars

fortis, e CHUIBHBIN, KPETIKUI; XpaOpPBIH, CMEITBIIA

fortiter adv. (compar. fortius, superl. fortissime)
1) xpenko; cwiIbHO; 2) TBEPIO, Xpadbpo, MyKec-
TBEHHO

fortituido, Inis /' cMenocTs, oTBara, MyXecTBo, Xpad-
pocTh

fortiina, ae f cynp0a, cimydaii; cyacTbe, ymada

forum, i » miomans, Gopym

fossa, ae f poB

fovea, ae f sma

frango, frégi, fractum, ére 3 jomare, pa3ouBarb

frater, tris m Opar

frigus, oris n xonon

fructus, us m mwioxn, Gpykr

frumentum, i n x5e0 (6 3epre)

fruor, fruitus sum, frui 3 Hacnaxxmarscs

frustra adv. nanpacHo

fuga, ae f GerctBo, mobder

fugio, fugi, fugitum, ére 3 Gexarp, yoerats (om
K020 uiu om ye2o — acc.), n30erath

fumo, avi, atum, are 1 ABIMUTBCS; KYPUTH

fur, furis m Bop

Gg

Gajus, i m T'ail, pum. praenomen

galea, ae f nuiem (nepBOHAYAJILHO KOXKaHBIN, 00H-
TBIA MEIBIO; B OTIIMYUE OT METAJUTMIECKOTO Cassis)

Gallia, ae f T'ayums, cmpana, komopas pacnonaza-
aace na meppumopuu cosp. @panyuu, benveuu,
ces. Umanuu, Jlokcembypea, omuacmu Hudep-
aanooe u lllsetiyapuu

I Gallus, i m rann, socumensv annuu

IT gallus, i m netyx

gaudeo, gavisus sum, ere 2 pamoBarbcs (vemy — abl.)

Gellius, i m l'ennmii, pum. nomen

gelu, us n MOpo3, CTyXka

gemma, ae f IparolcHHbI KaMeHb

gens, gentis f pox, muems, Hapo.

genus, éris n 1) mpoucxoxaenne; 2) pos, BHI, O-
pona; 3) epam. pon, 3ajIor

Germania, ae f ['epMaHus, cmpana 2epmanckux
niemeén

Germanicus, a, um repMaHCKHii

Germanus, i m repmanen

gero, gessi, gestum, ére 3 1) nectu; 2) Becru (bel-
lum); 3) corepmars; 4) 00Cyx)aaTh

gigno, genui, genitum, ére 3 poXxaaTh, IPOU3BOUTH

gladiator, oris m raguarop

gladiatorius, a, um raauaTopckuii

gladius, i m meu

gloria, ae f cnaBa

gradus, s m wmar

Graecia, ae f I penus: Graecia Magna Benukas ['pe-
1y, rodic. yacmo Mmanuu, 20e Haxoounuce zped.
KOOHUU

Graecus, a, um rpedecKuit

Graecus, i m rpex

grammaticus, i m rpamMmmaruk

Granicus, i m I'panuk, pexa ¢ Manou Asuu, oxono
xomopot Anexcandp Maxedonckuii pazoun /la-
pus, nepcuocKozo yaps

gratia (abl. ot gratia GmarogapHOCTh 6 3HAUEeHUU
praep. c. gen.) pany, Ajs, U3-3a

gratilor, atus sum, ari 1 1) U3BABIATH pPagoCTh,
MO3/[PaBIIATh; 2) BBIpaXKaTh OIarolapHoOCTh, O1a-
TOJIapUTh

gravis, e 1) TSOKENBIN, TSHKKUIN; 2) cepbE3HbIH, BakK-
HBII

graviter adv. TSDKEJO, CHIIBHO; BaXXHO, CEPbE3HO
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gubernator, oris m KOpMuuii; IpaBUTEIb
guberno, avi, atum, are 1 npaBuTh, ynpaBisiTh
PYJEM; yIIPaBIATH

gusto, avi, atum, are 1 oTBenpIBaTh, TPOOOBATH,
BKYIIIATh
gutta, ae f xaruis

Hh

habeo, ui, itum, ére 2 1) umets, nepxath; se habére
qyBCTBOBaTh ce0st; 2) OpaTh; 3) cuurarb

habito, avi, atum, are 1 oburarp, KuTh (C. acc.
unu in + abl.)

Halicarnasius, i m ranukapuacen (/ aruxapnac —
Odoputickas kononus ¢ Kapuu, poouna ['epoooma)

Hannibal, alis m [aaaub6an (ox. 248—183 22. oo
H. 3.), KapghaceHCKULl nOIKO8oOey

haurio, 1vi, Ttum, re 4 yepnars

Hector, oris m epeu. mugh. I'ekrop, mposanckuii ee-
potl, youmulii Axuniom

Heléna, ae f epey. much. Enena, owcena Menenas

Helvetia, ae f I1IBeiinapus

Helvetii, 0rum m renbBeThbl, HAPOJ HA TEPPUTOPUU
HeiHewHen [IBelinapuun

Hera, ae f epeu. mugh. I'epa, cynpyea 3esca, coom-
semcmeyem pum. FOnone

herba, ae f TpaBa

Herctiles, is m epeu. mugh. Tepxynec (I'epakn), coin
3esca, camvlii nonynapHull U3 epey. 2epoes; co-
8epuUl 08EHAOYAMb NOOBUSO8

heri adv. Baepa

Herodotus, i m I'eponor (okx. 484 2. — ok. 425 e.
00 H. 3.), OpesHezpedecKull UCMOPUK

Hibernia, ae f Vpnanaus

Hibérus, i m Tubep, pexa ¢ Ucnanuu (coep. 26po)

ibi adv. 1) Tam; 2) Torna

ictus, us m ygap, ykyc

idem, eAdem, idem TOT ke, TOT k€ caMBIH

idoneus, a, um yn00HBIH, TOIXOAAIINAN

ignavus, a, um BsITBIN, TEHUBBIN

ignis, is m oronp

ignosco, novi, notum, ére 3 npoinarh, U3BUHATH

ille, illa, illud (gen. illius, dat. illi) Tot; on

illustro, avi, atum, are 1 ocemarb, MPOCIABIATH

imitor, atus sum, ari 1 noxpaxars

immolo, avi, atum, are 1 NpUHOCUTH B KEPTBY

immortalis, e GeccmepTHBII

impar, aris HepaBHBIN, HEOTMHAKOBEII

impavidus, a, um 6e30053HEHHBIN, HEYCTPAIITUMBIA,
OeCCTpalTHBIA

impedimentum, i n nomexa; pl. 6oer. 0003, Oarax

impedio, 1vi, Ttum, Tre 4 cryThIBaTh, OMyTHIBATh;
CKOBBIBATh, MEIIaTh

imperator, oris m 1) moBenMTeNH, BIACTENINH; 2) TTOJ-
KOBOJICII, TIIABHOKOMAHYIOIIUH; 3) 7030. UMIIe-

parop

hic adv. Ty, 3mech

hic, haec, hoc (gen. hujus, dat. huic) 3tot; Takoii; on

hiems, hiémis / 3uma

Hispania, ae f Vcnanus

historia, ae f epeu. ncropus

hodie adv. ceronus

Homeérus, i m T'omep, dpesuetiwuil epeu. nosm, no
npedanuto, asmop «Miuaovy u «Oducceuy

homo, inis /m JenoBek

honestus, a, um 4ecTHBIN, TOYETHBIM

honor, oris m 1) dects, mouecTs; 2) MOUYET

Horatius, i m T'opauuii, pum. nomen: Quintus Hora-
tius Flaccus Ksunt lopamuit ®nakk (658 ee.
00 H. 3.), pum. nOmM

horribilis, e cTpamselii, yxacarommid, yKacHbIH

horridus, a, um 1) cTpamHsIii, yx)acHblid; 2) OT-
BpATUTEIbHBIN

hostis, is m, f'1) aykecTpanerr; 2) HEMPHUITENb, Bpar;
MPOTUBHUK

humanus, a, um 4yeJoBeYECKNM, CBOMCTBCHHBIN Ue-
JIOBEKY

humilis, e Hu3kuUl

humus, i / 3ems1, ouBa

Hungaria, ae / Bearpus

Hydra, ae f'epeu. mugh. runpa: Lernaea Hydra Jlep-
Helickas ruzapa, youmas I eprynecom

1

imperium, i n 1) npukazanue; 2) BIacTh; summum
imperium BbIcIIee (BOGHHOE) KOMaH/IOBaHUE

impéro, avi, atum, are 1 nprKa3pIBaTh, IOBEIEBATH

imprimis adv. npexxae Bcero, MpenMyIeCTBEHHO,
0COOEHHO

in praep. 1) c. acc. na sonpoc «kyoa?»: B, BHyTpb,
Ha; M0 OTHOIICHHIO K; MPOTUB; 2) c. abl. na éon-
poc «2oe?»: B, Ha;, B TCUCHHUE, BO BPEMs

inauditus, a, um 1) HeclbIXaHHBIA; 2) HEBBICTY-
IIAHHBIN

incedo, cessi, cessum, ére 3 BHICTyaTh, HACTyNaTh
(na xoeo — acc.)

incendium, i » moxap

incola, ae m, [ xuTenb, KUTSIBLHUIIA

inde adv. ortyna

index, icis m mokaszareinb, yka3aTelb

indico, avi, atum, are 1 nmoka3eIBaTh, OOBSIBIATH;
Ha3HAyYaTh

infensus, a, um pa3apaxxEHHBINA, HETPUSIZHCHHBIN,
BpaK1eOHBIIH
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inféri, orum m oOurarenu NPEeUCIIOAHEH, YMEPIIIHE

inféro, intili, illatum, inferre BHocuts; bellum in-
ferre HauMHaTH BOHHY

infinitivus, i m epam. neonpenenéunas Gopma ra-
royia, ”HPUHUTHB

infirmus, a, um cra0bI

influo, xi, xum, ére 3 Brekarb, BIMBATHCS

ingenium, i n 1) xapaxrep; 2) ym, Taiant

ingens, ntis orpoMHBIIA

inimicus, a, um BpaxacOHBIH

inimicus, i m Heapyr, Bpar, IPOTUBHUK

initium, i » Hayano; adv. initio cHauana

injuria, ae f'1) npaBoHapymenue; 2) HecpaBeIIn-
BOCTh, 001/a; 3) HAcCHIIE

innumerabilis, e OecurclieHHBIH, HEMCUNCITUMBIN

insania, ae f 6e3ymue, cymacuiecTBre

inquam, inquit defect. ToBopuTH

insterno, stravi, stratum, ére 3 OKpbIBaTh; HACTH-
JIaTh, PACCTHIIATh

instituo, ui, itum, ére 3 ycranaBiIMBaTh

institiitum, i # ycranopieHue, o0bI4al; yapexieHue

instrumentum, i n opyaue, HHCTPYMEHT

insiila, ae f ocTpoB

insum, fui, — , esse ObITh, HaxXOAUTHCH (B, BHYT-
pH, Ha)

integratio, onis f BoccTaHoBIEeHHE, BO30OHOBIIE-
HUE; COI03

intellégo, lexi, lectum, ére 3 nmoHuMarh, 3HaTH

inter praep. c. acc. mexny, cpenu

jaceo, ui, itum, €re 2 mexarpb

jacio, jéci, jactum, ére 3 Opocarb, KUIaTh

jam adv. yxe, emgé, naxe

Janus, i m fnyc, 602 conneunozo Kpyeoepaujerus,
8X0008 U NPOX0008, deepell 1 BOPOm, HAYUHAHULL
U 3a8epuienutl, 200a U 8peMeHuU, 08YMsl CGOUMU iU~
yamu — cmapuim U MOrL0ObIM — 0OPAUEHHBLIL 00-
HOBPEMEHHO 8 npoutedulee U 8 HACMosujee: emy
ObLIU noceswenvl mecsy aHeaps (Jani mensis) u
xpam 6 Pume, 06oe npomugonedicawux 60pom Ko-
Mopozo ObLIU 3aKPLIMBL B0 BPEMSL MUPA U OTKPbI-
Mbl HACTNEHCL 80 BPEMS GOUHDbI

jubeo, jussi, jussum, €re 2 nTpuUKa3bIBATH

judex, icis m cynps

Julia, ae / tOnus, pum. nomen

Julius, i m Omuit, pum. nomen; Gajus Julius Cae-
sar cm. Caesar

interdum adv. nHOTIA

interficio, féci, fectum, ére 3 yOuBarp

interrogo, avi, atum, are 1 crpamuBars

intersum, fui, — , esse ObITH (TTOCpEAN), HAXOTUTH-
csi (MeX1y), MPUCYTCTBOBATh

intolerabilis, e HEeBEIHOCHUMBII, HECTEPIUMBII

intro, avi, atum, are 1 BXonuTh, BCTYIIaTh

invenio, véni, ventum, ire 4 1) HaxoauTh; 2) H300-
peTarh, CO3/aBaTh; MPUAYMbIBATH

invictus, a, um HermoOeKIEHHBIN, HEMOOETUMBIH

invidia, ae f 3aBHCTb, PEBHOCTh; HEHABHUCTh

invito, avi, atum, are 1 npuramare

Iphigenia, ae f Vurenus, douv Aeamemnona u Knu-
memHecmpbl

ipse, ipsa, ipsum (gen. ipsius, dat. ipsi) cam, cambiii

ira, ae f THeB

irrigo, avi, atum, are 1 opomars, MOIUBATH

irrito, avi, atum, are 1 pazapaxkarb, MOJICTPEKATD;
3]IUTh

is, ea, id (gen. ejus, dat. ei) TOT; 3TOT; OH

Islandia, ae f Vicnanus

iste, ista, istud (gen. istius, dat. isti) 3TOT; TOT

ita adv. Tak, Takum obOpasowm; ita... ut 1) tax...
Kak; 2) c. conjunct. Tak... 9To(0OBI), HACTOJBKO...
910(0BI)

Italia, ae f Uramus

itique conj. nTak, mosTOMY

iter, itineris » 1) myTs, mepexon; moxxox; 2) gopora

jungo, junxi, junctum, ére 3 cOeMHATH, 3aKIFOYATh

Junius, i m u0Hb

Juno, onis f pum. mug. YOnona, cynpyea FOnume-
pa, NoKposumenbHuya Opaxa u Jeerugun (0modic-
decmeisnace ¢ eped. 1epoii)

Juppiter, Jovis m pum. mugh. YOnurep, sepxognuiii
002 pumasain (0MOACOeCMEIAICA ¢ eped. 3e6Com)

juro, avi, atum, are 1 KIACTbCA, IPUCITATH

jussus, us m IpUKa3s; jussu Mo NpuKazy

justitia, ae f cripaBeIMBOCTH

juvénis, is m, f MoI0/10# YeIOBEK; IOHOIIIA, JIeBYIIIKA

juventus, utis /' 1) 1oHOCTB; 2) IOHONIECTBO, MO-
JTOIEXKD

juvo, juvi, jutum, are 1 momorars (komy — acc.)

juxta praep. c. acc. Bo3ine, OKOJIO

L1

labor, oris m 1) pabota, Tpyn; 2) TpyaHOCTH, Oemc-
TBHE; 3) MTOIBHT

laboro, avi, atum, are 1 1) paborars, TPYIUTHCS;
2) OBITH B 3aTPYJHHUTEIILHOM TTOJIOKEHUH, B Oerie;
3) My4uTbCH, CTpaiaTh

labyrinthus, i m epeu. nabupunt

Lacaedemonius, a, um jakeeMOHCKUH, criapTaH-
CKHU

Lacaedemonius, i m cnapranen, xutens CrapTbl

Laconica, ae f Jlakonuka (Jlakonus), obracmo 6
1020-6ocm. yacmu Ilenonouneca

lapis, Idis m xameHb
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Latine adv. no-natuaCcKH

Latinus, a, um naTuHCKUMN

Latium, i » Jlauumii, oonacme ¢ Umanuu ¢ anasnvim
2opooom Pumom

Latona, ae f vug. Jlarona, mame Anonnona u Juarnvt

latus, a, um mupokwmii

laudo, avi, atum, are 1 xBajauTthb

laus, laudis /' 1) xBana, moxsana; 2) ciaBa, 4eCTh

lavo, avi, atum, are 1 MBEITh

legatus, i m 1) mocou; 2) mnerar, MOMOIIHHUK TJaB-
HOKOMaH/TYOIIIETO

legionarii, 0rum m conaarel JEruoHa, JErHOHEPHI

lego, 1égi, lectum, ére 3 1) cobuparp; 2) yurarh

leo, onis m 1eB

Lernaeus, a, um nepueiickuit (no nazeéanuio ose-
pa Jlepna)

lex, legis f 3axon

libenter adv. 0xoTHO, TOOPOBOIIEHO

liber, éra, érum 1) cBOOOAHBIN, HE3aBUCHUMBII;
2) cBOOOTHOPOXKIEHHBIH, OJIATOPOIHBIN

liber, libri m xuura

libéri, orum m netu (CBOOOAHOPOKIEHHEIE)

libéro, avi, atum, are 1 ocBoOOKIaTh (0Mm uezo —
abl.)

libertas, atis / cBoOoma

licet, licuit (licitum est), €re 2 impers. MO3BOJICHO,
MOYKHO, pa3pelraeTcst

ligneus, a, um nepeBsHHBIN

lingua, ae f s3Ik

littéra, ae f'Oyksa; pl. 1) mucbMoO, MociaHue; 2) MUCh-
MEHHOCTb, JIUTEPATypa

litus, oris n Geper (Mops)

locus, i m 1) mecto, monoxenue; 2) pl. loca, orum »
MECTHOCTB, 00J1aCTh

longe adv. nanexo

longitiido, Inis / umHa

longus, a, um 1) qIMHHBIN; 2) TPOAOHKUTENBHBIH,
JONTUH

loquor, lociitus sum, loqui 3 roBoputs, OecenoBars

lorica, ae f maHuupb, OpoHs (M3 KOXH C MEIHBI-
MH OJISTXaMH )

Lucius, i m Jlynwii, pum. praenomen

ludo, lusi, lusum, ére 3 urpars (60 umo-1. — abl.)

ludus, i m 1) urpa; 2) pl. myOnu4yHBIE UTPBI, COCTS-
3aHus, 3penuina; 3) mkona (gladiatorius)

lumen, inis » 1) cBert, Oneck; 2) cBeya, Jiamna, ¢o-
Hapb; 3) JHEBHOU CBET, JIcHb

luna, ae fyHa

lupa, ae f Bomuunma

lupus, i m Bonk

lux, lucis f cBet; luce muéMm; prima luce Ha paccete

luxuriosus, a, um 1) pOCKOIIHEIH, MBIITHBIN; 2) pac-
IyIIEHHBIN, YpEe3MEPHBIN

Lycurgus, i m JIuxypr, Opesruii s3akonooamens Cnap-
mot (mexcoy IX 6. u 1-ii nonosunoii VII 6. 0o H. 3.)

Lydus, i m munsgauH, scumens Jluouu

Lysander, dri m Jlucannp, cnapmarckuii nonkosodey
6 407-394 2. 00 n. 3., eza6wuil Agunvt 6 404 2.;
nan 6 394 2. 6 bumese npu I anuapme

Mm

Macedo, onis m MakemgoHell

Macedonicus, a, um MakeJOHCKUN

magis adv. 6onee

magister, tri m y4uTenb, HACTABHUK

magistra, ae / yYuTeIbHHIIA, HACTABHUIIA

magistratus, us m 1) rocynapcTBeHHas JOIKHOCTb;
2) MOMKHOCTHOE JINIO; pl. BIACTH

magnitiido, inis / Gonpurast BeIMUNHA, KPYITHBIE
pasmepsl

magnus, a, um (compar. major, majus, gen. majoris;
superl. maximus, a, um) 1) 6onpmIoi; 2) Bemu-
KW, BEIMYECTBEHHBI; 3) Ba)KHBIH

machina, ae f epeu. 1) MexaHU3M, yCTpPOHCTBO;
2) (ocagHO€) Opyaue, MaIInHA

Majus, i m mait

male (compar. pejus, superl. pessime) adv. TI0X0

malo, malui, — , malle Gonbire ’xenath, OXOTHEE
JienaTh, MPEANOYNTaTh

malum, i n s16;10K0

malum, i » 310, HecuacThe, Ocna

malus, a, um (compar. pejor, pejus, gen. pejoris; su-
perl. pessimus, a, um) 1) mI0X0M, TypHOI, 3JI0i;
2) 3JI0TIONYYHBIH, HECYACTHBIN

mando, avi, atum, are 1 1) Bpyuars, nepenganars;
2) noBepsITh, BBEPATH

maneo, nsi, nsum, ére 2 1) ocraBarbcs (HEU3MEH-
HBIM); 2) HaXOIUThCS MOCTOSHHO, MPEOhIBATh

manus, us f/ 1) pyka; 2) orpsa

mapa, ae f Kapra

Marathonius, a, um MapadoHckuii: pugna Mara-
thonia MapadoHckas OUTBa, 8 Komopoii epexu
nobeounu nepcog 6 490 2. 0o H. 3.

Marecus, i m Mapk, pum. praenémen

mare, is 7 Mope

margarita, ae f keM4yKHUHA

Mars, Martis m pum. mug. Mapc, coin FOnume-
pa u FOnonwl, omey Pomyna u Pema, 602 6otiHbl
(omoswcoecmensnca ¢ epeu. Apecom)

Martius, a, um mocBaAmEHHEIH Mapcy, MapcoB
(campus)

Martius, i m mapt

mater, tris / Mathb

matrona, ae f MaTpPOHA, 3AMYICHSSE NOUMEHHAS
JHCEHUUHA

maxime adv. (superl. xk magis) oueHb, 0COOCHHO

medeor, — , €ri 2 JeunuTh, BpaueBaTh, UCLEIAThH
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medicamentum, i # JlekapcTBO

medicina, ae f JiekapcTBO, JCUCHHUE, MEIUIMHA

medicus, i m Bpau

mediocriter adv. ymepeHHO, HEMHOTO, B HUUTOX-
HOU CTeleHH, ci1ado

mediterraneus, a, um BHyTpeHHHI: mare Medi-
terraneum Cpeamn3eMHOE MOpe

medius, a, um cpeHUM, CPeIUHHBIN

melior cu. bonus

memini, meminisse defect. TOMHUTB

memoria, ae /' CriocOOHOCTh 3aIIOMHUHAHMSI, 3aTIOMH-
HaHWe;, MaMsATh, mMemoria tenére IOMHUTH

mendax, acis JDKUBBIN, JTOKHBIN

Menelaus, i m epeu. mugh. Menenaii, yapb Cnap-
mul, mydic Enenvi

mens, mentis /" yMm, MBICIIb; paccymIoK

mensis, is m Mecsiy

meto, messui, messum, €re 3 >xath, KOCUTbH

meus, a, um MoOM

miles, itis 7 BonH

milia cv. mille

milito, avi, atum, are 1 1) OpITh commarom, ciry-
XKUTh; 2) Cpaxarbcsi, 00OPOTHCS, BOEBATh

mille Teicsga; pl. milia, gen. milium

millesimus, a, um TBICSYHBIN

Minerva, ae f pum. mug. Munepa, 6o2uns, nokpo-
BUMENbHUYA HAYK, UCKYCCNE U pemécell, d MakK-
aice 6oliHbL (0modcOecmeninacy ¢ eped. AQurotr)

minimus cu. parvus

minor cu. parvus

Minos, 0is m epeu. mugh. MuHOC, Kpumckui yapo,
cmpoumens 1a0upuHma

Minotaurus, i m epeu. mugh. MuHOTaBp

minuo, ui, itum, ére 3 ymMeHbIIATH

mirus, a, um yJIuBUTEIbHBIN, HEOOBIKHOBEHHBII

miser, éra, érum HeCYaCTHBIN, KAJIKUH

mitto, misi, missum, ére 3 myckarb, NOCHUIATH, OT-
MIPaBIIATh

modo adv. TonbKO

modus, i m o0Opa3, cmocod

moenia, ium (0rum ) n ropoJCKHE CTEHBI

molestus, a, um TDKETBINA, TATOCTHBIN

mollis, e MATKHI, HEKHBINA

mons, montis m ropa

monstro, avi, atum, are 1 yka3biBaTh, IOKA3bIBATh

monstrum, i » 9yn0; IyI0BUIIE

morbus, i m Gone3Hb

morior, mortuus sum, mori 3 ymupars

mors, mortis / cMepTh

mortalis, e cMmepTHBII

mortuus, a, um 1) part. perf. pass. K morior; 2) adj.
yMepIINA, MEPTBBIN

mos, moris 7 Hpas, 00bI4aii; pl. 1) xapakrep; 2) npu-
BBIUKA (npusumas ocnumanuem)

moveo, movi, motum, ére 2 1) 1BuUTaTh, NPUBOIUTH
B JIBKCHHE; castra movere CHUMAThCS C Jiareps;
2) BOJTHOBATh

mox adv. CKOpo, B CKOPOM BpEMEHHU

mulier, éris f xeHmuMHA

multum adv. MHOTO

multus, a, um (compar. pl.: plures, plura; superl.
pl.: plurimi, ae, 8) MHOTOUHCIICHHBII; pl. MHOTHE

mundus, i m Mup, BceleHHast

munio, 1vi, itum, Ire 4 yKpemisiTh

munus, €ris » map, mogapox

murus, i 7 cTeHa, Ban

Musa, ae f My3a; My3vl — 0esamob douepeti FOnume-
pa, 6o2unu — NOKPOBUMETbHUYbL UCKYCCNE U HAVK

muto, avi, atum, are 1 MeHATb, U3MEHSITh

Nn

I nam adv. neiiCTBUTEILHO, BEIb

II nam conj. Tak Kax

narro, avi, atum, are 1 paccka3bIBaTh

nascor, natus sum, nasci 3 poxaaTbCs; MOSBISATh-
cs, BOBHUKATD

natiira, ae f mpupoja; NPUPOJHBIE CBOHCTBA, Xa-
pakTep, CyIIHOCTb

nauta, ae m MOpPSK

navigo, avi, atum, are 1 miaBaTh, IIBITH (Ha KO-
pabure)

navis, is / kopaOip; navis longa BoeHHBIH KOpadib

I ne adv. nipu 3anpenieHun ¢ imperat. W conjunct.
He; ne... quidem gaxe... HE

II ne conj. c. conjunct. 9TO0OBI HE; Kak OBl HE; UYTO;
ne non 4To He

III -ne nocmnosum. eonp. wacmuya, nUemcs Cium-
HO pa3Be, HEYKENH, JIn

nec cu. neque

I necessarius, a, um He0OXOAUMBIH, HYXKHBIH

I necessarius, i m Omu3KwiA YeTOBEK (POACTBEHHUK)

neco, avi, atum, are 1 yousath

neglégo, lexi, lectum, ére 3 npeHeOperarh

nego, avi, atum, are 1 oTKa3pIBaTh, OTPUIIATH

negotium, i n 3ansarue, neno, pabora

Nemeaeus, a, um Hemeiickuii (om Nem&a — donu-
Ha 6 [ peyuu)

nemo (gen. nullius, dat. nemini, acc. neminem, abl.
nullo) HUKTO

Neptinus, i m pum. mugp. HenryH, 6oz mopei u
6cex 6000émos (omooicoecmensics ¢ epey. Ilo-
cetiooHoM)

neque (= nec) conj. U HE;, neque... neque (nec...
nec) HU... HH

nescio, 1vi, itum, Ire 4 He 3HaTh, HE YMEThH

nex, necis / HACWJIbCTBEHHAs CMEPTh, YOUIICTBO

Niderlandia, ae /' Hunepnanbi

I nihil subst. (= nil) HUYTO, HUYETO

II nihil adv. aukonm 0Opa3oM, HUCKOIBKO, HUYYTh
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Nioba, ae f wug. Huoba, douv Tanmana, cynpyea
Gusanckoeo yaps Ampumpuona

nisi eciiu (061) HE; nOCEe ompuy. c108: KpoMe, pas-
BE€ TOJIBKO

nix, nivis f cuer

nobilis, e 1) u3BecTHBIN, 3HAMEHUTBIN; 2) 3HATHBII

noceo, ui, itum, ére 2 BpeauThH

nocturnus, a, um HOYHOU

nolo, nolui, — , nolle He >xenarn

nomen, inis 7 UMs, Ha3BaHUE

nomino, avi, atum, are 1 MeHOBaTh, HAa3LIBATh

non He

nonaginta IeBsHOCTO

nonne 1) B mpsIMBIX BOMpOCax: HEYXelu He? pas-
Be He? He mpapaa ju?; 2) B KOCBEHHBIX BOIPO-
cax: He... 1

nonnullus, a, um HEKOTOPKIN, UHOU

nos (gen. nostri HaC ¥ nostrum U3 Hac) Mbl

noster, tra, trum Har

notus, a, um 1) U3BECTHBIN; 2) 3HAMEHHUTHIN; NO-
tum est U3BECTHO

novem JeBsTh

novus, a, um HOBBIM; MOJIOJOM, CBEXKUU

nox, noctis ' HO4b

nudus, a, um roJjblii, Haroi

nullus, a, um (gen. nullius, dat. nulli) HuKakKoii,
HUKTO

num adv. pa3Be, HEYKEIH, JIH

Numa, ae m Hyma, pum. nomen

numéro, avi, atum, are 1 cunrars, HCYUCIATD

numeérus, i 7 4uciIo, KOITUIECTBO

Numitor, oris m Hymurop, yape copooa Anrvoa-
Jlonea, 0eo Pomyna u Pema

numquam = nunquam adv. HUKOTJa

nunc adv. HbIHE, TeNeph

nunquam adv. HUKOTaa

nuntio, avi, atum, are 1 u3BenaTs, cOOOIIATEH

nutrio, 1vi, Ttum, Ire 4 KOPMHUTH, BCKAPMIIUBATh

Oo

oboedio, Tvi, Ttum, Tre 4 caymaThCcsi, TOBUHOBATh-
Cs1, TIOAYUHSATHCS

obsum, obfui u offui, — , obesse nporuBoaeiicTBO-
BaTh, OBITH MPOTHB, MEIIATh, BPEAUTH

obtempéro, avi, atum, are 1 TOBHHOBATKLCS, MO~
qUHATECS (vemy — dat.)

occasio, onis / ciydyaii, T0BOJI

occido, cidi, casum, ére 3 1) magare; 2) nmorubarh

occido, cidi, cisum, ére 3 yOuBarh, yMEpIIBISATh

occulto, avi, atum, are 1 ckpbIBaTh, IPATATH

occlipo, avi, atum, are 1 3aHUMaTh, 3aXBaTbIBATh;
OBJIaJIeBaTh

octavus, a, um BOCBMOH

October, bris m oxTs6ps

ociilus, i m a3, oko; B3IV

odium, i » HEeHABUCTH

olim adv. xorma-To, ogHaXKIbI

omnis, € BeCb, BCAKUU

onustus a, um Harpy>KeHHBII

opéra, ae f Tpyn; crapanue; opéram dare (c. dat.)
MIpUIaraTh YCHIHS, CTapaThCs

oportet, uit, — , €re 2 impers. Hy’)XKHO, CIIeyeT

oppidum, i 7 1) ykperenue; 2) ropon

opprimo, pressi, pressum, ére 3 MoxaBIsATH

oppugno, avi, atum, are 1 Hanmagare, OCaAXXIaTh

ops, opis /1) cuna, MOIIb; TIOMOIIb, MMOIICPIKKA;
2) pl. IMyTIECTBO, COCTOSTHUE; BIUSHUE, MOTY-
IECTBO

optimus, a, um superl. x bonus

opto, avi, atum, are 1 xenarb (veco — acc.)

opiilens, entis Gorarsrii

opus, €ris n 1) nemo, pabora; TBOpeHHUE, MPOU3BE-
neHne; 2) COOpyXeHHe, MOCTPOHKa

ora, ae f 6eper, moOepeKbe

oractilum, i » 1) opakym; xpaMm, B KOTOpBIif 00pa-
[IATKCH 32 IPOPHUIIAHUEM; 2) TPOPUIIAHUE, TIPE]I-
CKa3aHHe

oratio, onis f peun; orationem habére npousHocuts
pedb

orator, oris m oparop

orchestra, ae [ epeu. opxectpa, y pumisan — nepe-
OHUe Mecma 6 meampe 051 CEHAMOPO8

ornatus, us /m yKpauleHue, Hapsj

orno, avi, atum, are 1 1) cHaGxarp; 2) ykpamarb

oro, avi, atum, are 1 mpocuTb, MOIUTH

Orpheus, ei m Opdeit, coin Anonrona u Kanauo-
nbl, Mysc I8puouKu, HO3M U negey, pacmep3aH-
HBIU BAKXAHKAMU

08, oris n pot, ycTta

0S, 0SSis 7 KOCTb

osciilo, avi, atum, are 1 egoBars

otium, i 7 OTHBIX, CBOOOIHOE BpeMs, JOCYT

Ovidius, i m OBumuii, pum. nomen: Publius Ovidi-
us Naso [Tyonuii OBuanit Hazon (43 2. do . 9. —
ok. 18 2. . 3.), noom

ovis, is f oBa

Pp

paeninsiila, ae f moyocTtopos
Palatinus, a, um nanatuHCKUA
palus, iidis / 6omoTO

panis, is m xmed
papyraceus, a, um NanupycHbIH, OyMaKHBIN
par, paris paBHBI, OMMHAKOBBII
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parco, peperci, — , ére 3 mwaauth (ko020 — dat.)

parens, ntis m, f poauTens (MaTh, OTEIL)

pareo, ui, itum, €re 2 MOTYUHATHCA

paro, avi, atum, are 1 npuoGperars

pars, partis f 4acTb; cTopoHa

partim 4acTero, oT4acTH

parvus, a, um (compar. minor, minus, gen. minoris;
superl. minimus, a, um) MaJbli, MaJIeHbKUHN, HE-
OobIIon

pastor, oris m macTyx

patefacio féci, factum, €ére 3 packpsiBath (conjura-
tidonem)

pater, tris m oten

patria, ae f oreuecTBo, ponuHa

Patrocles, is m u Patroclus, i m epeu. muc. Ilat-
poK, Opye Axunna

paucus, a, um 1) mManbeiif, HeOONBIIONH; 2) npeum.
pl. HeMHOTHE, HECKOIBKO

paulus, a, um ManeHbKUH, MaJIbIi, HE3HAYUTEIIbHBII

pauper, éris OemHbII

pax, pacis / Mup, IOKOi

peccatum, i 7 rpex, IpecTyIieHHe, IPOCTYIIOK

pecunia, ae f IeHbIH

pedester, tris, tre rnemmuii, NeXOTHbIN; CyXOIyTHBIN

peditatus, us m mexora

pejor cu. malus

pello, pepiili, pulsum, ére 3 u3roHsATH

Penelopa, ae f I[lenenona, ocena Oducces (Yauc-
ca), mame Tenemaxa

per praep. c. acc. 1) 4epe3, CKBO3b, 10; 2) B TeUe-
HUe; 3) MOCPEICTBOM, BCIEICTBHUE; U3-3a; PEr se
CaMOCTOSTEIHHO, caM 10 cebe

peragro, avi, atum, are 1 1) mpoxoauTh, 0OXOIUTE;
2) uccnenoBaTh

percipio, cépi, ceptum, €re 3 ycBauBarb, y3HaBaTh,
II03HaBaTb, IIOCTHUI'aTh

percutio, cussi, cussum, ére 3 3akajbBaTh, yOUBaTh

perdo, didi, ditum, ére 3 ryouTh, yHUITOKATH, yOU-
BaTh

peregrinor, atus sum, ari 1 >xuth Ha dyKOUHE

periculosus, a, um onacHbIl

periciilum, i » omacHoCTb, puUCK

peritus, a, um ONBITHBIN, CBENYINUH (8 uém — gen.)

Persa, ae m nepc

persequor, seciitus (sequiitus) sum, sequi 3 1) (tipe)
clieNioBarh; 2) BoeBath: persequi aliquem bello Bo-
€BaTh MPOTHUB KOTO-JINOO

persona, ae f TMYHOCTb, JIUIO; XapaKTep

persuadeo, suasi, suasum, eére 2 y0exnuaTh, yBe-
pATh; yroBapuBaTh

pervenio, véni, ventum, Ire 4 IpHXOHTh, PUOBIBATH

pes, pedis m 1) Hora, crynHs, cTona; 2) pum. Gyt
(ox. 0,3 m)

pessimus superl. x malus

peto, 1vi, itum, €re 3 (c. acc.) 1) cTpeMHUTBCS; TOOU-
BaThCsl, UCKaTh: salutem fuga petére uckarp cma-
ceHus B OercTse; 2) MPOCHTh, TPeOOBAThH

Philippus, i m Ounmunm, ums neckonbkux Makeoo-
CcKUX yapei, naubonee uzgecmen omey Anexcan-
opa Benuxoeo (npasun ¢ 359-336 2. 0o H. 3.)
Qununn 11

philosophia, ae f ¢punocodpus

philosophus, i m ¢unocod

Phoenix, icis m epeu. punmuKHE

Phrygia, ae f ®purus, cmpana 6 3an. wacmu Ma-
a0t Azuu

pila, ae f ms4, ludére pila urpars B msq

pilum, i #» MerarenbHOE KONBE, NPOTUK

pingo pinxi, pictum, ére 3 pucosars

pirum, i » rpyma (7200)

piscis, is m ppi6a

Pisistratus, i m [lucucrpar, agunckuii npasumens

planta, ae f pactenue

Plato(n), onis m Ilnaron, opesneepeu. gurocoq,
yuenuk Coxkpama u yyumenv Apucmomens, oc-
Hosamenb Akademuueckoll Guiroco@hcKoll wKoabl
(427-347 2e. 00 . 2.)

plaudo, plausi, plausum, ére 3 xjomnars, OUTH B
JIAJIONIN, PYKOTUIECKATh

plenus, a, um nonHkII

plerumque adv. Gomnbilel YacThIO

plerique, pleraeque, pleraque OomnbInas 4acTsb,
OOJIBIIMHCTBO, MHOTHE

Plinius, i m [Tnunuii, pum. nomen: Plinius Secundus
(Major) lnuuanii Crapmmii, ecmecmeoucnvima-
menw, asmop «Naturalis Historiay ¢ 37 knueax
(23-79 ee. n. 2.)

plurimi, ae, a (superl. xk multi) ouens MHOTHE, OOITH-
IIMHCTBO

plus adv. (compar. k. multum) GosnbIie

Pluto(n), onis m [LmyToH, 602 nodzemnozo yapcmea,
coin Camypna u Peu, opam FOnumepa u Henmy-
Ha, myoxc IIpozepnunsi

poéma, atis n epeu. modma

Poenus, i m mynwnen, kaphareHsHUH

poéta, ae m cpey. OIT

pollex, icis m Gonpmiol maner KucTu

polliceor, pollicitus sum, eri 2 o6emars

pono, posui, positum, ére 3 1) K1acTh, CTaBUTH;
2) pacnonaraTh, IOMeIlaTk; castra ponére pas-
OuBaTh Jarepb

pons, pontis m MOCT

popiilus, i m Hapox

porta, ae f (Takxke B pl.) BOpOTa, IBEPH, BXOJ

porto, avi, atum, are 1 HOCUTH, IEPEHOCUTE; TIPHU-
BO3UTh, JOCTABIIATh

portus, us /m IOPT, raBaHb

possideo, seédi, sessum, ére 2 BnajeTh, 001a1aTh,
HMETh; 3aHUMAaTh

possum, potui, — , posse MO4Yb, OBITh B COCTOSIHUU

I post praep. c. acc. 1) o npocmpancmee: mozanu,
3a; 2) 0 6pemenu: Tocie
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II post adv. 1) mozanu; 2) mocrne, cirycTts

postea mocye Toro, 3areM, BIOCIECICTBUU

posterior, ius (compar. x postérus) 1) ciemyromimii;
2) nocnenHui

posteritas, atis /' 1) Oyxymiee Bpemsi, OyIyIHOCTB;
2) IOTOMCTBO, TIOTOMKH

postérus, a, um (compar. posterior, posterius, gen.
posterioris; superl. postrémus, a, um) CJICTyFOIIHHA,
MOCJEeTYIOINN

postquam conj. ocye TOro Kak

postiilo, avi, atum, are 1 TpeboBaTh

potestas, atis /' 1) BmacTb, MOTYIIECTBO; 2) BO3MOXK-
HOCTh

praebeo, ui, itum, €re 2 gaBaTh, IPEIOCTABIATH

praeceptum, i n npennrcanue, IPaBUIIO

praecipue adv. npeuMyIECTBEHHO, 0COOCHHO

praeclarus, a, um 1) siCHBIH, SIPKUHi; 2) TPEKPaCHBINA

praeda, ae f 100bya (BO€HHAA); YJIOB; NPUOBLIb

praemium, i # 1) Harpazga, Bo3HarpaxaeHue; 2) mpe-
MMYIIECTBO, BHITO/IA

praepiro, avi, atum, are 1 3arotaBiuBaTh, MpHU-
TOTaBIINBaTh

praesto, stiti, stitum, are 1 cToATh BIiepean WU
BBIIIIE, OBITh JIy4Ille, BBIICISTHCS, PEBOCXOIUTH

praesum, fui, —, esse (c. dat.) 6bITH BOEpeaH, CTO-
STH BO TJIaBe

praeterea adv. xpome (CBEpX) TOTO

praeteritus, a, um poIIEIIINN, TPOLUIBIHI

praetor, oris m 1) nperop, 6 [peenem Pume emo-
poe nociie KOHCYIa gblcuiee OONHCHOCIHOE TUYO;
2) HAMECTHHK B TIPOBUHITHH

premo, pressi, pressum, €ére 3 1) naButh; 2) npu-
TECHSTh, YTHETaTh

Pridmus, i m Ilpuam, mposauckuii yapo

primum adv. cHauana, criepsa

primus, a, um nepBbIif; in primis Bo-IEPBBIX, MIpe-
KJIe BCETO

priusquam mpexae Yem

privatus, a, um YacTHEII

pro praep. c. abl. 1) nepen; 2) 3a; B 3aIIUTy; BMEC-
TO, B Ka4E€CTBE; 3) COOTBETCTBEHHO, 10 OTHOIIIE-
HUIO, COO0pa3HO

probo, avi, atum, are 1 ogo0psITH, TPUHIMATH

probus, a, um NOPsSAOYHBINA, YECTHBIN

procus, i m cBaTaOIMUNACS, KEHIX

proelium, i n cpaxxenue

proficiscor, fectus sum, ficisci 3 orpaBnsaTECS

profundus a, um r1yOOoKui

prohibeo, bui, bitum, €re 2 yaep:xuBarh; nepxarb
Ha PacCTOSHHH, OTOWBATh HaNaJIeHUE, OTPAXKATh

Prometheus, i m epeu. mugh. lpomereit, cotn muma-
Ha Hanema, ykpaswiuii ocous 05 10o0et

pronuntio, avi, atum, are 1 oOBSBIATH, MPOBO3-
rJ1amarb

propago, avi, atum, are 1 pacnpocTpaHsTh, Ipo-
Mara"upoBaTh

prope c. acc. Bo3ie, 0yiu3, BONIKM3MU, MOOIU30CTH,
OKOJIO

propéro, avi, atum, are 1 cuemuTh, TOPOIUTHCS

propter praep. c. acc. 1) 6nu3, psgoMm; 2) BCIEI-
CTBHE, H3-32

prosum, fui, — , esse IPUHOCUTH MOTH3Y, ITOMOTATh

proverbium, i #» nocnoBuia, TOroBopka

provideo, vidi, visum, €re 2 3apaHee 3a00THTHCS
(0 uém — dat.)

provéco, avi, atum, are 1 1) 3Barh, NPU3LIBATH;
2) noOy»Knark, NOACTPEKATh

prudens, ntis mpeaycMOTpUTETBHBIN, OIaropasym-
HBIN

publicus, a, um o0IIIECTBEHHBIN, TOCYIAPCTBEHHBIIA;
res publica (= respublica) cm. res

Publius, i m [1yomuit, pum. praenomen

puella, ae f neBouka, neByika

puer, éri m ManpuuK, peOEHOK; pl. neTH

pugna, ae f OUTBa, CpaKCHUE

pugno, avi, atum, are 1 cpaxarbcs

pulcher, chra, chrum kpacuBblii, npekpacHsblii

punio, 1vi, Ttum, Ire 4 HaKa3bpIBaTh

puppis, is f kopma

puto, avi, atum, are 1 gymaTh, CUUTATh, TIOJATATH

Pythagoras, ae m ITudarop (VI B. 10 H. 3.), dpes-
Heepeu. punocog

Pythia, ae f [Tudus, scpuya Anornona 6 Jlenvghax,
npopuyamensHuYa

Qq

quadragesimus, a, um coOpoKOBOI

quadratus, a, um 4eTbIPEXYTOIBHBII, YETBIPEXTPAH-
HBII, KBaJpaTHBIN

quadringenti, ae, a yeTsipecTa

quaero, quaesivi, quaesitum, €re 3 1) mckars;
2) crpammBark; 3) mpuoOpeTarb, J00BIBATH

quaeso, — , — , €re 3 HCKaTh; IPOCHUTH; qUAESO MO-
XKanylcra, Ipolry

quaestio, onis f Borpoc

qualis, e kakoit

quam adv. 1) KaK, CKoJb, HACKOJIBKO; quam primum
KaK MOXKHO CKopel; 2) npu compar.: 4em; 3) npu
superl. onst ycunenusi: quam celerrime kak MOX-
HO CKOpe; quam... quam Kak... TaK

quando adv. xorna

quantus a, um Kakoi OOJBITON, KaKoH, 9To 3a (Be-
JIAKHH )

quartus, a, um 4eTBEPTHIN

quasi kak Oy/iTo, CIIOBHO

quattuor yeTsIpe
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-que nocmnosum. yacmuya, nuwemcsi caumuo 1) u;
2) a moromy; 3) HoO, a

qui, quae, quod (gen. cujus, dat. cui) KOTOPbIH, Ka-
KOH; KTO, UTO; @ HAUAIe HEe3ABUCUMO20 NPEDNodce-
HUSL @ 3HAY. YKA3. MECTMOUMEHUSL: ITOT, OH

quia conj. MOTOMY 4TO, TaK Kak

quidam, quaedam, quoddam HEKOTOpPBIH, KaKOU-
TO; HEKTO, YTO-TO

quin conj. 9T00BI HE; TIOCIIE TIIATOJIOB CO CMBICIIOM
orpunianus (dubitare u ap.): 9To

quingentesimus, a, um ISITHCOTHINA

quinque 1STH

Quintilis, is m kBUHTWIMN (Hassanue mecaya pum-
CKO20 KaneHoapsl)

quintus, a, um TATHIHA

quis, quid 1) kt0, 4TO; 2) KTO-TM0O0, YTO-TUOO

I quo adv. 1) tne; 2) kyna

II quo cornj. 1) uToObI (TeM); 2) TakuM 00pazoM

I quod cu. qui

II quod conj. 1) n6o, moroMy 4TO, TaK Kak; 2) 4To;
3) B oTHOIICHUH (UTO KACAETCs) TOTO, YTO

quomodo adv. xakuM 00pazom, Kak

quoque TaKxKe, TOXKe

quot CKOJIBKO, CKOJIb MHOTHE

Rr

radix, Icis / KopeHb

rana, ae f JIrymka

rapio, rapui, raptum, ére 3 xBaraTh, OTHUMATh,
TTOXHUIIATh

rarus, a, um peaKai

ratio, onis /' 1) cuér, pacuér; 2) paccymok, pa3ym;
3) (pa3yMHOE) OCHOBaHUe, MpUuUnHa; 4) croco0O,
TJ1aH

recito, avi, atum, are 1 yuTate BCIyX, MPOU3HO-
CUTh BCIIYX, YUTATh HAU3YCTh

recreo, avi, atum, are 1 BoccTaHABIUBATh, YKpEII-
JIATH

recte adv. NpaBUILHO

rectus, a, um npsMou, NPaBUIbHBINA

reddo, didi, ditum, ére 3 otnaBarh Ha3aj, BO3Bpa-
maTh

redeo, ii (1vi), itum, Tre uaTH Ha3aj, exath 00OpaT-
HO, BO3BPAIIATHCS

reféro, rettili (retiili), relatum (rellatum), referre
1) HecTu Ha3azd, YHOCUTH 00paTHO; 2) cOO0MIaTh,
repeaaBarh, JTIOKIabIBaTh

regina, ae f napuia

regio, onis f 00iacTh, MECTHOCTB; CTpaHa

regno, avi, atum, are 1 mapcTBoBaTh

regnum, i n 1) mapckas BIacTh; 2) apcTBO, rocy-
JapCTBO

rego, rexi, rectum, €re 3 (c. acc.) MpaBuTH,
YIIPaBIATH

relinquo, liqui, lictum, ére 3 ocraBiATh, MOKUIATH

remotus, a, um adj. OTIANEHHBIN, YIANEHHBIN, 1alTh-
HUH, TanEéKui

removeo, movi, motum, €re 2 yaansirTh, yCTPaHsITh,
M3TOHSATH

Remus, i m pum. mugh. Pem, 6pam-onusney Pomyna

reporto, avi, atum, are 1 HECTH Ha3al, YHOCUTH;
victoriam reportare onepuBarb modeny (Hao
xem — a, ab + abl.)

res, rei f Bemp, €70, OOCTOSATEIHCTBO; OOCTAHOB-
Ka; ob eam rem MO3TOMY; ITOYEMY, TIOITOMY; TeS
publica pecrrybnmka, TocymapcTBo; res adversae
HECYaCThe; I'es Novae TOCy/IapCTBEHHBIN MEePEeBO-
por; res secundae cuacTbe, ymada; res gestae mosu-
BHIH, JCSHH

rescribo, psi, ptum, ére 3 MMCbMEHHO OTBEYATh

resilio, silui, sultum, ire 4 orckakuBaTh

respecto, avi, atum, are 1 omtaneBaThCS (Ha KO-
2o-1. — ad aliquid)

respondeo, ndi, nsum, €ére 2 oTBeyarh

responsum, i 7 OTBET

restituo, ui, itum, ére 3 BoccTraHaBIMBATL

revertor, verti (i versus sum), verti 3 Bo3Bpa-
maTbCsa

revoco, avi, atum, are 1 oT36IBaThH

rex, regis m 1apb

Rhenus, i m Peiin, pexa

rideo, risi, risum, ére 2 cMesThCS

ripa, ae f Geper (pekn)

risus, us m cMmex, ynbioka

robur, oris n 1) TBEpmoe nepeso, ny0; 2) cuia, Kpe-
MOCTh, 37I0POBbE

rogo, avi, atum, are 1 npocuTk; cupamuBaTh

Roma, ae f Pum; Romae B Pume

Romanus, a, um pumMckuii

Romanus, i m pumasHuH

Romiilus, i m pum. mug. Pomyn, opam-oausney
Pema, ocnosamens u nepéuiii yapo Puma (no npe-
danuro, 753-715 22. 0o H. 3.)

rosa, ae f posa

Ss

sacerdos, otis m, fxpelr, xpuia
saectlum, i n Bek, cToneTne
saepe adv. 4acTo, MHOTOKPATHO
sagitta, ae f cTpena

Salamis, Inis f epeu. Canamun, ocmpos 6 Deetickom
Mope, mecmo nobedwl epey. (hroma Hao nepcuoc-
xum 6 480 2. 0o H. 3.; acc. sg. — Salamina

salio, salui (ii), saltum, Ire 4 npsirarb, ckakarb
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salus, iitis /' 1) 3mopoBbe; 2) O6maro, OiaromnoydJue;
3) cnacenue; 4) npuBercTBue; saliitem dicére mpu-
BETCTBOBATh

saliito, avi, atum, are 1 nmpuBeTCTBOBATH; 37I0PO-
BaThCsl, TIPOIIATHCS

salveo, —, — , €re 2 OBITh 3/I0POBBIM, 3/[PABCTBOBATH

sanitas, atis /' 3M0poBbe

sano, avi, atum, are 1 JeYnUTH, UCIEITIATE

sanus, a, um 1) 370pOBBIif; 2) pa3yMHBIH

sapiens, ntis 1) adj. pasymubIii, Myapslii; 2) subst.
m Myapell

sapientia, ae f MynpocTb

satis adv. nocrarouHo

saxum, i 7 KaMeHb

scaena, ae f epeu. clicHa

schola, ae f epey. mxona

scientia, ae / 3HaHUe, CBEJCHHE

scio, 1vi, Ttum, 1re 4 3HaTb, yMEThH

scribo, psi, ptum, ére 3 yepTuTh, nKCaTH

scriptor, oris m mucaresp; sCriptor rerum HCTOPHUK

sculpo, sculpsi, sculptum, ére 3 Bripe3arh; BbIiCe-
KaTb, BOSITH

scutum, i # T

Scytha, ae m ckud, nremena cxugos obumanu 6
opesnocmu y Yépnoco mops, na /owny, [Hnenpe,
Jlynae

secum = cum se

secundus, a, um 1) ciexyrommii, BTopoii; 2) Oma-
TONPUATHBIN, OIaroCKJIOHHBIN

seciiris, is / Tomop, cexupa

seciirus, a, um 0e33a00THBINH, OC3MSITEKHEIH, CIIO-
KOWHBIHN; 0€30TMacHBIA, OTPaXXAEHHBINH OT OIac-
HOCTEU

sed conj. HO, a, Ke, BIIpOYEM

sedeo, sédi, sessum, €re 2 cuueTh, CaaUTLCS, 3a-
cenarb

seditio, Onis f BoccTanue, MiITEXK, OYHT

semel adv. omHaXIBI; Cpazy

semino, avi, atum, are 1 cesTs

semper adv. Bceraa

senator, Oris m 4ieH ceHara, CeHaTop

senatus, us m CeHat, cocyoapcmaentulil cosem Puma

senex, senis 1) adj. craperii; 2) subst. m, f cTapuk,
cTapyxa

sensus, US 7 4yBCTBO

sentio, 1vi, Ttum, Ire 4 1) 4yBCTBOBaTh; 2) AyMarhb,
roJIaraTh

septem ceMb

September, bris m ceHTIOpPD

septigentesimus, a, um CeMHUCOTHII

septimus, a, um ceabMOi

sepulchrum, i » moruna, rpoOHuna

sequor, seciitus sum, sequi 3 ciemoBars (3a kem —
acc.)

sermo, onis m 1) peds, s3bIK; 2) Oecema, pasroBop

sero adv. mo3nHo

serus, a, Um MO3HHM, 3aI1031aJIbII

serpens, ntis m, f 3Mmeii, 3mest

servio, 1vi, Ttum, re 4 1) ObITH paboM; 2) CITyKHTB;
3) MOTUUHSTHCS

servitus, iitis / paOCTBO; TOMYNHEHHOE TTOJIOKEHHE

servo, avi, atum, are 1 1) coxpaHaTth, cracarb;
2) UCTIONHATH

servus, i m pa0, ciyra

sex IIecTh

sexagesimus, a, Um MIECTUACCATHIH

sexaginta mecTbIecsT

Sextilis, is m cexcTuuil (Mecsay pumckozo KaieH-
oaps)

sextus, a, um IIecTon

si conj. 1) ecnu (Ob1); 2) ecnu TONIBKO; 3) €CIH JaXe

sic adv. 1) Takum oOpasom, Tak; 2) na

Sicilia, ae f Cunmnus

signo, avi, atum, are 1 o003Ha4aTh, OTMEYATH

signum, i n 1) 3Hak, curxai; 2) 3Hamenue; 3) 3Ha-
YOK, 3HaMs (1ecuona); 4) eUaTh, MOAIKCH

silentium, i » monyanue, 6e3MoNBHUE

sileo, ui, — , ére 2 Mmon4ars

silva, ae f nec

similis, e moxoxuii, TOTOOHBIN, CXOIHBIN

sine praep. c. abl. 6e3

sinister, tra, trum JeBbIN

sitis, is / xaxaa

situs, a, um MOCTaBJICHHBIN, IOJ0KCHHBIM, HAX0-
IAITUNACS

sociétas, atis f coro3

socius, i 71 COI03HMK, TOBAapHIL, JPYT

Socrites, is m Cokpar (469—399 ce. 0o n. 3.), Opes-
Hezpeu. punocogp

I sol, solis m coiHie

II Sol, Solis m 6or Connua, cwir [ unepuona, bpam
Jhynvt u Aspopul, 6nociedcmasuu 0moHcoecmenéH-
Hblll ¢ Anoanonom

soleo, solitus sum, €ére 2 uMeTh 0OBIKHOBEHHE; OOBIK-
HOBEHHO CITy4aThCs

Solo, onis m Conos (ox. 636 2. — ok. 559 2. 00 H. 3.),
aguHckull 3akoHo0amens

solum adv. Tonbko, nuilk; non solum... sed etiam
HE TOJIBKO... HO U

solus, a, um (gen. solius, dat. soli) ToJIbKO OJHH,
€TMHCTBEHHBIN; OMUHOKUMI

solvo, solvi, soliitum, ére 3 1) ocBoOOXaTh, pa3-
BSI3BIBATh; 2) CHUMAaTh; navem solveére cHuMarhb-
csl C SIKOpSl, OTILTBIBATh

somnium, i #» COH, CHOBHICHHC

soror, oris / cecTpa

sors, sortis f >xpebwuii, ygacTts, cynp0a

Sparta, ae f Cnapra (JlakenemoHn), cmoauya Jla-
KOHUU

Spartacus, i m Crnaprak, 6osicob 6occmarnus pados
6 Umanuu (74-71 22. 0o H. 3.)

Spartanus, i m cnapranen, scumens Cnapmol
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spatium, i n» mpocTpaHCcTBO

spectaciilum, i » 3penuie, mpencTaBICHUE

specto, avi, atum, are 1 cMoTpeTh

spero, avi, atum, are 1 HagesTbHCS

spes, spel f/ Hamexaa

spolium, i n npeum. pl. BoeHnas noObrya

statim adv. ToTyac, HEMEIJICHHO

statua, ae f crarys

statuo, ui, titum, €re 3 1) craBuTh; 2) MOCTAHOB-
TSTh, peniarh

status, us 7 COCTOSHUE, ITOJI0KEHUE, YCTOU

stella, ae / 3Be3na, maHeTa

sto, stéti, statum, are 1 crosars

Stoicus, i m cTouk, ¢urocogh cmouyeckoii wikonv

struo, struxi, structum, ére 3 crpouts

studeo, ui, —, €re 2 1) ycepano 3aHumarbcs (uvem —
dat.); craparbcsi; 2) CTpEeMHUTHCS; 3) 3a00THTHCS

studium, i n 1) crapanue, ycepaue; 2) ycrpemiie-
HUE, CTPacTh; 3) (1r06umoe) 3ansTe; 4) HayqIHbIC
3aHATHUS, U3yUYCHUE

stultitia, ae f Tmymocts

stultus, a, um IynbIi

suadeo, suasi, suasum, ére 2 COBETOBaTh, MPEI-
J1arath

sub praep. c. acc. (na sonpoc «xkyoa?») u abl. (na
sonpoc «z20e?») Toj

subigo, égi, actum, ére 3 1) ruarh, MOATOHATH; 2) 3a-
CTaBJIATh, IPUHYXKIIATh; 3) 0J0JEBaTh, TIOKOPSITH,
mopadornars

suffoco, avi, atum, are 1 gymuth

sui ceOs

sum, fui, —, esse OBITh, CyIIECTBOBATh; HAXOAUTHCS

superbus, a, um BEICOKOMEPHBII, HaIMEHHBII, TOP-
neiit; Superbus, cu. Tarquinius

supéro, avi, atum, are 1 1) mogHUMATHCS, BO3BBI-
aThCst; 2) MPEBOCXOIUTh, TIPEOIONIEBATh, MOOSK-
JaTh

supersum, fui, —, esse octaBaThCs (B )KHBBIX ), H30-
OMIOBaThH

supplicium, i » kapa, xa3Hb

sustineo, tinui, tentum, €re 2 BbIACPKUBATH, BbI-
MTOJTHSTH

suus, a, um CBOit

Syraciisae, arum f Cupaxy3sl, copod ¢ Cuyuuu

Tt

taberna, ae f XmxuHa; JaBKa, TPAKTHDP

tabernaciilum, i » manarka (ylarepnas); tabernactila
ponére pa3dbuBaTh MmajgaTKu

tabila, ae /' 1) nocka; gomiedka Ans nmHcbMa, Tab-
JMYKa

taceo, ui, itum, ere 2 MoI4aTh

talis, e Takoi

tamen adv. HO, OIHAKO, BCE-TaKH, BCE ke

tandem adv. HakoHeIl

tango, tetigi, tactum, ére 3 Tporars, (pu)KacarTbcs

Tantélus, i m mug. Tanran, coin FOnumepa, yapo
Dpueuu, 3a pasenauieHue OONCeCMEEHHO MAliHb
OCYIHCOEHHBIL MOMUMBC 8 NOO3EMHOM YAPCMEe
BEUHBIM 20/1000M U BEUHOLL HCANHCOOU

tantus, a, um TaKoi (no koruuecmasy), TaKOH (CTOIB)
OoBIIION

Tarquinius, i m TapxkBuHUH, uma 08yx nezenoap-
HBIX PUMCKUX yapetl, nocieonui u3 Hux Tarqui-
nius Superbus Tapkeunuit ['opasiit Ovir uzenan
u3 Puma ¢ 510 2. 0o n. 5.

taurus, i m epeu. Boin, ObIK

tectum, i 7 KpoOBIIA, KphIIa

telum, i » 1) meTarenpHOE OpyXKHE, METATENbHBIN
cHaps (KoIbE, IPOTHK, CTpena); 2) (pydsiiee win
KOJIFOIIICE ) OPYKHE PYKOTIAITHOTO 005 (Med, CeKH-
pa, HOX, por KMBOTHOTO); arma et tela opyxue
00OpOHHTENBHOE W HACTYTATEIhHOE

templum, i » xpam

tempus, Oris 7 Bpems

tener, éra, érum HEKHBIN, MATKAN

terra, ae f 3emJis, cTpaHa; terra marique Ha CyIe
1 Ha MOpe

terreo, ui, itum, €re 2 myrarp, ycTpamarb

terrester, stris, stre u terrestris, e 3eMHOH, Cyxo0-
Iy THBIN

territus, a, um part. perf. pass. ot terreo Hamy-
TaHHBIN

tertius, a, um TpeTuit

testamentum, i 7 3aBemanue, testamentum facére
COCTAaBJISITh 3aBCIIAHUE

testis, is m, f cBUIETEIb, CBUICTEIILHUIIA; OUCBUICII

theatrum, i n epeu. Teatp

Thebae, arum f ®ussl, cmoauya beomuu (obracmo
6 cpeoneti [ peyuu)

Thebanus, i m xurens ropoga OuBsl, GuBaHell

Themistocles, is m OemucTokn, sHamerumoiil aghum-
CKUTL ROTUMUK U NOJKOBOOEY, NoDedumenb nepcos
npu Caramune (480 2. 0o H. 3.)

Thermopylae, arum f ®epmonuisl, y3xuil npoxoo
uz @eccanruu 6 Jlokpuoy, mecmo eudenu 300 cnap-
manyes, 2epouUtecKy CpaMcaguiuxcs npomus nep-
€08 nod nauanom yaps Jleonuoa

Theseus, i m Teseii, agurnckuii yapo

Thucydides, 1 u is m Oykunum, epeu. ucmopux
(465—-399 ce. 0o H. 3.)

Tibéris, is m Tubp, pexa 6 Umanuu

timeo, ui, — , €re 2 00ATHCS, CTPALIUTHCS

timidus, a, um Oos3MUBBINA, POOKUI

timor, oris m crpax, 00s3Hb

Titus, i m Tut, pum. praenomen

tot CTOJBKO, CTOJIb MHOTHC

161



http://graecolatini.by

totus, a, um (gen. totius, dat. toti) Bech, HeNbINA

trado, didi, ditum, ére 3 1) mepenasats; filiam
trad€ére BBIAABATh NTOYb 3aMyX (3a kozco — dat.);
2) coolmiark, paccKa3biBaTh

tradiico, xi, ctum, €re 3 MepeBOANTD, TIEPETIPABIIATH

tragoedia ae f epey. Tparenus, tragoediam agére
MPEACTABIIATh TPATCIUIO

trajicio, jéci, jectum, €re 3 mepeHoCUTh, NIEpeBO-
JIUTh, TICPEIIPABIIATH

trans praep. c. acc. 4epes, 3a, 10 Ty CTOPOHY

transeo, i1 (1v1), itum, Tre mepexoauTh

transporto, avi, atum, are 1 nepeHocurs, nepe-
MPaBJISAThH

trecenti, ae, a Tpucra

tres, tria Tpu

tribéinus, i m (BoeHHBIN) TPUOYH, HAUAIBHUK Je-
2UOHA

tribuo, tribui, tribtitum, ére 3 nenuth, pazaenaTs

tribiitum, i » mogars, gaHb

triginta Tpunuars

Troja, ae f Tpos, opesnuii 2opod Ha cesepo-3ana-
O0e Manoii A3uu

Trojanus, i m TposHeu, scumens epooa Tpou

tu (gen. tui) ThI

tuba, ae f Tpy0a, dyxosoii uncmpymernm

Tullia, ae f Tymwus, pum. nomen

tum 1) Torna, B To BpeMmsi; 2) 3aTeM, TOCIe TOTO

turba, ae f Tonmna, MHOXECTBO

turpis, e MO30pHBII

turris, is f 6anHs

tussis, is f kamrens

tuus, a, um TBOK

tyrannus, i m epeu. 1) TupaH, npaBuUTEND; 2) Kec-
TOKUI NpaBUTENb, AECIOT

Uu

ubi adv. tne

Ulixes, is m epew. mugh. Ynuce (uiu Onucceit), yapo
HUmaxu

umbra, ae f TeHb

undetriginta nBamaTh 1EBATH

unguis, is 7 HOrOTb, KOTOTb

universitas, atis /' cogp. yHuBepcurer

unus, a, um OJ¥H

urbs, urbis f ropox (npeum. Pum)

usitatus, a, um ynorpeOUTeNTbHbII

usus, us m 1) ynorpednenue; 2) nmpakTHKa, OIBIT

I ut adv. 1) kak, kakum oOpazoMm; 2) uem; 3) 1o Mepe
TOTO Kak; ut... ita (sic) Kak... Tak; XOTs... BCE Ke

II ut conj. 1) c. indicat. koraa, KaK TOIBKO; 2) ¢. con-
Jjunct. 9TO0OBI, 9TO, TAK YTO; XOTS; HECMOTPSI HA TO
YTO; IIyCTh

uter, utra, utrum (gen. utrius, dat. utri) KT0, KOTO-
pBIf (U3 OBYX)

utilis, e mome3ubIi

utinam c. conjunct. o eciu Obl!

utor, usus sum, uti 3 MONB30BaTHCS, YIOTPEOIATH,
IIPUMCHSATDH

utrum u; utrum ... an (J9)... WIA

uxor, oris fKeHa, cynpyra

Vv

valeo, ui, — , €re 2 1) ObITh 3I0POBBIM (CHUIIBHBIM);
vale Oyap 310poB, mpoiai; 2) ObITh B COCTOS-
HUW; 3) UMETh BEC, 3HAUCHUE

valetiido, Inis f 310poBbe

vallum, i n BaJy, ykperienue

varie adv. o-pa3HoMy, pa3InIHO, Pa3HOOOPA3HO

varius, a, um 1) pa3Ho0Opa3HbIii, pa3IMUHBIN; 2) He-
MOCTOSIHHBIN, U3MEHUYMBBIN

vectigal, alis » mamor

vel wnm, nubdo

venabilum, i 7 0XOTHHYbE KOIIbE

venatio, onis / oxora

venia, ae f 0JI0JDKCHHE, I03BOJICHHE, TPOIICHUE; Ve-
niam dare mpomars

venio, véni, ventum, 1re 4 1) mpuxomuts; 2) (o spe-
MeHu) HaCTymaTh

ver, veris 7 BecHa

verbum, i n cioso

vere ady. PaBWIBLHO, BEPHO

vereor, veritus sum, €ri 2 omacarbcs, CTPAIIUTHCS

Vergilius, i m Beprunuii, pum. nomen: Publius Ver-
gilius Maro ITy6muit Beprummit Mapon (70—19 ee.
00 H. 3.), nOdm

verto, verti, versum, €ére 3 1) moBopadnBaTh, 00-
paiarh; 2) U3MEHSTh, IPEBPAIIaTh

I verum uacmuya: HO, TEM HE MEHEE, OTHAKO

II verum, i » uctuna, npasaa

verus, a, um BEpHBIN, UCTUHHBIN, HACTOALIUN

vester, tra, trum Bam

veto, ui, itum, are 1 3ampemars, He MO3BOJISATH

vetus, €ris crapblii, ApeBHUI

vetustus, a, um crapblii, CTapUHHBIN

vexo, avi, atum, are 1 He 1aBaTh MOKOS, MPUTEC-
HATh, YTHETATh, IPECIICI0BAThH

via, ae f yTh, Jj0pora

vicinus, a, um cocegHui

victoria, ae f mobena

vicus, i m gepeBHs, MOCENOK

video, vidi, visum, ére 2 1) BueTh, 3aMe4aTh; IIOHH-
Marb; 2) MOocemiaTh; 3) pass. Ka3aThCsl, CAUTATHCS

villa, ae f Bwma, ycaan0a, TOMeCThE
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vinco, vici, victum, €re 3 mo0exaaTh

vir, viri m 1) MyX, MyX4iHa, 4eJIOBEK; 2) MYXK,
CyInpyr

virgo, inis f n1eBa, neByIKa

virtus, titis /' 1) MmyxecTBO, XpaObpocTh, 100IECTD;
2) nobponeTens

vis f (gen., dat. sg. Hert, acc. vim, abl. vi; pl. vi-
res, virium, viribus) 1) cuia, MoIpb; 2) HaCHIIHE;
3) HaTuCK, HamaaeHue; 4) MHOKECTBO

visito, avi, atum, are 1 nmocemarsb, HaBeIaTh

vita, ae f Ku3Hb

vivo, vixi, victum, ére 3 1) >kxuTbh; 2) MUTATHCS

vixX adv. enBa, HaCUIY, C TPYJAOM

vobiscum = cum vobis

vocabiilum, i » Ha3BaHUe, UM

voco, avi, atum, are 1 1) 3Barp, Ha3bIBaTh; 2) MpH-
rjamarhb, HpI/I3I>IBaTI)

volo, volui, — , velle xoTeTs, kenmars

voliicer, cris, cre KpbUIaThIit

voltimen, Inis 7 CBEPTOK, CBUTOK; TOM

voluntas, atis / 1) Boss, KenaHnue, HaMepeHUE;
2) cormacue

vos (gen. vestri Bac u vestrum U3 Bac) BbI

vulnéro, avi, atum, are 1 paHuTh

vulpes, is f mca

vultus, us m BeIpakeHHUE JIUIA, OOIITHIT BT

XX

Xerxes, is m Kcepkc, nepcuockuii yapo (486—465 ee.
00 H. 3.)
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[lpunoxenue

CBoaHas Tabauua nageXHbIX OKOHYaHUM 1 —5H-ro CKJIOHEHUMH

1-e ckiI. | 2-¢ CKIL. | 3-¢ com. CKIL. | 3-¢ cMelll. CKIIL. | 3-e TIacH. CKIIL. | 4-e CKIIL. | 5-e CKII.
Casus Sg.
A m no|mf n m, f n m n f
Nom. -a -us, -er -s, O -1s, -es -e,-al,-ar | -us  -u -es
-um
Gen. -ae -1 -is SH -is -us -ei
Dat. -ae -0 -1 -1 -1 -ui -u -ei
Acc. -am -um = -em = Nom. -em -e, -al, -ar -um -u -em
Nom.
Abl. -a -0 -e -e -1 -u -e
Voc. -a -e = Nom. = Nom. = Nom. = Nom. = Nom. | = Nom
PI.
Nom., -ae -1 -a -es  -a -es -ia -us  -ua -es
Voc.
Gen. -arum -orum -um -ium -ium -uum -grum
Dat. -18 -1s -ibus -ibus -ibus -ibus -Ebus
Acc. -as -0s = -es = Nom. -es -1a -us -ua -es
Nom
Abl. -18 -1s -ibus -ibus -ibus -ibus -Ebus
CynnsetuBHble (HenpaBUJbHbIE) CTENeHH
CpaBHEHHUS NpuUJaraTeibHbIX
. Comparativus -
Positivus Superlativus
m, f n
bonus, a, um xopouwuii melior melius | optimus, a, um
malus, a, um nroxoi pejor pejus | pessimus, a, um
magnus, a, um 00IbULOL major majus | maximus, a, um
parvus, a, Um MmaneHbKull minor minus | minimus, a, um
multi, ae, a mnoeouucnennvie | plures plura | plurimi, ae, a
O6pa3oBaHue rjaaroJbHbiX hopm
Jluunste gpopmol enazora
Cucrema uHdekra
B o Cybid OKOHYaHHUe
CMsL CHOBAa HUKC
P Y Jlmmo |  Sg. PL
Praesens indicativi activi uH(peKTa - 1-e -0 | -mus
2-¢ -S -tis
3-¢ -t -nt
Praesens indicativi passivi uH(peKTa — l-e | -or | -mur
2-¢ | -ris | -mini
3-e | -tur | -ntur
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B o Cypip OxoH4aHue
CMA CHOBaA HNKC
P Y Jlmmo |  Sg. PL
Imperfectum indicativi activi | undexkra | -ba- (I, II cmp.) -€ba- (11, IV cmp.) l-e | -m | -mus
2-¢ - -tis
3-e -t -nt
Imperfectum indicativi passivi | uadekra | -ba- (I, II cmp.) -€ba- (11, IV cmp.) 1-e -r | -mur
2-¢ | -ris | -mini
3-e | -tur | -ntur
Fut@irum I indicativi activi uHpexra | -b- (I, II cop.) -a- (1-e n. sg.) / -&- (1L, | 1-e | -o/-m | -mus
IV cmp.) 2-e | -8 -tis
3-¢ -t -nt
Futtirum I indicativi passivi nHpexkra | -b- (I, II cmp.) -a- (1-e m. sg.) / -&- (1L, | 1-e | -or/-r | -mur
IV cmp.) 2-e | -ris | -mini
3-e | -tur | -ntur
Praesens conjunctivi activi nH(peKTa | KOHEYH. IacHbIii ocHOBBI 4 — € ([ cnp.) | 1-e | -m | -mus
-a- (I, III, 1V cnp.) 2-e | -8 -tis
3-¢ -t -nt
Praesens conjunctivi passivi nH(eKTa | KOHEYH. ITacHbIi ocHOBRI 2 — € (I cmp.) | 1-e -r -mur
-a- (II, 1, IV cmp.) 2-¢ | -ris | -mini
3-e | -tur | -ntur
Imperfectum conjunctivi activi | uadexra | -ré- (I, 11, 1116, IV cnp.) l-e | -m | -mus
-ére- (Illa cmp.) 2-e | -8 -tis
3-¢ -t -nt
Imperfectum conjunctivi passivi | nadexra | -ré- (I, 11, 1116, IV cnp.) 1-e -r -mur
-ére- (Illa cmp.) 2-¢ | -ris | -mini
3-e | -tur | -ntur
Cucrema nepgekra
B o Cybib OxoHuaHue
CSMs1 CHOBa UKC
P 4 JIumo | Sg. Pl
Perfectum indicativi activi nepdekra - l-e | -1 |-imus
2-¢ | -isti| -istis
3-e | -it | -€runt
Plusquamperfectum indicativi activi nepdexra -&ra- l-e | -m | -mus
2-e | -s | -tis
3-e | -t -nt
Fut@irum II indicativi activi nepdekra | -&r- (1-e . sg.) / -€ri- | 1-e | -0 | -mus
2-e | -s | -tis
3-e | -t -nt
Perfectum conjunctivi activi nepdexra -8ri- l-e | -m | -mus
2-e | -s | -tis
3-e | -t -nt
Plusquamperfectum conjunctivi activi | mepdexra -isse- l-e | -m | -mus
2-e | -s | -tis
3-e | -t -nt
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[lepdekTHble BpeMeHa cTpajaTesbHOro 3ajora

Bpewma

CocTaBHBIE JIEMEHTBI

Participium perfecti passivi

I'maron sum, fui, — , esse Gwvimob

Perfectum indicativi passivi

OCHOBa CyIlMHA + us, a, um

Plusquamperfectum indicativi passivi

B praesens indicativi

Futtirum II indicativi passivi

B imperfectum indicativi

Perfectum conjunctivi passivi

B futirum I indicativi

Plusquamperfectum conjunctivi passivi

B praesens conjunctivi

B imperfectum conjunctivi

Heauunoie ¢popmol enazonra

[Ipuuacrue
Bun npruactus OcHoBa Cydhduke Tur cxmoHeHus
Participium praesentis activi | nH(ekra -nt- (I, I cnp.) | 3-e cki., KaKk TmpuUiIarareIbHbIe OJHOTO
-ent- (III, IV cmp.) | okonuanus
Participium perfecti passivi | cynuna - KaK MpujaratelbHble 1-ro U 2-TO CKIL.
Participium futdiri activi CcynuHa -lir- KaK OpujarareiabHbie 1-ro u 2-ro CKi.
Gerundium WH(]EKTa -nd- (I, Il crip.) | KOCBeHHBIE Ma/IEKU 2-TO CKII. B Sg.
-end- (IIL, IV cmp.)
Gerundivum MH(]EKTa -nd- (I, I cip.) | kak mpunararenabHble 1-ro ¥ 2-ro CKII.
-end- (III, IV cmp.)
UHpuHUTHBDI
Bpewms Activum Passtvum
Praesens | ocroBa un(ekra + -re (I, II, 1116, IV cmp.) / | ocroBa mrpexra + -ri (I, 1L, IV cnp.) /
-ére (Illa cmp.) -1 (1T cnp.)
Perfectum | ocHoBa mepdekra + -isse participium perfecti passivi u esse
Futirum | participium futiiri activi u esse supinum # iri
®opwmbl rnaroaa sum, fui, — , esse d6btmo
Praesens Imperfectum Futtirum 1
JInmo indicativus | conjunctivus indicativus | conjunctivus indicativus
Sg.
l-e |sum s ecmb | sim eram s Ovin essem ero s Oyoy
2-e |es sis eras esses eris
3-e |est sit erat esset erit
PL
l-e |sumus simus eramus esseémus erimus
2-¢ | estis sitis eratis essetis eritis
3-e |sunt sint erant essent erunt
Perfectum Plusquamperfectum Futiirum II
Sg.
1-e | fui 2 Oovin fuérim fuéram s 6vir | fuissem fuéro s 6ydy
2-e¢ | fuisti fuéris fuéras fuisses fuéris
3-e | fuit fuérit fuérat fuisset fudrit
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Praesens Imperfectum Futlirum I
Jlnmo indicativus conjunctivus indicativus conjunctivus indicativus
PL.
1-e | fuimus fuerimus fueramus fuissémus fuerimus
2-e¢ | fuistis fueritis fueratis fuissétis fueritis
3-e¢ | fuérunt fuérint fuérant fuissent fuérint
Imperativus

Praesens: sg. 2-e 1. es! 6y0v!
pl. 2-e 1. este! 6yobme!

Futlirum: sg. 2-e u 3-e 1. esto Oyab! nycmo on 6yoem!
pl. 2-e 1. estote 6yobme!

3-e 1. sunto nycmuv onu 6yoym!

Infinittvus

Praesens: esse Owvimb
Perfectum: fuisse
Futtrum: futdrus, a, um esse win fore

Participium

Praesens (Tonbko B mo3nHel (uiiocockoil uTeparype): ens, entis cywuil, as, ee
Futtrum: futtrus, a, um 6ydywuii, as, ee

®opwmbl raaroaa possum, potui, — , posse mo4o

Praesens Imperfectum Futtrum I
Jluo | indicativus | conjunctivus | indicativus conjunctivus indicattvus
Sg.
I-e | possum possim potéram possem potéro
2-¢ | potes possis potéras posses potéris
3-¢ | potest possit potérat posset potérit
PL
l-e | possiimus | possimus poteramus possémus poterimus
2-¢ | potestis possitis poteratis posséetis poteritis
3-e | possunt possint potérant possent potérunt
Perfectum Plusquamperfectum Futtirum II
Sg.
l-e | potui potuérim potu€ram potuissem potuéro
2-¢ | potuisti potuéris potuéras potuisses potuéris
3-e¢ | potuit potuérit potuérat potuisset potuérit
PL
l-e |potuimus | potuerimus | potueramus | potuiss€mus potuerimus
2-¢ | potuistis potueritis potueratis potuissétis potueritis
3-e | potuérunt | potuérint potuérant potuissent potuérint
Infinittvus
Praesens: posse Perfectum: potuisse
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®opmbl raarogos volo, volui, — , velle xomeme, siceaame;
nolo, nolui, — , nolle e xomemuw, ne ycenamo;
malo, malui, — , malle éonvue xomems, npeonouumams

Praesens
JIumo indicativus | conjunctivus
Sg.
1-e | volo nolo malo velim nolim malim
2-¢ | vis non vis mavis velis nolis malis
3-¢ |wvult non vult | mavult velit nolit malit
Pl
l-e | volimus |nolimus |malimus | velimus noltmus malimus
2-¢ | vultis non vultis | mavultis | velitis nolitis malitis
3-¢ | volunt nolunt malunt velint nolint malint
Imperfectum
Sg.
l-e | volebam |noléebam | malébam | vellem nollem mallem
2-¢ | volébas | nolebas malébas | velles nolles malles
HT. ]I
Futiirum [ indicativi | Perfectum indicativi
Sg.
1-e | volam nolam malam volui nolui malui
2-e | voles noles males voluisti noluisti maluisti
U T. ]I
Imperativus

Praesens: sg.: noli; pl.: nolite

Futurim: sg. nolito, nolito, nolitote, nolunto

Infinitivus

Praesens: velle, nolle, malle
Perfectum: voluisse, noluisse, maluisse

®opwmbl raaroaa eo, ii, itum, ire udmu
Bpewms Indicativus Conjunctivus
Praesens sg. €o, is, it sg. eam, eas, eat
pl. imus, itis, eunt pl. eamus, eatis, eant
Imperfectum sg. ibam, ibas, ibat sg. irem, ires, iret
pl. ibamus, ibatis, ibant | pl. ir€émus, irétis, irent
Futurum I sg. ibo, ibis, ibit —
pl. ibimus, ibitis, ibunt
Perfectum sg. ii, isti, iit sg. i€rim, iéris, i€rit
pl. iimus, istis, iérunt pl. ierimus, ieritis, i€rint
Plusquamperfectum | sg. iéram, iéras u T. 1. | sg. issem, isses U T. 1.
Futurum 11 sg. i€ro, 1€ris U T. 1. —
Infinitivus Participium
Praesens ire iens, euntis
Perfectum isse
Futtirum itiirus, a, um esse itdrus, a, um

Gerundium

Supinum

eundi, eundo u T. 1.

itum

Passtvum (Tonbko B 3-M

7. sg.): itur udym
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®opwmbl raaroaa fero, tuli, latum, ferre nocume, necmu

Activum | Passivum
Indicativus
Praesens sg. fero, fers , fert sg. feror, ferris, fertur
pl. ferimus, fertis, ferunt | pl. ferimur, ferimini, feruntur
Imperfectum ferébam, ferébas u T. 1. ferébar, ferebaris u 1. 1.
Futtrum I feram, feres u 1. 1. ferar, fereris u T. 1.
Perfectum tuli, tulisti 1 1. 1. latus, a, um sum, €S 1 T. JI.
Plusquamperfectum | tuléram, tuléras u T. 1. latus, a, um eram, eras u T. 1.
Futtrum II tuléro, tuléris u T. 1. latus, a, um ero, eris u T. II.
Conjunctivus
Praesens feram, feras u T. 1. ferar, feraris u 1. 1.
Imperfectum ferrem, ferres u T. 1. ferrer, ferréris u 1. 1.
Perfectum tulérim, tuléris u T. 1. latus, a, um sim, SiS ¥ T. JI.
Plusquamperfectum | tulissem, tulisses u T. 1. | latus, a, um essem, esses u T. II.
Imperativus
2-e 1. sg.: fer! 2-¢ 1. pl.: ferte! -
Infinitivus
Praesens ferre ferri
Perfectum tulisse latus, a, um esse
Futtirum latoirus, a, um esse latum 1iri
Participium
Praesens ferens, ferentis
Perfectum — latus, a, um
Futirum latdirus, a, um —
Gerundium Gerundivum

ferendi, ferendo u 1. 1.

ferendus, a, um
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